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Herr S. Lobiser O. 8. B. naeh meiner Photographie unter Beniitzung 
einer von mir angelegten, die Eestaurierimg des Reliefs versuchenden 
Skizze gezeichnet. 
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Topograpliisclie Eiiileitung. 


Ais Edom Lezeichne icli nicht uur das eigentliche Edomiterland 
sudlich von Palastina bis zum Roten Meere, sondern auch das bstlich 
angrenzende Gebiet der alten Hbriter iind die westlichen, politisch zu 
Agypten gehorigen Kustenstrecken. 

Durch die tiefe Senke al-'Araba wird ganz Edom in zwei Teile 
getrennt. Der bstliche Teil umfaf3t das biblischo Hor und fuhrt bei den 
Eingeborenen fiinf Namen: 

El-Gbal vom sejl el-Iverabi bis zum w. aba-l-Hamam; 

as-Sera’ bis zum w. al-Morara; 

al-Hesma vom w. al-Be(Ja’ zum w. al-Mablaka; 

Iram sudlich von al-idesma und 
al-Gafar ostlich von as-Sera’. 

Der groOere westliebe Teil lieiGt im X., wo er anbaufahig ist, en- 
X'ukra; sudwestlich da von erstreckt sick die Sandwiiste Babr balfl mi'. 
Das iibrige Gebiet hat keinen eigenen Namen. 


Aufbau. 

Das Ostgebirge. 

Das Gebirge, welches al-'Araba gegen O. abgrenzt, bildet die Fort- 
setzung jenes Gebirgszuges, der vom Hermoji bis zum Roten Meere 
reicht. Sudlich von w. el-Kerahi that er aber einen anderen Charakter 
als in Moab. Wiihrend er namlich in Moab steil nach W. abfallt, gegen 
O. aber in eine weite Hochebene iibergeht, bildet er sudlich von el- 
Kerahi drei ziemlich breite Stufen nach W. Gegen 0. lauft er in seinem 
nordlicben Teile in einige Gebirgsstocke aus und tallt im sudlichen 
Teile in einer breiten Stufe zur Wiistenebene ab. 

Von 0., von der Wtiste aus gesehen, erscheint dieses Gebirge im 
sudlichen Teile als ein steiler, mit zahlreichen griinen Oasen besetzter 

llusil. Arabia Petraea II. Edom. l.Teil. 1 



Abliang, im X. dngegeii als eine von hohen, sclnvarzen Kuppen iiber- 
ragte Gebirgsmasse. Nur etwa in der ^litte bei es-lSobak oder besser 
zwischen Dana und Mekdes zeigt es das Bild einer von . nach 0. 
abfallenden fruchtbaren Hocliebcne und erinnert an Moab. 

Von el-Keralu steigt der Hauptkamm unter dem Xamen g. Sobala 
und knan el-Karn an, biegt im kablen kniin Salbat und g. Zobar nach 
O., fallt siidlieb von zahra 'Azara zuni Tale Rarandel, steigt dann 
wieder als g. es-Semasir an und erreicbt in Hala’ el-Karan die Hohe 
von 1640 m. 

Siidlich von el-Karan gcbt der liiicken in die erwabnte Ilochebene 
liber, deren Westrand er bildet, wird dann durcli den 270 w tiefeii Ein- 
schnitt des sejl ad-Datne gekreuzt, steigt an dessen linkem Ufer als 
iiasm kSejhan wieder erapor und geht abermals in eine Hoehebene iiber, 
die von dem niedrigen basra JShejba durcbzogen ist. Siidlich davon 
steigt der nun es-J^era’ benanntc Biicken wieder an, heiOt in seinem 
nordliclien, bewaldeten Teile el-Hise und erreicbt im Kegel Mfarib al- 
llbr die Hiihe von 1650ai. Er setzt sick als g. abu Mdei’eg, g. Milran, 
ras Ajl (1610 ai), krent ez-Zejjat und g. el-Gdejjed nach S. fort und 
fallt im g. al-Hafir zu der mit zablreichen weiBen Kujipen besaten 
Laudscliaft al-Kedrijjat steil ab. Hier endet auch das Gebirge a§-Scra 
und somit auch dor von Hermon sich iortsetzende Klicken, denu die 
slidliclieren Gebirge haben schon die Kichtung von \V. nach O. und 
weisen einen ganz anderen Charakter auf. 

Die westlichen Abziveigungen dieses Randgebirges sind recht kom- 
pliziert und von verschiedener BeschafFenheit. So fiillt knan al-Karn in 
sefat el-'Alija als schroft’e Wand gegen W., wodurch eben eine breite 
Stufe entstanden ist, auf der das Dorf el- Ejme und die Ruinen ed-Dba a 
liegen. Weiter gegen NW. fiillt es im g. er-Rliab zu der zerkliifteten 
Landschaft es-Sidijje, die ror Fefe im O. abgrenzt. 

Der g. Zobar senkt sich im ^ahret (zahret I es-Salma ziemlich steil 
zu einer breiten Stufe hinab, auf der sich die Stadt at-1 file, das Dorf 
Senefhe und zahlreiche Ruinen finden, Gegen S. ist diese ebene Ter- 
rasse durch g. es-Sitt und g. abu-t-Tawabin, zwei llachen Auslilufern von 
Hala’ al-Bak'e, unterbrochen und im W. geht sie in den stellenweise steil 
abfallenden g. Madsus fiber. 

Am breitesten sind die Stufen in der Fortsetzung des g'. es-Semasir. 
Sein westlicher Ausliiufer g. aba-l-Hesen bildet einen breiten fruchtbaren 
Riicken, der gegen NW. ansteigt, im g. aba-1-Hazfik und umm er-Rserise 
steil nach W. abfallt und in Sandhiigel iibergeht. 
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Welter gegen W. erhebt sich g. umm Rummane, der im N. bis zum 
mi' Meddedi reicht, und dem der niedrige basin el-Miniar vorgelagert ist. 

ludem der g. el-'Elenie sicb im W. steil senkt, entstebt die scbwarze, 
breite Stufe al-Barra, die im y-. al-Fatme und dem scbwarzen Ra'Ia’ zu 
eiiier Ebene abfallt, die durcb die niedrigen Hiigel el-As‘ab, elAIserire 
und el-ilirad durcbquert und durcb die Sandbiigel kitban el-Barde im 
W. abgesL-blossen ist. 

Die westliche Fortsetzung des basin Sejban bilden der g. umm 
Btejine und ed-Datne, die jedocb gegen W. nicbt steil abfallen. Dies 
ist aber wieder der Fall bei dem bewaldeten g. el-Hazim und g. Mbam- 
mud sowie ibren Ausliluferu, den kablen g. Mballe, g. Barwas und sdejd 
‘Awad, welcbe die ode Landscbaft as-Sabban gegen O. abscblieBen, wo- 
gegen die gelben Hiigel Twilat as-*Sufr ibre Nordgrenze bilden. Siidlicb 
vein g. Mbainmud ist die Ostgrenze der erwiibnten bewaldeten Rast 
durcb birbe !§ammab, al-Gnone, el-'Erak und 11 wale gekeunzeicbuet. 
Sie gebt in den ebenfalls bewaldeten g. el-Maljterka iiber und fiillt im 
g. es-Safaba steil zum w. Isnej ab. 

Audi auf dem Westbange von as-Sera’ ist die Stufe ziemlicb kennt- 
licb. Auf ibr liegen bier 'ajn fjzer, Ij. Bedebda, 'ajn abu HArun, 'ajn 
Eimin, 'ajn Mu'allak, b- Dba‘i, b- Bbes, b. Ragef, Ij- Delaia, Ij- Burka, 
b- el-BefJa’ und harabt el-‘Abid. Sie bildet zugleicb die westlicbe Ab- 
grenzung von as-Sera’. Was westlicb von den erwilbnten Orten liegt, 
gebiirt nicbt mebr zu as-.'^era’ und bestebt nicbt aus Kalk-, sondern aus 
Sandstein, der stellenweise mit Granit vermengt ist. Die westlicberen 
Berge sind meist tafelformig; von niedrigen Kuppen iiberragt und von 
scbnialen, tiefen Scblucbten durcbzogen. 

Das nordlichste Gebirge dieses Cbarakters ist der g. Fidre, der 
im W. mit dem g. al-Gerajsijat zusammeuhangt, im g. Slejsel stark ab- 
fiillt und im g. Madsiis sein Ende findet. Die slidlicben Ausliiufer 'I'wil 
abu Zejd, abu-z-Zlaf und abu Mrejra werden durcb die tiefe Scblucbt 
des Bacbes von w. Musa vom g. el-Barra, el-Mtejmirat und Sfejr umm 
el-Hatab getrennt, die der dreistulige g. Harun (ISSOm) iiberragt. 

Im S. biingt mit dem g. Harun der Riicken Mdelage zusammen, 
der im W. in den g. eu-Naseb iibergebt. 

Siidlicb vom sejl el-Hawwar erscbeint das Westgebirge noch inebr 
zerrissen. Nur der g. Rses bildet eine selbstiindige bobe Kuppe, wiibrend 
rmejl ar-Rwagfe und g. al-M'affara aus einer Unzabl kleiner Kegel be- 
steben, die durcb die sandigen Wellen des kena’ 6ebib im W. ab- 
gegrenzt werden. 


1* 
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Siidlich vom w. Delara und -vvestlicli von der eben beschriebenen 
.Sera’-Stnfe breitet sich eine aiis Sandstein aufgebaute, von unzahligen 
Kegeln iiberragte Hocbebene aus, die al-IIesma genannt wird. Ihre 
Nordgrenze bildet das w. al-Gniele, die Westgrenze die cistlichen Aus- 
Ifiufer des ktejb ed-Dab'i, g. Trejbin, g. Darba, g. el-Muhtedi und g. ummu 
N^ele, die Siidgrenze die g. Raman und g. Iram, die Ostgrenze g. al- 
Hatijje, g. al-l.Iarad und dcr um 500 m liohere Riicken von a5-Sera\ 

Der westlicbe Teil von al-I.Iesma bestebt aus kahlen Bergen, die 
zwci Stufen bilden. Die tiefcre Stufe kennzeichnet der gerade Riicken 
des ummu Xsele, der g. Hariin und g. el-Mubtedi, sowie das unzugiing- 
lielie Granitgebirge l)ar])a mit g. Trejbin; die zweite holiere der Zug 
des as-fte'afe, g. alTTegfe, abu ‘Agarem, al-Kallia und as-Sebibi. 

(Jstlicb von den Hulien as Se'afe und Sebibi breitet sich eine steinige 
Hocbebene aus, die bei den Einbeimiscben in der Regel schlecbtliin ITesma 
im eigentlichen Sinne des W ortes beiGt und von unziibligen, meist Hacjba 
genannten Kegeln uberragt wird, von denen aber nur wenige eine be- 
tracbtlicliere Hobo erreicben. So sind im N. die Kegel al-Helwa’ und 
al-Be(.la’, im S(.). al-Mubarrak, umm 'Asrin und al-Kren bedeutendero 
Erbebungen. 

Siidlicb von der Ebenc al-Mesma sicbt man die schwarze Gebirgs- 
landscbaft Iram, deren ndrdlicbste Ausliiufer g. el-Krejbe und Rwesat 
al-Halde bilden. Im W. reibt sieb an Iram g. Raman und am Gestade des 
Roten 5Ieeres g. al-Ashab und der weitbin sicditbare, sj)itze Gipfel es-Srejf. 

Ostlich von al-Hesma und Iram gewabrt man mehrere von W. 
nacb O. gerichtete Gebirgsziige, von denen g. al-llarad und al-TIatijje 
zienilich niedrig sind und gerade Riicken baben, wahrend Sekik ad- 
Dabal so boch wie as-Sera’ erscbeint und mehrere spitze Gipfel triigt. 

Gegen O. senkt sich der Riicken as-Sera’, wenn auch nicbt so 
steil wie im W., so doch ziemlich scbroff zu einer breiten, gegen O. 
geneigten Stufe, die zur eigentlichen Wiiste abfiillt. Diese ostliche Sera’- 
Stufe ist sehr wasserreich und in der Westbalfte frucbtbar. Die Ost¬ 
grenze von as-Sera' bilden die oden Hiigelziige al-WeJ.sijjat, Safra Waked, 
Semna, ‘arkub a.s-Swewin und g. al-Msattara. 

In el-Gebal zweigt vom Hauptgebirgsriicken beim g. es-Semasir 
ein Gebirgszug ab, der, gegen O. streichend, sowobl nacb N. als auch 
nacb S. Ausliiufer entscndet. Er erreicht seine groBte Hohe im Hala’ 
al-Karan und fiillt nacb O. steil ab. Der Nordostauslilufer des Hala’ 
al-Karan ist der g. abu Meris, der im g. Gda' nacb NW. abbiegt und 
weiter im N. als l>nan ec-Cenijje zum Bache el-I.Isa abstUrzt. 



Ostlich vom g. abu Meris streicht in nordlicher Richtung der Hala’ 
Tawlanijje, dessen nordostliche Fortsetzung der kalde g. Dabbet es- 
Sarbiif und g. er-Rweba bilden, wabrend die nordwestliche g. Dabbet 
el-'Azam heiBt. 

Die siidlichen Auslaufer des Hala’ Seba‘, und zwar g. el-Orhejre, 
g. as-Soka‘a und g. Sakr senken sich ziemlich rascb zum rechten Ufer 
des abu Hitane und dem linken des wdej al-Asemir. 

Siidlich day on breitet sich eine scbone Ebene aus, namens al-Fgeg, 
aus welcher im X. der isolierte Kegel at-Twil und im O. g. al-Asraar 
herausragen. 

Am rechten Ufer des sejl Negel hebt sich eine Kette niedriger, 
grauer Hiigel al-Halasa, die gegen SO. in die blendend weiBe und zer- 
rissene Rurr-Landschaft iihergchen. 

Das Westgebirge. 

Der Rilcken des Gebirgszuges, der al-‘Araba nach W. abgrenzt, 
ist von dieser viel weiter entfernt als der Riicken des Ostgebirges. 
Infolgedessen ist auch sein Abfall nicht so steil und die Stufen sind viel 
breiter. Der Knotenpunkt des AVestgebirges ist wohl auf der Hoch- 
ebene bei al-'Arud, etwa in der Jlitte zwischen dem Toten und Roten 
Meere, zu suchen. A^on da zweigen nach alien Riclitungen Gebirgs- 
zuge ab. 

Dor ITauptiiicken streicht nach X. bis zum Toten, nach S. bis 
zum Roten Meere und fallt nach beiden Richtuugen ab. £r bildet aber 
nicht die AA'asserscheide zwischen diesen Meeren, sondern zwischen dem 
Toten und dem Mittelliindischen Meere. 

Die llochebene al-'Arud wird umgeben und iibeiTagt von den 
spitzen Gipfeln des g. Lussan im AA". und dem flachen Rilcken des 
Tara Raman im O., wiihrend sie nach SO. und S. offen ist. Von hier 
streicht ein Hauptkamm einerseits nach XO., anderseits gegen SAV. 

Der nordliche Ast des Hauptriickens beginnt mit dem Tara Raman, 
setzt sich dann in den fiinf Gipfeln von g. en-Xafh fort, ferner im 
flachen Rilcken al-Butmi, dem kahlen und tafelfdrmigen Rilcken al-JIa- 
trada, dem schwarzen g. I.Talak und Dejkat Illekim, dem hdheren koz aba- 
l-'ErSi, im kdz el-AIiJefl und endlich im ebenfalls tafelformigen koz Sokb. 

Xach S. setzt sich der Hauptrilcken fort im schwarzen g. el-Morara, 
ira g. el-'Enejk, dem miichtigen Semawa, dem schroffen g. abu 'Ui'kan, 
umm al-Bared und in dem gegen AAb als steile AVand abfallenden g. et- 
Tihijje. Ilierauf biegt er als Tara umm Flaliif, g. el-Kunna’ und die 



6 


lange, Lreite Tafel des g‘. at-Tamad mehr gegen SW. und endet iiber 
dem Roten Meere als g. aS-SaSvi. Von as-§aSvi zweigt der einzcin 
steliende, einem Pferde almliclie liasm ar-Rokon ab, der gegen S. im 
niedrigen g. el-Hwara zum Roten ]Meere abfallt. 

^sordiistlich von ar-Rokon hebt sich aiTS der Hochebene der dunkle 
g. as-Swoka und ostlich davon der spitze Karr ‘Atiit, dessen dstliclie 
Fortsetzung der zerklliftete g. al-Hmera’ und en-Namra bildet. Nordlich 
liegen die Iliigel ummu Nljejle, ad-pejka; el-Asmar nnd abu Kerad, die 
nach W. verlaufen, jedoch sich gegen O. in die breite Talebene des w. 
el- Okfi absenken. 

Die ostliehe Abgrcnzung dieser Talebene ])ilden die Bergreihen 
umm 'Eledi, at-TIa', al-lMzere', die in g. Handes, Sadr al-iMene ijje, al- 
Aberak, uinni Kitthr, umm Tcinile und g. cl-JIgaddar zugleich al-‘Ara])a 
im AV. abgrenzen iind durch die Bodcnwclle rist al-Ilawwar mit dem 
()stgebirge zusammenhiingen. 

Im S. geht der g. as-Sweka gegen N\V. in den niederen Hiigelzug 
al-l.Iamra’ fiber, der nacli W. strciclit und sich am rechten Ufer des 
w. el Gerhfi mit dem niedrigen, aus Kalken aufgebauten Rllcken al-Bci.la’ 
verbindet. Ostlich grenzt an diesen die flache, im NO. durch den steilen 
g. as-Sivar abgeschlossene Hochebene an.l Karura. O. as-Swar wird im 
Safra’ Sejher und g. M'ajjed niedriger und geht nach der kleinen Unter- 
brechung durch den g. al-Mor.ira in die blendend M’ciBc, aus unzilhligen 
niederen Kuppen bestehende Landschaft al-Rarra liber. 

Nordlich von g. as-SwAr wird die wellent’ormige Hochebene durch 
g. el-'Ogna abgegrenzt, der als g. abu H.sajje, as-Susijje, ed-Dabra und 
al-AIitli nach NO. streicht, um sich endlich an den g. 1-Morara west- 
lich von al-Rarra anzuschlieCcn. Zwischen diesen Ostketten und dem 
Hauptkamme hangen g. al-Hirte und el-Gmejd mit umm al-Bared und 
g. el-Hnek und el-'Enejk mit g. Semawa zusammen. El-'Enejk ent- 
sendet gegen NO. die zerklufteten g. el-Ksa', al-Krajk und el-Uhejmer 
mit ihren Auslaufern, welch letztere die Ostabgrenzung des tiefen w. 
Raman bilden. 

Im N. erheben sich der miichtige nordostliche Ausliiufer des T.ara 
Raman, der schwer zugiingliche g. umm Katafa, dann el-Hawa, el- 
Madera (el-Mazera) und der flache at-Tabban, der in einer niedrigen, 
aber steilen AVand ostlich zu al-‘Araba abfallt und gegen NO. in die 
v’on unziihligen Rissen durchfurchte Ebene al-Aktar libergeht. 

Gegen N. hiingt T*ira Raman mit g. en-Ntch zusammen, der die 
Hochebene nur wenig iiberragt, ebenso wie der Twil al-Merari und der 
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tafelformige g. umm Ka'ab und me^eh al-'Asali, der jalie zum w. el- 
Marra abstiirzt. 

Am linken Ufei’ des w.el-Marra senkt sich al-Jfatrada zum Schluchten- 
terrain en-Nababir, das im O. von dem kurzen g. Halak abgeschlossen 
wird. Eine kleine Ebene trcnnt diesen von dem boberen, nach NO. 
streichenden Dejka Illckim. Seine Fortsetzung bilden koz aba-l-Ersi, 
koz al-Hadire, koz-Kornub und koz el-JIzelke, die alle nach S. in einer 
breiten Stufe zum yr. Fikre abfallen und im NO. im g. al-Am'az in das 
zerkliiftete Terrain der sujul en-Nkab Ubcrgehen. 

Gegen W. zweigen von dem Tlauptriicken nur wenige Zuge ab. 
Im S. gleicben sie mehr maelitigen Bodenwellen als wahren Bergen und 
nur von weilem macben sie den Eindruck von Hiigelzugen. Hire Ab- 
liiinge sind aber zumeist ziemlich steil, insbesondere dort, wo sie von 
einem tieferen Tallaufe abgegrenzt werden; deslialb erscbweren sie das 
Fortkommen. Deutlicli sielit man dies beim lliigelzuge am linken Ufer 
des w. el-Kraje. Er beginnt kaum bemerkbar in 'J’ara umm Tlahif, hebt 
sich in g. al-Hejkbe und senkt sich in seincm nordliehen Auslivufer al- 
Mukabrat. Dann streicht er gegen W. in al-Lurub, danu al-Babi und biegt 
in al-ilhassam nocb mehr gegen N\V. Von N. geselien gleicht dieser 
einem flachen Biicken, der in einer ungeftihr 50 m liohen Wand gegen 

N. abfallt. Im NW. ist ihm der spitze, isolierte g. Ehrim vorgelagert. 

Am rechten Ufer des w. el-Kraje breitet sich eine scliwarze Ebene 
aus, die im O. durch die steile Wand des g. et-Tihijje, die schon genannten 
umm al-Bared, abu ‘Urkan und den g. al-Hakab abgeschlossen wird. Aus 
ihr ragen die Kegel telbun abu 'Urkan und telbun Hamde soAvie das 
Massiv des sagenumsponneuen, Aveithin sichtbaren, turmartigen ‘Arajif 
eu-Niika hervor. 

Der westlichste Auslilufer des g. cl-Mor.ara, der kahle cI-Favc, fiillt 
ebenfalls ziemlich steil in die Avestliche Ebene hinab, aus Avelcher im 

O. sich der langgezogene, in der Mitte von einer Kuppe gekronte, breite 
el-Burka, der schwarze Kegel umm ‘Alda’ und die kahlen Ililgel el- 
Mkenis erheben^ die Avestlich im ummu Hsm'a und es-Srejf ihre Fort¬ 
setzung linden. Im N. des letzten Plateaus biegt das w. Lussan nach N. 

Audi am rechten Ufer des av. Lussan dchnt sich eine AAmllen- 
fcirmige, tide Ebene aus, die nur durch die niedrigen Iliigel telmet el- 
‘Aguz, rist es-Semen, g. Gaham, abu Ngelat und rarra Rarmun unter- 
brochen Avird; im NO. ist sie abgegrenzt durcb den hohen, massiven 
Kegel el-'Aneka, dem im NW. die isolierten, phantastisch geformten 
Gipfel barabir el-Mrejfek A’orgelagert sind. 
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Durchwegs bergigen Charabter hat die nordwestliche Fortsetzung 
des g. Lussan, der g. el-Hrase. Imposant erscheint der schwarze Scheitel 
des 'Arajif er-Retu im S. des letzteren, sowie aucli der massive g. ummu 
R(Jim, dann der koz el-Forni und Ijasm er-Resedi, der sich gegen X. 
bin erstreckt, wahrend der schwarze g. Kdejs gegen W. abfallt. 

Die nordliche Fortsetzung des g. Kdejs bilden g. al-Mibla‘ und 
g. el-Kbode, welclier durch die niedrigen barabir el-Ksejme und el- 
Mwblel.i mit dem hoben g. al-Mweleb zusammenbiingt. 

G. al-Mweleb ist der sildlichste Auslaufer eines Gebirges, dessen 
Knotenpunkt im spitzen g. 'Amr zu suchen ist. Die ostlicbcn Auslaufer 
des g. ‘Amr, und zwar el-Falek, Sram und el-Mbawit, sehliefien die 
schone, anbaufahige Ebene e.s-Sabba gegen W. ab, aus welcber nur der 
niedrige Hugelzug ras al-Biren emporragt. 

Gegen XW. senkt sicb g. ‘Amr in koz cl-‘Awig und Tarat el-Wker 
zu der sandigen Ebene al-lTaddade und ard ar-Rwejsat. Im W. sind 
seine Auslaufer g. Matamir und el-Mw6leb dureb das tiefe Tal es- §rejf- 
I)alfa‘ von dem hoben g. X)alfa‘ getrennt, der wieder durch das w. el- 
Kraje von dem milchtigen g. I.felal geschieden ist. 

Gegen 0. ist die Ebene es-Sabba abgeschlossen durch die nord- 
ostlicbe Fortsetzung des g. el-Kbede, den hoben, spitzen g. al-‘Ajn und 
den noeh boheren Twil as-Sabba, dessen drei Gipfel weit nach X". und 

W. erkennbar sind. Durch ras el-‘Ezez mit g. er-Rsesijje und koz el- 
Abejjad verbunden, entsendet der Ostrand dieser Ebene nach W. die 
niedrigeren Hugelziige abu Rftte, el-Madsus und ‘Amara ‘Ajed, bis er in 
basin al-Ketib in die SandwUste ramlet al-Ilscnijje tibergeht. 

Von W. und X. geseben, machen diese ZUge den Eindruck holier 
Gebirge, wiibrend sie nach SO. in eine wellenformige Hochebene verlaufen. 

Xordlich von al-Matrada wird die Ebene ka‘ el-Abjad durch den 
Hugelzug as-Sababir abgegrenzt, der in nordwestlicher Richtung im 
flachen Dejka Hnefse und Dejkat el-‘Amarin sicb fortsetzt und als meki’eh 
es-Sabuni in eine sandige, wellenformige Hochebene ubergebt. Diese 
fiillt gegen S. im hedban Dakika und koz el-JIbejzel ziemlich schrofF 
ab, erreicbt im XW. im g. el-Karn ibr Ende und wird dann zu einer 
flachen Sandwiiste, die sicb bis zum Gestade des Mittellandischen Meeres 
erstreckt. 

Im Hauptriicken bildet der g. Halak den siidlichen Anfang eines 
Gebirgszuges, der im g. el-Mbawijja, el-Bakkar, umm el-Hrejbe gegen 

X. streicbt, im umm el-Harriiba und umm ‘Urkan die hochste Hohe 
erreicbt und im g. ummu Sbeha, umm el-‘Ataf, el-Mangar und koz es- 
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SiiT, umm el-‘Azam, Twil es-Semen, Twil en-Na'am, el-Brejg- und abu 
iSa'ar die westliche Sandwiiste von den bstlichen Weidetriften trennt. 

Der letzte Zug wird nur dnrch das w. es-Seba‘ von dem ahnlichen 
g. es-i^ahabi geschieden, der in eine im ganzen fruchtbare, nur im 0. 
steinige und nach W. abfallende Ebene iibergeht. Diese wird von 
inebreren niedrigen Hiigeln durcbquert, die fast alle Koz lieiCen. 

Dnrch das tiefe Talbett es-Sellale unterbrocben, steigt sie an dessen 
linken Ufer bis zum g. at-Tajre etwas an, dessen flacher Klicken dnrch 
den heiligen Baum as-§ajhe, weli es-§ejb Hamiidi, das Dorf Beni Sliejle 
und die Palmen von Ma'an gekennzeichnet wird. 

Gegen S. geht der fruchtbare Boden nach und nach in eine Sand- 
wiiste tiber. Aus dieser flachen Landschaft ragen insbesondere zwei 
Hugel hervor, und zwar weli e.s-K^ejh Nuran und der schwarze tell al- 
Fare', die von S., O. und N. weit sichtbar sind. 

Wasserlaufe. 

Glebiet des Toten Meeres. 

Der grdllte Wasseransammler des alten Edom ist das w. al-Gejb. 
Es entspringt unter dem Namen w. el-Gerafi tief im S. tiber dem West- 
ufer des Eoten lleeres im g. as-§aSvi und durchzieht zuerst in nord- 
licher Richtung eine weite, ode und flache Landschaft. Rechts nimmt 
es rd(J al-Arejdre auf, der am OstfuGe des hasm ar-Rokon durch eine 
flache Wiiste liluft und sich mit den vereinigten Talern abu Za rura und 
w. Ilwer al-Hurr verbindet. 

Am SudwestfuGe der Bodenwelle al-TTamra’ mundet in el-Gerafi 
das breite, flache Tal el-Msas, das, als abu 'Ahilik von den West- 
abhangen des hohen Karr 'Atut kommend, die breite Ebene al-Ka quert 
und sich mit dem w. abu Sah'dem vereinigt. 

Am FuGe des g. al-Beda’ biegt el-Gerafi nach NO. ab. Hier fiihrt es 
in der Tiefe von 2 —3 m Grundwasser und empfiingt den breiten rod 
al-Hasijrje, in dessen Seitentiilern zahlreiche Biiume, die kleine Haine 
bilden, anzutreflen sind. Auch im Gerafi-Tale sieht man viele hohe 
Butm-, Tarfa’- und Sejal-Biiume. 

Nach der Miindung des w. al-Krejn biegt w. el-Gerafi mehr gegen 
N. ein und empfangt links das w. Tlah, das aus dem breiten w. ar-Rba i, 
rod abu Sekaran und rod Hadahad entsteht. Zwischen Safra’ Sejher 
und g. as-Susijje wird das Talbett tiefer. Hier mtinden linker Hand die 
tiefen Tiller ez-Zej'e, abu ‘Wbera und Hrajz'i sowie die von g. el-Mitli 
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kommenden schluclitartigen Taler at-Tubejk, umm Sidre, Enke'i, al-Beflli 
und das lange w. abrr Takijje, das auf dem Knotenpunkte des eigentlichen 
Hauptgebirges bei el-'Arud entspringt, und zwar iinter dem Xamen 
w. umm Saleb. Das letztere fiilirt bei den temajel el-'Edod in der Tiefe 
von 2—3 m Grundivasser. Die Seitentaler seines linken Ufers sind kurz 
und schlucbtartig, die des rechten^ und zwar sowohl el-M'ejder als auch 
el-Bwera, bang, aber auch tief eingesclinitten. 

Kurz vor dem Eintritte zaviscben die blendend weiBen Kuppen von 
al-Rarra nimmt av. el-Geniti rechts das w. Sejher und am Nordrande 
von al-Rarra das w. Lehjane auf. 

Den Anfang des w. Lehjane bildet das beriilimte Tal el-'Okli. Es 
entspringt am Xordabhange des g. ummu Xhejle, grenzt den g. ad-Dejka 
im W. und X. ab und bildet cine schone, 2—3 /c?n breite Ebene, die nach 
ergiebigem Regen anbaufahig ist. Xach der Miindung des w. al-Hmajjcle 
hurt die Ebene auf, das Tal heiBt Lehjane und tritt am XordwestfuBe 
des g. abu Ilamda’ in al-‘Araba, deren Westgrenze es dann bildet. 
Von der Bodenwelle ri.st al-Hawwar trennt es ein ziemlich flaclies, aber 
steiniges Terrain, namcns ridan al-lMlehi, das im nordlichen Teile von 
den Wasserbetten des w. el-l.Iawwar, i^abra und Hnejs durehquert wird. 
Kurz vor der Jliindung in el-Gcraii nimmt es das aus al-Rarra 
kommende und wegen der Quelle mi’ Mlehe wichtige Tal abu Skara’ 
auf. Xun zieht sich w. Lehj.ane durch die ode, steinigc Ebene Ma'ajder 
hin, die sich an bciden Seiten des w. el-Geraii bis zum w. al-Balek 
ausbreitet. 

Xaeh der Vereinigung mit Lehjane biegt w. el-Gerati nach X. um 
und bildet die Westgrenze von al-'Araba. Auf seinem linken Ufer 
steigen die zerkllifteten Auslaufer des Westgebirges an, durch welche 
sich die schluchtenforniigen Tiller nur miihsam Balm brechen. Am 
reehten Ufer dehnt sich die ode Hiigelreihe hamadet el-Fwak, die im 
S. von den Rinnsalen des w. el-Rmejd abgegrenzt 'vvird. 

El-Rmejd ist das beriilimte w. Musa oder nach der Bdiil-Aus- 
sprache w. Musi, das Tal von Petra. Seinen Anfang bildet die Quelle 
'ajn el-Mahziil am Riicken el-Hise des Gebirges as-Sera’. In siidlicher 
Richtung laufend, biegt es bei der Quelle 'ajn Musa nach W., nimmt 
links den Bach cl-Hasba auf, zwiingt sich zwischen den Felswiinden 
von es-Sik hindurch, teilt die Ruinen von Petra in zwei Hiilften und 
wird wieder von hohen Felsen eingeschlossen, aus denen es erst west- 
lich von 'ajn at-Tajjibe heraustritt. Dieses Tal, das sehr oft den Xamen 
wechselt, fiihrt teilweise im Oberlaufe und im ganzen Jlittellaufe Wasser, 
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gewolmlich bis zu tlen Felsen t<>r Emdej, in trockenen Jabren jedoch 
nur bis zu den Stadtruinen von Petra. 

El-Rmejd ist das einzige Tal, welches das Regenwasser von as- 
Sera' dem Toten Meere zufuhrt. 

Nach der Miindung des w. el-Rmejd in das w. el-Gerafi ist das 
letztere nach und nach bis 200 m breit, mit hohen Strauchern be- 
standen und besitzt Grundwasser. So stoCt man bei al-Ramr in der 
Tiefe von 3 —Avi auf salziges Wasser, das sehr geschiitzt wird, weil 
es eben leicht zuganglich ist. 

Nordlich von al-Ramr hebt sich am rechten Ufer des w. el-Mitli 
eine gegen N. geriehtete Bodenwelle, die al-Grajdi heiOt und fast bis 
zum rechten Ufer des w. el-Gerati reicht. 

Am linken Ufer des w. el-Gerafi breitet sich nordlich von dem 
Tale ummu Ksejr die steinige, nach W. ansteigende, wellenformige 
Ebene al-Wirk aus, deren Tiller breit und flacli sind, viele Sejal-Biiume 
enthalten und unzilhligen Gazcllen gute Weide liefern. Am linken Ufer 
des w. el-Uhejmer ist der Boden sumpfig, iiberall zeigt sich Palmengebiisch 
und Quellen rieseln in Menge hervor. Die besuchtesten sind die von al- 
Wejbe (oder al-Faka‘i, die aus einer kleinen Erhohung hervorkommen. 

Niclit weit nordlich von 'ajn al-Wejbe mlindet in das w. el-Gerafi 
das breite, tiefe Tal w. Merzeba, das unterhalb nakb el-'Arud als w. el- 
Mhalle entspringt. Hier bildet es eine etwa 100 m breite und von mehr 
als 200 in hohen Felsen eingeschlossene Schluchb die sich gegen N. 
noch erweitert und nach der Miindung des w. el-Mhamli den Namen 
w. Raman fiihrt. Von seinen Seitentiilern seien erwilhnt rechts das w. er- 
Rdejde, w. el-'Arasi, w, es-Sweri und links w. umm Katafa mit abu 
Trajme und abu Nmar. Nach der Vereinigung mit w. el-Klejb nimmt 
w. Raman den Namen Merzeba an, obwohl es wie sein letztes linkes 
Seitental von den Einheimischen auch al-Flasi genannt wird. Kurz vor 
seiner Miindung entspringt im w. al-Flasi die Quelle mi’ ez-Zrejb, walirend 
sich bereits im Bette von el-Gerafi die Quelle mojet el-Hufejre befindet. 

Nach der Miindung des w. el-Knej bekommt el-Gerafi den Namen 
al-Gejb. Einige Kilometer weiter nordlich nimmt es das w. Fdan auf. 

In der Nillie dieser Quelle mundet rechts das w. Knej. Sein An- 
fang, das w. al-Gebw, erscheint nicht weit nordlich von der Ruine 
Hurmuz im g. Fidre. Das von hohen Felsen eingeschlossene Tal biegt 
nach seinem Austritte aus dem Gebirge nach NNW. und sammelt die 
Tiiler umm ‘Alda’, Namala, el-Fe^, abu Sakakin und el-Hrejkijje, die 
alle aus 0. kommen. 
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W. Fdan entspringt als w. al-Gema‘ijje bei Hala’-l-Karau und liiuft 
nach SSW. Westlicli von sagarat et-Tajjar stlirzt es in eine tiefe Schlucht 
hinab, behiilt die Kicbtung nacb SSW. welter und lenkt nach seiner 
Vereinigung mit dem w. el-Bardijje nach XW. ein. Als sejl ad-Datne 
und sejl al-Rwer gewilhrt es Ton O. von dor Hochebene gesehen einen 
prachtigen Anblick, da es von ungefiihr 300 rn hohen, steilen Abhiingen 
eingeschlossen ist. Bei h. Fcnan tritt es aus dem Gebirge heraus und 
verbindet sich mit dem ahnlichen sejl Gana. Bis hierher fuhrt es ge- 
wdhnlich auch im Sommer Wasser. Xun quert es eine von niedrigen 
Hugcln unterbrochene Ebene und hat auf eine kurze Strecke hin west- 
lich von hasm el-Minsar bei moje Fdan wieder Wasser. 

Weiter gegen X. miindet in das w. al-Gejb das w. el-Rwebe und 
dann w. es-Salamani. Xordlich davon streicht am rechteu Ufer des al- 
Gejb gegen X. eine niedrige Bodenwelle, an der sich die zahlreichen 
Rinnsale des w. ad-Daljal brechen und deshalb nach X. abbiegen; infolge- 
dessen miinden sie erst in der Ebene as-Sabha ein. 

Fast am Xordende von as-Sabha vereinigt sich mit w. al-Gcjb der 
sejl nanejzir, der weit im SSO. im jior Mbarek entspringt. Seineu 
Anfang bildet das se'ib ammu Dugag. Als sejl Rarandel flieOt er in west- 
licher Richtung, lenkt bei den Kabsa-Felsen nach XW. ein, umschlieBt 
als sejl Ri' den Busejra-Kcgel, nimmt links den sejl Kark:ur auf und wird 
sejl el-Ma‘tan genannt. Nach der Vereinigung mit w. es-Sel' heiOt er 
sejl Ilanejzir, welchen Xamen er bis zur Mtindung des sejl FMe ftilirt. 

Dieser beginnt als w. 'Elaki am Siidwestabhange der Hala’-al- 
Bak'e, wird zu ciner Schlucht, grenzt unter dem Namen sejl ez-Zerka’ 
den Hiigel von at-Tfile gegen X. ab und nimmt, sich stets vertiefend, 
rcchts die ebenfalls schluchtartigen, wasserfiihrenden Tiller 'Elem, el- 
'Ejme und links sejl Selim auf. Als sejl Fefe bewilssert er das frucht- 
bare I'or Fefe und bringt sein Wasser bis in die Sabha (Sumpfland). 

Am linken Ufer des w. al-Gejb breitet sich, indem das Westgebirge 
zuriicktritt, unterhalb der MUndung des w. Merzeba eine bogenformige 
Ebene aus, die vom w. abu Sdar im S. bis zum w. el-Ktejfi im N. 
reicht. Sie wird von zahlreichen breiten und durch niedrige Boden- 
wellen getrennten Tiilern durchquert, die im steilen, zerkliifteten Ost- 
abhange des Stejn al-Flasi und at-Tabban eutspringen. Das w. abu Sdar 
ausgenommen, vereinigen sich idle Tiller im w. umni el-'Ejdan, das erst 
kurz vor as-Sabha auf al-Gejb stoCt. 

Ostlich von al-Gejb miindet in das Tote Meer der sejl el-Kerahi 
und westlich das w. Fikrc, die fast gleiche Liinge haben. 
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Das w. Pikre kommt von SO. aus dem Nordabhange des g. el- 
Agrem. Sein Anfang lieiGt w. en-Xafb und ist breit und flacb. Kechts 
nimmt es das w. Errajjere und links das w. Mrebil und umm Kejse 
auf und wird w. Salantab genannt. Unter dem ‘Abde-Hiigel vereinigen 
sicb mit ihm links die w. umm Hrejnbe, er-Ramlijje und Mejsur, rechts 
das vv. Hammam mit dem w. Hmemin. 

Das Talbett vertieft sick und wird bei mi’ el-Mrejfek zu einer un- 
zuganglichen Klamm, die den Namen w. el-Marra fiihrt. An den siid- 
liclisten Ausluufern des g. Halak biegt es nach O. um und bildet eine 
bis 300)« breite, von hoben Felswiinden eingeschlossene Schluclit, in 
die von N. zahlreiche Piisse I’iihren. Von den schluehtenfonuigen Seiten- 
tiilern erwalme ich rechts das w. el-'Asali, w. umm Ka‘ab, w. es-Shabijje, 
w. umm el-Bared, vr. as-Swewin, w. el-Hangiira, w. er-Rmejl, w. umm 
Sbeba und w. at-Tabban; links w. R.arcb, se‘ib el-Rasusijje, w. el- 
Mabruk, abu Sejle, abu-l-Rufran, w. Tfejf, w. el-Jemen und endlicb 
w. el-Am'az. 

Von der Mlindung des w. at-Tabban an delmt sicb zwiscben Fibre 
und dem linken Uter des w. al-Gejb das Plateau al-Al^tar. Es bestebt aus 
unzabligen weiGen Kuppen, die durch 4— 8«j tiefe Scblucbten getrennt 
und infolge des weicben, brockligeu Kalkbodens nur scbwer zu uber- 
scbreiten siud. 

Der sejl el-Kerabi kommt von dem Nordabhange des Twil Sba^ 
als wadi al-Oinz, durchquert die scbone, kesseltbrmige Ebene des radir 
al-Oinz, nimmt links das mifra‘ w. el-Hsi auf, welchen Namen er 
selbst nun eine weite Strecke lang fllbrt, dann das w. Bui’ma mit dem 
w. al-Mwakkar und unterbalb der Station kal'at el-Hsa das w. er-Rweba. 
Von ‘ajn el-Bze'ijje an fubrt er stets Wasser. Die Talsoble ist ziemlicb 
breit, an beiden Seiten anbaufahig und von steilen Abhangen einge- 
scblossen. 

Nach der Mundung des sejl el-Baber, der auf dem Nordostabbange 
des g. 0(la‘ entspringt, rlicken die Berge niiber gegeneinander heran, 
darum bleibt nur fur den Bach Platz ubrig. Weiter miinden links sejl 
‘Elelijat, sejl el-Kattar und sejl en-Nmen, wo die Talsoble wieder breiter 
wird. Sein naehster ZufluG sejl al-Ga‘ez sammelt das Wasser zwiscben 
Musfarat el-Hamra’, Dabbet el-‘Azam, as-Sabra und knan ec-Cenijje. 
Von ‘ajn el-'Awil an fiihrt er Wasser, ist aber nur scbwer zuganglicb, 
da seine Ufer felsig und sebr steil sind. 

Der nachste ZufluG des sejl el-IIsa, das w. el-La‘abani, fiihrt in 
seinem Mittel- und Unterlaufe Wasser. Im Oberlaufe ist es als w. el-IIarir 
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breit und hat sanft ansteigende Abhiinge, von bir et-Ta‘i an geht es 
wiecler in eine Schlucht iibei’. Nach der Vereinigung mit sejl Sezam, der 
als w. Mwejle bei flala’ al-Bak‘e entspringt und von ‘ajn as-Swejine an 
Wasser aufweist, ist das Gefiille von w. el-La'abiini starker und das 
Wasser verliert sich. 

Nacb der Mtindung des w. al-La'abani tritt das Gebirge hinter 
beiden Ufern des sejl el-Hsa etwas zuriick, sodaO eine scbmale, anbau- 
t'ahige und auch wirklieli angebaute Ebene entstelit, die zablreiche Quellen 
bcwassern. Sie erstreckt sicb aber nur bis zur Milndung des sejl el- 
Kasren, dann wird das Tal wieder enge. Xur am rechten Ufer des 
sejl 'Afra, der als \v. al-Hbus auf der Hochebene entspringt und bis zum 
b. as-Sder ziemlicli breit und tief ist, breitet sich wieder eine von Weiden 
beschattete Ebene aus. 

Yon nun an fiihrt el-Hsa den Namen el-Xerabi; er nimmt links 
den tiel'en sejl er-Rbab auf und bewiisscrt die Landscbaft rbr es-t^alije, 
sein fruchtbares Miindungsgebiet. 

Der kleinste ZufluB des Toten Meeres aus unserem Gebiete ist 
w. el-Gerabi. .Seinen Anfang bildet das w. abu Trejse, das nach seiner 
Verbindung mit w. es-.Sidijje w. el-Gerabi genannt wird. Es ist breit 
und bat sanft ansteigende Abhange. Erst nach der Mtindung des 
schluclitenformigen w. el-Keni wird es ebenfalls tief und bricht sich in 
bstlicher Richtung nur mlihsam zwischen hohen Felsen Balm. Rechts 
nimmt es das w. Fa'i auf, das aus der schonen Ebene bei Kornub 
konimt. 

Gebiet des MittellSndischen Meeres. 

Dem Mittellandischen Meere laufen aus den bier behandelten Ge- 
genden zu das w. Razze oder, wie es bei den Beduinen lieiBt, en-Nahr 
und w. el-'Aris. 

En-Xahr entspringt im O. iiber dem Westufer des Toten IMeeres 
unter dem Namen w. el-Meleb. Dieses Tal bildet eine bis iiber bkm 
breite, anbaufahige Ebene, die bis zum Ksejfe z’eicht und im N. von 
den hohen Bergen von el-Halil-Hebron begrenzt wird. 

Gegen H. steigt sie allmahlich an, bis sie in den g. el-Mkemen, 
koz es-Sirr, umm el-‘Azam und Twil es-Semen ubergeht. Nach der 
Mtindung des w. es-Sa‘we tritt das Nordgebirge sehr nahe heran, ent- 
fernt sich aber wieder, nur die sudliehe fliigelreihe es-Skejbat lauft 
etwa in 1 km Entfernung mit dem Ufer p:zrallel bis zur Mtindung des 
w. al-Brejg. 
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Nachher wird das Tal im S. von g-. abu §a^ar iind umm 'Agwa, 
im N. von g'. es-Hahabi und von verscliiedeneu anderen niedrigen Hiigeln 
abgeschlossen. 

Links am FuCe des g. abu Sa'^ar miindet in das hier es-!Seba‘ ge- 
nannte Tal das breite ^v. Martaba, das die Ostgrenze der Sandwilste 
bildet. Es kommt aus den Abhiingen des g. el-Mangar als w. ed-Dejka, 
bricht sick zwischen den Kuppen as-8rejkijje und umm el-‘Azam Bahn 
und nimmt links das schone und breite w. es-Srejkijje auf. Nun lieiBt 
das Tal w. el-MsAs und wild an seinem linken lifer von einer wellen- 
formigen, mit Kalksteinen und Sand bedeckten Ebene begleitet, wabrend 
am recliten Ufer eine Illigelreibe ansteigt, aus der w. ed-Dhejlieti, el- 
Mliejrijje, es-Semen und umm Helkum kommen. 

Links miindet nur das w. el-Hmejdijje ein, das aus den w. umm 
el-Geradi und el-l.lajjadijje cntstelit. Nach der Miindung dieses Tales 
wird das Bett ziemlich tief und fiihrt den Namen es-Sidd bis zu den 
Tumpein ma’ Mar(aba. 

Audi das Haupttal wird von der Miindung des w. Marfaba bis zu 
den Brunnen as-Sini w. Martal»a genannt. Hier miindet das von Pejkat 
Hlekim komraende w. el-iMu'allaka. Sein Anfang heiBt w. el-'Arajken 
und bildet eine schone, anbaufaliige Ebene, die bis zur Miindung des 
zweiten Quell-wadi el-Bakkar reiclit. Nun wird es als w. e(J-l.)ejka 
ziemlich tief wie auch das w. el-Mzere*, das sich zu ihm aus S. offnet. 

Bei temajel Rased tritt es als w. el-Msawwara aus dem Gebirge 
heraus und wird zu einer breiten, wellentormigen, wenn auch sandigen 
Ebene, die erst durch den Klicken tirst ed-Qab'i abgeschlossen ist. 

Hier miindet rechts w. 'Aslug, das unter dem Namen w. Khama 
in kbz aba-l-Ersi entsteht und links w. el-Gorf aufnimmt. Dieses bildet 
mit rod el-Amrar eine kesselformige Ebene, die bis zu den hafajer 
Rhama reicht. Von nun an windet es sich zwischen steilen Abhiingen 
in nordlicher Richtung, biegt an den Ausliiufern von g. as-Srejkijje 
gegen W. und durchzieht eine sandige, von niedrigen, blendend weiCen 
Kuppen barabir ‘Aslug unterbrochene wellenformige Ebene. Linker 
Hand kommen aus dem etwa 2 km entfernten, erst nur leicht, dann 
aber steil ansteigenden Gebirge viele Seitentaler, und das Tal uber- 
nimmt von einigen uralten Brunnen den Namen ‘Aslug. 

Von el-Palasa wird das Haupttal auch w. el-Halasa genannt, und 
zwar bis zu den Lachen ma’ el-M‘allaka. 

Bei seiner Miindung in el-Martaba (friiher w. es-Seba‘) betindet 
sich in der Tiefe von 0’4—1 wi Grundwasser, das nach der angrenzen- 
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den Sandwiiste es-Sini lieiOt. Diesen Namen fiihi’t das von 6—8 «t 
hohen Ufern eingeschlossene Tal von da an bis zum bir Senek selbst, 
worauf es wieder bis zum bir Kamli nac-b bir Senek benannt wird. 
Von da an beiCt es bis zum bir umm ‘Urkan nacb dem bir Kamli. 

Von bir Senek an fuhrt das Tal stets Wasser, das binter bir 
Kamli einen Bacb bildet; dieser wird, durcb das Wasser von bir umm 
'Urkan verstiirkt, ein Stiiek weit sejl es-8ellale genannt, Recbter Hand 
nimmt er den sejl es-8eri' aulj welcher ebenfalls in seinem ganzen Laufe 
V'asser fubrt, und links das w. Ma‘in mit dem w. abu ‘Atiwi. 

Dem w. el-'Aris fiibren aus den bier bescbriebenen Landscbaften 
das Regenwasser ^y. el-Azarek und vr. Dalfa' zu. 

El-Azarek entspringt auf dem Knotenpunkte des Hauptgebirges 
unter dem Namen w. el-'Agrem und nimmt recbts die w. el-Mabnate, 
at-Tubejk, umm 'Akiireb und av. Ketuni auf, links das w. umm Akbar, 
w. el-Harajek und w. el-Hariinijje und fiibrt von dem nabe an der Miin- 
dung dieses Tales liegenden Brunnen den Namen w. el-Hatir. 

Naeb der Vereinigung mit w. el-Hnisc durcbziebt es die wellen- 
formige, kalkige Ebene ard el-'Akum. Am FuBc des ‘Awga’-Hiigels 
mlindet linker Hand das w. Biren und weiter recbts w. el-Hs6nijje und 
nocb veiter w. el-Abjad. 

Dieses beginnt als scbones, breites Becken am Nordabbange des 
g. al-Matrada und verengt sicb erst am EuBe des kbz el-Madsus nacb 
der iliindung des w. es-Sbejfa. Dann treten aucb die zerklilfteten Aus- 
lilufer des Tejran el-Hejl ziemlicb nabe an das einst fleiOig angebaute 
Tal beran. Am linken Ufer breitet sicb westlicb von koz el-Madsfls 
eine steinige Ebene aus, welcbe in die Sandwiiste iibergeht. 

Bei seiner iVIundung in el-Hafir liegt der Brunnen el-Melaki und 
das Haupttal bekommt den Namen el-Azarek. An beiden Ufern dehnt 
sicb die Sandwiiste aus, aus der recbts das Tal el-Bert mit el-Kar'i und 
links el-'Amr mit el-Halawi kommen. Im Wasserbette des w. el-Bert und 
des w. el-Azarek befinden sicb groBe Vertiefungen, welcbe das Regen¬ 
wasser sammeln und scbonen Weibern oder kleinen Seen gleichen. 

Nocb weiter westlicb vereinigt sicb mit el-'Azarek das w. I)alfa‘, 
Welches ein fast nocb gruBeres Wassergebiet besitzt. Seinen Anfang 
bildet das w. Lu.s.san, das aus dem gleicbnamigen Gebirge kommt und 
im Oberlaufe von boben Bergen eingescblossen ist. Am g. es-§rejf biegt 
es nacb N. und beiBt w. es-Srejf. 

Sein bedeutendster ZufluB ist w. el-Gajfe. Dieses beginnt im 
g. ummu Rcjim und ist von sanft ansteigenden Ausliiufern eingescblossen, 
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(lie am linken Ufer hestiindig zuriicktreten, wodurch das Ufer verflaclit 
wird. Von seinen zalilreiclien Seitentalern sei insbesondere erwahnt das 
w. Kdejs mit den Brunnen el-Kannas iind et-Tejs, die auch ‘ajn Kdejs 
heiBen. Von der Miindung dieses Tales wendet sich el-Grajfe noch mehr 
nacli W. und die ivellenformige, steinige Ebene debnt sich aucli an 
seinem rechten Ufer bis zu barabir el-Ksejme, el-Mweleh und w. el- 
Mweleh aus, das dera OstfuBe des gleiehnamigen Gebirges entlang liiuft. 
Nun wird w. es-Srejf zwischen diesem Gebirge und dem g. Dalfa' ein- 
gezwiingt und bekomrat den Namen w. Dalfa'. 

Am FuBe des ras el-Alimar vereinigt sieli el-'Az;‘irek mit w. el- 
'Aris. Den Oberlauf dieses groBen Wadi bildet das w. el-Kraje, das 
zwischen Tara umm Haluf und g. et-Tihijje entsteht und die breite, ode 
Ebene Hamadet ‘Anz durchquert. Am linken Ufer empfiingt es die 
Taler abu Tummera, el-Hejkbe, abu Tmejjer^ el-Lurub und w. el-Fadi 
mit dem breiten rod en-Na'ame. Am rechten Ufer mlinden das w. el- 
IJrejze, das vom g. Semawa kommt und die meisten K6(^-Becken auf- 
nimmb dann w. elAlzore' und w. el-Majen, das ebentalls auf dem g. iSe- 
mawa entspringt. 

El-Kraje liiuft dann in nordwestlicher Kichtung und trennt den 
g. umm ‘AI(Ja’ von g. el-Helal. 

Zwischen en-Nahr und el-'Aris milndet in das Mittellandisclie Meer, 
das kurze w. as-Selki ausgenommcn, kein Tal ein. Die fast 30 m hohen 
Sanddiincn saugen alles Rcgenwasser auf. 

In der Sandwuste Agra verliert sich auch das breite, flache Tal 
er-Rhejbe, welches das Regenwasser zMuschen el-Baha, koz el-Battin, 
ar(J el-Kumajjene, ramlet el-Maksam, g. el-Karn und al-Bira aufnimmt. 

Gebiet des Roteii Mceres und el-'Araba. 

Zum Gebiete des Roten Meeres gehoren eigentlich nur die kleineren 
Tiller al-Bhejr, el-Masri, Taba, el-Mzarek, as-Sidre und el-IImeda. 

Auch das lange Tal el-Jitm verliert sich gleich dem w. Malran in 
der sumpligen sabhat al-Jehriti und nur nach starken Regengiissen, wenn 
die ganze Niederung unter Wasser steht, gelangt ein Teil davon in das 
Rote Meer. 

Das w. el-Jitm ist das Haupttal der Landschaft al-Hesma. Als 
w. al-Be(la entspringt es auf dem Westabhange des Sera’-Riickens und 
bildet als w. Rihan und el-M(lejfen die Westgrenze der Hesma-IIoch- 
ebene, wiihrend das w. al-Btajeha in seinem Oberlaufe deren Ostgrenze 
darstellt. Nach der Vereinigung dieser beiden Tiller bekommt das 

Musil. Arabia Petraea. II. Edom. 1. Teil. 2 
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Hfiupttal den Xamen el-Jitm und wird allmilldich im Osten von hohen 
Felswiinden eingeschlossen. Xach der Miindung des aus Irani kommen- 
den w. Katwa biegt das Tal nach W. ein und verlaCt das schwarze 
Gebirge beim zerstdrten Wartturme al-Fattib. Dann teilt sicb das 
Wasserbett in zablreiche Rinnsale, die in angeschwemnitem Boden tiefe 
Furchen bilden und in der sabljat al-Jehriti aufhdren. 

In diescr wie in ihrer niirdlichen Fortsetzung, der sablja Defijje, 
versiegen auCer dem Jitm iv. el-Jebriti, ITandes und teihveise w. al- 
Mene'ijje und el-Mubtedi. Zwischen der Miindung dieser beiden Tiiler 
liat sicb mit der Zeit ein machtiger Damm von angeschwemniter Erde 
und Sand gebildet, der die sabba Defijje von der sabba Radjan trennt. 

In der sabba Radjan versiegen alle Tiller zvnseben el-Mene‘ij^je 
und el-Mubtedi im S. und sejl el-IJawwar im X. 

Dieses bcdeutendste Wadi der siidlieben ‘Araba entsj)ringt als w. as- 
Sadda auf dem Siidabbange des basm as-Swane genannten Auslaufers 
von as-Sera’ siidlicb von cl-Gi. Am NordfuOe der niedrigen HUgelreibe 
en-Xfeejrat vcrliiGt er das Ostgebirge und teilt sieb an der rist al-I.Iaw- 
war genannten Bodenivelle in zwei Arme, von denen der eine nach 
XW. liiuft und in el-Gcrafi und somit ins Tote Meer einmiindet, vilhrcnd 
der andere am OstfuOe dor Bodenwelle nacb SSW. sicb binziebt. 

Am linkcn Ufer dieses Siidarmes breitet sieb eine scbdne, anbau- 
faliige Ebene aus, die zablreiche, durcbwegs in cl-Hawwar einmundende 
Tiiler durcbzielicn. An den Xordostauslilufern des g. el-Mgaddar, der 
am weitesten in die Senke al-‘Araba vordringt, biegt el-Hawwar nocb 
mebr nach S. und fiibrt den Xamen sejl es-Sib, bis er nach der 
Miindung des w. el-Mweleb die eigentliche Sabba erreicht, wo er sicb 
dann im Sande verliert. 

Desgleichen versiegen in diesem sumpfigen Gebiete w. as-Sebibi, 
en-Xbejle, Turban und w. Darba auf der Ost- und einige kleinere Tiiler 
auf der Westseite. 

Al-tlafar. 

Die Landscbaft as-Sera’ nebst den Siidostausliiufern des Gebfd 
gebort hydrographiscb zur Niederung al-Gafar. Die Tiiler sind meist 
breit und seicht, die Abdachungen sanft und die meisten flihren im 
Oberlaufe Wasser. 

Vom nordlichen Teile des g. as-Sera’ und aus dem siiddstlicben 
al-Gebal sammelt das w. ad-Dersi das Regenwasser. Es entspringt als 
w. umm Lele im g. el-'Akrijje, grenzt als w. el-IIenwe das Gebirge gegen 
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W. und als wdej el-Asemer gegen S. ab, quert als w. Da’^ganijje die 
schone Ebene al-Fgeg, nimmt rechts das w. Negel und links die ver- 
einigten Tiller abu Hitane und er-Rwejsed auf und bekommt den Xamen 
ad-Dersi. 

Bald nachber raiindet links das w. al-IIamam, das auf dem Nord- 
abhange des Hise-Riickens unter dem Namen w. ‘Aneba entspringt. Im 
bewaldeten Gebiete fiihrt es Wasser, verliert es aber, sobald es iistlieh 
von 'ajn Nusba in die nackte, zerkluftete, wellenfdrmige LandsL-baft 
iibertritt; bei Gorba’ hat es aber wieder Wasser. Nun empfiingt es 
recbts das w. el-Fzej, das bei Odrob einen Bacb bildet und dessen 
Seitentiller in der westlicben Hiilfte eine scbune, anbaufiibige Landschaft 
durchqueren. 

Nach der Miindung des aba-l-TTamam vereinigt sich mit ad-Persi 
das groOe Tal aba-1-Gerzani, das auf dem Rlicken des g. as-Sera’ bei ras 
Ajl entsteht. 

Siidlicb von aba-l-Gerzam liluft das noch liingere w. Wahadan. 
Dieses entspringt in der Niibe des .Star-Passes auf dem Westrande des 
as-.Sera’-Ruckens und heiOt zuerst u’. Fwcle. Nacb der Vcreinigung mit 
w. el-K^nejje vird es als w. aba-l-Lesel von boheren Abbilngen ein- 
geschlossen. Am NordfuOe der .Swemrat-Kuppen empfangt es das w. al- 
IVIrojjei'a, biegt niehr nach O. und durcbziebt eine anmutige Niederung, 
in die links das w. \^'ba]■de einmilndet. Von da an beiCt das Tal 
w. Wahadan. Am WestfuOe der .Semna-Kuppen empfangt es das w. abu- 
l-'Azam und liluft durch eine ode Wustenebene. 

Das von Ma'an kommende w. el-IIataba entsteht im Ostteile der 
WliGIan-Ebene, wogegen das sildlicbere w. el-'Akejke vom eigentlichen 
Sera’-Rlicken kommt. 

Aus dem sudlichsten Teile von as-Sera’ flieOt das Regenvasser in 
das w. el-Msawwal, dessen Kopf >v. Taberijja bocb oben im Twil .Samra’ 
entsteht. Von der Miindung des w. ed-Dabbe zieht sich der Sera’- 
Abhangj stets an Hiihe abnehmend, nach N. und geht kurz vor Ma'an 
in die Ebene liber. Ostlich von diesem letzten Abhange des g. as-Sera’ 
dehnt sich eine ode Wiistenebene, die folgende, zumeist tiefe Talbette 
queren: al-Msawwal, radir al-Hagg, al-Makmi, as-§idijje, abu 'Amud, 
abu Mil, al-'Enab, al-'Adrijje, rijet al-'Arfa’, radejriit Zajed, al-Kzejme 
und abu Sarawil. 

Die letztgenannten Tiller komraen von den Westabhilngen des 
g. ar-Rha’. der mit dem g. Ka'ade die Wasserscheide des w. .Sirhan und 
der Gafar-Niederung bildet. 


2 * 
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Das v>\ 'Ajrijje kommt aus TwiI Shak^ wogegen sich das w. Mdej- 
fa^at aus g. Kurtasijje herabsenkt und w. abu TIejha entlang des ab- 
schiissigen g. aba-l-'Awab lauft. 

Eine der al-Gafar almliehe Niederung befindet sicli auch bei Sarar. 
Von den daselbst versiegenden Talern seien erwahnt el-Brejr, Rakeb 
und das w. at-Tubejk. 

Trankorte. 

Das alte Edom ist yerhilltnismaRig -vyasserreicher als das alte Moab. 
Die vielen Bache, sujid, kommen zwar, den en-Nabr ausgenommen, 
weniger in Betracbt, da sie fast alle in tiefen, sclduchtartigen Betten 
flieOen und somit nur schwer zuganglieh sind. Dafur aber sind die 
Quellen recht zaldreicli, die, wcnn sie aucb fiir die Bewiisserung des 
Bodens, fur den Ackerbau zu scbwacli sind, dock fiir die Viehzucht 
die groBte Vichtigkeit liaben. 

So bind iiii felsigen al-Gebal die Quellen so liaufig, daO die Vieh¬ 
zucht dort zahlreiche Bevvohner erniihrte, wie es die vielen Ruinen von 
Diirfern bezeugen. 

As-Sera’ geliort zu den am reichlichsten bewiisscrten Landschaften 
Edoms, und da hier ausgezeichnetes Ackerland vorhanden ist, so wurden 
diese Gebiete auch tleiOig angebaut und noch heute blliht hier wenig- 
stens die Viehzucht. 

Auch al-IIesma hat, insbesondere im nordwestlichen Teile, zahl¬ 
reiche Quellen, die jedoch nieist schwer zugiinglich sind. 

Die Gebiete ostlich von as-Sera’ und al-Gebal haben keine Quellen. 
In al-Gafar und in einigen hier niUndenden Tiilern finden sich tiefe 
Locher im Boden vor, die das Regenwasser oft die Trockenperiode 
hindurch erhalten und deshalb als Triinken aufgesucht werden. 

Al-‘Ai’aba, wohin die meisten wasserftihrenden Tiiler des Ost- 
gebirges laufen, ist trotzdem ziemlich wasserarm, weil kein Tal — den sejl 
Fefe, Katel und el-Kerahi ausgenommen — sein Wasser bis in diese 
Kiederung hineinbringt. FleiBig aufgesucht werden die Triinkplatze von 
Radjan, Taba, Rarandal, Ramr, al-Wejbe, al-Hufejre, Fdan, FJosob und 
at-Tlah, weil sie leicht zuganglieh sind, wahrend die iibrigen in den Talern 
entspringenden Quellen von Kamelen nur schwer erreicht werden konnen. 

Die Westhalfte des alten Edom hat nicht so viele Quellen wie die 
Osthalfte. Im westlichen Randgebirge der ‘Araba luhrt kein einziges 
Tal Wasser; da gibt es keine Bachlein und auch die Quellen sind viel 
seltener. Nur in der Nahe des Toten Meeres kommt dfter Wasser zum 



21 


Vorscheine und dann auch uber den Ufern des Eoten Meeres, wo der 
sejl 'Imran Wasser fiihrt. 

Quellen entspringen nur im Oberlaufe des w. el-Jeljriti, dann im 
w. Handes, mi' Mlebe, niwejjet el-Razejlat, el-Gerra, mi el-Mrejda, el- 
Harrar, el-Ksejb, el-Beda’ und in wenigen anderen. 

Im Gebirge, insbesondere in der Umgebung der w. Raman und 
Marra-Fikre entspringen mebrere Quellen, die aber nicht leicbt zugilnglicb 
sind, weshalb sicb die Bevolkerung mit Zisternen, haraba, helfen muB. 

Auf der Hocbebene und in den westlichen in die Wuste iiber- 
gehenden Gebieten, wo die Kamelzucht bliibt, haben groBe Bedeutung 
die Wasserpljitze temajel al-Gerafi, temajel el-‘Eded, bijar el-Majen, 
temajel Kdejs, insbesondere aber el-MwGeb, 'ajn el-Ksejme, el-Biren, 
'ajn el-Kderat, bir al-Hafir, bijar el-Hscniye, bir el-Melaki, bafajer 
Rabama, bijar 'Aslug, temajel Rased, bijar el-Halasa, bijar 'Ar'ara, mi’ 
elAI'allaka, elAIartaba, bijar es-Seba' sowie das ganze wasserreicbe Tal 
as-Sini, es-Sellale, en-Nabr und sein rechtes Seitental es-Seri‘. 

Mineralprodukte. 

In Edom kenne ich nur eine warme Quelle, und zwar bammam 
Sliman ibn Baud beiin sejl 'Afra’ am linken Ufer des lyerabi-Baches. 
Hingegen sind first alle Quellen in al-‘Araba und die meisten auf der 
westlichen Hochebene mehr oder minder salzig. 

Das Salz bedeckt die trockenen Flilchen der Senkungen as-Sablja 
in der 'Araba sowie auch die Umgebung der Weiber bei es-Sejh 
Zwajjed an der Kiiste des Mittellandischen Meeres. Der g. Usdum 
besteht aus Salz und im schouen, breiten w. el-Meleh ostlich vom bir 
es-Seba' befinden sich ebenfalls ausgedelmte Salzlager. 

In ahnlicber Weise sind die Kuppen umm Sidre und el-Mitli fast 
nur aus Steinsalz zusammengesetzt. Oben liegt eine 10—20 cm starke 
Schichte Sand und Erde und darunter befindet sich iiberall Salz, das 
ziemlich rein und gesattigt ist. 

Von Erzen seien nur die Kupfererzlager von Fenan erwahnt, wo 
12 Schachte jetzt noch erhalten sind. 

Ackerland. 

Neben diesen Naturscbiitzen lieBe sieh recht viel durch Acker- 
und Gartenbau gewinnen. Wie bereits erwahnt, ist al-Gebal, insbeson¬ 
dere aber as-Sera’, anbaufahig und kdnnte bei gesicberten Yerbaltnissen 
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reichen Ertrag liefern. Allerdings ist die urbare Flache nicht sehr breit, 
well sie im N. und W. von abschiissigen Abhangen, iin O. aber von 
der Wtiste abgegi’enzt wird. 

Am frucbtbarsten ist die siidliche Umgebung von Busejra, sowie 
von Senefhe^ der westliche Teil der Umgebung von as-§6bak, Por, cl- 
Ivnejje und h. an-Nasara’. Ma'an liegt bereits in der Wuste, die fast 
bis Odrob, Gorba’, el-Mdejbi‘ und Da'ganijje reicht. 

In der 'Araba sind nur kurze Strecken anbaufilhig; die Ebene 
al-Ka"^ am linken Ufer des TIawwar gilt bier als die fruchtbarste. Anders 
ist es freilicb im Ebr an der Kuste des Toten Meeres, wo ror Fefe aucb 
die frucbtbarste Landschaft Europas iibertrifft. 

In der Westbiilfte Edoms bildet die Ebene en-Nukra am recbten 
und linken Ufer des en-Nabr^ as-i^ellale, es-Seba‘ und elAlweleb eine 
wabre Korukammer. Freilicb reicht dieser einzige grbI3ere Kornfelder- 
komplex nicbt weit nacb S., weil er dort bald in die Wiiste ubergebt. 

In den ubrigen Teilen dieses Gebietes sind nur kleinere Flachen 
anbaufabig: so die Umgebung von Korniib, es-Sbejla, er-Ebejbe und el- 
Halasa. Hescbwerlicher war die Urbarmachung von Feldern bei ‘Abde 
und el-'Awga’. Hingegen gilt als sehr frucbtbar ein Teil des w. ‘ajn el- 
Kderat, das durch alte Kaniile aus der gleiclmamigen Quelle bewiissert 
wird. iliibsam ist der Feldbau in der trockenen, weiBen as-§abba, wo 
das w. el-‘Ajn verliiuft und sie nacb ergiebigem Regen triinkt. Unter 
dieser Voraussetzung kbnnen dann Teile der ard Mdob'e am Oberlaufe 
des w. el-Gajfe, weiter von el-‘Okfi sowie cinige andcre Seitentiller an- 
gebaut werden. Da jedocb reichlicber Winterregen in diesen Gebieten 
oft ausbleibt und nur der Friib- oder S})atregen sich einstellt, dessen 
Wasser in der Soramerglut rasch vcrdunstet, so beruben Ackcrbau und 
Viehzucht bier auf recbt unsicheren Voraussetzungen. 

YerkehrsstraJBen. 

Die geograpbiscbe Lage des alten Edom zwischen Arabien, Syrien, 
Agjpten, dem Roten wie dem Mittcllandiscben Meere bringt es mit sich, 
daB durcb dieses Gebict wichtige VerkehrsstraBen von N. nacb S. und 
von W. nacb 0. laufen. 

Die tiefe kSenke al-'Araba mit ibren steilen Abblingen gestattet 
die Verbindung zwischen O. und W. nur an wenigen Orten, deshalb 
beeinfluOt sie aucb die VerkehrsstraBen. 

Ein uralter von N. nacb .S. fiibrender Weg folgt dem Sei’a’-Riicken. 
Von sejl cl-Kusrbn am linken Ufer des sejl el-Kerabi ausgehend, 
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steigt er zum h. el-Karm und ist anf der ganzen Lange des eigentlichen 
Riickens wahrnehmbar. Beim nakb el-Msattara verlaCt er as-§era’ und 
fiihrt welter nach S. Im sudlichen Telle 1st er bis 4 m brelt und von elner 
nledrlgen IVrauer elngefaCt, wahrschelnllch deswegen, damlt die Kamele 
nlcbt Tom Wege abblegen und die angebauten Garten und Felder betreten. 

Eln guter alter Weg fiihrt westllch unter dem jetzt genannten, 
und zwar auf der Stufe, welche der westllclie Abhang des Hauptriickens 
blldet. Er fiibrt von der Mlindung des scjl ‘Afra’ In den Keralil nacli 
el-'Ejme und In die blesnia und welter nach Irani. Sehr bequem 1st 
er stidllch von es-§6bak, wo er durch schone Wiilder iiber Sammah, 
Bedebda, Dbcl, Delara und el-Beda’ obne nennenswerte Steigung geht. 

Der drltte Weg, der bel Hedd ed-Dekik das w. el-Hsa verliiCt, 
fallt auf der Hocliebeue nilt deni erstgenannten Wege zusammen und 
zwelgt von dleseni erst blnter es-oobak ab, indeni er iiber Odrob nach 
el-Basta, as-Sadaka, al-Kren, al-Fwcle fiihrt und bel b- an-Nasara' slch 
nilt Ihm wleder vereinigt. 

Uralten Ursprunges dtirfte der Weg seln, der iiber nakb en-Nnien 
el-IIsa verlaGt und bel el-Fercdijje das Hochplateau errelcht. Er fiihrt 
iiber et-Twane nach b- es-Sarabit, wo er, um dcin Gebirge auszuwelchen, 
nach SW. elnbiegt und bel sagarat et-Tajjar nilt dem ersten Wege zu- 
sammenfilUt. Von h. es Sarabit soli jedoch elne Fortsetzung dieses ur¬ 
alten Weges In siidostllcher Richtung bestehen, und zwar iiber bir 
§ajdab nach karat ‘Anejza, Mabin und welter siidwiirts entlang des Ost- 
abhanges von as-Serab 

Der (istllchste Weg fiihrt durch das flachc und brelte Tal er-Rwoha 
In sudllcher Richtung und fallt bald mlt dem vorgenannten zusammen. 

Al-‘Araba blldet Hirer ganzen Liinge nach die bequemste Ver- 
blndung des Nordens mlt dem Roten Meere; treilich 1st daselbst die 
Hltze zu groG, weshalb sle In der trockenen Jahreszelt fiir Pferde wle 
fur Kamele als nlcht empfehlenswert gilt. 

Im W. fiihrt auf dem Hochgeblrge eln uralter Karawanenweg von 
Ksejfe iiber b- Meleh, hafijer Rahama, 'Abde, temajel el-'Eded, cl-Babrijje 
und dann iiber el-'Okfi und iiber nakb ed-DH nach Radjan, fla, el- 
‘Akaba oder iiber nakb el-Mltll und el-Bejjane nach al-'Araba und 
Radjan. 

Eln zwelter Weg leltet von bir es-Seba' nach 'Asliig, nakb el- 
‘Elem und tiifft helm Dejkat Hlekim mlt dem ersteren zusammen. 

Von Bir es-Seba‘ liiuft jedoch auch eln Weg iiber Kornub, nakb 
el-Jemen nach Hosob und eln anderer iiber el-IIalasa, es-Sbejta, 'ajn el- 
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Ksejme^ w. umm Butma, nakb ummu Edim, bijar el-Majen, temajel al- 
Gerafi nach Ila, el- Akaba. 

Der westlichste Weg fiihrt von Eazze (Gaza) nach as-Sini, er- 
Kliejbe, el-'Awga’ oder Bircn, el-4[n'cleb, 'vv. el-Garur und 'Arajif en- 
Xaka, wo er in den friiheren einmiindet. 

Wie man sieht, zielcn fast alle den N. mit dem S. vereinigende 

A 

AVege nach Radjan oder Ila, also zum Roten Meere. 

Nicht so zahlreicli sind die den O. mit dem W. verbindenden 
Wege. Kur im N. der Westhalfte trifft man mehrere, je weiter nach 
S., desto seltencr werden sie. Sehr bequem ist der Weg, der, von O. 
dem el-Meleh folgend, iiber Bir es-Seba‘, h. abu Shejban, h. al-Far 
nnd tell al-Fare' nach weli es-Sejh Xuran gcrichtet ist. 

Ebenfalls gut gangbar ist der viel besnehte Karawanenweg von 
Razze iiber a.s-Sini nach el-i lala<a, ‘Aslug, w. umm el-l.larruba, 'Arajlcen, 
nakb Rareb, w. cl-JIarra und weiter liber el-iMerzeba nach el-Wcjbe oder 
iiber at-Tabban nach flosob. 

Von groOer Bedeutuug mufite der Karawanenweg sein, der von 
Agy])ten nacli en-Naljl und weiter iiber el-Mwoleh nach 'ajn el-lyderat, 
bir al-Hatir und 'Abdc fiihrt, sowie auch der siidlichere, der iiber at- 
Tamad, ar-Rokon, nakb en-Narara nach Ila, el-'Akaba leitet. 

Al-'Araba wird durch zahlreiche Piisse mit dem iistlichen Hoch- 
plateau verbunden, allein nur wenige von ihnen kdnnen von Karawanen 
bentitzt werden. Der bequemste und beriihmteste ist nakb ed-Dahal, 
der von l.lo^ob nach Busejra, Rarandal, et-Twane und cr-Rw6ha fiihrt. 

Beschwei’licher ist derb cl-Rwcr, ein Weg der von Ilo.^ob iiber 
Fcnan nach es->S(jbak und Negel leitet. Der Weg, der Hosob und el- 
Wejbe iiber den nakb Xamala mit Hurmuz, al-W'ejra, w. Musa (^Petra), 
Gdroh, Ma'an vereinigt, ist kiinstlich angelegt. 

Noch beschwerlicher ist die iStraOe iiber nakb er-Rba'i oder nakb 
abu Ilscbe, die ebenfalls nach Petra fiihrt. 

Gut gangbar soli nakb es-Sik sein, iiber den ein alter Pfad von 
Radjan (Ila, ‘Aliaba) nach Delara und Petra zicht. 

Heutzutage wird am meisten der w. el-Jitm-Weg beniitzt, der von 
el- Akaba, Ila, nach al-Hesma und iiber el-Homejma und el-Be<Ja’ oder 
iiber nalvb Star nach Ma‘an fiihrt. 

Von Ma‘an findet er seine Fortsetzung iiber al-Gafar, bir Bajer 
bis el-Azrak. 
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Yon kal'at el-Hsa iiber nakb el-Baher nach 

at-Twane. 


Am 2. September 189b verlieK ich um 6 Ulir 13 Min. mit dem 
katholischen Missionar von Kerak Antun ‘Abdrabbo in Begleitung eines 
Hweti, namens Salame ibn Ea«id, die Grenzstation kabat el-IIsa^ und 
folgte bald dem linken, bald dem rechten Ufer des w. el-Hsa nacli W. 
Nach einigen Minuten iiberschritten wir eine iiltere, halbzerstiirte Pilger- 
brlicke, lieCen um 6 Uhr 36 Min. links die Ruinen des mittelalterlichen 
Kastells er-Rweha auf einem niedrigen Hugelriicken am rechten Ufer 
des gleichnamigen, von S. kommenden Tales w. er-Rweha, durch das 
der Karawanenweg von el-Kerak nach Ma'an flilirt. Bei seiner Mtindung 
in el-IIsa sahen wir eine zerstdrte Briicke und langten um 7 Uhr 10 Min. 
bei der Quelle 'ajn el-Bze'ijje an, wo wir unsere Pferde triinkten. 

Nach 5 jMin. saOen wir wieder auf und folgten bald dem rechten, 
bald dem linken Ufer des el-Hsa. Inzwischen wurden die Wasserlachen 
immer zahlreicher und das Gebusch, darunter auch Oleander, immer 
hdher und dichter. Das Tal bleibt breit, seine Riinder werden aber all- 
mahlich immer steiler. Auf der Suche nach einem Rasenplatze ritten wir 
voraus und stieben um S Uhr 25 Min. unvermutet auf ein unter einem 
Vorsprunge an der Mtindung des w. e.s-Sliil verstecktes Beduinenlager. 

Im selben Augenblicke waren wir auch schon von Mtinnern um- 
ringt, die uns keine allzufreundlichen Mienen zeigten. Unsere Pferde 
wurden angehalten und an uns die Frage gerichtet, mit welchem Rechte 
wir ihr Gebiet betreten, ihr Mhisser trinken und ihr Gras abweiden 
lassen. Ohne diese Frage einer Beantwortung zu wiirdigen, erkundigten 
wir uns mit aller Freundlichkeit nach dem Betinden des Sprechers, nach 
dem Wohlsein seines Sohnes, nach seinem Hause usw., um nur Zeit zu 
gewinnen, bis unser Fiihrer Salame nachgekommen wiire. Die Leute 
wollten sich aber nicht begiitigen lassen und so begann unsere Lage 
recht peinlich zu werden. Inzwischen wurde der Selj, dessen Zelt seit- 
wtirts im Tale stand, herbeigeholt. Als er uns erblickte, rief er von 
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Treitem: ,,GAtak mbarak! Dein Kommen soil gesegnet sein!“ Hochst 
venvundert sahen alle Manner iind aueli wir ilin an, bis Don 'Abdrabbo 
an ibn die Frage riclitete, wolier er uns denn kenne. Da meinte er, 
er ware vorgestern am Geburtsfeste dcs Sultans in el-Kerak gewesen 
und da liiitte er geseben, wie ieb die ganze Besatzung samt ihren Offi- 
zieren pbotograjihierte und wie der Kommandant freundlicb mit mir 
tat, deslialb heiCe aueli er uns ■ndllkommen und lade uns ein, sein Zelt 
durcli unsere Gegenwart zu begliieken. AVir dankten aber fiir seine 
Einladung und verlieGen, als unser Fiibrer nachgekommen war, um 
8 Ulir 40 Min. das Lager, indcm wir nnseren Weg gegen W. weiter 
fortsetzten. 

Das Lager stand an der Quelle ras el-TJsa,^ die so wasserreich 
ist, daC el-Hsa von da an flieGendes Wasser hat. Das Tal wird immer 
breiter und wird flciGig bcbaut. An beiden Talriindern gibt es alte 
Kaniile, von denen einige, welelie die Flcgaja’-'Alijjin gereinigt batten, die 
fruchtbare Talebene bewltsserten. Uni 9 Ubr niacbten wir im buschigen 
Diekicbt Halt, bereiteten uns ein Fruhstiiek und saGen um 10 Ubr 
32 Min. wieder auf. Nacb einer halben Stunde gelangten wir bei der 
Miindung des sejl Slejla in eine Talenge; die beiden Riinder treten plcitz- 
lieh so nabe aneinander, daG das AVasser sieb nur mit Altibe fortbewegen 
kann. Deshalb verlieGen wir das schiine Tal und bogen naeh S. in 
cine Einbucbtung des von S. kommenden sejl el-Baber und fanden da 
kleine Ruinen, namens tell el-Kbijje. Hier am linken Ufer des w. el- 
Baber miindet ein von 8. kommender AV'eg; darum stebt hier eine AVache. 
Die zwei Beduinen zeigten sich uns gegeniiber recht freundlicb und so 
konnten wir obneweiters den tnrik el-Baber betreten. Es fiibrt ein 
alter, breiter, stellenweise beschwerlicher AVeg binauf. 

Each 11 Ubr 15 Min. zeigte sich am recbten Ufer des w. el-Ilsa 
in der Richtung 300° deutlich der tarik er-Rasif, den wir bei Dat-Ras 
verlassen batten. Um 11 Ubr 22 Min. bemerkten wir in den Ufer- 
wanden des sejl 'Elelijat zahlreiche Grotten, von denen viele bewobnt 
sind. Aus einer derselben entspringt eine sebiine Quelle. Unser Fiibrer 
erziiblte, daG es in einer gi'oGen Grotte beim b. aba-l-‘Azam am linken 
Ufer, dort wo der westlichere Bach sejl el-Kattar beginne, weiGe Marmor- 
platten gebe, womit die AViinde bedeckt seien, und daG man daselbst 
auf dem Boden versehiedene Bilder sehen konne. Sehr gerne liiitte 
ich die Grotte angesehen; allein es war nicht miiglich, weil zu ihr 
nur eiu AYeg, und zwar von sejl el-IIsa aus, binfiihren soil. Erst 
kurz vor meiner Abreise von el-Kerak hatte ich nilmlich gehiirt, daG 
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man in dieser Grotte „wunderschone Sachen“ sehen kdnne, und es 
wurden mir Marmorplatten gezeigt, die angeblich von da stammten. 

Um 12 Uhr salien wir links unten an der Quelle ‘ajn el-Balier 
eine kleine Kuine und betraten um 12 Uhr 47 Min. die Hochebene el- 
Musfara, wo sick uns eine groGartige Aussicht auf das tiefe, von mach- 
tigen blamveiGen Wiinden eingesehlossene Tal el-Hsa darbot, das sicli 
in Schlangenwindungen nach NW. erstreckt. Gegen O. hindern einige 
lliigel die JMrnsiclit, und im S. wird die wellenfdrmige; steinige, schwarze 



Fi^. 1. Ifirbet et-Twiiiie. Die Bruuiieu tou Jfordobten. 


Ebene el-Musfara von einem Gebirgszuge abgegrenzt. Knapp am Wege 
stebt ein viereckiger, 9 m langer, 4’7 m breiter Turm, tell el-Baher, mit 
einer festen Umzilunung. Andere melir oder minder zerstorte Tiirme, 
die man ksur el-‘Abd nennt^ benierkt man an alien hervorragenden 
Punkten in der ganzen Ebene (Holie 930 m). 

Nach 20 Min. setzten wir unsere Reise in der Richtung 270° fort, 
sahen um 1 Uhr 42 Min. rechts am sejl el-'Elclijat das kleine h. 'Alja 
und stieGen um 1 Uhr 54 Min. beim Beginne desselben auf ein Beduinen- 
lager, wo wir Gerste kanfen wollten. Auch dieses Lager hatte Ellipsen- 
form, um leichter verteidigt werden zu konnen, und die Manner er- 
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zahlten uns von Uberfallen, welche eine Woclie vorher gesclielien waren 
(Holie 970 ?n). 

Um 2 Uhr 15 Min. ritten -vvir in der Richtung 215° weiter ttber 
ein wiistes, init niedrigen Hiigeln besiietes und nach S. zu aufsteigendes 
Hochplateau. Um 3 Uhr 42 Min. nahmen wir die Richtung nach dem 
hcichsten Gipfel ras ed-Dabba des hohen, von SW. nach NO. sich er- 
streckenden Htigelzuges Dabbct el-'Azam und gelangten um 3 Uhr 50 Min. 
auf die romisclie StraCe tank er-Rasif, wo wir in einer Niederung trockenes 
Gras und Kamelexkremente in Menge fanden, weshalb wir dort anzu- 
halten und Brot zir backen beschlossen. Dies sollte Don ‘Abdrabbo 
besorgen, wahrend ich niit dem Fuhrer unterdessen die alte romisclie 
StraOe gegen NNW. besiclitigen wollte. Mein Vorhaben kam aber nicht 
zur Ausfidirung, denn pliitzlich eilten aus einer Niederung elf wohl- 
bewaffnetc Ijegaja’ hcrauf und umzingclten uns. Erst nach langen Unter- 
handlungen gelang es uns, sie zur Weiterreise zu bewegen. Sie waren 
auf einem Razw-Zuge begriffen und zogen nach S. 

Um 5 Uhr 40 Min. folgten wir der StraOe, welche bestiindig steigt 
und den Gipfel ras ed-Dabba umgeht, in der Richtung 110°. Um 5 Uhr 
50 3Iin. kamen wir zu zwei liegenden und einem stehenden Meilensteine, 
die selir verwittert waren und keine Inschriftcn zcigten. Nach einigcn 
Minuten gelangten wir zum Anfang des w. aba-l-'Azam, das bei seinem 
Absturze in das w. el-TIsa zum Bache wird und sejl el-Kattar heiOt. 
Die Gegend ist wold bergig, dabci aber zicmlich fruchtbar und wurde 
ehemals bebaut, was stellenweise auch heute noch geschicht. Um 6 Uhr 
8 Min. erreichten wir den hiichsten Punkt des Sattels, sahen von da 
westlich kser ed-Dabba, und der Fuhrer zeigte mir in der Richtung 
220° die zerstorte Festung ‘Abur und in der Richtung 240° hirbet und 
‘ajn Zabda am linken Ufer des gleichnamigen Tales, das als sejl al- 
Ga'ez in el-Hsa miindet. Nach 8 Min. ritten wir weiter. Die StraOe 
steigt allmahlich bergab. Um 6 Uhr 20 Min. gelangten wir zu einem 
stehenden und einigen gebrochenen ileilensteinen, die mit lateinischen 
Inschriften versehen wai-en. Da ich an diesem Abende mit dem Ko- 
pieren nicht fertig geworden war, Ubernachteten wir in der Niilie in 
einer kleinen .Schlucht, muCten aber, weil die Gegend sehr gefahrlich 
ist, der Reihe nach Wache halten. 

Am niichsten Tage verlieCen wir den Platz um 8 Uhr 15 Min. 
und gelangten am rugm es-Saljari voruber nach einigen Minuten in das 
schcine, breite Tal el-Klejta, das von O. aus dem Gebirge Dabbet es- 
Sarbut kommt und nach NW. gerichtet ist. Durch dieses Tal fiihrt 
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ein Vt eg nach li. Zabda, das eine Stunde weit westlich auf dem Eiicken 
es-Sabra liegen soil. Wir folgten dann der Richtung 200° und ritten 
iiber die fruchtbare Landschaft Musfarat al-Hamra’. Daselbst sind die 
Taler breit und flach, niebr Xiederungen iilinlicb. 

Um 8 Uhr 40 Min. sahen wir in der Richtung 110° etwa 1km 
weit rugm el-Hamra’ und um 8 Uhr 54 Min. neben einem romischen 
Turme zerbrochene INIeilensteine. Im breiten und flachen Tale w. en- 
Nom, das die Riclitung zwischen 140°—320° einhiilb erblickten wir um 



Fig. 2. Hirbet et-TwAne. Die Brunnen voii Siiilosten. 


9 Uhr 6 Min. wieder rcimische Meilensteine, die von nun an regelmilBig 
alle 16—18 Min., je nach der Beschaffenheit des Weges, zu sehen waren. 

Um 9 Uhr 21 Min. sahen wir westlich am linken Ufer des w. el- 
Mharreka h. 'Abur und lieBen um 9 Uhr 30 Min. rechts am linken Ufer 
des w. en-Nom das kleine h. Kfekef. Die alte romische StraGe fiihrt 
von jetzt an durch eine schone, fruchtbare Ebene und hat in regel- 
maOigen Abstiinden 3Ieilensteine und kleine Turme. Es scheint, daB 
dieses fruchtbare Land vor den AngrifFen der Nomaden nicht sicher 
war, da die Ubergiinge von 0. sehr bequem sind, weshalb man die 
vielen Tiirme an der StraGe errichtete, damit sie den Arbeitern und 
den Reisenden so lange Schutz gewiihrten, bis militilrische Hilfe kiime. 
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Die Ttirme konnten von clen groGeren Wachtposten aus iibersehen 
werden und diese konnten sicli leicht durch Zeichen mit dem Lager 
verstandigen. Ein solches Lager oder wenigstens eine starke rdmische 
Besatzung befand sich ganz ge-vviG in der groGen Stadt et-Twane^® die 
wir um 10 Uhr erreichten (Hiilie 1215 m). 

Die Stadt wird durch ein Tal, in dem die romische StraGe lauft, 
in zwei ungleiche Teile getrennt: der groGere ■wmstliche liegt auf dem 
gelinden Abbange des linken Ufers und tragt Mauern, 'wogegen auf 
dem Rlicken des reciiten Ufers die eigentlicbe Festung stand. Der 
stiirkste Punkt ist ein viereckiger, 48 Schritte langer und 41 Schritte 
breiter Bau am Nordende der Festungswerke. Die Mauer bestebt aus 
groGen bchauenen Steinen, ist l'2wi breit und an einigen Stellen noch 
4»! bock. Im luneren siebt man einen gepflasterten Hof, welclier den 
siidiistlicbcn Teil einnimmt, wiibrend der iibrige Teil mit Scbutt be- 
deckt ist. 

Uutcn im Talbette bcfinden sicb etlicbe Brunnen (Fig. 1, 2). Einige 
sind verscbtittet, was wold nach jedem Wolkenbrucbc gescliiebt, aus 
dreien wurde Wasser gesclidpft. Ringsberum sail man viele Kamele, 
Ziegen, Planner und Weiber. Letztere beklagtcn sich tiber die Manner, 
daG diese, obwobl sie spilter gckommen 'warcn, sie zurtickgedrilngt batten, 
um ibre Kamele zu triinken. Dies gescliiebt dadurcb, daG die Hirten dcr 
Reibe nacb das Wasser mittels Lcdcrsilckcn aus dem Brunnen schbpfen 
und OS in alto Basaltti’oge gieGen. Unsei’c Pferde wurden gleicb getrilnkt, 
denn zuerst kommt das Pferd, dann das Kamel und zuletzt die Ziege. 

Von at-Twane nach w. Musa. 

Um 12 Ubr ritten wir sudwarts, dem w. et-Twane und der riimi- 
seben StraGe folgend, wo wir um 12 Ubr 32 Min. wieder Meilensteine 
fanden, die aber tief im Boden staken. Weil wir keine Hacken batten, 
um sie vom Erdreich zu befreien, konnten wir sie nicht naher unter- 
suchen. Yon bier bemerkten wir in nordwestlicher Richtung die miich- 
tige, grauschwarze Kuppe Hala’ al-Bak'e, siidlich davon beim w. Rarandal 
den langgestreckten g. Grda‘ und im SW. die schwarzen Berge Hala’ 
al-Kran. Kurz darauf verlieGen wir das Tal et-Twane, das aus der 
Richtung 190° kommt, stiegen mit der StraGe an den ostlicben Aus- 
laufci’n des g. Gda‘ hinauf und passierten um 1 Uhr 5 Min. am Ost- 
rande des Beckens bor el-Mena‘ijjin einen zerstbrten, von einem festen 
Hofc umgebenen Turm brejbet es-Sarabit. 
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Uber das w. et-Tawlanijje stiegen wir auf den steinigen West- 
riicken des g. abu Meris und batten eine schbne Fernsicht nach O., 
wo eine gegen S. offene Ebene mit vielen spitzen, bliiulichen Hiigeln 
von einigen Gebirgsztigen abgegrenzt wird. Unser Fiibrer zeigte mir 
im NO. Hala’ at-Tawlanijje. Dieser Hohenzug ziebt sich von der Pilger- 
straOe nach NW. am linken Ufer des gleicbnamigen Tales bin. Im O. 
hinter der PilgerstraGe erstreckt sicb von X. nach S. der steile, einer 
Maner ahnliche Abhang des g. aba-l-'Awafi und tiber ihn ragt weit im 
OSO. ein steiler, weil3er, turmartiger Gipfel, Twil §hak, hocb empor. 
Eine niedrige Hugelreihe, umm ar-Egam genannt, bildet den Ubergang 
von dem Hala’ at-Tawlanijje zum g. aba-l-‘Awafi. Die Gegend, durch 
die wir ritten, war hligelig und steinig, allein Reste alter Gartenanlagen 
und Weinberge beweisen, daB der Boden daselbst anbaufiihig ist. 

Um 1 Uhr 36 Min. lieBen wir reebts b. el-Hejme und uberscbritten 
das Tal Sajdab, wo es eine Quelle gibt. Wcstlicb von uns begann eine 
breite Senkung, bor Mbarek, die mit dem w. ammu Dugtig das Tal 
Earandal bildet. Die Ill'igel treten nun auseinandei’, um einer wellen- 
formigen Landscbaft Platz zu macben, die im S. und X. von dunklem 
Gebirge abgesehlossen wird. Westlich von der EomerstraBe liegt tell e?:- 
2alma’ und nordwestlich davon b. ammu Dugag. Um 2 Ubr 5 Min. 
kamen wir bstlich von der StraOe zur Quelle ‘ajn el-H6r, wo wir Uber- 
reste groBer Garten fanden. Hier macbten wir eine balbe Stunde East, 
aucb deshalb; weil wir viele Gazelleu und Rebbiibuer bemerkten. 

Um 2 Uhr 36 Min. ritten wir in einer llacben Bodensenkung, die, 
weil fruebtbai-, aucb mit vielen kleiuen Ruinen bedeckt ist und sich 
zwischen g. el-Eadir im W. und g. al-'Akrijje im O. ausbreitet. Hinter 
letzterem ragt ein miichtiger Berg, namens Hala’ Seba' empor. So- 
dann folgten wir weiter der alten RomerstraBe und fanden auf ibr in 
regelmaBigen Zwischenraumen alte Meilensteine. Xach einigen Minuten 
passierten wir einen Steinhaufen, der zum Andenken an ein bertilimtes 
ITegaja-Pferd erricbtet wurde. Ein Hegaja-Beduine wurde niimlich von 
einigen ‘Alwan verfolgt. Das Pferd, das er ritt, rettete ihn zwar durch 
seine Scbnelligkeit, brach aber an dieser Stelle tot zusammen. Der 
Steinhaufen Mikt^im el-Hsan wird immer groBer, weil die zu FuB 
wandernden Beduinen Steine daraufwerfen {Hbhe 1490). 

Um 3 Ubr 2 Min. kamen wir an der StraBe an einer kleinen Quelle 
mit scblecbtem Wasser und an drei groBeren Umzaunungen aus scbwarzen 
Blocken vorbei, 'ajn und kerjet at-Tarik. Da unser Fllbrer auf einem 
scbwer beladenen Kamele ritt, durften aucb wir nur eine langsame 
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Gangart einschlagen. So folgten wir der StraCe zwischen dem Tale 
umm Hamata im W. und umm Lele im O. iiber steiniges, schwarzes, 
aber trotzdem anbaufahiges Terrain. Um 4 Uhr 23 Min. lieBen wir 
westlich Ij. es-Samra^ und sahen am Ostende der Ebene al-Fgeg den 
grauen Hugel g. al-Asmar, bei dem ostlich an der PilgerstraCe kabat 
'Anejza'* liegt. 

Als wir durch diese teilweise steinige, aber dennoch fruchtbare 
Ebene ritten, kreuzten auf einmal vier bewaffnete Keiter unseren Weg. 
Sie hielten ibre Pferde an und batten ihre Gewehre scbuBbereit. Da 
sie ihre Kopftiicher bis liber die Nase hinaufgezogen batten, konnten 
wir nur ihre Augen sehen; sie wollten somit unerkannt bleiben. Unser 
Salame war mit seinem Kamele etwa 1 km zuriickgeblieben. Hiitten 
wir auf ihn gewartet, so ware dies als Furcht gedeutet worden, darum 
ritten wir in derselben Richtung weiter und griiCten die unbekannten 
Beduinen. Sie aber erwiderten den GruG nicht. Das war cin seblimmes 
Zeichen flir uns, wesbalb aucb wir zu unseren Waffen griffen, indes 
wir, obne riickwarts zu sehen, unseren Weg fortsetzten. Die Beduinen 
warteten auf unseren Flihrer Salame; sie wollten namlich wissen, wie 
viele wir seien. Weil wir befUrchteten, daG sie uns unser GepSek rauben 
konnten, maehten aucb wir in SchuGweite Halt und beobaebteten die 
Reiter. Als nun Salame zu ibnen kam, sahen wir, daG sie miteinander 
sprachen, sich begriiGten und sich gegenseitig die Hiinde reichten, somit 
keine Feinde seien. Wir atmeten erleichtert auf, als uns Salame schon 
von weitem zurief, er babe seine Briider getroffen. Diese griiGten jetzt 
aucb uns und entschuldigten sich, daG sie unseren GruC vordem niebt 
erwidert batten; sie hiitten eben nicht gewuGt, daG ibr Bruder unser 
Begleiter sei. Sie waren ausgezogen, um die Grenze zu iiberwaehen 
und dabei das aufzugreifen, was ibnen Allah in die Hiinde schicken 
mochte. Sie gestanden aufrichtig, daC sie aucb uns bereits als eine von 
Allah geschenkte Beute betrachtet hiitten, nun aber, da ibr Bruder unser 
Begleiter sei, diirften sie seinen Freunden nichts Boses antun. Dieses 
Gestandnis war uns recht interessant; noch interessanter aber war mir 
der Um stand, daG zwei von ibnen Bruder unseres Begleiters sein sollten, 
ja einer von ibnen sollte sogar sein jiingster Bruder sein: und doch 
hatte er mir versichert, daG er der einzige Sohn seines Vaters sei. Als 
uns die Hwetat-Beduinen verlassen batten, stellte icb ihn deshalb zur Rede, 
in der Uberzeugung, daG man bei einem Flihrer keine Liige dulden 
dlirfe. Er aber beteuerte die Wabrhaftigkeit seiner Aussage und schwur 
bei seinen Almen, wa giddi, daG er der einzige Sohn seines Vaters und 
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dennoch cler Bruder von den zwei Beduinen sei. Der eine sei namlich 
der kSohn vom Bruder seines Vaters, also doch auch sein Bruder, der 
andere dagegen sei der Bruder derjenigen, die „so tief in seinem Herzen 
liege“, daC er sie nach Beendigung unserer Reise in sein Zelt einfiiliren 
werde, er sei somit sein jungster und liebster Bruder, sein Auge. 

Dieses Intermezzo hielt uns ungefiihr eine halbe Stnnde auf. Um 

5 Uhr 13 jMin. gelangten wir zn einem heiligen Baume, der bei einem 
aus scliwarzem Basalt bestelienden Triimmerhaufen steht und sagarat 
et-Tajjar heifit. Weil wir sehr langsam ritten, kamen ivir erst um 

6 Uhr 10 Min., als es bereits vollstandig finster war, zum h. Smera’ und 
bogen bier von der StraOe in der Siidostriehtung ab, um in einer Sen- 
kung zu ubernachten; denn an der StraCe oder bei einer Quelle die 
Nachtruhe zu halten, ist sehr gefiihrlieh. Wir hieltcn in hohem, trockenem 
Grase an und wollten unsere Pt'erde anpfloeken; aber mein Saklawi 
begann auf einmal zu schnauben, stellte sich auf die Hinterfiide und 
wollte davon. Nur mit aller Mllhe konnte ieh ihn halten, besiinftigen 
lie/3 er sieh durchaus nicht. Hochst verwundert fragte ieh -Salame, der 
mir zu Hilfe kam, was das zu bedeuten babe, worauf dieser meinte, 
wahrscheinlieh sei hier irgendwo die kleine Wiistenschlange, welche das 
Pferd wittere. Wir ritten somit etliche 200 m weiter und dort blieben 
die Pferde ruhig und lie/3on sieh ohne weitei’es anpfloeken. Am nachsten 
Morgen ging ieh zu jener Stelle zurlick und fand wirklich ein enges 
Loch, wic es gewohnlieh von Schlangen beniitzt wird. Vor dieser 
JSchlangengattung sollen die Rassepferde eine unuberwindliehe Seheu 
haben, wcshalb sie nie in der Nilhc ihrer Schlupfwinkel grasen. Unser 
Begleiter erzahlte, da/3 eine junge Stute eines Hweti auf der Weide von 
einer solchen Schlange gebissen wurde und in kaum einer Stunde verendete. 

Am 4. September waren wir um 5 Uhr 23 Min. wieder an der i. September 
Romerstra/3e, die sowohl wegen ihrer Pflasterung als auch durch ihre 
Meilensteine gut bemerkbar ist, und erblickten vor uns ein in den 
Strahlen der aufgehenden Sonne gliinzendes wei/3es Felsennest: die starke 
Festung es-S6bac. Von uns aus schien es, daO die Festung auf einer 
Anhohe am auOersten Ende der Hochebene, auf der wir ritten, gelegen 
sei; bei naherer Betrachtung sahen wir aber vor ihr die Riinder einer 
tiefen Schlueht, des w. al-Bardijje, in welche die Hochebene jah abfallt. 

Um 6 Uhr 35 Min. verlie/3en wir den tarik er-Rasif in der Richtung 
160°, setzten nach 20 Min. liber den sejl Negel, der von W. nacli O. 
flie/3t, und erreichten nach weiteren 12 Min. ka-^r Dosak, das auf einer 
Anhohe am rechten Ufer des sejl Negel liegt (Fig. 3). 


3 * 
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Dosak ist ein arabischer Ban. Eine fliicbtig gebaute Mauer umgab 
einen Hof. an dessen Westseite eine kleine Moscliee mit etlichen Neben- 
riiuraen angebaut war. Unser Begleiter erzahlte uns, daC einst ein 
machtiger §eb von eS- Sobac eine Tocbter hatte, die Dawsak hieG und 
sicb ungliicklich verliebte. Weil sie den nieht bekommen konnte, dem 
ihr Herz gehorte, besehloG sie, ledig zu bleiben, und bat darum ihren 
Vater, er moge ihr ein SchloG erricliten. So entstand kasr Dawsak und 
die Prinzessin wohnte darin mit ihren Freundinnen. Von diesem Eajr 
kehrten wir zum sejl Negel zuriiek. Sein Wasser war kilhl und siiG 
und unser Fiihrer meinte, es sci fast so gut wie das von w. Milsa. 

Um 8 Uhr ritten wir das Tal Hegel hinauf in der Westrichtung, 
um so bald wie moglich aus dem Bereiehe von es-Sobak zu kommen, 
wcil ich den dortigen iMudir fiirchtete. Im Tale fanden wir verschiedene 
Ruinen, deren Hamen ieh gern gewuGt hilttc. Deshalb sollte Salame an 
meiner Seite bleiben. er blieb aber immer zuriiek. Im Tale begegneten 
uns nanilich viele Beduinen, lauter Bekannte von ihm, die er griiGte. 
Weil aber jedo solche BegrilGung regelmUGig einige Minuten in An- 
s[»ruch nahin, muGte ieli ihm schlieGlich das viele, nnnotige GriiGen 
vcrbicten. 

Das Tal nahm langsam an Breite zu und war mit Dura und 
Tabak bebaut. Die Felder werden von den Sawbacijje, den Bewohnern 
von e.s-Sobae, mittels alter Kanille bcwilssert, ja wir passierten sogar 
einige alte, zerstortc V'assermiihlen, von denen eine .shunt el-Gberijje 
lieiGt. 

Um 8 Uhr 50 Min. sahen wir auf dor sanften Anhohe des stcinigen, 
tor cl-Gezarat genannten linken Ufers die Ruine h. 'Aziim; unterhalb 
dieser miindet westlieh das w. Zarab ein, das nach einer Quelle und 
einer groGen Ruine so benannt wird. Im Tale Negel sahen wir um 
9 Uhr Uberreste alter Garten und Weinberge, die, wie unser Fiihrer 
meinte, von den Riimijjin ( Romern) stammen. Ich wunderte mich, diesen 
Hamen zu hiiren, und fragte ihn, woher er ihn hiitte, worauf er ant- 
wortete: er habe ihn von alten Leuten gehort. Er hatte recht, denn 
wir waren bei der Quelle ‘ajn Negel,® der romischen Station Negla. 
Von dieser Anlage sind noch ausgedehnte Ruinen und die Uberreste 
einer Brueke erhalten, auGerdem ein kleiner Teich, der das Wasser der 
starken Quelle 'ajn Negel auffangt. Die alte RomerstraGe fiihrt an der 
Quelle vorbei. Am rechten, steinigcn Ufer des w. Negel liegen die 
Ruinen Ij. Shejba und nordwestlieh von der Quelle auf einem ins Tal 
vorspringenden Hiigel sieht man das groGe Ruinenfeld h. Zarab. 
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Um 9 Uhr 20 Min. verlieGen wir 'ajn Negel, zogen uber den Shejba- 
Riicken in der Riclitung 220° auf der romischen StraBe weiter und ge- 
langten bald in eine breite und fruchtbare Ebene, el-Bek'a. In siid- 
licher Richtung reitend, sahen wir um 10 Uhr 48 Min. einen langlichen 
Hof und stiegen allmahlich in der Richtung 168° in das Tal el-Hlele 
hinab. Die Landschaft hat hier keinen bergigen Charakter; denn breite 
und flache Hiigelreihen, die sich gegen WSW. senken, wechseln mit 
breiten und seichten Talern ab, die fruchtbaren Boden und Uberreste 
alter Bauten enthalten. Im w. el-Hlcle wurde wieder eine alte StraBe 



3. l>a^r Du^ak voii Sudosteu. 


bemerkbar, aber Meilensteine fanden sich hier nicht vor. Wir liber- 
schritten in der Richtung 160° eine niedrige Bodenwelle und gelangten 
in eine breite Senkung, genannt hor el-Hise oder auch kurzweg el-Hdr. 
Die Gegend gehort schon zu g. as-Sera’ und wurde nun malerisch schon. 
Wir ritten iiber hohes Diirrgras an vielen starken Butm-Biiumen und 
an dichtem GebUsche vorbei und es kam mir vor, als ware ich plotzlich 
in einen europiiischen Wald versetzt. 

Die Butm-Terebinthen liefern rote Beeren, die von der hiesigen Be- 
volkerung gern genossen werden. Hie und da standen auch schon dunkle, 
ja fast schwarze Zypressen, ‘ar'ar, luzzab, die ein recht festes Holz haben, 
das in el-Kerak oder in Ma'an ziemlich teuer verkauft wird. Ihre lang¬ 
lichen, schwarzen Friichte werden gekocht, ausgepreBt und die dicke 
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M asse, el-bawras. 'vvirtl als Delikatesse gegessen. Einen gesuchten Han- 
delsartikel liefern aueh die Weichseln, ceraz, deren Aste zu den besten 
Pfeifenrobren verarbeitet werden. Es kommen deshalb Kaufleute von 
Damaskus wie von Gaza hierher und bezahlen die envilhnten Erzeug- 
nisse entweder bai’ oder taiisclien sie gegen andere Artikel ein. Bei 
dieser Gelegenheit klagte Salame Ubor den Sueskanal. Friiher, meinte 
er, war der Karawanenverkelir reger und brachte den Beduinen fiir 
ihre Begleitung und fur die Beistellung von Transporttieren einen sehonen 
Gewinn, den sie jetzt eingebiiOt biitten. 

Uin 11 Ulir 13 Min. lieGen wir links einen Steinhaufen madbah el- 
'Akeri, so bcnanut naeh einem beruhmten Helden^ der bier von Mbam- 
niad ibn b4wde erstocben wurde. Kechts von unserem Wege lag in 
einem Butm-Haine Ij. ilekdes (Iliibe 1460 m). 

Da die Ilitze fast unertriiglieh wurde, stiegen wir um 12 Uhr 
unter einem starken Butm-Baume ab. ►Sehon nacb einer balben Stunde 
aber mahnte Salaine zum Aufbruche, angeblicli weil sieb die Sonne 
bereits dem Untergange zuneigt, sams nibat (Holie 1500»i\ 

So ritten wir um 12 L’br 35 Min. in siidlielier Kielitung weiter, 
bogen bei iMrarib al-Hor nacli SO. und gelangten um 12 Ubr 55 3Iin. 
zu einem alien, stark bcfestigten Platze init einer Quelle, tell el-IJwari. 
Wulirend des Kittes batten wir zablreiclic Gazellen und Hasen bemerkt 
und bei der Ictztgenannten Quelle seheuebten wir einige Rabam-Aasgeier 
auf, die uns umkreisten. Icb legte an, um einen zu erlegcn; allein als 
unser Eiibrer es bemerkte, rief er mir ganz bestiirzt zu: icb solle es ja 
niebt tun, denn der Kabam sei ein beiliger Vogel und wer ibn er- 
scbiebe, den treffe ein Ungliiek. 1st aber jemand von einem wiitenden 
Hunde gebissen, dann diirfe man den Vogel erlcgen, denn sein Fleisch 
sei das beste Heilmittel gegen die Tollwut. 

Immer noeb ritten wir durcb eine ziemlieb bewaldete Gegend, und 
zwar auf einer alten StraBe. Einige ‘Auiarin-Mildcben weideten da ibre 
Ziegen. Als Salame zu ibnen kam, begriiCte er sie und blieb so wieder 
zurilck. Icb muBte ibm das GritBen nocbmals verbieten, wesbalb er 
sieb dann bei Don 'Abdrabbo beklagte, daB icb so wenig auf Anstand 
balte; denn wer biitte je gebort, daB das GrliBen verboten sei. 

Um 2 Ubr 25 Min. gelangten wir zur Quelle 'ajn el-ilabzul, die 
den Ursprung des Bacbes sejl Gelwj'd.i bildet. Hier verlieBen wir den 
tarik er-Ra.df. Er flihrt in sudlicber Richtung weiter auf dem Riicken 
abu Mdereg, nahe am b. elAlbagga, welcbes am Anfange des in das 
w. et-Tme‘i mlindenden w. Genab ‘Agarem liegt. Sudlieb davon lindet 
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man h. Ba^^a nnd ostlich von ihm h. Swelma. Bald bogen wir etwas 
nach SW. ab zu ‘ajn nnd se'ib ammu ^ierama. Nordlich von der Quelle, 
vor dei- Teilung der StraGe, ist eine kleine befestigte Anholie. Der 
Weg, dem wir nun folgten, ist gepflastert und zeigt Reste von Mauern. 

Um 3 Uhr 40 Min. sahen wir zum ersten Male westlich vor uns 
die weiCen, kuppelfdrmigen Berge, welche das vr. Musa umgeben. Im 
SW. uberragt sie in drei machtigen Abstufungen der hohe g. Hiirun und 
■westlich debnt sich weithin die hligelbesaete, tiefe Senke el-‘Araba aus. 
Nun stiegen wir langsam in die bebaute, wellenformige Landschaft el-Batine 
hinab, die aus den Kriegen der Kerakijje mit den Bewohnern von w. Musa 
sehr bekannt ist. Salame zeigte uns einen Steinhaufen, madbab, die 
Stelle, wo der beriihmte Misleh ibn Mbammad gefallen war. Sodann 
folgten wir in der Richtung 210° dem Tale el-ITawt, kamen an dein 
festen, mit einem Hofe verbundenen romiscben Militarturme Dra'a el- 
Haj vorbei, stiegen in Siidwestrichtung auf den Rucken g. el-Aswar und 
passierten nach 20 Min. eine zweite Befestigung, welche den Zugang 
zum w. Musa verteidigen sollte. Bald sahen wir in der Richtung nach 
SSW. in einer kesselformigen Niederung das von Feigen- und Olbitumen 
umkriinzte Dorf el-Gi, auch balad w. Musa genannt, und westnordwest- 
lich von ihm auf der Ebene al-Rurna ein groGes Zeltdorf, in dem wir 
um 4 Uhr 54 Min. abstiegen. Wir wollten ein groGeres Zelt aufsuchen; 
allein der Inhaber des ersten Zeltes, zu dem wir kamen, hielt mein 
Pferd an und sagte: „Allah schickt mir Gilste, bei mir werdet ihr 
bleiben“, und so blieben wir in seinem Zelte. 

Es waren das die Bewohner des Dorfes el-Gi, die in der heiGen 
Jahreszeit in Zelten zu wohnen pflegen; ja nianche von ihnen tun es 
das ganze Jahr hindurch, wahrend ihnen ihre kleinen Hauser als Vor- 
ratskammern dienen. Sie sind nicht arm, denn sie bauen auf ihren 
Feldern Gerste und Weizen, in ihren groCen Garten aber Knoblauch, 
Gurken und Zwiebeln, und haben auch Feigen, Weintrauben und Oliven; 
all dies verkaufen sie in Ma'an um schones Geld. Unser Ftihrer traf hier 
einen Freund, rafik, namens Hsen an, und dieser sollte uns zum w. Musa 
fiihren; deshalb wollten wir uns mit unseren Sachen in sein Zelt be- 
geben. Allein unser Gastgeber und auch die ubrigen lieGen es nicht 
zu; denn es sei gegen jeden Anstand, aus einem Zelte ohne besonderen 
Grund in ein anderes zu gehen. Wir wurden von alien und am meisten 
vom Seh selbst als Freunde behandelt. Sofort schlachtete man eine 
Ziege, die, in sauerer Milch gekocht, mit frischem Brote, Irak, vor- 
gelegt wurde. Nach dem Abendessen begaben wir uns bald zur Ruhe 
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und nun begann die eigentliche, leise gefiihrte Ausliorchung, wer nnd 
was wir seien^ was wir tittcnj wohin wir gingen usw. Unser Fiihrer 
sprach anfangs wenig nnd tat ziemlich geheimnisvoll; allein der Seh 
erklili'te gleich, er kenne uns ganz gut, er babe uns beide in el-Kerak 
wjibrend des Geburtsfestes Sr. Majestat des Sultan gesehen. Und nun 
erziiblte er, wie alle Soldaten, aucb die berittenen Gendarmen, bajjal, 
ja selbst die Ofiiziere vor uns ausriicken muGten, wie icb sie komman- 
dierte und durcb eincii Kasten musterte. Die iibrigen borten dem Seb 
mit gespanntcr Aufmerksamkeit zu und nur bie und da wurde cin Aus- 



ruf des Erstaunens wie Allab, ma’ sa’llab laut. Doeb das sei alles nocb 
nicbts, erkliirte der Seb weiter, aucb der Kommandant niuBte in seiner 
besten Uniform sicb niir vorstellen und mir geborcben. Er muCte sicb 
so setzen, wie icb es wollte, ja er durfte nicbt einmal die Hand anders 
balten, als icb es verlangte. (AufWunscb des Gouverneurs Hsen Hihni 
Pascba batte icb die ganze Besatzung von el-Kerak und aucb den 
Koinmandanten jdiotograpbiert.) Letzteres wollten einige denn docb nicbt 
glauben; war es docb der Kommandant, der Kerak und voriges Jahr 
es-Sawbak genominen — fiir sie die gefurchtetste Person! Allein der Seb 
beteuerte es, und unser Begleiter stimmte ibm bei und erziiblte dazu 
ganz Wunderbares von meiner Heilkunst. So wurden wir in einen 
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Nimbus gehiillt, der uns wahrend unseres Aufenthaltes im w. Musa sehr 
zugute kommen sollte. 

Am nachsten Morgen kamen einige Fell4bin, die an Haut- und 
Magenkrankheiten litten, zu uns und baten um Heilung. Der Seh selbst 
stellte sich uns mit seiner jungen schwarzen Stute zur Verfiigung. Seine 
Anwesenheit konnte uns "wenig von Nutzen sein und besonders mein 
Hengst zeigte sich recht unrubig; allein der Seb wollte uns begleiten, 
also muBten wir uns damit zufrieden geben. Um 6 Uhr 23 Min. ritten 
wir ab (Fig. 4). 

Der Ausblick von der Anhohe gegen W. war prachtig. Das Tal 
erweitert sich, und so sicht man ziemlich weit nach NW. und SO. 
Die Felsen des w. Miisa lagen in diinnem Dunstscbleier und erschienen, 
von den Strablen der auf'gebenden Sonne beleucbtet, tiefblau. Gegen 
SW. ragte der spitzige Gipfcl des g. Harun empor und das weiOe, 
restaurierte Ileiligtum droben straidte wie ein Licbtberd. Es sc-hien, 
als ob aus alien Kanten des Felsens gluhende Funken spriihten. Un- 
willktirlich ftiblt man eine gcwisse Achtung vor dem Berge und ich 
wundere mich gar niclit darliber, daC ihn die Bewobner des w. Musa 
fiir hofhheilig ansehen. Bei soinem Anblicke beugte sich Seb ^Ibammad 
recht tief vor demselben. Ich fragte ihn, ob der Aufstieg beschwerlich 
sei. Er antwortete darauf, wir sollten es ja uicht wagen hinaufzugehen, 
denn dies sei bloB den Muslimin erlaubt, er miiBte uns sonst auch mit 
Gewalt daran hindern. 

Die Pilger von Damaskus bringen jedes Jalir cine neue Decke 
auf das Grab sajjedna Harun, ‘aleh es-salam, unseres Herrn HAriin, 
Friede Gottes mit ihm. Frliher, als die Pilger iiber el-Kerak und 
Sowbak reisten, war der Besuch viel zahlreicher; jetzt kommen nur 
wenige eifrige Verehrer Haruns zu seinem Grabe. 

Die Augen auf die blendenden Kuppen geheftet, ritteu wir in West- 
richtung von der Anbohe al-Kurna herab, Uberschritten den Bach sejl ed- 
Dara und sahen vor uns um 6 Uhr 50 Min. die ersten Felsengraber des 
w. Musa. Nach kurzer Umschau entlieBen wir den Dorfschulzen, mieteten 
uns einen Bauer aus el-Gi samt seinem Esel, bezogen gegeniiber vom 
Theater unser Lager und gingen an die Erforschung des beriihmten Petra. 

Petra (w. Musa) und Umgebung. 

El-Gi® oder auch balad w. Miisa liegt am kuff abu Rumman ge- 
nannten Westabhange des g. Milj-an, wie ein Teil des Sera’-Riickens 


t. September 
1896 . 
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heiCt. Seine nordostliche Fortsetzung ist g. el-Halajel und g. el-Mdereg, 
die siidliche g. el-Hadad. In diesem entspringt das w. el-Far', das nach 
NW. zum w. Musa lauft und sich nordwestlich unterhalb von el-Gi mit ihm 
vereinigt. Beide wechseln oft den Namen. So beginnt das w. el-FaF 
unter dem Namen tel'et el-Hata’, von der Quelle 'ajn el-Far' nimmt es 
diesen Namen an bis zur Quelle 'ajn es-Sadr, wo es wieder nach dieser 
benannt wird. Innerhalb des Dorfes el-Gi entspringt am rechten Ufer die 
Quelle ‘ajn Bedwe, am linken ma’ Lebun und dann ‘ajn el-Hasba; von 



Fig’. 5. Wadi Musa. El-Birke you Nordwesten. 


da angefangen lieiCt auch das Tal bis zur Vereinigung mit dem w. Musa 
sejl el-Ha.sba. 

Das w. ;Musa entstebt unter dem Namen w. el-Mdereg am SUd- 
rande des g. el-Mdereg, den es von dem sudlicheren, g. el-HajMel ge- 
nannten Auslaufer des g. Milran trennt. Es erstreckt sich in west- 
licher Richtung bis zu der starken Quelle ‘ajn Musa, vor der es links 
den se ib el-Bik'a aufnimmt, der das morar el-Kur genannte Gebiet 
gegen 0. abgrenzt. Nicht weit von der heiligen Quelle ‘ajn Musa ver¬ 
einigt sich dieses Tal mit dem groCeren sejl Gelwah. Sejl Gelwah be¬ 
ginnt sudwestlich unter der Ruine {i- Mahzul, nimmt rechts se'ib ammu 
Zerama und links das w. umm Za'rura auf und trennt als w. el-IIawt die 
angebaute kesselformige Niedernng el-Batine von dem felsigen, kra‘ Sama’ 
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genannten Westauslaufer des g. el-Mdereg. Ostlicli von der Ruine et-Tine 
entspringt die starke Quelle 'ajn Gelwak, nach deren Wasser der Back 
dann benannt wird. 

Dieser ergieBt sich in das w. Musa, das nach dieser Verstarkung 
sejl el-Halil lieiBt und sich zwischen dem nordlichen g. el-Aswar und 
dem siidlichen kufF abu Rumman nach W. windet. Uber dem rechten 
Ul'er des schluchtenformigen Wasserbettes entspringt die starke Quelle 
'ajn el-Hagele, oberbalb welcber nbrdlicli am rechten Ufer die Ruine 
b. et-Tine mit der gleichnamigen Quelle zu sehen ist. Westlicb von et- 
Tine nimmt der sejl el-Halil das ebenfalls wasserfiihrende Tal sejl el- 



Fig. G. Wfuli Musa. Kl-lJirke. GrundriC. 

Klejta auf und fiilirt den Namen sejl ez-Zeraba. Sejl el-Klejta beginnt 
als se'ib el-Bral im g. al-ilikwan, ziebt sich in siidsudwestlicher Ricb- 
tung durcb den angebauten, von zablreichen Quellen bewiisserten, 'ujun 
el-Kraje genannten Abbang und trennt dann den g. el-Aswar, wo die 
Quellen 'ajn al-Haj und ‘ajn el-Jlokr entspringen, von dem westlicben 
Kalksteinhange ez-Zeraba. Der Bach sejl ez-Zeraba miindet unter- 
halb der angebauten Hochebene el-Kurna in den Bach sejl el-Hasba 
und heiBt fortan sejl el-Haraze. Auf beiden Ufern des Baches liegt 
eine schmale Wiese, die links in bewiisserte, etwa 150 breite Felder 
ubergeht, aus welcben der felsige Abbang des g. as-Srejfijje ziemlich steil 
herauswiichst, um im tor el-Medine seine hochste Hohe zu erreicben. 

Der Bach heiBt nun sejl ed-Dara und trennt das flache Sand- 
steinterrain ar-Ramla von dem siidlichen, ziemlich steilen Kalkstein- 
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abhange el-Gilf, der westlich ziim Sandsteingebiete el-Madras abfallt. Am 
Ostrande der Kamla-Flache, und z’vvar nahe an der StraCe nach al-Beda, 
lindet man zwei in Felsen ausgehauene 'VYasserbehalter, el-Birke ge- 
nannt, mil zwei Mtihlen an ihrer Ostwand, Ihr Wasser wurde ihnen 
in einem ofFenen Kanale aus dem sejl ez-Zeriiba zugefubrt. 

Die Wasserbehiilter ( Fig. 5, 6) sind viereckig; der nbrdlichere ist 
24'2om lang iind 15‘5m breit, der sUdlichere 27'4m lang und IS'Gtji 
breit und vom ersteren durcli eine 2 >ii starke Felswand getrennt. Beide 



Fig. 7. >Vadi iliisa. El-H““ 'oa Siidosten. 


sind veils candig aus dem Felsen gehauen, nur die Seheidemauer und 
die Siidostecke des siidlicben Bebalters weisen Mauerwerk auf. In diesen 
Bebiilter fiihrt aus der Sudwestecke eine an der Westwand angebaute, 
2'2bm breite und 4'9»i lange Treppe. Die Westwand ist noch 2‘Qm 
hoch. Die Anlage der beiden Wasserleitungen UiCt darauf seblieBen, 
dab die Miihlen iiber der Ostwand standen. Der Kanal setzte sich 
weiter gegen W. fort und bewassertc einige Garten, al-Bustiin. 

Sudwestlicb von el-Birke biegt der sejl ed-Dara nach S\^ . Ober- 
halb dieser Biegung und oberhalb des erwiihnten Kanales sieht man das 
el-Han (Fig. 7) genannte Grab mit einem geraumigen, im Felsen aus- 
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gebrochenen Hofe, zwei Portiken mit je zwei JSiiuleii und einer geraden 
Tiir. Den Eingang in den Hof vermittelte ein offenes, ebenfalls aus 
den Felsen gehauenes Tor, dessen beide Seiten etwas hervortreten. 

Von el-Han gelangt man nacli wenigen Schritten gegen NNW. zu 
einer runden Kuppe, namens harabt ar-Ramla, in deren Nordseite zwei 
kleine Grabhohlen eingehauen sind. Von NO. fiihrt eine Stiege auf die 
Kuppe, auf der sich eine Opferstittte befindet (Fig. 8, 9). Zuerst kommt 
man auf 15 Stufen zu einem sclimalen Podest, an dessen redder Seite 
dann noch 7 Stufen auf den Gipfel 
liinaufleiten. Die Kuppe ist oben 
kiinstlich geebnet. In ihrer Ost- 
hiilfte befindet sieli ein teilweise 
verschuttetes viereckiges Becken. 

Es ist 0'5wi tief, 2'3m (W.—O.) 
lang. I'll m breit und in der Mitte 
der Schmalseiten mit je einem 
0'41m langen und 0'33 iii breitcn 
Vorsprunge versehen. 

Es nimmt die Mitte einer 
rahmenfdrmigen Plattform ein, aus 
der eine das Becken umschlicBende 
seichte Rinne ausgearbeitet wurde. 

In der Nordwest- und Sudostecke 
der Ictzteren befindet sich je eine 
schalenartige Vertiefung. Aus der 
ersten mlindet eine schmale Rinne, 
den Rahmen durchschneidend, in 
das Becken. Eine ahnliche Ver¬ 
tiefung sieht man 1'5 to vom Ost- 
rande des Rahmens entfernt, in deren Mitte eine zweite konzentrische 
ausgearbeitet worden ist. 

An der West- und Siidseitc wurde die Felsmauer hoher gelasseii 
und gegen O. und W. abgedacht, so daB sie zu beiden Seiten in die 
Ebene Ubergeht. Der Grat der Abdachung befindet sich in der Linie, 
welche die Westseite der rahmenformigen Plattform begrenzt. Sildlich 
Ton der letzteren steht der Rand der Erhohung um 2*25 m von derselben 
entfernt und den Raum zwischen beiden bildet eine horizontale Ebene. 
Westlich von dem Becken wird die Erhohung von zwei Einschnitten 
durchquert, so daB hier zwei einzeln stehende, gegen W. geneigte 
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Fiif. 8. Wadi Mu.'ia. 
Harabt ar-Kaii)la. Gruudrili. 
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Flatten entstandcn. Sie werden nordlich und westlich vor dem hier 
verlangerten auBeren Streifen des Rahmens eingeschlossen. Die zwischen 
den beiden Einscbnitten liegende Platte erhielt durch zwei senkrecht 
auf diesen eingearbeitete kiirzere Einschnitte eine eigentiimlicbe doppelt 
T-formige Gestalt. 

Sudlicli Ton ilir sieht man zunacbst eine in die Erhebung ein- 
gehauene achteckige, horizontale Fliicbe und weiter siidlich eine der 
frliher beschriebeneu almlicbe scbalenformige Vertiefung. Ihre Mitte 
nimmt eine trichterformige Vertiefung ein, von der ein zylindrisches 
Loch in die Tiefe ftihrt. 



Fi"’. 0. Waili ItarAbt ar-Kaiiila. (^iiprscliiiitt. 


Am FuBe der Ostscite der Kuppe fiilirt eine Tiir in eine wahr- 
sclieinlieli gcriinmige Grabkammer; diese war jedoch fast giinzlich mit 
Stroh geftillt, so daB ich ihre Ausdchnung nieht feststellen konnte. 

Von der Kuppe harabt ar-Ramla liegt in der Kichtung 302° ein 
gegen O. offenes, harabt el-Hobza genanntes Heiligtum und in der Rich- 
tung 357° der Siidturm von el-AV'ejra. Westlich und nordwestlich sind 
auf dem Westrande von ar-Ramla zahlreiehe Graber zerstreut; am inter- 
essantesten ist ein Bogengrab, das in einen isolierten Sandkegel gegraben 
ist, und ein Heiligtum am Anfange einer Schlucht. 

Von el-Han kann man dem rechten Ufer des sejl ed-Dara bis zu 
seiner Biegung nach SW. folgen. Ar-Ramla nahert sich hier dem el- 
Madras, so daB der Bach ziemlich eingeengt wird. Uber seinem rechten 
Ufer kann man ganz gut den Kanal wahrnehmen, wobei man nordlich 
uber ihm einen zweiten Kanal bemerkt, welcher das von ar-Ramla 
kommende Regenwasser sammeln und dadurch das reine Quellwasser 
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des unteren Kanales vor Verunreinignng schiitzen sollte. Zwischen 
beiden findet man einen eigentumlichen Altar. Uber einer viereckigen 
Grube (Fig. 10) liegen behauene Blocke, die ungefiihr 3 vi lang, 2 m 
hoch und 0'8 m breit sind. Dem Altare gegeniiber sieht man am linken 
Ufer des nun sejl Bab es-Sik genannten Baches in den gelblichen Sand- 
steinkuppen von el-Madras zahlreiche Graber. 



Fig. 10. Wiidi Musa. Der Altar am rechten Ufer des sejl Bab es-Sik von Westen. 


Ar-Ramla tritt nach N. zuriick und so entsteht am rechten Ufer 
des Bab es-Sik eine kleine, in zahlreiche Schluchten auslaufende Ebene 
mit eigentumlichen Felsengrabern, die e.?-Sahrig (Fig. 11, 12) heiBen. 
Steht die Sonne im O. und laCt sie ihre Strahlen an den dunkelroten 
Wanden von el-TIobza spielen, so bieten diese Graber in ihrem glllhend- 
gelben Schimmer liber dem mit unzahligen roten und weiBen BlUten 
durchsetzten tiefen Griin der Oleander und anderer Straucher ein herr- 
liches Bild, dessen kein Eeisender, der es gesehen, je vergessen wird. 
Auch in den kleinen Seitenschluchten gibt es Graber, die jedoch von 
den Fellahin von el-Gi als Hlirden und Winterquartiere beniitzt werden. 



48 


Will man von Milliarden kleincr beiGender Angreifer vcrscliont bleibcn, 
so betrete man diese Orte licbcr nicht. Gegeniiber am Siidufer des 
Bab es-Sik, wo die Felsen el-ifadras bis an das Bachbett heran- 
treten, fiilirt eine Stiege iiber ein roniischcs Grab (Hciligtum) zu deni 
bekannten Obcliskengrabc al-Grajdi, das von dem Rola-Gespenst be- 
wohnt sein soli. 

Dem nntercn Kanale folgend, gelangcn wir bald zu einer starken, 
die Talsolde durchquerendcn .Stlitzmauer, welelie den Bach nordwarts 



11. Wiidi Bab es-»Sik von Sildosteii. 


ableiten sollte. An ihrera sudlichen Teile war das Widerlager einer 
Bogenbriicke angebaut, iiber welche die StraBe in die Schlucht es-Sik 
fiihrte. Quer iiber dem .Siidende der Mauer bemerkt man eine Offnung, 
die das Quellwasser des unteren Kanales zum es-Sik durcblieB. Da 
ich nirgends Reste von Schleusen fand, bin ich der Ansicht, daB in 
den Sik kein Bachwasser weiter kam, sondern daB alles in die nbrd- 
liche Seitenschlucht el-Mozlem abgeleitet wurde. Deshalb wurde auch 
diese Schlucht kiinstlich erweitert und dort, wo sie endet, der West- 
auslaufer von ar-Ramla durchbrochen; so entstand ein Tunnel, der mit 
der nilchsten Umgebung al-Mozlem heiBt. Vor ihm miindet in die er- 
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wahnte Sclilucht aucli der Kegemvasserkanal ein. Die niicliste Um- 
gebung von al-Mozlem miiOte fur heilig gcgolten haben, weil man in 
den Felsen zahlreiche Altarnischen beinerkt. 

Hier bndet man auch vielc offene Senkgi’iiber, die ich zu den 
iiltesten von Petra rechnen mochte. Sie liegen ganz frei und waren mit 
einer oder mit mehreren Steinplatten zugedeckt, wcslialb sic von der 
flacben Umgeljung kaum zu untersclieiden sind. Hie nnd da waren cinige 
solclie Griiber nebeneiuander angelegt, so iiber dem recliten Ufer der 
Mozlem-Schlucht (Fig. 13, 14), anf cinem reclit intcressanten Begrilbnis- 
platzc, der eine Gruppe von 17 Senkgrabern zeigt. Fine Ti’eppe von 
10 Stufen fiihrt von N. zuniielist anf eine kleine Plattform, wo sich das 
erste Grab betindet. 0'68/n weiter westlieh liegen drei andei’e Griiber, 
die gegen O. von einer I'l m liolien Fciswand abgegrenzt sind. Gegen 
SO. erhebt sicli der Fcls fast 1 m hoeh und triigt oben anf dem hoebsten 
Pankte der Anlagc wieder ein Grab. Die Anreibung der Griiber 
liiOt jede Ordnung vennissen; sie baben vcrsebicdcnc Kiebtungen zu- 
einander und versebiedene Entfernungen voncinander. Doeb allc waren 
mit einer etwa 0'4ni starken Steinplattc zugedeekt. Meiner Mcinung 
naeh sind solclie Griiber sebr alt. Denn als man spiiter die Sabrig- 
Griibcr anlegte, bat man aus einer soleben Kuppe ein cinziges vier- 
eckiges Grabmal liergcstellt. Die Wiinde wurden zu eincm alleinstebcn- 
den Monumentc zugebauen und die Griiber im inneren dessclbcn an¬ 
gelegt. lleispiele da von tinden sieh in der niiebsten Niibe. Einige Meter 
ndrdlicb von den Senkgriibern siebt man eine iibnliebe Kujipe, die ein 
Senkgrab triigt und von drei Seiten senkreebt zugebauen ist. West- 
nordwestlicb davon iiber der Mozlem-Seblucbt stclit ein einzelnes vier- 
eckiges Sahrig-Grab (Fig. 15) mit einer kleincn Grabkammcr, zu der 
von W. eine niedrige Tlir fiibrt, und oben auf dem Hacben Dacbe be- 
merkt man von den bbberen Kuj){»en ganz deutlieb ein versebUttetes, 
jetzt niebt mebr zugiinglicbes Senkgrab. 

(Nordwestlieb, unweit von dicsem Sabrig-Grabe, durebbriebt die 
Mozlem-Seblucbt der erwiibnte Tunnel (Fig. 16), dessen obere Felsen- 
sebiebte kaum die Dieke von 7 m ubersebreiten diirfte. Sie wurde ge- 
ebnet, um den Zugang zu den westlicben Anlagen auf al-TIobza vermitteln 
zu kdnnen. Ubersebreitet man den Tunnel, so gelaugt man bald in nord- 
westlicber Kiebtung in eine breite Senkung, die westwiirts ansteigt. An 
ihrem Westende siebt man in der Nordwand drei kleine Kammern, die 
icb fur eine Einsiedelei balten moebte. Etwa in der Mitte der Senkung 
befinden sieb in derselben Wand melirere Altar- und Votivniseben neben 




Fig. 13. Wadi Musa. Al-Mo?lem. Die Senkgriiber von Siideii. 
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einem kleinen Heiligtume mit ciner nieclrigen Tiir unci einem Halbbogen 
clariibcr. Unter den Votivuisclien gewalirt man aucli eine mit einem 
Adler/ der 0’55m lioch und 0'45»« breit ist iFig. 17). Am Siulrande der 
Senkung gibt es ebenfidls zwei oder drei Votivnisehen. Keclits, ostlich 
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Fi^. 14. A\"adi Musa. Al-Mo55leni. Die Senk^niber. Situatiunsplan. 


davon, sieht man eine 0'12m breite, 1 »n hohe und 0'2bvi tiefe vier- 
eckige Aushbhlung — wohl der Anfang einer Kammer — und weiter 
rechts lioher eine selir interessante Votivnische, 0'29??i breit, 0'52))i 
lioch und O'lm tief. In ihr befindet sich ebenfalls eine viereckige, 
0’07 mj breite, 0'15wi hohe und 0’6»i tiefe Aushbhlung (Fig. 18), in der 
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wahrscheinlich ein heiliges Symbol stand. Nordlich davon am West- 
rande der Mozlem-Schlucht sind Uberreste von groGeren Bauten zu seben. 
Zwischen der Senkung und cs-Sik wurde an vielen Stellen der feste, rote 



Fig. 15. Wadi Musa. Das .^ahrig-Grab am ostliclien Hange von al-Mozlem. 


Sandstein gebrochen, um als Baumaterial verwendet zu werden. Hie 
und da gibt es auch bier kleine Nisclien, aber keine Grilberanlagen. 

Von dem letztgenannten Sahrig-Grabe kann man bequem in die 
Mozlem-Schlucht und zu dem Tunnel gelangen (Fig. 19). Er ist 6’6m 


54 



Fig. IG. AVadi Musa. Al-Muzlem von Siiden. 


breit, halbrund und etwa 6‘5m hoch. Folgt man ihm in der Eichtung 
355°, so gelangt man nach 50 Schritten zu einem Schuttbaufen, der durch 
die abgefallene Felsdecke entstanden ist. Nach weiteren 40 Schritten 
wird der Tunnel frei und endet nach 60 Schritten. Hier am Nordende 
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Fig. 17. 


Waili JIusa. Al-Hobz.a. Der Adler. 
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ist der Tunnel nur 5'5ni Lreit nnd geht in eine tiefe Schlucht iilter, 
welche die Xordnordwestrichtung einhiilt. Sie ist mit dichtem Oleander- 

gebtisch bestanden, aber gut gangbar und olmc 
Gerolle. Nacb 48 Schritten mtindet in sie 
links ein sclimaler Kanal ein, nach weiteren 
124 Schritten sieht man oben am linken Ufer 
die erwiihnten Euinen und nach 196 Schritten 
stdCt man rechts auf eine schmalc; ungang- 
bare, von SO. kommende Schlucht, an deren 
Anfange ein Heiligtum und ncirdlich iiber 
diesem am rechten Ufer ein Grab mit einer 
BogentUr liegen. Nach weiteren 150 Schritten 
milndet links eine Schlucht, durch die man 
zu einem Ilciligtume al-Hobza hinaufgelangt. 
Es steht hoch oben in einer weiOen Kuppe, 
ist gegen O. offen und weithin sichtbar. Die 
nilchsten klcincn Schluchten wurden durch 
Quermauern in Giirtlein umgewandelt, von 






I'ig. 18. Wadi Musa, 
Al-Kub/a. Votivnisclie. 


dcnen westwiirts eine schmale Stiege nach Petra 
Nach 212 Schritten verengt sich 


hinabfuhrt. 

al-Mozlem, nach weiteren 215 Schritten wird 
es schwer gangbar und an der Westwand zeigt 
sich Sickerwasser, kattar el-ilozlcm genannt. Etwa 20 in iiber der Sohle 
bildet die ^\ estwand eine Terrasse, iiber der die IIobza-Fclsen sich noch 
hoch erheben und in ziemlicher Liingc Wasser heruntertropfen lassen. 



Fig. 19. A\ adi llusa. Al-JIozleni. Der Tunnel. Dangen- und Querschnitt. 

das, durch schmale Einnen aufgefangen, in kleine Behiilter geleitet wurde. 
An manchen Stellen wurde diese Terrasse kiinstlich erweitert; siidlich 
wurde sie durch eine jetzt verfallene Mauer versperrt und 360 Schritte 
nordlich von ihrem Anfange vollstiindig abgegraben, so daB sie weder 
von W. noch von N. oder von O. erreicht werden kann. 
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Nordlicli von kattar el-MozIein ist die Schluclit mit groGcn Blocken 
Ledeckt iind deslialb fast ungangbar. >Sie vereinigt sick mit dem aus 
0. kommenden se ib el-Kejs nud zielit fast geiiaii in westlicher Rich- 
tung ant das w. el-Mataba zn. Wo sieh el-Mozlem und el-I^ejs ver- 
einigen. ist die Schluclit 2 —4wi breit und iiber 60 wt tief: nur kriechend 
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I’ ig. 21. Wadi Mus.a. .Se'ib al-W'ejra. 
Die Wasserleitung. 


und kletternd konnte icli ilir ostwiirts 
folgen, lieG naeb etwa 150 Sebritten 
reehts einc Seitensehluelit, dureb 
die ein Pfad hinauf nach ar-Ramla 
fiibrt, nnd erreiebte I’eclit muhsam 
die Vereinigung dcs von S. komnien- 
den se ib el-Kejs mit dem weiter 
im O. entspringenden se'ib el-W'ejra. 

Gelit man am reebten Ufer 
dieses Tales aufwiirts, so gelangt 
man naeb 20 Sebritten zu einem 
leichtenBogen (Fig. 20,21), der eine 
Wasserleitung triigt, und erblickt 
in der Richtung 120° den ncirdlicb- 
sten Turin der Festung el-W'ejra. 
Dem reebten W'ejra-Ufer aufwilrts 
folgend, liiBt man bald reebts die 
Miindung der eigentlieben W'ejra- 
Seblucbt und betritt eine kleine 
Tiefebene, die einst Garten trug. 
Am Ostrande siebt man etwa 15 7U 
iiber dem Boden ein sebr gut er- 
baltcnes Grab mit ciner viereckigen, 
reicbverzierten Tur, zu der ich aber 
niebt gelangen konnte, da der Fels 
sebr steil und die einst in diesem 


ausgebauene Stiege vollstiindig aus- 
gewaschen ist. Dann wendetc icb mich ein wenig nordwarts und erstieg, 
einem alten Wege folgend, in der Richtung OSO. die StraCe nach al- 
Beda, lenkte gegen S. ein und batte die ganze Anlage von el-W'ejra 
vor mir (Fig. 22). Zwischen der Be^a’-StraCe und el-W'ejra dehnt sieh 
die etwa 250 m breite, mit unzabligen Sandsteinkuppen bedeckte Ebene 
al-Brejz e, die im S. durch se'ib el-Kejs von ar-Ramla getrennt wird. 
In den Kuppen siebt man mebrere nach O. offene Heiligtiimer. 
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Von el-Brcjz'e glaubt man dieFestung el-W'ejra in wenigen Minuten 
erreiclien zu kiinnen, aber man irrt gewaltig. Wenn man sich zwisclien 
den Kuppen durchgewunden hat und die Umfassungsmauern der Festung 
fast vor sich sieht, steht man unversehens vor einer 6 —8 m breiten und 
10 —20 m tiefen, teils natiirlichen, teils kiinstlich angelegten Spalte mit 
senkrecliten Felswiindcn, die das Weiterkommcn absolut unmoglich macht 
(Fig. 23). 

Zwisclien den Kuppen sildwarts gehend, erreicht man einen schmalen 
Pfad, der westwiirts zu einem viereckigen Wasserbehiilter fuhrt. West- 
licli von ihm wurde ciii breiter und tiefer Graben ausgehaucn, der so- 



wohl slidlich wie auch iiordlich mit der erwiilinten Spalte sich vereint, 
so daB zwisclien beiden ein Sandsteinfels wie eine Iiisel emporragt 
(Fig. 24). Der Graben wurde in der Mittc von einer Mauer durch- 
quert; auf der man von dem Wasserbehiilter (,Fig. 25) zu dem genannteu 
Felsen gelangen kann, durch den ein Tunnel gehauen ist. Ihm gegen- 
iiber (Fig. 26) sieht man am Westrande der Schlucht deutlich zwei 
Schlitze, in denen einst die Balken einer Fallbrlicke ruhten, und unweit 
davon einen halbzerstorten Turm. 

Ich muBte wieder umkehren und indem ich zwisclien den Kuppen 
siidwarts ging, sah ich rechts ein Heiligtum mit einer nabatiiischen In- 
schrift, dann noch etwa fiinf offene Riiume und setzte iiber den aus O. 
kommenden se'ib el-Kejs. Etwa 60 ni von seinem linken Ufer traf ich 







Fig. 24. W^di Musa. Al-W'ejra. Der Tuiinelkeg'el voii Siidosteii. 
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die von ‘ajn abu Harun kommende Wasserleitung, der ich nun west- 
warts folgte. Sie krenzt auf einem niedrigen zerstdrten Bogen bald den 
se'ib el-Kejs und folgt dann seinem rechten Ufer. Icli ging am linken 
Ufer weiter bis zur Biegung des Baches nach NNW. Gelit man von 
harabt ar-Kamla etwa 450 Scbrittc nordwiirts, so kommt man am 
Rande der Sandsteinfliiche ar-Ramla ebenfalls zu dieser Biegung (Hohe 



Fig. 26. Widi Slusa. Al-W'ejra. Vom Tunnel gegeii Westeii. 

1000 »i) des se'ib el-Kcjs, durch den dann ein bequemer Weg in der 
Riebtnng 334° weitcrfulirt. Zwischen der Wasscrieitung und dem rechten 
Ufer des tiefen se'ib el-Kejs fiihrt einc brcite Stiege zu einer Spalte hinab, 
wo man bis Mittc Juli Regenwasser findeu kann. Nach 100 .Schritten 
gelangt man zur Miindung des Grabcns sidd cl-W'ejra, durch den der 
einzige jetzt gangbare Weg in die Festung fuhrt. 

Folgt man der Schlncht in der Richtuug 14° aufwarts, so sieht 
man nach 350 Schritten links einc Fclsenstiege (Hiilie 1017 »h). Da der 
Fels ziemlich steil ist und die einzelnen Stufen durch Regen stark aus- 
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gewaschen sind, muI3 man barfuG gehen oder vielmehr kriechen, und 
zwar etwa 70 Schritte weit nach NW., worauf man gegen N. einbiegt 
und miihsam durch eine enge, von melireren Mauem durchquerte Schlucht 
bis zur Hiilie von 1046 m hinaufsteigt. Die letzte Strecke des Weges ist 
wicder recht beschwerlich, ja fiir nicht ganz Sehwindelfreie sogar ge- 
fahrlich. Dann gelangt man zu einem Turme, wo man sicb naeh O. 
wendet, um die Festung zu betreten (Fig. 27, 28). 

El-W'ejra ® steht auf einem miichtigen Sandsteinkegel des el-Brejz'e 
genannten Terrains, aus dein sie teilweise ausgeliauen ist. Der von N. 
nacb S. aufsteigende Kegel wird im W. durch die um 60 wi tiefere Kluft 
des se'ib el Kejs, im N. durch das noch tiefere se'ib el-W'ejra, im O. 
und S. durch die erwiihnte Kluft sidd el-W‘^ejra abgegrenzt. Urspriing- 
lich war die Kluft niclit tief genug und konnte von der ostlich an- 





Fig. 28. Wadi Musa. El-W'ejra. Schnitt durch die Siidmauer. 

llegenden, mit niedrigen Sandsteiukuppen bedeckten Brejz'e-Landschaft 
leicht iiberschritten werden. Um dies zu verhindern, hat man die Kluft 
kUnstlich erweitert und in einen 6—8 j« breiten und 10—20 wi tiefen 
Graben umgewandelt, der nun jeden Zutritt von O. unmoglicht macht. 
Audi an den iibrigen Seiten des Sandsteinkegels wurde, wo ein Empor- 
klettern nioglich schien, der Fels scnkrecht behauen und so unersteig- 
bar gemacht. Der ostliclie Absturz des Hligels wurde stellenweise ge- 
ebnet und darauf die Festung in dcr Hauptrichtung von N. nach S. 
erbaut. Den Westrand des Grabens verteidigt eine noch stellenweise 
erhaltene Brustwehr. Sie beginnt im N. iiber der Schlucht se'ib el-W'ejra 
mit einem viereckigen Baue, von dem eine 7 m lange Mauer in siidost- 
licher Eichtung bis zum Rande des Grabens verlauft. Hier sieht man 
auf einer iiber 8 m breiten kimstlichen Plattform 11m lange Uberreste 
einer Verteidigungsmaner (Fig. 29, 30). Letztere ist 1’55m stark, l-85m 
hoch und hat neun SchieGseharten, die weder gleiche Abstiinde von- 
einander haben, noch gleich groG sind. Zwischen der sechsten und 

Unsil Arabia Petraea II. Edom. 1. Teil 5 
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siebenten OfFnung fiilirt eine Stiege auf die jNIauer. Sudlicb von ilir 
senkt sich die Plattform und enthiilt eine ini Felsen ausgeliauene Treppe, 
die in stidwestliclier Eichtung zu einer tiefer gelegenen Plattform und 
weiter zu einem Graben fiihrt. Der Graben lauft von O. nacb W., ist 
im Felsen eingehauen, 1'5 to tief, 4‘8jn breit, von drei Quermauern unter- 
brochen und im 0. von einer 1-6 »t starken Felsenmauer abgeschlossen. 



Fig. 29. Wadi Musa. El-W'ejra. Die Verteidigungsmauer von Siidosten. 


Der Sudabbang des Grabens ist ein senkrecbt zugebauener, 2 m 
hober Fels, auf dem ein Turm steht. Von dem Turme zielit sich die 
Festungsmauer nacb W. und wird von vier anderen viereckigen Tixrmen 
flankiert. Hinter dem zweiten Turme siebt man eine 0‘9m breite Titr. 
Hier steigt der Fels 4 —bm an. Im N. setzt sicb mit der Mauer parallel 
der bis 8'4»n tiefe und liber 4ni breite Graben fort. Westlicb von dem 
Nordwest-Eckturme wurde der Fels von N. nacb S. 2‘bni tief senk¬ 
recbt bebauen; dann wurde eine 4‘6ni breite Plattform gebildet und 
der Fels wieder dm tief zugebauen, und zwar bis zum Mittelturme 
der Siidseite. 
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Sudlich bei dem Xordwest-Eckturme fiihrt der Eingang in eine 
gotische Kapelle, deren 3‘28 m breite und 2 m tiefe Apsis noch erhalten 
ist (Fig. 31). Unter der Kapelle befindet sich eine 6’93 to lange, 5'52m 
breite und jetzt nocli fiber 5»i tiefe Zisterne, in die von S. ein 5'5m 
breiter, gewiilbter Eingang fiihrt (Fig. 32). Die Zisterne hat eine un- 
vollkommene Kreuzvvdlbung, so niimlich, da(3 nur von der Sudwestecke 
zu der Kordostecke ein Grat gezogen wurde, an welchen ein solcher aus 
der Kordwestecke anstoGt, wiihrend die Sudostecke einem Tonnengewolbe 
angehdrt. An der Westseite sieht man in der Mitte der Wolbung ein 
Loch, durch welches das Wasser von der Kapelle aus geschiipft werden 
konnte. 

Die westliche Festungsmauer zieht sich vom Rande des behauenen 
Felsens nach S. und wird von einem starken, mit zwei SchieBscharten 
versehenen Turme flankiert. Von dem Turme setzt sich die ilauer am 
Rande des fast 6?a tief zugehauenen Felsens nach S. fort und endet 



Fig. 30. iViidi Miisa. El-iV'ejr.a. Die Vertcidigungsmauer von iVesten. 

wieder bei einem festen Turme mit einer. gewolbten Zisterne. Gegen 
S. senkt sich der Fels allmahlich und ist nach einigen Metern senkrecht 
zugehauen. Von diesem Turme biegt die Manor nach O., liiuft weiter 
gegen SO. und endet in einem mit SchieBscharten versehenen Turme, 
der aus dem Felsen selbst herausgearbeitet wurde. Gegen S. und 0. 
ist der Fels bis 17 m tief abgegraben (Fig. 33). 

Nun wendet sich die Festungsmauer am Rande der Plattform gegen 
N. Nach ll'Gm erweitert sich die Plattform, die ISIauer fiihrt nun 
gegen O. und vereinigt sich mit einem Ausliiufer der dstlichen Umfassungs- 
mauer. Diese setzt sich am Rande des Grabens von dem Nordost- 
turme gegen S. fort. Der Turm besitzt ein Kreuzgewdlbe und in der 
Mitte der Ostwand eine SchieBscharte. Die Festungsmauer ist l’54»i 
stark, biegt ungefahr in der Mitte etwas gegen SSW. ein und endet 
am Rande der Plattform. Hier biegt sie gegen SW. zu einem vier- 
eckigen Turme ab, der auf einem Vorsprunge der Plattform steht. Von 
der Nordwestecke dieses Turmes setzt sich die Mauer in nordlicher 
Richtung am Rande der Plattform fort, zieht dann, dem abfallenden 

5 ^ 
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Terrain folgend, gegen SW. unci sperrt so cine von S. nach N. fiihrende 
Bresclie. Dann senkt sicli die ilauer 11m weit in siidliclier Richtung 
auf cine andere fast um 15 tiefer licgende Plattform, die im W. von 
der fiber 13 m hohen Felswand, die den Felsenturm triigt, iin N. von 
der fast 10 m liolien Felswand mit dem viercckigen Siidostturme und 
im O. nnd S. von dem Graben abgcgrenzt wird. 



Fig. 31. Wadi Musa. El-Wejra. 3)ie Ajisis von Westen. 


Fast unter dem Felscnturmc steht ein runder Turm am Rande des 
Grabens, der bier gegen SSVV. einbiegt, Ostlich von diesem runden 
Turme zeigen Mauerfiberreste die Stelle, wo einst die Fallbriicke stand, 
die iiber den bier fast bm breiten und 10 m tiefen Graben fiibrte. An 
seinem Ostrande stebt, wie oben erwabnt wurde, ein Sandsteinkegel, 
der ausgebiiblt worden ist, so daB ein 7'3m langer (O.—W.), 2'5m 
breiter und ungefiibr om bobcr Tunnel entstand. Ostlicb von diesem 
Kegel ist der Graben nocli fiber 8 m breit, aber niebt melir so tief. Im 
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Graben wurde bier eine l'5»n starke Mauer aufgeflihrt. Sie reichte bis 
in die Hohe des Tunnels und des westlichen Grabenrandes und diente 
einer zweiten Fallbriicke, die von dem Kegel niedergelassen werden 
konnte, zur Stutze. Niichst der ISlauer ist im Felsen des ostlicben 
Grabens eine 2-3 m tiefe Zisterne ausgehauen. Siidlich von der Zisterne 
fillirt in svidostlicher Richtung ein Weg zur KarawanenstraCe. 

Sudlich von dem runden Turme setzt sich die Mauer am Rande 
der Schlucht gegen SSW. fort und lilCt nur einen schmalen Durchgang 
frei, da westlich die fast 
13?n hohe Felswand em- 
porsteigt. Diese tiefer 
liegende Festungsmauer 
endet in einem viereckigen 
Turme. 

Von el-W'cjrakonnte 
man die ostliche und siid- 
liche KarawanenstraGe, 
d. h. den Weg nach el- 
BAred und nakb Namala 
undauchdenWegnaches- 
kSil> und ‘ajn Emiin iiber- 
wachen. Um aber Feinde, 
die sich durch das Gebiet 
el-Mataha und durch den 
se'ib el-Kejs niiherten, im 
Auge zu behalten errich- 
tete man im N. wie im 
W. Beobachtungsposten. *2. wadi Musa. El-W ejra. Die Zisterne. 

So gelangt man von dem 

Nordwestturme der Festung in der Richtung 330° nach 200 Schritten 
zu einem senkrecht behauenen Felsenkegel, auf den eine Stiege hinauf- 
fiihrt. Oben ist eine groGere Plattform kunstlich hergestellt worden, 
welch e von einer Mauer abgeschlossen wird. Ostlich von der Mauer 
sieht man eine Stiege. Die Mauer fiihrt zu einem groGeren festen 
Gebaude und endet bei einem viereckigen Turme, von dem man die 
Vereinigung des se'ib el-W ejra und se ib el-Kejs, den Wasserleitungs- 
bogen und den Weg Uber el-!Mataha Uberblicken kann. 

Westsudwestlich von dem Sudwestturme der Festung gelangt man 
zwischen den Sandsteinkuppen nach 124 Schritten zu einem ahnlichen 






70 


Baue, tier, 1040 ))i hoeli gelegen, die Wasserleitung ties se'ib el-Kejs ilber- 
wachen konnte. Zwisehen den niedrigen Sandsteinkuppen sieht man 
liberall Quermauern, ■vvelche das Regenwasser aufFangen und sammeln 
sollten, nm die bier angelegten Giirten bewiissern zu kdnnen. Im Inneren 
tier Festung sieht man auf tier ostlichen, tiefer gelegenen Plattforra 
zahlreiclic zersturte Wohni-aume, im Ost- und Siidrande der westlieheren 
Plattforin zahlrciche im Fclsen ausgebauene Kainmern und einige groCe 
Zisternon. 



Fig", 33. AVa<li Musa. El-W^ejra von »Su(lnesten. 

Die ganze Anlage liegt jetzt in Triimmcrn, wird aber noch immer 
als eine feste und siehcrc Hiirde beniitzt. Will man von el-W'ejra 
zuriickkommen, muO man densclben Weg bis zur Vereinigung der 
Grabcnsehlucbt mit el-Kejs hinuntergehen. Folgt man nun diesem Tale 
in der Hauptrichtung 303°, so kommt man nach 450 Sehritten zu einem 
ricsigen Fclsblocke, der an der Westwand abgerutsebt ist und die Tal- 
sohle halb versperrt. Links bemerkt man ein rob angelegtes Stufengrab 
und rechts iiber der Wasserleitung einige Niseben. Nun filbrt der Weg 
etwa 60 Scbritte lang unter dem Felsblocke vorbei, der sich stellenweise 
so eng an die Felswand anlebnt, dal3 man sicb nur mit aller Not bin- 
durchzwangen kann. Fur Maultiere ist er absolut unpassierbar. An 
der Nordseite ties Blockes sieht man in einer Reihe drei Altarnischen 
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und unter ihnen noch zwei andere. Der Weg ist von da ab an der 
Westwand in genligender Breite kiinstlicb ausgestemmt und an der 
rechten Seite mit einem Gelilnder versehen. Uber einer Stiege^ und zwar 
20 Schritte von dem Blocke entfernt, befinden sich zwei nabatftische 
Inschriften. 

Von da erblickt man in der Ricbtung 85° hoch oben auf einer 
weiOen Kuppe den Wachtturm von el-W‘cjra, von wo aus jede feind- 



Fig-. 34. Wadi Musa. Eingang in den Sils von Osten. 


liche Annaherung durcb das Tal el-Kejs sofort bemerkt werden konnte. 
Nach weiteren 362 Schritten gelangt man wieder zu einer Stiege, die 
aus 32 Stufen besteht und auf die Talsoble hinabfuhrt. Die Wasser- 
leitung ist etwa 15 m iibor ihr aus der Ostwand ausgemeiOelt. Nach 
134 Schritten stoGt se'ib el-Kejs auf die Scbluclit el-W'ejra und 
nimmt mit ibr die Ricbtung 274° an. Bereits 40 Schritte vor dieser 
Vereinigung biegt die Wasserleitung nach NO. ein; sie ist stellenweise 
gemauert und libersetzt auf einem hohen Bogen (vgl. Fig. 19, 20, S. 57) 
die wenigstens 20 m tiefe Scbluclit el-W‘ejra. Die Bogenmauer ist oben 
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l’64»i stark uad aus behauenem Sandsteine in Mdrtel gebaut. Das 
Wasser floG in einer 28c»i tiefen, gut zementierten Rinne. Die Bogen- 
mauern sitzen tief in den teilweise behauenen Felsen; von der Soliditiit 
des Baues zeugt seine hohe Widerstandskraft, da er nach fast zweitausend 

Jahren noch gut 
erbalten ist. 

Am reel] ten 
Ufer der W'ejra- 
Scblucht nimmt die 
Wasserleitung wic- 
der die Nordwest- 
richtung an. Ilir 
folgend, sicht man 
nach 250 Schritten 
links in einem kah- 
len Felsen zwei 
, freie Senkgriiber, 

die 1’9 ju lang und 
0'O7ii breit sind. 
Von da biegt die 
Wasserleitung 

• • - - noch mebr gegen 

' WNW. ein, er- 

"S. reiebt das von O. 

’ kommende w. el- 

■‘‘r ■ .^cr ' Matalia und leitet 

*’ V mit ihm in WSW.- 

if" ; Richtung nach el- 

. • '" ' , ' Rawr, zur Stadt 

Petra, der sie das 

Fig. 35. wadi Musa. Es-Sik von Osten. Trinkwasser lie- 





Fig. 35. wadi Musa. Es-Sik von Osten. 


ferte, wogegen el- 

Mozlem, der sich, wie erwahnt, ebenfalls mitel-Mataha vereinigt, dieRegen- 
und Bach wasser nach el-Rawr fiihrte, die zur Bewasserung der Felder und 
Giirten und zur Trilnke dienten. Der Kejs-Weg folgt der Wasserleitung; 
man kann auf ihm ganz bequem die morar en-Nasara genannten Graber- 
anlagen in der Nordostecke des Rawr-Kessels erreichen. Ostlieh davon 
steigen am rechten Ufer des w. el-Mataha unterhalb der StraGe nach el-Beda’ 
die umm 8ejhim-Felsen mit einigen einfachen Grabkammern in die Hohe. 



73 


Keln’en wir nun zu dem Bab es-Sik zuriick und bctreten die 
bereits ci'walmte Briickc, so gelangen wir in cine 4—8wi breite, von 
80 m liohen, oben sich fast vereinigenden Felsen eingescblossene Schlucht, 
die in westlicher Kichtung nacli el-Rawr, Petra, fiihrt (Fig. 34, 35). Ihre 
Sohle war mit festen Steinwtirfeln von 15 cm Kantenliinge gepflastert 
und sowohl links als aucli rechts, wie ich es stellenweise erkannte, mit 
je einer in der Fclswand ausgeliauenen Wasserrinne versehen (Fig. 36, 
37). Diese Rinnen uberragcn uiu etwa 0‘2m das Pflaster, sind 0‘32)a 
breit und 0'28 m tief. Bald in der sudlicbcn, bald in dcr nOrdlicben 
Fclswand sielit man etwa 10 m fiber dcr Wasserrinne cine aus ge- 
brannten Tonrohren erriclitetc l\'asser- 


leitung. Die einzelnen Riihren sind jc 
30 cm lang, liaben 8 cm imDurcIimesscr 
und stecken ineinander. Fur die 
gauze so hergestellte Wasscrlcitung 
wurde iin Sandstcinfelsen cine Rinne 
ausgcliaueu, die Rohren wurden hin- 
eingelcgt und von auCcn mit einer 
festen IMortelscliiclitc zugedcckt. Diese 
Wasscrlcitung ubersetzte die Sciten- 
scblucliten auf Biigen, auch wird sic 
ofter durcli Stfitzmauern gehaltcn. Sie 
blcibt fast immer in dersclben Hbhe 






und wird aus deni einst gcdecktcn 

Kanale gespeist, dcr das Wasscr der ng, Jifisn. Es-S!k. Sdmitt. 

Quelle Zeraba Icitcte. Bei dcr cr- 

wiibnten Brucke floO das iiberflussigc Wasscr in die nbrdliclic Rinne 
ab, wogegen die sudliclie vom Wasscr des Baches geffdlt wurde. Die 
Riihrcnleitung und die nordlichc Rinne brachtc meiner Vermutung nach 
das Trinkwasser in die Paliiste der Stadt Petra, wogegen die Siid- 
rinne das Wasser zur Bewiisserung der Gilrten und zur Triinke lieferte. 
Sie sainmelte auch das Regenwasser aus den Seitenschluchten des Sik, 
so dal3 die gepflasterte StraCe immer gangbar blieb. 

Jetzt ist es allerdings anders. Die Quermauer, die den Bach nach 
el-Mozlem ableitete, ist niedergerissen, das Wasscr bedeekt daher die 
ganze StraOe und infolgedessen kann man zu FuB nur schwer vorwiirts 
kommen. Auch zu Pferde geht es ziemlich langsam, weil die Sohle der 
Schlucht mit Oleandergebiisch und mit wilden Feigen dicht bestanden 
ist. Einst gehiirte diese StraOe zu den schonsten der Welt. Den Ein- 



74 


gang InlJetc ein groOartiges Tor; man siclit niinilich hocli oLen auf den 
Felswanden nocli Uberreste eines Bogens, der walirsclieinlich cine In- 
selirift und inelirere Statiien trug. Audi die Seitenwiinde der Schlueht 



batten zablreiche Altarnischeu, Votivtafelu 
und Insfhriften, von denen manche ziem- 
lieb gut crhalten sind. 



Fig. 37. 

W.idi Musa. Es-.Sik. Sclmitt. 


Fig. 38. 

Wadi Musa. Sidd el-Ilrejnijje. Altarni.sche. 


Folgt man dem Badie, so gelangt man zu zwei SeitenscbluL'bten. 
Die rechte, sidd el-Ma gib, kommt von N. aus cl-Hobza und hat melirere 
Quermauern, um das Steingeriill aufhalten zu kiinnen, die linke, sidd 
cl-Hrejnijje, trcnnt cl-Madras von Ijmejle Gem'an, hat ebcnfalls Quer- 





Fig. 39. AVadi Musa. Ks-Sils- Alt.'irmsclien vim Nordeii. 
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mauern und eine sclnver gangbare Stiege. Voa dieser zweigt an der 
linken Felswand eine schmale Treppe ab, die zu einer schonen Altar- 
nische liinauffiilirt (Fig. 38). Ihr gegenliber siebt man auf der behauenen 
rechten Felswand zwei Altarbilder. Die Sik-StraGe erreicht jetzt ihre 







Fi". 40. 

^.441 Musa. Es->Sik. Altaniisclie. 


Fi-. 41. 

'SVadi Mfisa. Es-Sik. Altaniische. 


engste Stelle; links und rechts befinden sieh zablreicbe Altarniscben 
(Fig. 39, 40, 41) und griecbische Votivinscbriften. 

Dann gelangt man auf eine kleine kessellormige Ebene, die dadurcli 
entstanden ist, daG zwei breite Schlucbten von NO. und von SW. in den 
Sik muuden. Die recbte Schlucbt lieiGt sidd umm 'Amr, bat ebenfalls 
Quermauern und einen gangbarcn Weg auf el-Hobza hinauf. Unten nahe 
an ibrer Vereinigung mit Sik siebt man in der Ostwand ein Hegr- und 
nordlicli bei diesem ein lialbverschuttetes griechisches Grab. Die linke 
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Fig. 42. Wadi Jliisa. Al-Gerra vou Nordosten. 


Schluclit heiCt al-Gerra ocler el-Kas'a, so bcnannt nach einer wuaclei’- 
schonen Anlage an ihrer linken Felswand (Fig. 42). 

Diese Anlage heiBt in Reisebiichern al-llazne, baznet el-Fi/aun 
ocler aucli al-Seraja. Diese Jsamen stammen von clen Fremdenfiihrern, 
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Dragomans, wilhrend die Eingeborenen sie nur unter dem Xamen al- 
Gerra oder al-Kas‘a kennen. So wird sie nach einer gi’oBen Ume be- 
nannt, die ihr Dach abschlieOt. Weil die Meinung verbreitet ist, die 
Urne sei Toll von Goldstiicken, wird hiiufig nacli ihr gescbossen; wenn 

man auf einer Seitentreppe bis zu ihr hin- 



anfgelangt, sieht man in ihr zablreiche 
Liicber von Gewebrkugeln. Sudostlicb von 



Fig. 43. Wadi Musa. Es->Sik. Fig. 44. 

Die Wasserleitung von al-Gerra. Wadi Mu.sa. Zarniik el-Gerra. Votiviiische. 


al-Gerra beginnt in der rechten Felswand der Schlucbt die von 'ajn 
Brak kommende Wasserleitung (Fig. 43). 

Man gewabrt da in einem scbmalen Felsenrisse eine 30 w hobe 
und nur \m breite, aus Hausteinen sorgfaltigst aufgefiihrte Mauer, die 
ganz unten eine 0'62m breite und 1'167« hobe Tiir zeigt. Durch diese 
gelangt man in eine 1'55 to tiefe, 0'65 to breite und 1'55 to hobe Kammer, 
in deren Slidwand, die durch natiirliche Felsen gebildet wird, fast in 
der Mitte eine runde Offnung von 0‘09 to im Durcbmesser zu seben ist. 
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Alls diesem Loche floG einst das Trinkwasser, das in die rechte Wasser- 
rinne geleitet wurde. Einige Meter nordlich Yon dieser Wasserleitung 
befinden sick auf derselben Ostwand Inscliriften. Nur wenige Meter 
westlich von der Wasserleitung fiihrt eine schiine und gut gangbare 
(Prozessions-) Stiege neben einigen in den Felsen gehauenen Votivzeiclien 
(Fig. 44, 45, 46, 47) zu 
einer Opferstiitte, namens 
umm Hasan. 

Halt man sicb an den 
stark nacb NNW. abbiegen- 
den es-Sik, so bemerkt man 
im rechten Felsen eine groGe 
offene Kammer mit Sitzbiin- 
ken, liber ihr die Riihren- 
leitiing, nocb holier ein 
merkwurdiges, roh gemei- 
Geltes Bild (Fig. 48) und 
links von der gepflasterten 
Si^-StraGe, diclit iinterdeni 
al-Gerra-Felsen, einen sclio- 
nen Badeplatz. Die Siid- 
ivand des Sik wurde uiim- 
lich teilweise aiisgehauen, 
wodurch eine ebene Fldclie 
entstand, zu der man von 
al-Gerra direkt kommen 
konnte. Von der Osthiilfte 
der Ebene flihren seeks 
Stufen, die 3'55 m bang, un- 
gefahr 40 cm breit und 20 cm 
hock sind, zu einem vier- 
eckigen, 4'55 m breiten, 6 m 
langen und iiber 1’6 m tiefen M asserbekiilter, der aus der sudlicben 
(linken) Rinne gespeist wurde. Aus nocb vorkandenen Ispuren mdcbte 
ich schlieGen, daG dieser Badeplatz durck Mauern abgescklossen war 
und nur eine Tiir hatte, die ikn mit al-Gerra verbaud. Aus diesem 
Bassin floG das Wasser in dcr Rinne weiter, die am FuGe der linken 
(Slid-) Felswand nach al-Rawr liiiift. M enige Meter westlieh von dem 
Bade gewahrt man an der linken M and eine Treppe, die hock kinaiif 



Fi". 45. W.idi Miisa. Zarmik el-Gerra. Altarnisclie. 
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bis zum Giebel von al-Gerra ftibrt. Westlicli von cler Treppe an der 
linken AVand des Sik gibt es zwei groGe Griiberanlagen mit zahlreichen 
Gi’ablocliern. AVie man aus einigen abgestiirzten Stiicken sehlieOen kann, 
waren die Eingiinge iin Stile von al-Gerra ornanientiert. 

Nach wenigen Minuten endet die Sik-Schlnclit, die Felsen treten 
znriick und die Talsolile erweitert sicli zu einer 60 ni breiten, mit Olean- 
dern bewacbsenen Ebcne. Ileclits und links sielit man in den Ab- 
liangcn zaldrcicbc Griiberanlagen; die nntersten zeigen angeselnvemmten 
Schuttj ein Zeichen, daO dcr Each damals, als sie erriebtet wurden, 
ein anderes Bett besaO. Anf den nbrdlielien Felsen, etwa \bm lioeli 

fiber dcrTalsohle, sielit 
man die bfter erwiilmte 
Bobrcnleitung. Am 
linken Ufer des nun 
cl - Kawr genannten 
Baches gewahrt man 
bald dieMundung der 
von SSO. kommenden 
Selilucht zaruiil>Kud- 
lah und nordwcstlich 
davon das groOc Thea¬ 
ter der Stadt. 

Durch zarniik 
Kudlah fiihrt ein ziem- 
lich gutcr AVeg auf 
das siidliche Hoeh- 
plateau hinauf. Unten 
auf dcrTalsohle zeigte 
mein Barometer 960 m. Der AVeg ist stellcnwcise in Felsen ausgehauen, 
bildet dreimal eine breite Trepjie (Fig. 49) und ist von hohen, steilen Felsen 
so eng eingeschlosscn, daB insbesondcre sein oberster, kaminartiger Teil 
einen recht unheimlichen Eindruck macht. In der Hohe von 1027 m 
gelangt man aus diesem Kamine in ein freundliches Tal, das, aus SO. 
kommend, die Ilochebene tabkat cn-Ngur von dem Gebirgsriicken Zebb 
'Atuf trennt. Auf diesem Riicken sielit man am Anfange des Kamins 
in der Riehtung 277° einen Obelisk (Fig. 50) und in der Richtung 321° 
die Osteckc eines groBen Turmes; geht man in der Richtung 300° 
weiter, so gelangt man fiber eine mit etlichen 'Ar'ar-BUumen (einer 
Zypressenart) bestandenen Senkung nach 210 Schritten auf eine klinst- 



Fig. 46. Wadi Musa. Zarnuk el-Gerra. Altaniische. 
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liclie Plattform (Huhe 1064??*), die im N. wie im S. von senkrecht zu- 
gehauenen P''elsen abgeschlossen ist (Fig. 51). Sie ist ungefiihr 10??i 
lang (W.—S.), bm breit und bestebt der LSnge naeh aus sieben un- 
gleicben parallelen Teilen, die dadurch entstanden sein diirften, daC aus 
deni festen Sandsteine Baumaterial gebrochen wurde. Gegen NNW. er- 
hebt sich der Fels und triigt einen festen Ban. Geht man von seiner Sl'id- 



ccke in nordwestlicher Eicbtung 
durch einen Felseneinschnitt, so 
gelangt man zu einer mit einer 
breiten Stiege versebenen Mauer 
(Hcibe 1075???), die den friiher 
erwiihnten Turm mit dem festen 
Bane vefbindet (Fig. 52). Die 
Stiege fiibrt in siidostliclier Rich- 


X'.'f :'r 




Fig. 47. 

Wadi Mfi.sii. Zarnfik el-tierr.a. 
Altariiische. 


Fig. 48. Wadi Musa. 
Es-Sik. Bild 

iiiirdlich von harabt el-(!erra. 


tung "U dem Bane, von dessen Ostecke man die ganze Anlage liber- 
siebt, und ieli nabm dalier von bier aus die nbtigen Messungen vor. 

Fine feste Mauer verbindct diesen Bau auch mit dem Ostturme. 
Dieser steht auf einem kiinstlich geebneten Felsen (1091??* ) liber der 
bebauenen linken Wand des zarnu^ Kudlab-Kamins und liber der er- 
wabnten Ebene. Er bestebt aus zwei miteinander verbundenen An- 
lagen. Alle Mauern sind aus beliauenem und in Mortel gelegtem Sand- 
stein aufgefiihrt, der Mortel muBte aber von minderer Giite gewesen 

Musil. Arabia Petraea II. Edom. l.Teil. 6 
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sein, well die Bausteine nur mehr lose zusammenhiingen. Die fruher 
erwalmte Treppe flihrt zu dem Westturme hinauf. Dieser steht auf 
einem gegen W. und S. behauenen Sandsteinkegel und ist teilweise noch 
gut erhalten, aber seine 2 m starken, aus Hausteinen errichteten Mauern 
haben ihre Festigkeit vcrloren und lialten selbst dem Tritte kaum 
niebr stand. Von bier aus zieht in NNW'.-Eichtung eine Mauer, welche 



Fig. 49. Wiidi Musa. Iiii zariiiik Kudlali. 


die Anlage gegen eine Senkung sperrt. Von ilir zweigt eine andere 
gegen SW. ab und fulu’t zu einem viereckigen Turme auf einem vor- 
springenden Kegel. Auf der behauenen Westseite des letzteren fand icb 
Inschriften. Westlich davon steht auf einer Plattform ein anderer Turm 
mit einer langen^ gegen S. gerichteten Mauer. Er hatte den von el- 
Farasa hinaufflihrenden Weg zu Uberwachen. 

Die fruher erwlihnte, nach KNW. verlaufende Mauer zieht sich 
von der Abzweigungsstelle an einem iistlich liegenden Opferaltare vorbei 
in derselben Richtung weiter. An sie lehnen sich ostlich einige andere 
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Mauern an, die an den Felsen anstoGen. Dies legt die Vermutnng nahe, 
daC hier einst die Wohnungen des Kultpersonales standen. Westnord- 
westlich davon sieht man eine von SO. nach NW. gezogene Befestigung. 
die sowohl die ProzessionsstraBe als auch den Farasa-Weg uberwachte. 
Zu dem erwahnten Opferplatze gelangt man am besten von der Nord- 
seite des Westturmes aus. 



Fig’. 50. AViidl Mfisa. Zeljb 'Atuf. Der iiOrdliclie Obelisk von Osten. 


Von bier erstreckt sich eine lange kiinstlicbe Plattform (Fig. 52) 
gegen N. und man kommt zuniiclist zu einem Wasserbebiilter, der, wie 
alle iibrigen Teile der Opferanlage, ebenfalls aus dem Felsen heraus- 
gearbeitet worden ist. Er zeigt in der Nordostecke eine 0’13?Ji breite 
und 0’7 m tiefe Kinne, durch die das Wasser aus dem nordlichsten Teile 
der Plattform in den Behiilter rinnen konnte (Pbg. 54, 55). Dieser ist 
viereckig angelegt, 2T7ni breit und 2*92m lang, seine Tiefe ist jedocli 
ungleicb, und zwar in der Nordbalfte l’2?n, in der Sildostecke nur 
0'7 771. Hier befindet sick auch die AbschluBrinne, die im Anfange OT in 

6 * 
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breit und ebenso tief ist, nacb 0*7 m im recbten TV inkel gegen O. ab- 
biegt und nacb 2-6 711 am Rande der Plattform mit einer Tiefe von 



Fig. 51. W adi Musa. Zebb "Ataf. Situation. 


0’27 m endet. Das Regenwasser der Plattform sollte sicli somit bier 
sammeln, abcr nicbt iiberflieCen. 10ni nordnordwestlieb von dein VV'asser- 
bebiilter ist die Plattform recbteckig vertieft. 




o2. Wadi Musa. ]>io Mauerresto auf Zebb 'Atfif vmi Hiidou. 
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Die Ostseite der Vertiefung miGt 14-43 die Siidseite 6-67 w und 
die Nordseite 6-41 m. Am sudwestlichen Ende der Schmalseite erLliekt 
man eine 0-62 m lange und 0-13 «i holie Stufe eingehauen, wahrend die 
Tiefe hier nur 0-19 m betragt. In der Slidostecke miBt die Tiefe 0-43??!. 
Yon der ostlichen Langseite, und zwar 1-87 m vor der Siidostecke ent- 
fernt, fiihrt eine Wasserrinne von 0-2wi Breite, 0-46 m Tiefe und 6-6 
Litnge zum Eande der Plattform. In der Nordostecke betragt die Tiefe 
0'45«!^ in der Nordwestecke 0-42 hi. 0-85 m siidlich von ihr sieht man 
in der 'westlicben Langseite vier ausgebauene iStufen von 0-95 hi Liinge 







Fig. 53. AVtidi Musa. Zebb 'Atuf. Der Opferplatz von Sudosten. 


und je 0-26 HI Brelte. Die oberste von ihnen liegt in der Hiihe der 
Vertiefung. Der Westrand der letzteren bleibt 5-45 hi weit von der 
Nordwestecke gleiehmaBig 0’42 hi hoch, dann ist er abgehauen, so daB 
ihr ubriger Teil von 9-07 hi Lange erst nur O'lS in und in der Ecke 
0-19 HI hervorragt. In der Mitte der Vertiefung, und zwar 7-2 m von 
der Siidseite und 3-45 hi von der Ostseite, liegt eine viereekige, 0-11 hi 
hohe Felsplatte von 0-8 hi Breite und 1-53 m Lange. In der Verlangerung 
der Nordseite dieser Felsplatte gelangt man nach 5-4 hi in westlicher 
Riclitung zur !Nordostecke einer Stiege, die aus drei Stufen von 1 m 
Lange, 0-3 ni Breite und 0-11 in Hiihe besteht und zu einem Altare fiihrt 
(Fig. 56). 




Musa. Zel)b ‘Atnf. ()|iferplatz. Seliuitt C—J). 
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Die Tre})pe endet init cinem O'Gm Lreiten Ruheplatze und miGt 
saint demselben 1'5 m Liinge Lei einer Hohe von 0’52 m. An den 



Ruhejilatz stiiCt der Altarstein und tiberragt ihn um 
0’5 m. Recbts und links von der Stiege reicht der vier- 
cekige Altarblock noeli 0'79jrt weit. Er ist also 2’58 m 
lang iS.— X. I, l‘84»i breit und Im hoch (Fig. 57). 
Die obere Fliicbe des Altars ist eigentiimlich geformt. 
Von der Siidosteckc gegen X. zieht sicli am Rande 
eine 0'89 m lange und 0'25 m breite Ausnehmung von 
0’03 m Randtiefe, die von dcrselben Eeke auch am 
Westrande 0'45fli weit reicht, bier aber nur 0’22ai breit 
und am Westende 0-08 ni tief ist. Die Xordostecke faGt 
cine iilinlicdie Ausnebmung ein, die bier jedocb 0’09 ni 
tief ist und in slidlicber Riebtung 0‘92 m und in west- 
licber Riebtung O'Swi weit reiebt. Aucb die Xordwest- 
ecke ist so gcstaltet. Hier reiebt die 0’27 w breite und 
O'OBwi tide Ausnebmung in der Ostrichtung 0'74w, in 
der .'^udriebtung aber 2'13m weit. Von ibrcm Stidende 
ziebt sicb die Altarkante 0'4?n weit normal und wird 
danu von einem an dieser Stcllc um O'OB m boberen, 
0'22«) breiten und i'4m ( W. — 0.) langen Streifen abge- 
scblossen, der sicb gegen O. bis zur Altarbdbe verflaebt. 

In der Eelsenflilcbe sielit man eine viereckige Ver- 
tiefung. Sic liegt 0’87 in weit von der Westseite und 
0'83m von der Xordseite entfernt, ist 0'32?)i breit, I'l wt 
(X. — S.i lang und O’lSwi tief. In der Xordostecke 
betindet sicb ein O’llwj. breiter Einsebnitt, der sicb aber 
gegen D. verengt und scblieGlicb in die slidostlicbe Aus¬ 
nebmung miindet. Von der Siidwestecke der Vertiefung 
ziebt sicb ein aufwilrts abbiegender Einsebnitt zum 
Slidcnde der westlicben Ausnebmung bin. 

Der Altar ist aus deni Felsen derart ausgebauen, 
daO im X. ein 0'88 w breiter und in der Xordwestecke 
0'987« tiefer, an der Westseite im nordlicben Teile ein 
0‘72;», im slidlicben 0'63w breiter und in der Siidwest- 


ccke 0’57 m tiefer Raum entstanden ist. Auf der Siid- 


seite ist dieser Raum 0'8?u breit. 


In der Verliingerung der Ostseite des Altars befindet sicb sudlicb 
0-8 »i von ibm entfernt eine Stiege, deren Antritt von dicsem Punkte 
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0’5m ostlich liegt. Sie bcstelit aus vier Stufen von 0'47 ?n Liinge; die 
erste ist 0'48 in hoch, die ganze Hdhe der Stiege betragt aber nur 
0'87 nij so daC die iibrigen Stufen nur 0‘2 m Tritthohe haben. Die 
oberstc Stufe ist aucb gegen S. 0‘28 m breit und 0‘48 m lang ein- 
gebauen. Diese Stiege fiibrt auf eine geebnete, gegen N. senkrecbt ab- 
gegrabcne Plattform von 3'7 Breite und 4'03»i Liinge (O.—W.). Ibrc 
Westseite ist auf die Liinge von 1'27 m ebenfalls teilweise abgebauen, 
dann biegt sie etwas gegen SO. und fiillt im S. und O. als natiirlicber 
Fels in die tiefere Umgebung. 

Ebenfalls in der Verliingerung der Ostseite des Altars liegt 2'OT m 
siidlicb von demselben der Rand einer runden Vertiefung von l'9m 
Durcbmesser. Sie ist 0‘llm tief und scbarf abgegrenzt. In ilir liegt 
eine zweite runde Vertiefung, deren Rand nur 0'06m tief ist. l’7TOVon 
dor Nordostecke der Stiege in gcrader Riebtung nacb S. siebt man im 
Rande der inncren Vertiefung einen O'Oom breiten, 0'06?ii tiefen Ein- 



Fio^. 56. AViidi Musa. Zebb 'Atuf. Opferplatz. Sclinitt A—H. 


scbnitt, der in nordostlicber Riebtung liluft, sicb dabin senkt, sicb bis 
auf 0'127n ausweitet und am Ostrande der oberstcn Stufe ausmtindet. 

0’37n ostlieb vom Nordende dieser Rinne siebt man in der ab- 
gebauenen Nordwand des Felsens eine eigcntumlicbe Ausbohlung (Fig. 58). 
Sie liegt 0'32m liber dem Boden, ist 0’66 )h breit, O’dOju tief und im 
Bogen gescblossen. Eine kaum 0'12 to starke Felsenschicbte trcnnt die 
Ausbohlung von der Hilhe der Plattform. 

Vom Antritte der Stiege zieht sicb die anfangs 0‘9»)i bohe, aber 
stets abfallende Felswand nocb 2'2 m weit gegen 0. An ihrem Ostende 
trennt eine 0’25m starke Felsenschicbte ein viereckiges Becken in der 
Ostseite der Plattform (Fig. 59). Dasselbe ist (N.—S.) l'62m lang und 
0'48m breit; sein -vvestlicher Rand, 0’85 j» bocb, liegt 1‘25 ju von der 
Verlangerung der Ostseite des Altars. Sein Ostrand miBt 0’437 h Hobo 
und ist 0‘20 j;i stark. 1’557« siidwestlich siebt man im Siidtcile der 
Plattform ein iibnliches, aber unfertiges Becken. 

Vom Nordrande der groCen viereckigen Vertiefung 0*45 entfernt 
liegt eine 0'13 m hobe und 7'89 m lange Platte. Sie beginnt an der 
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Nordwestecke der Vertiefung, ist in der Mitte unterbroclien, westlich 
Ton der Unterbrechung 0'25jn und ostlicb von ibr 0'52»i breit. Weiter 
gegen N. dehnt sich eine ebene Plattform. In der Ricbtung 345° von 
ibrer Mitte gelangt man nacb 42 Sebritten zu einer Stiege von vier 
Stufen, binter welcber der Pels fast 10 tief scnkrecbt zugehauen ist 
(Fig. 60). Eine zweite Treppe von vier Stiifen liegt ostlicb von dem 
Wasserbebiilter, eine dritte von sieben Stufen b'lbni nordlicb von der 
Mlindung des Abflusses der groCen Vertiefung und eine vierte von secbs 



Fig. 57. Wadi Miusa. Zobb 'Atuf. Der Altar von Norden. 


Stufen ostlicb von dem Ostende des Altarrandes. Die drei letztgenannten 
Treppen fiibren in eine gegen NO. leiebt geneigte Senkung, die einst 
einen Garten barg (Fig. 61). Hie ist gegen 0. von dem aufsteigenden 
Rande des zarnuk Kudlab abgescblossen. 

Eine funfte Treppe bildet die Fortsetzung jener, die nacbst der 
Xordwestecke der Vertiefung liegt. Sie bestebt aus 15 Stufen; von 
der letzten kommt man in westlicber Ricbtung auf eine tiefer gelegene 
Plattform, und dann beginnt nordlicb nacb 34 Scbritten wieder eine aus 
15 Stufen bestebende Treppe, die westlicb bei dem oben erwilbnten zu- 
gebauenen Felsen endet. Sie biegt gegen W. ein und fiibrt nacb weiteren 
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Tier Stufen zu einer gegen NNW. geneigten steinigen Fliiche hinab, 
die friiher ebenfalls einen Garten trug. (Siehe Fig. 60.) 

Sanft absteigend gelangt man nach 82 Scbritten recbts zu einem 
beliauenen Felsen, in dem sich eine schone Altarniscbe (Fig. 62, 63) 
vorfindet. Sie ist viereckig, 0'7 m hoch, 0‘45 m breit, in der obei-en 
Halfte 0'22»i, in der unteren 0'14m und ganz unten nur O'lwi tief. 
In derselben steht auf einem 0‘12»i hohen Untersatze ein beiliger Stein. 
Dieser ist 0*42 m hocb, 0‘23 m breit und 0'09 m stark. Sein Oberteil tritt 
0’25 m heraus, sein Unterteil abcr, 0‘17 m hoch, nur 0’15 m, weil man 
recbts und links den Felsen nicht vollstiindig ausgehohlt hat. Unter der 
Niscbe ist der Fels noch 0‘12}n senkreclit abgehauen, dann folgt eine 
0'15 m breite horizontale East. 

Auf ihr steht recbts und links, 
und zwar 0'2to you der Xiscbe 
entfernt, je eine Halbsitule. Jede 
ist I’l m hoch, unten 0'17 m, 
oben O'lOm breit und triigt obcn 
einen Halbmond. 

Der Weg bleibt auch wei- 
tere 60 Schritte weit gut und 
fuhrt liber eine schone Stiege, 
die aus acht Stufen besteht und 
sich im O. an die behauenc 
Felswand anlehnt. Die cinzelnen 
Stufen sind 2'757?i lang, 0'45??i 
breit, 0’2 m hoch und westlich von einem 0’3 m hohen und 0'7 m 
breiten, schon bearbeiteten Felsenrande abgeschlossen. Von der Stiege 
fuhrt in nordlicher Richtung ein guter Pfad durch die Schlucht 'Ankiid 
umm 'Eledi zum Stadttheater. Die ProzessionsstraCe biegt nun in die 
alte Nordwestrichtung. Stellenweise sieht man Uberreste einer breit an- 
gelegten Treppe, die im stark abfallenden umm 'Eledi-Rucken eingehauen 
ist. Im Felsen gibt es zahlreiche Altar- und Votivnischen, ostlich von 
der StraBe eine nabataische Inschrift und tiefer vier Altarnischen, von 
denen zwei bemerkensiverter sind (Fig. 64). 

Auf einem 0'4?n breiten, 0'4)n hohen und 0‘7 m stai'ken Untersatze 
steht ein oben abgerundeter Halbkcgel von 0'5»i Hohe, 0’7 m Starke 
und 0’35wi unterer und 0'2bm. oberer Breite. Um ihn herum bis zum 
unteren Rande der Nische ist der Fels 0'14?(i breit und 0‘im flach 
elliptisch ausgehohlt. Die zweite Votivnische ist viel schoner (Fig. 65). 
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Man sieht einen dreimal abgetreppten Untersatz, auf dem der 
prismatische heilige Stein stelit. Er ist 0‘7 m hoch, 0'4 m breit und 
0‘2m stark. Um das Ganze ist der Fels zu beiden Seiten 0'12wi weit 
und oben O'l/a und unten 0‘2m tief ausgehohlt worden, wodurch eine 
schcinej oben leielit abgerundete Eische entstand. Kordlicli von diesen 
Xiscben gibt es auf einem schwarzen Blocke acht nabataiscbe Inscbriften: 
CIS. 406b, 407b, 408b, 411b, 412b, 413b, 414b. 

Hicrauf liiOt man, indem man dem abfallenden Kamme umm 'Eledi 
westlich vom Theater foigt, mehrere Griiber links, spiiter wieder einige 



Fig. Gl. Wadi Mfusa. Zebb Opfcrplatz von Nordosten. 

(Perspektivische Ansicht ) 


Griiber reclits liegen und gelangt bei einem halbverfallenen Grabe auf 
die el-Ketute genannte Bodenwelle von el-Kawr. 

Wir kehren aber zum OstfuBc des Felsens Zebb 'Atuf, auf dem 
der Waclitturm stebt, zurlick und folgen der Westrichtung. Dort ge- 
langen wir an einem Opferaltare voruber nach 60 Schritten zu einem 
Felsenrisse, der uns in westlicher Richtung nach 80 Schritten zum Rande 
der Schlucht al-Farasa bringt; biegen wir dann nach N. ein, so erreichen 
wir ziemlich leicht den miichtigen behauenen Felsen, auf dem der west- 
liche Wachtturm steht und sehen im Schatten eines miichtigen 'Ar'ar- 
Strauches die nabatiiischen Inschriften: CIS. 400, 401, 402, 403, 404b, 
453, und westlich davon einen Turm am rechten Rande der Schlucht 




Fig;. 62. Wadi Musa. Dio Altarnischc von Zebb 'Atuf von Westeu, 
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al-Farasa. Kelirt man liinauf zu dem envalmten Opferaltare zui’uck 

und nimmt dann rechts an diesem vorbei die Richtung nach S., so 

gelangt man nach 30 Schritten zu einer alten niedrigen Mauer; folgt 

man ilir weiter ostwilrts, so bemerkt man^ wic nach 20 Schritten cine 

zweite Mauer von ihr im rechten Winkel nach S. abzweigt. Dann 

t'uhren in ostlicher Richtung 28 Schritte weit Mauerreste zur Siidwest- 

ecke des Westobelisken, der aut' einer viereckigen^ 3wi langen (N.—S.) 

und 2 rn breiten Felsenbasis 

(Fig. 66) ruht. Er steht 

am Nordrande einer kiinst- 

lich geebneten Felsenflache, 

die senkrecht etwa 5 m tief 

zu der erwahnten Plattform 

abfallt. Nach 45 Schritten 

erreicht man die Siidwest- 

ecke des zweiten Obelisken, 

von wo aus die Slidostecke 

des ersteren in der Ricli- 

tung 270° licgt. Die Lang- 

seite des zweiten (W.—0.) 

betrilgt 2 m, die Schmalseite 

l’75m und hat die Richtung 

330°. Ungefilhr 12 Schritte 

nordlich fiillt der Rand zur 

Plattform hinab; 16 Schritte 

ostlich sieht man ebenfalls 

Uberreste einer abgrenzen- 
rig. 63. Wadi Musa, Zebb ‘Atuf. Die AltariiLsche, , ,, .. . , 

den Mauer, die sich mit 

der siidlichen Umfassungs- 

mauer vereinigte. Wenn man von dem Obeliskenplatze gegen SW. ab- 

biegt, so gelangt man ungefahr nach 80 Sclu’itten in die Schlucht Farat 

el-Bdul, deren Sohle etwa 8 m breit, von hohen, fast senkrechten weiCen 

Felsen cmgeschlossen ist und von den Hirten guter Weideplatze wegen 

sehr fleiCig besucht wird. Auf den Felswanden sieht man zahlreiche 

nabataische Inschriften; CIS. 385—389, RB. 1902. 

Diese Schlucht fuhrt in sUdwestlicher Richtung zum harabt en- 
Nmei’, einem Heiligtume des Diisara. 120 Schritte nordlich vom Heilig- 
tura biegt sie mehr gegen S. ein und fellt ziemlich steil ab. Rechts 
auf einem schwarzen Felsen sieht man mehrere nabataische Inschriften. 
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Welter hinabgehendj bctritt man eine kesselformige Ebene. Auf dem 
linken Felsen erscheinen Avieder nabataisclie Inscbriften: CI»S. 357 b, 364b, 
373b, 374b, 376b, 377b und ihnen gegeniiber auf dem steilen West- 
felsen abermals; CIS. 379b, 380b, 382b, 384b. Dann gelangt man nach 


70 Schritten in siidlicber Richtun; 
Uberreste, auch Siuilenfragmente 
nur das Innere desselben bildete, 
wilhrend die eigcntlicben Opfcr- 
riiume sich in den Vorbauten be- 
fanden. 

Einige Meter westlich voni 
Hciligtum kann man auf einer gut- 
erbaltenen Trcppo in die eigcnt- 
licbe Selducht en-Xmcr hinabge- 
langen. Nach etu’a 50 Schritten 
sieht man links (sudlichl cinen Vor- 
sprung, der imn dem iiberragcn- 
den Felsen gedeckt ist, von dem 
man Aveit in die Schlucht cn-Nmer 
hinabschauen und den Zugang 
zum radir en-Nmcr UberAA'achcii 
kann, den fast bis Mittc September 
UegenAvasser filllt. Auch hier tin- 
den sich nabatilische inschriften. 
Allmilhlich biegt die Treppe nach 
NW., AA’o man AA’ieder auf In¬ 
schriften stOGt. Nun erreicht man 
ganz bequem die Schlucht en- 
Nmer, die im SW. A’on den fast 
senkrechten roten Felsen tabkat 


zum Dusara-IIeiligtum; zahlreiche 
beAA'eisen, daO die Felsenkammer 



Fij;;*. 04. WAfli Musa. 
Umm oF EIecli. Altariiische. 


el-JIehafir abgeschlossen AA'ird,und, 

ihr folgend, gelangt man nach eiuigen IMinuten nach el-RaAvr und in 
die Stadt Petra. 


Wie erAAuihnt, liegt der Zebb 'Athf, tibeliskcnplatz, am linken Ufer 
des zarnuk Kudlah. Steigt man mit seiner Sohle siidostAAnirts, so hat 
man links die flach behauenen Felsen tnbkat en-Ngiir und AAmstlich den 
zerkliifteten Rand der Schlucht far'at el-BduI. Nach ungefahr 800 Schrit¬ 
ten biegt die Kudlah-Schlucht gegen SW. und beginnt bei einer durch 
Unterbauten und durch Abbauen des Felsens klinstlich hergestellten 

Mnsil Aiabiti Petraea. II Edom. l.Teil. 7 
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ebenen Flache, auf der die Grundmauern einer viereckigen, etwa 
250 Schritte langen fO.—W.) und 150 Scbritte breiteu Aniage zu sehen 
sind. Siidwestlich stiirzen sicb die Felsen in das schauerliche en-Nmer 
hinunter und sudlich sielit man am Westabhange des tor el-Hmedi einen 



halben Obelisk, zu dem ich aber 
nicht gelangen konnte. Ich stieg 
ostwarts auf die ebene Fliiche 
tor el-Hmedi und erreichte nach 
ungefiilir 400 Scliritten einen 
viereckigen Turm, der eine alte 
nacb N. fiihrende StraBe zu 
iiberwacben hatte. Xach einigen 
Minuten betrat ich das w. el- 
Kantara, das, von O. kommend, 
tor el-Hmcdi im N. abgrenzt, 
am FuBe des Mesakk Ahmar- 
Felsens gegen NNW. abbiegt 
und auf zarnfik al-Gerra stbBt. 
An scinem Anfange entspringt 
am Westabhange des g. IMbaj- 
mer slidlich die Quelle ‘ajn 
Emim und nordlich von dieser, 
aber immer noch im Bereiclie 
des Tales, ‘ajn Brak, von der 
ein schoner Kanal zuerst am 
linken Ufer des Tales, dann, in 
einem jetzt zerstorten Bogen 
das Tal iibersetzend, an seinem 
recbten Ufer ihr Wasser in die 


Fi^. 65. Stadt leitete. 

Wadi Musa. Vmm el-'Eledi. Altarnischo. el-Kantara fol- 

gend, hatte ich recbts die Felsen 
bmejle Gem'an mit einigen offencn Kammern, dann links eine Treppe vor 
mir, die auf die Kuppen von tabkat cl-Mehafir zu einer Rammer hinauf- 
fuhrt. Dort wo das Tal nach NW. abbiegt, kletterte ich auf die steilen 
Kuppen von umm Hasan am recbten Ufer des zarnuk al-Gerra. Auf 
einem alten Wege gelangte ich zu einem Heiligtum und dann zu einem 
scbonen Opferplatze (Fig. 67), der sich auf einer gegen 166° gerichteten, 
13 7n breiten und 13 »i langen, stellenweise aus dem Felsen gehauenen 
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Terrasse am Ostrande der Schlucht zarnuk al-Gerra befindet. Westlich 
stUrzt der Fels gegen 20 w tief in die genannte Schlucht hinab, wahrend 
ostlich eine hehauene Felswand etwa 10—15 m hoch emporsteigt und 
im S. bis 25 m hohere Kuppen den Platz einscblieBen. Der sudliche, 
etwas gegen O. geneigte Teil der Terrasse liegt hoher als ihr nord- 
licher und fiillt gegen diesen mit einer Stufe ab (Fig. 68). 

Am Sildende der Terrasse liegt eine dreieckige noch liohere Platt- 
form, die Tollkommen geebnet wurde und von der mehrere Stufen zur 



Fig. 66. AVAdi Musa. Zebb 'Atuf. Der westliche Obelisk vou Nordwesten. 


Terrasse lierabfuhren. Man sielit von ihnen nur die beiden oberen und 
zwar deslialb, weil die unteren, die nicht aus dem Fels geliauen sind, 
angebaut waren oder erst errichtet werden sollten (Fig. 69). Ostlich 
von dieser Stiege stelit ein ebenfalls viercckiger Opferaltar von einfacher 
Form, der so wie alles iibrige nocb Vorhandene aus dem Felsen heraus- 
gearbeitet worden ist. Der sudliche Block bildet den eigentlichen Altar, 
wahrend der nordliclie wahrscbeinlich zu einer Treppe vcrarbeitet werden 
sollte. Der eigentliche Altar war urspriinglich l'2m bocb, denn sein 
Oberteil liegt jetzt abgebrochen neben ihm. Westlich von der Stiege 
sieht man eine eigentiimliche, gegen N. und W. abgetreppte Pyramide, 
deren ebene Oberflacbe durch einen etwa quadratischen, nach W. 

7 * 



geneigten Ausschnitt untcrbrochen wird. Im S. lehnt sie sieh an den 
Felsen an iind wird im O. durch eine nach N. abfallende Rinne von der 
Plattform getrennt i^Fig. 70). Weil man unten in der (derra-Schlucbt 
zahlreiclie bebauene Steine lindet, diirfte man daraus scldieCen kiinnen, 
daC liier einst eine Stufenpyramide stand, auf der mdglicherweise ein 
Idol aufgestellt war. 



G7. WAtU Musa. Uium IJasan. Der (>j)terj>latz voii Westen. 


Der nordlielie tiefere Teil der Terrasse ist an scincm 'westlicbon 
Rande mit einer 0'15 vi liolien Kante verselicn. Diese iindet gegen 
N. ihren AbscddiiB in einer 0‘15 m brcitcn und ebenso tiefen Rinne, die 
gcgcn W. gericlitet in den Abhang miindet. R^ordlich weist die Platte 
eigentiimliche Formen auf und endet gegen O. mit einer Schriige. Der 
nordl. Teil ist glatt zugebaucn und an seinem Ostrande eigentlimlich ge- 
formt. Da, wo jetzt ein 'Ar'ar-Baum stebt, befand sich einst ein Wasser- 
behalter, der jetzt noch 0'8 w tief ist. Darin sammelte sich das Wasser 
aus dem sUdlichen, ostlicben und nordlicben Teile der Terrasse, die 
geebnet und durcli Untei-bauten vor Abschwemmung gesicbert war. Aus 
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deni WasserLehiilter konnte 
das Wasser am Ostrande 
der felsigen Plattform durcli 
einen Kanal aMieBen nnd 
bewiisserte so einen tiefer 
gelegenen Garten, der den 
N. der Terrasse einnalim. 
Ostlich yon dem Nordende 
dieses Kanals fiilirte von 
der Abstufiing eine gebaute 
Trcppe in den Garten. Er 
wird nacb N. scbmaler, 
iveil sic-li die ostlicbe Fels- 
ivand nunmelir dem Eande 
der iSclducht zarnuk al- 
Gerra nilliert. Hierauf 
steigt der Bodcn ungefabr 
bvi an; bier sielit man Uber- 
reste einiger klcincn ] tauten, 
liinter denen der Eels zur 
Gerra-Scbluolit abfallt. Bei 
den Bautcn fand ich chic 
nabatiiiscbe Inschrit't. 

Zwisclien dem Garten 
iind den Wolinraumen lag 
eine gute Treppe, aid' der 
man in die Schlucht biii- 
untergelaiigen konnte. Sie 
ist aber iingangbar gewor- 
den, wesbalb icb zuriick- 
kebren nnd yon S. a])stei- 
gen muBte. Man kann Je- 
doeb aucb gegen EG. auf 
einem alten Wege in das 
Gebiet al-Madras gelangen; 
dieser Weg liiBt die iMadras- 
Heiligtiinier (Fig. 71) siid- 
ostlicb iind miindet ostlicb 
yon dem Pyramidengrabc 



68, Wildi Jliisa. Uinm l.Fa.s.'iii. Der Oiiferjilatz. Situatiiiii. 
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al-Grajdi beim Bacbe Bab es-Sik. Auf diesein Wege kann man, auf cinein 
guten Maultiere reitend, das ganze Gebiet von al-Madras, Zebb ‘Atuf und 
en-Nmer besichtigen und entweder auf dem groCen Wege von al-Farasa 
oder aber auf der ProzessionsstraOe al-Kwer—Petra erreiclien. Sehr be- 
quem ist auch der Weg, der von der Quelle ‘ajn Emun und der sud- 
liclieren 'ajn el-Mu'allaka iiber tor el-Hmedi nordwestwarts fuhrt. Die 
ilbrigen Wege, die auf dieses Plateau hinauflFiihren, wie die Treppe von 
der Schlucht en-Xmcr durch Far'at el-Bdiil, der Steig von 'Ankud umm 
'Eledi, die Treppenwege durch zarniik Jvudlab und al-Gerra konnen nur 
von FuBgiingern beniitzt werden. 

Wir folgten nun der Schlucht zarniik al-Gerra, sahen rechts zahl- 
reiche von dem Opferplatzc heruntergefallene Quadern und erreichten 
bald einen kaminartigen FelscnriB, durch den wir auf einer bequemen 





Fiij, G9. AVadi Musa. Umm Ila.'jan. I>or Ojiferplatz. Querschnitt. 


Treppe ziemlich schnell vorwiirts kamcn. Hier sah ich in der Ostwand 
nabatiiische Inschriften. Nach einigen Minuten gelangten wir rechts zu 
einem viereckigen Wasserbehiilter, in den der Kanal von 'ajn Brak niiin- 
det. Von da fuhrt wieder eine breite, aber steile Treppe zu der Anlage 
al-Gerra hinab. Einige Meter oberhalb der Talsohle zweigt eine schmale 
Treppe von der ersteren ab und fiihrt zum Abschlusse der Wasserleitung 
'ajn Brak. Auf der Haupttreppe erreicht man bald die Talsohle nnd 
gelangt an der Anlage al-Gerra vorbei mit dem Sik in kurzer Zeit zum 
Theater. 

Vor diesem ist das Tal (Fig. 72, 73) fast 60 »i breit und eben, und 
der Bach flieOt niiher an der nordlichen Felswand, so daC vor dem 
Theater eine freie Ebene bleibt. Yon dieser steigt man auf sechs nie- 
drigen zerstorten Stufen zur Szene empor, von der jedoch nur mehr 
Spuren einer Kolonnade vorhanden sind, deren Siiulen aus Sandstein- 
trommeln zusammengesetzt waren und im unteren Durchmesser 0‘56m 
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maCen. Ihre laterkolumnen betrugen gleichmaBig l‘12m (Fig. 74, 75). 
Nur in der Mittelachse ist der Abstand der beiden Saulen ein groBerer 
und die Entfernung der auBersten Saulen von den Eckmauern betragt 
l'8m. Vom Proszenion ist nichts mehr vorbanden. Die Orchestra ist 
jedocb gleich dem Theatrou noch ziemlich gut erhalten, letzteres aller- 
dings nur so weit, als es aus dem Felsen ausgearbeitet worden ist, 
■vvahrend die aufgebauten Enden ganzlicb verfallen sind. Die Orchestra 
ist 44‘3m breit und 33'lm tief. Fiinf Treppen, wovon je eine den Rand 



Fig. 70. AVadi Musa. Umm IJasan. Der Opferplatz von Isordeu. 


des Theatron einnahm, fiihrten zii den in ununterbrochenen Keihen auf- 
steigenden Sitzstufen empor. Es sind deren 34 angeordnet worden nnd 
jede miBt 0‘52m Hohe. Oben fiihrt ein breites Diazoma um das Theater 
hernm. Die Oesamthohe desselben von der Orchestra bis zum Diazoma 
betragt 28 m. 

Einige unten liegende jonische Kapitale und die in gleicher Hohe 
weiter oben abgebrocheneu Ausnehmungen im Felsen, der binter dem 
Diazoma senkrecht aufsteigt, lassen darauf schlieBen, daB es mit einer 
Saulenkolonnade geschmuckt war. Die Orchestra, zum Teile auch das 
Theatron, ist mit Gestrauch bewachsen und in der obersten Sitzreihe 
tbront ein alter starker Luzzab (Abart des 'Ar'ar). 
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Das Theater ist jiingeren ITsprunges, denn vor seiner Errichtung 
war der ganze Felsenabhang unim 'Elodi mit Grilbern besetzt, die spiiter 
dem Theater weichen muGten. Ubcrreste einiger Griiber sieht man iiber 
dem Diazonia. 

Folgen wir dem Bache, so sehen wir links auf dem umm 'Eledi und 
rechts auf den Abhiingen des g. al-IJobza zahlreiche Griiber, von denen 
am meisten das umm es-Sanedik auffiillt. Der Bach biegt dann stark 
gegen K. ab, kehrt aber bald gegen W. nm und wir stehen bereits in 
der eigentlichen Stadt Petra.® 



Fig-. 71. Musa. AI-Ma(lm.s von ^Weston. 


Links auf dem flaehen Kiickcn von el-Ketute sehen wir zahlreiche 
Uberreste alter Gartenraauern und nordwiirts breitet sich eine kleine 
Ebene aus, die im O. von den steilen Wanden von el-IJobza abgeschlossen 
ist und nordlich bis zu den Kuppcn von morar en-Nasara reicht. West- 
lich wil’d sic durch das enge, aber tiefe w. umm Za'keke abgegrenzt, 
wie der untere Teil des w. el-Mataha heiCt, dessen Vereinigung mit dem 
w. i\[usa wir bald erreichen. Hier schUtzen starke Mauern beide Ufer 
dieses Baches; wie man aus den Uberresten schlieCen darf, vereinigte 
einst an der Miindung des w. umm Za'keke eine Briicke beide Teile 
der einstigen Stadt Petra. 
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Die Stadt lag an beidcii Ufern des w. umm Za'keke und wai’ mit 
einer starken Mauer umgeben, die teils viereckige, teils runde Tui'me trug, 
so an der Mundung des genannten Tales. Am linken Ufer dieses Baches 
wohnte wohl nur gewohnliches Volk, wahrend man auf seinem rechten 
Ufer, und zwar auf der Anhohe 'arkfib al-Hise, Reste von groileren 
Bauwerken lindet, was ganz besonders von ihreui Siidwestrande gilt. Dort 
bemerkte ich auch Fundamente eincs Baues, der wahrscheinlich den 
Rest einer Basilika darstellt. yie war 23-1 711 lang, 10'2m breit und 



Fig-. 72. Wadi Musa. Theater und Griibor im >’ordosthange von umm el-'Eledi. 


battc drei Schiffe. ]\ran siebt zwar noch Saulenreste von 0‘7 ju Durch- 
messcr und rait Weinreben verzierte Kapitiile, allein das Ganze liegt 
derart in Triimmern, dal3 man keine sicheren .Scldtisse betreff der An- 
ordnung der Siiulen zielien kann. Auf der nordlieben Seite dieser Stadt- 
hiilfte sind die Festungswerke besser erhalten. An manchen schwilcheren 
Stellen findet man eine dreifache Mauer. Die Felsen sind behauen; 
wo sie nicbt fest gcnug zu sein schienen, gab man der heute noch 
an manchen Stellen bm hohen Festungsmauer einen besonderen Unter- 
bau. In der Siidwestecke, niilier dem linken Ufer des w. abu Aleka, 
sieht man noch einen viereckigen, 17 langen und 14 breiten 
Turm. Die Mauern sind noch jetzt 2-2m hoch und Iw breit; manche 



106 


Quadern sind Vhm lang, 0‘9»i breit und 0'4m hoch. Nordlich von 
diesem Turme befindet sieb ein 40 m langer und 31m breiter Wasser- 
behalter. Seitwarts von ihm sehen wir die Uberreste eines Gebiiudes, 
das man fiir eine Kirche (Fig. 76) halten mochte. Der Bodenformation 
sich anpassendj ist es von SW. nacb KO. gerichtet, 22 m lang und 
12-14 m breit; die Mauern sind O'bSm stark. Durch zwei Saulenreihen 
war es in drei Scbifle eingcteilt. Die Seitenschiffe vvaren je 2-93 m breit 



Fig. 73. tVadi Musa. Das Theater von Osten. 


und schlossen mit einer seicbtcn Apsis, wahrend das Mittelscbiff eine 
solche von 3-72 m Breite und 2-35 m Tiefe besitzt. Die Apsiden sind 
1-29 m voneinander entfernt. 

Am linken Ufer des Bachbettes lag auf der Westabdachung des 
Eiickens el-Ketute die Residenz und die heilige Stadt von Petra. Von 
der Briicke zog sich am linken Ufer des Baches w. iliisa eine breite 
gepflasterte StraCe, die einst der pracbtigste Teil der Stadt gewesen 
sein muB. Unter zahlreichen Trummern tindet man Bruchstucke 
schuner Ornamente, Saulen und Reliefs, von denen insbesondere jene gut 
crhalten sind, die tiefer iin sandigen Boden liegon (Fig. 77). Im all- 
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gemeinen sind aber die Ruinen von Petra in einem recht klaglichen 
Zustande, was in erster Linie dem scblechten Baumateriale — weichem 
Sandstein, in zweiter aber den Fellabin von el-Gi zuzuschreiben ist, 
die in den verwitterten Sandstein gern Gerste saen. Wenige Meter siid- 
westlich von der Miindung des w. umm Za'keke-Mataha sieht man am 
linken Ufer des Baches einen gut erhaltenen viereckigen Wasserbehalter^ 
der ziemlich hoch gelegen ist, und dem das Wasser in einem teilweise 



gedeckten Kanale fiber die Briicke aus dem w. umm Za'k^ke, el-Mozlem, 
zufloB, das ja einst der Bach durchzog. 

Ein anderer unterirdischer Kanal leitete dann das Wasser einige 
Meter westwiirts in eine geraumige Badeanlage, von der noch drei runde 
unterirdische Badekammern zu sehen sind. Rordwestlich davon sieht man 
die Ostfront eines schiinen Tores (Fig. 78), das einem Tempel angehdrt 
hat. Sonst haben die Lijatne hier den Boden von den Triimmern ge- 
saubert und in kleine Felder umgewandelt. In westlicher Richtung 
kommt man bald zu dem einzigen noch stehenden Gebilude von Petra, 
einem groBen Tempel, namens el-Kasr (Fig. 79). Nordlich vor seinem 
Eingange steht ein viereckiger Altar. 
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Die einheimischen Bdul erziihlen: „Im Schlosse al-Ka^r lebte eine 
Prinzessin^ die sich dariiber beklagte, daB sie daselbst kein lebendiges 
Quellwasser hatte. Sie lieB das Gerticht ausstreuen, daB sie denjenigen 

heiraten wolIe,der 
eine Quelle in ibr 
SchloB leitenwur- 
de. Einermeldete 
sicli und meinte, 
er wolle durcb 
Manner- und Ka- 
melkraft, bibejl 
regal wbejl gemal, 
das Wasser der 
Fig. 75. A\7iiU Musa. Kas Theater. Querschnitt. Quelle 'ajn Brak 

biniiberleiten.Ein 

anderor sagte jcilocli; ,Ieh werde dir das AVasser von 'ajn abu Ilarim 
zuflihren, und zwar durcb die Kraft Gottos, dcr Aliinner und der 

Kaniele.' Dicsem gelang es, und so lieiratete 
or die Prinzcssin.“ 

A'om Tcmpel siidwarts scbreitend, golangen 
wir auf cincr bequemen StraBe auf den niedri- 
gen, flacben Riicken el-lvetutc und seben links 
nicbrcre uragefallene und eine noch stebende 
Siiule, die aus Sandsteintrommcin crricbtct 
wurden. Die stebende Silulo lieiBt Zebb Eir'awn. 
AVozu diese Siiulen cinst geliorten, ob zu einein 
heidnischcn Tempel oder zu einer cbristlichen 
Basilika, liiBt sich jetzt nicbt entsclieiden, denn 
der Bodcn ist niit Triimmern hoch bedeckt, die 
jede genauere Untersuchung unmoglich niacben. 

Siidwarts fulirte eine breite, jetzt giinzlicb 
zerstorte Treppe zur Soble des w. al-Farasa. 
Folgt man diesem aufwarts, so gelangt man 
nach einigen Minuten zu seiner Gabelung. Biegt 
man mit dem niirdlichen Arme gegen SO., 
so steht man bald zwischen roten Sandstein- 
felsen, die mit Griibern wie bestiet erscheinen. Die Scblucht wird nach 
und nach enger, die Griiber horen auf und eine Quermauer verbindet 
die Felsen miteinander. Dann treten die Felsen wieder auseinander, 
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die Schlucht wird breiter und man sieht da zu beiden Seiten sehr 
scbone romische Graber; besonders im sudlichen Felsen fallt ein seiches 
auf. Es besteht aus zwei Stockwerken, das heiOt, es sind iiberemander 
zwei Reihen im Felsen eingehauener Grabkammern angeordnet. Von 
auBen ist das Grab zu beiden Seiten des Eingangstores mit je zwei 
Halbsaulen Terziert, zwischen denen drei Statuen rumischer Soldaten 
steben. Diircb das Tor gelangt man in einen quadratischen Saal mit 



drei Grabernischen an der Slid- und ciner an der Ostwand. Hoch iiber 
dem Boden oberhalb der Nisclien ist eine kleine Offnung angebracht; 
die den Zugang zu den eigentliclieu Grabkammern bildet. Eine illin- 
liebe < IfFuung befindet sich auch in der Osthiilfte der Front. Beide sind 
jetzt nur mittels einer Leiter erreichbar und waren einst zugemauert. 
Klettert man aber westlich von dem Grabe den Felsen hinauf, so kommt 
man bald zu einer eingestiirzten Wand und kann liinter ihr in das erstc 
wie aucli in das zweite Stockwerk steigen. Vor dem Grabe liegt eine 
ebene Fliiche, ein verfallener Garten. Eine zweite Mauersperre an der 
Schlucht schiitzte ihn vor Verscliiittung. Von bier flihrt eine gute Treppe 




Fig. 78« Wadi Musa. Der Torweg vuii Osten. 




Fig. 79. W/idi Musa. El-IJa.sr von Osten, 
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zu emer ahnlichen Ebene empor, wo ebenfalls einige romische Graber 
sowie die Reste eines Wasserbehalters liegen. In dem letzteren konnte 
das Regenwasser von alien Seiten durch Rinnen gesammelt werden 
und diente zur Bewasserung der Giirten. Von seiner nordostlichen 
Ecke fiihrt eine Treppe und holier oben am I’ecbten Ufer der al- 



Farasa-Schlucbt ein 
guterWcg zura Zebb 
‘Atuf, nach el-Mad- 
ras und naeb el-Gi. 

Kchrt man nun 
znruck und folgt der 
slidliclien Schluclit 
von al-Farasa, so ge- 
langt man zu ciner 
iihnlichen Garten- 
ebene^ an derenWiln- 
dcn anfdrciSeiton ro- 
miseheGraber liegen 
(Fig. 80). Von ilirer 
Siidosteekc fiihrt 
cine bcquemoTrcppe 
in dicSchluchtFarat 
el-Bdul und zum ha- 
rabt cn-Xmer hinab. 
Hingegen ist es hist 
unmoglich, direkt 
siidwilrts zu kom- 
men; man muB zu- 
riick und am West- 


Fi^. 80. W.'idi Musa. raude des Farasa- 

Grab am Westhange des siidliclieii Amies des w. ei-Farasa. Gebietes nach S. ein- 


biegen. Hier be- 

merkt man wieder links und rechts zahlreiche Griiber von verschiedenen 
lormen. Xeben Stufen-, Bogcn-, Hegr- und romischen Grilbern sieht 
man auch einige einsam stehende Pylonengraber. Uber das w. en-XniOT 
gelangt man auf den Westabhang des Gebirges el-Hala’, wo ebenfalls 
schiine Graberanlagen das Auge fesseln (Fig. 81). Folgt man dann 
dem w. umm Ratam aufwiirts, so sieht man noeh einige Graber und 
erreieht unschwer den g. el-Menza', von wo der Zugang zum w. es- 
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Sabra sehr leicht ist. Der bequeme Weg aber fiihrt von Zebb Fir'awn 
direkt nach S. 

Will man das Grab Haruns besuchen, so uberschreitet man beim 
Zebb Fir'awn das w. al-Farasa, dann das w. nmm Eatam und folgt dem 
rechten Ufer des w. Hasat ed-Dude aufvvarts. Uberall, insbesondere aber 
zwischen der StraBe und dem Tale sieht man zahlreiche, zum Teile ein- 
gestUrzte Griiber. Das Terrain morar el-Krat besteht aus weiBen Sand- 
steinkegeln und Kuppen, die von den roten Felsen des g. at-Torra scharf 
abstechen und, wenn sie die Sonne bescheint, die Augen blenden (Fig. 82). 



Fig, 81. Wiidi Musa. Graber am Westabhange des g. el-Hala‘. 


Hier sieht man wieder recht eigentiimliche Graberformen (Fig. 83), welche 
an die Sahrig vom Bab es-Sik erinnern. Sudlich von diesen Griibern 
ersteigt man das Hochplateau von morar el-Krat, von wo man eine scbone 
Aussicht auf die Stadt Petra, die merkwurdigen Formen des g. el-Barra 
im W. und den lieiligen g. Nebi Harun im SW. hat (Fig. 84). Die 
StraBe biegt nach SSW. auf nakb abu Hsebe zu und von ihr zweigt 
in sudsudostlicher Eichtung ein Weg ab, auf dem man zum w. es-Sabra 
kommen kann. 

Endlich gelangt man in westlicher Eichtung iiber das w. el-‘Amejrat 
und das w. el-IJlsera zum Berge Harun und der Aufstieg beginnt. 
Der Weg ist fast l»i breit, teilweise kiinstlich in den rotlichen Felsen 

Musil. Arabia Petraea. II. Edom, 1. Teil. 8 
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eingeliauen, hat zahlreiche Windungen and ist so bequem, daC man 
nicht ein einziges Mai absteigen muC. Rasch reitend, erreicht man in 
45 Min. ein rundes Hochplateau, auf dessen Ostgrenze ein ungeheuerer 
Felsbiock das Heiligtum tragt (Fig. 85). Am Westrande dieses Plateaus 
sieht man die Ruinen eines Klosters. Etwa 300 Schritte ostnordostlich 
von dem Kloster beiindet sich auf der Xordwestseite des erwiihnten 
Blockes einc Stiege, die auf seine Hohe fiihrt. Als icli 1900 den heiligen 
Berg besuchte, muGten wir bier absitzen und zu FuC hinaufsteigen. 
Um . unsere Pferde, die uir unweit von einigen dort belindlichen 



Fig. 82. W.'idi ilu.'ia. Morar el-Krat von Nordosten. 


Kupferkesseln anbanden, brauchten wir keine Sorgen zu liaben; die 
waren uns sicher, well sie sich da unter der Obhut des Nebi Harun 
befanden, dem auch die Kupferkessel anvertraut waren. Nach wenigen 
Schritten sahen wir links den Eingang in eine groCe in Felsen aus- 
gehauene Zisterne. Uber einige Stufen gelangten wir in einen langen, 
viereckigen Raum, dessen Langseite die Richtung 60° hat. Die Felsen- 
decke ruht auf je 15 durch Giirtel verbundenen Pfeilern. Die Zisterne war 
reichlich mit Wasser gefiillt, mit dem ich meinen kleinen Schlauch fiillte. 

Each etwa 10 Min. anstrengenden Aufstieges erreicht man den 
Gipfel des Berges, der eine langliche Plattform bildet, die auf ihrer 
Westseite ein kleines Gebiiude triigt.^® Dieses ist aus uraltem behauenen, 
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in Mortel gelegten Sandsteine aufgefuhrt und stelit an der Stelle eines 
groBeren Bauwei’kes, dessen Euinen den nordostlichen Teil der Platt- 
form bedecken. Durch eine im W. unmittelbar an der Sudwand an- 
gebrachte Tilr (Fig. 86) betrat ich einen von NW. nach SO. gerichteten, 
10 j)i langen und 9wi breiten Raum, dessen gewulbte Decke auf zwei 
massiven viereckigen Pfeilern ruht. In der Nordwestecke fiihrt aus 
diesem Raume eine Treppe in eine unterirdische schmale, gegen SO. 



Fig’. 83. Wadi Musa. Mor.'ir el-Krat. Das Sahrig-Grab von Nordosten. 


gericbtete, liingliche Kammer, in deren Wande zahlreiche Schiebgraber 
getrieben sein diirften. Auf dem Slidende fand ich vor dem Orte, wo 
Harun ursprlinglich begraben sein soli, ein Licht brennen. 

Der Erziihlung des Lijatne, Bdfd und ‘Amarin nach starb Harun auf 
dem Gipfel eines Hiigels drei Tagreisen nordwestlich, und zwar irgendwo 
sudostlich von el-'Arad. Da erschien aber ein ricsiger Vogel, nahm den 
Leichnam auf seinen Rucken und trug ihn ostwarts. Wie er nun miide 
wurde, wollte er ausruhen, weshalb er auf einen Felsen niederflog. Dieser 
jedoch wich unter seinen FuCen und so muCte der Vogel weiter. Nur 
bei der Quelle 'ajn el-Wejbe durfte er auf einige Augenblickc ausruhen 

8 * 




Fig’. 84. W.Hili Musa. Gebol Harun von Nordosten. 











Fig. 85. Wadi Musa. Oiebel Haruu von dem zerstiirton Kloster (von Wosten). 
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iind seinen Durst liischen. Auf ilciii foljjenilcii Fluge erreiehte er den 
Sclieitel dieses Berges, der niclit wieh, wesluilb er liier seine Last nieder- 
legen konnte. Kaum aber beriiln-te der Tote den Felsen, so offnete sich 
dieser, nahm den Leib des Propheten auf und schloC sich sogleich 
wieder. Durcli Lieliterselieinungen wurden die Einwohner auf den 
Ort aufmerksam geniacbt, sie kamen liierlier^ bauten ein Heiligtuni 
undj uni den Heiligen nillier zu haben, gruben sie im Felsen bis zu 
seinem Grabe einen Stollen, holten den Leichnam heraus und bestatteten 
ilm in einein Marmorsarkophage, welcher an der Siidwand etwa 3 m 
weit von der Tiir stebt. Er ist von rechtwinkliger Gestalt, stelit auf 
vier Siiulen und ist niit eincm gi-iinen Tuche bedeckt. An seiner west- 

liclien Schmalseite sitzt eine Tafel mit 



Fig. 86. Wadi Musa, Xebi Harun. 
Scliematisclior GruiulriS. 


arabisclier Inschrift; auf den Siiulen 
sieht man griechiscbe und inehrere 
liebriiiscbe Inscliriften. 

Voin g. Hariin kann man seinem 
OstfuOe cntlang zuriick liber das w. el- 
Wl>ed gleich die Kichtung nach N. ein- 
schlagen. So gelangt man bald zu den 
steilen Wandcn des g. et-Torra. Ein 
tiefer FelsenriR, in dessen Ostivand ein 
Kanal ausgehauen ist, ermdglieht den 
Aufstiegauf dieses Gebirgsplateau. Folgt 
man nun dcm Kanale nach seinem Aus- 
tritte aus dem Fclsenrisse nach O., so 


bemerkt man rechts alte Gartenanlagen 
und links in den steilen Felsen mehrere Nischen. Dann biegen die 
Felsenmasscn fast im rcchtcn Winkcl nach N. ab; auch bier sieht man 
Griiber, die jedoch keinesivcgs so groG sind ivie die in der niichsten 
Niihe der Stadt. Die Felsenwand Torra schcint unbesteigbar zu sein; 
auch gegen N. ist das Vordringen ziemlich besclnverlich, da sich iist- 
lich vor der Felsenwand flache, felsige Terrassen ei'strecken, die nord- 
wiirts ziemlich steil abfallen und durch Treppen verbunden sind. Rechts, 
also iistlich werden diese Terrassen durch die 4—6ni tiefe Schlucht des 


w. Ha«at ed-Dude abgesperrt, in welches das aus SW. kommende, bier 
schluchtenai’tige w. el-'Emejrat einmiindet. Die Schlucht el-'Emejrat 
trennt die Felsen es-Sutuh von den nordlichen des g. el-Barra und at- 
Torra, deren Ostabhang mit Griibern wie besiiet ist, die oft nebeneinander 
die vcrschiedensten Formen zeigen. Interessant ist eine Ecke i^Fig. 87), 
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wo sich ein Bogengrab, ein zweireihiger Pylon mit ciner Leiste, cin 
Hegr-Grab und ostlicb ein einreibiger Pylon mit Aufsatz und griechi- 
scdier Tiir vorfinden. Von da flihrt ein alter Weg zu einem kleinen 
Garten, wo jetzt eine Palmenstaude wachst, und dann auf das Plateau 
el-Iyra' hinauf. Die erwiilmte Gruppe, von der man eine schdne Aus- 
sicht auf den einsam stehenden FelsenkoloO basm el-Habis genieGt 
(Fig. 88), liegt fast genau westlicb von der Vereinigung des w. Hasat 
ed-Ditde mit dem w. umm Ratam. Das vereinigte Tal triigt den Namen 
w. es-Sijjar und zwiingt sicb zwiscben den steilen Wiinden des }iasm 
el-Habis und el-Kra‘ liindurcb (Fig. 89). 

Etwa 15 »i oberbalb der Talsoblc treten die Felsen des Habis wic 
des g. el-Kra' zuriick, wodurcb eine Plattform entsteht, auf der man 
wieder Griiber siebt, die insbesondere auf der Siidostseite des b^sm el- 
TTabis zaldreicb siiid. Dieser Illigel bat die Piebtung von S. nacb N. 
und gebt im SO. in die letzten Auslilufer des lUickens el-Ketiite iiber; 
an alien anderen Seiten ist er teils von Eatur aus uncrklimmbar, toils 
kilnstlicb unersteigbar gemaebt. Als ieh ibn zum ersten Male erklcttern 
wollte, fiibrte mieli mein Filbrer, der bdehst wabrscbeinlich den rechten 
Stcig niebt kannte, auf der erwiibnten Terrasse oberbalb der Sijjar- 
Seblucht bis zu ilircr Vereinigung mit dem w. Musa, und als wir niebt 
weiter konnten, mcinto er, auf den I.Iabis gebe es tiberbaupt koinen Auf- 
stieg; so muBten wir zuriick. Da ieh aber sab, daO die Felsen kUnst- 
licbe Bearbeitung aufweisen, suebte ieb so lange, bis ieh einen kamin- 
artigen Scblund fand, durcb den es mir endlich gelang, gliicklich binauf- 
zukommen. Oben betrat ieb ein kiinstlicb hcrgestolltcs Plateau, das auf 
drei Seiten fast senkroebt zur Tiefe abfiillt, auf der vierten aber sich an 
den eigentlicbcn Gipfel anlehnt, der ostwiirts als steile Wand empor- 
steigt. Diese Plattform w'ar von ciner niedrigen, aber festen Mauer, 
in der man SebieBsebarten bemerken kann, eingeschlossen. Ein ver- 
sebutteter Gang fiibrte von bier in den Felsen des Gipfels hinein. Es 
gelang mir, boher zu kommen und ieb stand wieder auf einer kleineren, 
ebemals befestigten Plattform, von der ich dann bequem auf den eigent- 
licben Gipfel gelangen konnte. Leicbter ist el-Habis von SO. zuganglich, 
wcil aber aucb bier der Felsen bebauen ist, so kann man sich nur mit 
Gefahr durcb die Felsentriimmer liindurcbarbeiten und ibn erklettern. 
Aucb auf der Siidostseite zeigt el-Habis drei Stockwerke. Ganz unten 
steht die steile Felsenwand, dann kommt man auf eine kiinstliche Platt¬ 
form, die auf drei Seiten mit einer bohen Mauer umgeben war, wogegen 
die vierte Seite (nordwestliebe) vom Felsen selbst abgescblossen wird. Auf 




Fijj. 88. Wadi Musa. El-Mabis von Siiden. 
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einer kiinstlichen Treppe gelangt man danii in einen zweiten kleineren 
Hof, aus diesem in einen dritten nnd von da bis auf den abgeplatteten 
Gipfel des Felsens. Auch hier auf dieser 3 m langen nnd 2 m breiten 
Stelle stand einst ein Ban, der bis l‘2«i starke Mauern liatte. In alien 
Hofen waren teils aus Steinen errichtete, teils ini Felsen eingebauene 
schune, liohe, gewulbte Zimmer, die, wie man es an einigen wonigen Stellen 
seben kann, mit Marmorplatten ausgelegt waren. Was mieh am meisten 
liberrasclite, waren SchieGscbarten, womit sowobl die AuBenmaucrn als 



aucb die im Felsen ausgchauenen Riiume verseben waren. Der Ausblick 
von der obersten Plattform des Gi{)fels ist, wcnn man in die tiefen 
Soitentiiler binunterscbaut, seliwindelerregend. Bescbwerlicber als der 
Aufsticg ist der Abstieg, wcil man an vielen Stellen langc sucbcn muB, 
bevor es gelingt, einen gangbarcn Weg liber die zabllosen Trlimmer zu 
linden. Dieser Posten war einst die Zitadelle von Petra und muCte 
fast uneinnebmbar sein. 

Kebrt man nun wieder zum Theater zuriick, so erblickt man (ist- 
licb von demselben auf einer Terrasse der Felsen el-IIobza das schone 
‘Unajsu-Grab mit grieehischer TUr, in der ieh (September 1896) bei einem 
friscb durehwliblten Grabe eine rote Sandsteinplatte mit einer naba- 





Fijj. 90. Wadi Musa. Umra Za'lcuko von Oaten. 
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taischen Inschrift fand. Folgen wir vom Theatei' aus deni Bachbette 
einige Hundert Schritte und biegen dann gegen N. eiU; so gewabren 
wir recbts ziemlicb hocb in den Hobza-Felsen ein eigenartiges romi- 
scbes Grab mit einem Vorbofe und zwei Arkaden, umm es-Senedik 
genannt. Sildlicli von ibm steigt man auf einer Trejipe auf al-Hobza 
binauf und gelangt zu einem festen Turme und einer Zisterne. Weiter 
nordlicb erblickt man umm el-‘Amdan, ein Grab, das an al-Gerra erinnert. 



Fig. 91. Wadi Musa. Von 'ajn abu 'Aleka gegen Nordwesten. 


Daneben fesselt das Grab umm Za'keke als das biicbste in el-Rawr 
besonders unsere Aufmerksamkeit (Fig. 90). 

Nun gibt es eine Strecke weit kcine Grilber, bis man zu einer 
aus SO. kommenden Schlucht gelangt. Da erblickt man recbts das Grab 
des romiscben Stattbalters L. Sextius Florentinus, wie es eine lateiniscbe 
Inscbrift benennt. Aus dieser Seitenscblucbt fubrte micb eine gute 
Treppe auf al-Hobza binauf. Am Ausgange der Treppe fand icb eincn 
zerstorten Wacbtturm, einige Wasserbebalter, kleine Garten, auf einer 
groCen Kuppe einen Altar und mebrere offene Kammcrn. Nordlicb von 
der Scblucbt siebt man in der Westwand von al-Hobza wieder zabl- 
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reiche Graber, nur sind sie bier nicht ubereinander, sondern neben- 
einander angeordnet. Zwischen dem Felsen und dem naben w. el-Ma- 
taba breitet sich eine mit Straucbem bewachsene Ebene aus. Je naher 
dem Talbette, desto hoher bat man die Graber angelegt, wahrscbein- 
lich aus Furcbt vor Uberschwemmungen. Denn das Tal wird bier 
klammartig enge, im O. durcb die steile Wand Hobza, im W. durcb 
die ebenfalls ziemlich scbrofF ansteigenden Felsen morar en-Nasara be- 
grenzt. Talaufwiirts erreicbt man links bald die Miindung der Schlucht 



Fig. 92, Wadi Musa. W. Ma'esret et-'farfawijje von Sudosten. 


morar en-Nasara und ihr gegeniiber die Miindung der vereinten Taler 
el-Kejs und el-Mozlem. Hierber kam also das Wasser von dem sejl 
w. Musa und ge'ib el-Kejs und von da lief es mit w. el-Mataha vereint 
der Akropolis zu. 

Uber dem linken Ufer der Schlucht el-Mozlem gewahrt man mehrere 
freiliegende Senkgriiber und iiber dem recbten Ufer ziemlich hoch im 
Felsen einen groGen Wasserbehiilter, der durcb eine Wasserleitung aus 
dem im 0. hiiher gelegenen se'ib el-Kejs gespeist wurde. Etwa 150 Scbritte 
bstlich von dem Teiche bildete der Bach ehemals einen schonen Wasser- 
fall. Nordlich von dem Teiche liegt die Schlucht des ebenfalls von O. 
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komiiK'iidcn Auslaufers ties ^v. el-Mataha, an (lessen rechtem Ufer hocli 
im k'elsen die Wasscrlcitung von abii Ilarun gegen S. liiiift, die der 
cigcntliclicn Stadt das Trinkwasser zufiilirte. Ich konnte sie zwar niclit 
weiter verl'olgcn, glaubc aber, dafi sie im X. das Gcbiet morar en-Xasiira 
unigclit, aut' das (l(d)ict 'arkub al-llise liiniibersctzt und gegcii SiSW. 
alddogt. Daraut' kain icli in XXW. 1 liditung iiber die Felsen steigend 

am rcchten Ufer des vr. el-Mataba 
in das kurze se'ib Morar en-Xasara, 
auf dessen reclitcni Ufer eine Treppe 
zu einem Opfcraltarc liinauffiihrl. 

Das Gebiet moi’ar en-Xasara 
bildet cigentlicli den siidlicdien, 
zwiselion dem el-Mataba und 
sidd el-IIisc kcilf irmig abfallcnden 
Auslaufer des Plateaus sutid.i cl- 
Beija’. Es bestebt aus zwei von \V. 
nacb O. parallel laufenden Fclscn- 
zligen, deren ustlieber und siidlicber 
Toil mit Griiberanlagen bedeekt ist. 
Da diese Felsen nur etwa 6—10 »» 
boeb sind und die Grilbcr bis an 
ihren oberen Hand reieben, so 
maebt diese Partie den Eindruck, 
als ob man freistebende Villen vor 
sicb biitte. Dureb die Westbiilfte 
dieses Gebietes fiibrt fiber dem lin- 
ken Ufer des scbluebtenformigen 
sidd el-Hise eine alte StraOe, die 
den Xamala-PaO i Gaza) mit Petra 
verbindet. Einst war sie dureb Unterbaiiten gestiitzt und fiibrte in 
Serjicntinen sfidwarts; jetzt ist alles zersttirt, trotzdem aber kann sie 
nneb immer selbst von bcladcnen Kamelen beniitzt werden. Am reebten 
Ufer des Tales sidd el-llise er>treekt sieb der 'arkiib al-Hise genannte 
Auslilufer des Plateaus sutub el-lJeda’ ebenfalls nacb S. Er bestebt aus 
rutlicbem Sandstein und bildet cinen tlaeben Kfieken. der in seincm 
nurdliidien Teile einst Garten getragen bat. An seinem sfidlicben Teilc 
liegt die Stadt Petra. Ilicr tindet man fast erar koine (Iriiber. Xur in 
dem iistlieben. zum sidd el-1 Hie steil abfallenden Abbnnge beinerktc ieb 
mebrere otfene Kamniern. liber ibnen nabm ieb in der < t^tbiilfte des 



03. WAtli Mxi'-n. 

W. Ma'p^rot ot-TartTn> ijje. Altarrolief. 


i 
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Riickcns einc gedecktc Wasserleitung walir, wololic <lio Fortsetzang dcr 
mclirnials genannten, von dcr Quelle ‘ajn jibu Han'm koniiiicndcii .sein 
diirfte. 

Es liegt die Vcnmitung nalio, dad die iiltcstc Anlago von I’ctra, 
vicllciclit cin Dorf dcr den Kcssel al-I.Jawr kcliaucndcn Fellal.iiii, am 
siiilliclistcn liandc dcs Kiickens 'arki'd) el Hi.sc stand. J)iese Ijage eiit- 
si)rielit vollkomincn den iiltesten Anlagen dieser flckiete. (!egcn 



Fig. 94. \VA<U Mu.*»a. vuii Sutlu^tcii. 

und f;illt dcr felsige Hand .sehr steil in die 8clducliten liinali, 
'valircnd die Verbindung mit dem niirilliclicn Jtiieken durcli starke 
Mauer leieht vcrtcidigt werden konnte. Was.ser war in dcr Nalie vor- 
liandcn, denn abgc.schen von dcr Wasserleitung uml dem Haehe. (lessen 
W asscrbett im llochsommer austroeknet, tindet man nordwc'tlieli am FuBe 
des Stadtfelscns cine Quelle, namens 'ajn abu 'Aleka, und westlieli des 
Felsens al IJabis die starke (Quelle 'iijn c-^-SijJar. Er't sjiiiter, als I’etra 
zu einer reiclien IlandeFstadt geworden war. baute man gegeniiber am 
linken Ffer dcs w. ^Iiisa ’remi>el und I’abi'te. Dic'cr neue Stadtteil 
war aber seliwer zu verteidigen. 1 be aut’dem g. el IJabi' augelegte Zita- 
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delle konnte cloch niclit verhindern, daC bei einem Uberfalle das Eesi- 
denzviertel von dem hoheren Rucken el-Ketiite aus beschossen wurde, 
und es scheint, daG man dies auch ftthlte, weil man um diesen am 
linken Ufer gelegenen kStadtteil fast gar keine Festungswerke antriift. 
Die altere Stadt war aber stark befestigt, und zwar zweifellos schon, 
bevor man die zablreiclien TUrme, Burgen und Sperrmauern baute, die 

jeden Zugang nach 
Petra uberwachten. 
Dann war aber die 
ganze Rawr - Sen- 
kung ein einziger be- 
festigter Platz. Ich 
fand keinen von al- 
‘Araba ostwiirts nach 
Petra fiilirendenPaG, 
der nicht befestigt 
gewesen ware. So 
hnden sich beim 
nakb abu Hsebe, 
nakb er-Rba'i unten 
und oben starke 
Tlirme und auch im 
w. es-Sabra war eine 
Militiirstation. Die 
Burgen bei Dbel und 
ajn Emun uber¬ 
wachten den west- 
lichen Abhang des 
Sera’-Gebirges und 
die F estung bei Zebb 
‘Atuf mit ihren vor- 

geschobenen Zitadellen deckte alle Wege siidlich von es-Sik. Wo jetzt el- 
W'ejra liegt, stand sicher schon lange vor den Kreuzzligen eine groBe 
Festung, welche die StraBe nach al-Beda’ sperren konnte. Bedebda war 
ebenfalls befestigt und die Senkung bei al-Be^a’ wurde von den Zita¬ 
dellen Hormuz, en-Kamla und el-Karn iiberwacht. Die iiberaus starke 
Befestigung des letztgenannten Ortes, von dem die bequemste StraBe 
nach Razze (Gaza) und Ma'an (Arabien) fiihrt, legte mir die Frage 
uahe, ob da nicht ehemals Magazine und Karawansereien standen. Petra 





Fig. 95. Wiidi Musa. Kattar ed-Dejr von Siideii. 




«,» _ V.f ^ 

I’ig-. 96 , Fig. 97. Wadi Musa. 

M’adi Musa. IJattar ed-Dejr. Votivnische. Katiar ed-Dejr. Votivnisclie. 

fand ieh denn aucli Hofanlagcu, welclie diesen Zwccken gedient haben. 
In Petra sielit man zwar gegeniiber dem groGcn Grabe umm Za keke 
ebenfalls Uberreste einiger viereckigcn Uinzitunungcn, aber einer groBen 
Handeisstadt konnten diese unmoglich geniigen. Die Handelsvorstadt 
konnte sich auch in el-Gi bel’unden haben, da aber die Umgebung von 
el-Gi stundenweit in Felder und Garten umgewandelt war, also den Ka- 
melen keine Weide bot, so halte icli init Eiiting dafiir, daC niclit el-Gi, 

Mnsil. Arabia Petraea. II Edom. l.Teil 
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sondern die EiiiLuclitung cl-Lamti imd das nalie cl-Bared der Handcls- 
platz von Petra war. Dort hatten dann die GroOliiindler von Petra ihre 
Magazine, “ wohnten aber in der Ilauptstadt. Wie ich bereits bei der 
Beschreibung der Pesidcnzstadt erwiilmt babe, ist das Baumaterial von 
Petra sebr schleeht; kein \\ under also, daR in der Stadt kein einziges 
Bauwerk crhalten blicb. 





Fig. 08. Mus,i. 

K.ittiir cd-Dejr. Alt.irni.'.clic. 


Fig. 00. Wadi Musa. 
Kattar ed-Dejr. Altarui.'.cdio. 


Am WestfuOe dcs Biickens 'arkiib al-Hise debnt sich das griine, 
mit Tarfa’ und Oleanderdickicht bestandene w. abu ‘Alcka aus, durch 
das ein guter alter Weg uach el-Bcda’ fubrt. Folgen wir ihm nordost- 
warts, so passieren wir links bald die Quelle 'ajn abu 'Aleka (Fig. 91) 
uiid setzen wir dann auf das reclite Ufer iiber, so sehen wir im auf- 
steigenden Felsen des recbten Ufers zablreiche Griiber, darunter aucli 
eines mit der nabatilischen Insclirift CIS 350. Dieses Grab wird von 
den Fijatne harabt et-Turemanijje, von den Bdul harabt et-Turgmanijje 
oder at-Turgman genannt (nach einem agyptischen Turguman, Drago¬ 
man) und triigt, wie fast alle Griiberanlagen dieses Gebietes, auf seinem 
flacbbeliauenen Felsendache einen kleinen Garten. 
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Harabt et-Turcmanijje ist das vorletzte groGe Grab auf dem recbten 
Ufer des w. abu 'Aleka, das unweit davon links den se'ib umm Sejhun 
aufninimt. Im Oberteile heiBt das abu 'Aleka-Tal eigentlich w. Ma'esret 
el-Kebire. Ihm weiter folgend, kann man mit dem se'ib el-Brejz‘e nacli 
al-Beda’ gelangen. Der alte Weg aber steigt am recbten Ufer des se'^ib 
umm Sejhun den Abhang sutuh el-Bc^a’ hinauf und vereinigt sich mit 
der StraGe nacli al-Bcda\ 

Am linken Ufer des w. 

Ma'osret el-Kebire wurden die 
Felsen fast insgesamt abgebaut, 
und zwar wahrscbeinlich zur 
Gewinnung von Baumaterial. 

Nur cin guter Klettcrer vermag 
von dem Grabe harabt et-Turc¬ 
manijje in siidwestlicher Rich- 
tung auf den Felsenabhang 
hinaufzugelangen; dort stehtein 
schiiner Opferplatz mit einem 
Kochherd und einem Vorhofc. 

Von da muG man, um in das 
westlichere w. ila'osret el-Wasta 
zu gelangen, iiber den steilen 
Rueken hinuberkriechen, falls 
man es nicht vorzieht, in das 
w. abu ‘Aleka zuriickzukehren. 

El-Wasta besitzt eine ziemlich 
breite Talsohle, die mit griineu 
Striluchern bewacbsen und gut 
gangbar ist. Erst im siidlich- 
sten Teile vor der Vereinigung 
mit dem w. abu 'Aleka wird es schlucbtartig. Beiderseits gibt es Grilber 
und der Riicken, der es von dem westlicheren w. Macsret et-larfawijje 
trennt, ist lange mit Griibern wie bedeckt. In den verwitterten Felsen 
sieht man zahlreiche Spuren nabatiiischer Inschriften. Es ware gewiG 
lohnend, alle diese Tiller in ihrem Oberlaufe nach Inschriften abzusuchen. 

Erreicht man zwischen den Griibern den Riicken Mamat lilansur, 
so betritt man eine Terrasse, die westlieh von einer Felswand abgegrenzt 
ist, in der man einige Grilber und etwa in ilirer Mitte eine groGe vier- 

eckige Grabkammer mit einem breiten, eintachen Tore bemerkt. In 

0 * 
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tlieser Kammer bemerkt man an dor Sinhvand das Bild dor Sonne und 
die nabataische Inscbrift CIS. 425. Auf der Ostwand befinden sich eben- 
falls zTvei solclie Inschriften CIS. 426. 

Westlich beginnt ein Hohlweg, der in nordwestliclier Ricbtung in 


das tiefe Tal w. Ma'c.sret et-Tar- 



Fiir. 101. Wadi Mfis.a. Fi". 102. W.acli Musa. 

Umm Zejtuno. Graboranlage. Umm Zejtfine. Altaniische. 


Ufer oine fast seukreelite Felswand bildet. Uber dem Ausgange des Holil- 
iveges crbliekt man eine mit wenigeii ‘Ar'ar-Baumen bewaclisene Felsen- 
spalte^ die man leielit erreielieu kann und klettert dann lorn hoch zu 
einer kilnstliebcn Terrasse von 3—10 Breite und 150)« Liinge. Im 
W. steigt der Abliang fast senkreebt hinauf, wahrend im S. und N. ein 
vorspringender Felsen den AbsclduB bildet. Diese Terrasse dllrfte einst 
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als Schaf- oder Ziegenhiirde benutzt worden sein, da sie den Tieren 
Sicherheit und durch den iiberhangenden Felsen auch Scbntz Tor Regen 
bot. Diese Meinung bestatigen aucb nabatiiische Inschriften, die sich im 
nordliclien Teile der Terrasse befinden, wo die Hirten, Tor Regen, ind 
und Sonne geschlitzt und ilirc Herden iiberschauend, ilire Namen verewigten. 



Fig. 103. Wadi JIusa. El-Fatuma vou Westen. 


Wie man in das w. Ma e.wet et-’larfawij je nur durcli die erwahntc, 
leiclit versperrbare Felsenspalte berpiemer hinabsteigen kann, so liilirt 
auch nur ein einziger bescliwerlicher Pfad vom siidwestliclien Teile der 
Terrasse, und zwar nalie an eineni Altarrelief (b ig. 9b) vorbei, auf den 
westlichen Rucken hinanf. In die Felsvvand hat man Liicher eingchauen, 
in die von unten Steine eingescboben warden; auf diese Weise ist eiue 
Art Treppe entstanden. Klettert man iiber diese hinanf und kehrt auf dem 
Rucken wieder znm redden Talufer zuriick, so erreicld man eine groCe 
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Plattform mit einem eiuzelnen Sahrig-GniLe; iistlich von seiner Tur ist 
eine nabatiiisclie Insclirift eingemeiCelt. 

Auf einem guten Wege gelangt man in das westliche se'ib ed-Dejr 
bmab; durch welches eine Treppe auf das Dejr-Plateau fuhrt (Fig. 94). 
Nach einigen Schritten, bei der Miindung des von N. kommenden sidd 
el-Hararib, biegt der Treppengang nach W. ab und steigt im se'ib ed- 
Dejr hinauf. Gegeniiber der Vereinigung dieser beiden Tiller siebt man 
em romisches Grab mit Spuren einer nabatiiischen Insclirift reclits von 




tig, 104. Wadi Musa. Kl-Fatuma. Lnn^enscliiiitt. 

der llir. Es wiire sicberlieli lohnend, aucli den oberen Teil des sidd 
el-Hararib durchzusuchcn. 

Der Dejr-(Schlucht autwilrts folgend, liiGt man bald recbts eine 
kleine Scliluclit und ihr gegeniiber links in dem Felsen Hadbet umm 
el-Bijar eine iilinliche liinter sicli und betritt am rechten Ufer des se'ib 
ed-Dejr eine breite Treppe. Nacb etlicben Minuten gewahrt man rechter 
Hand einen unbedeutenden FelsenriB; folgt man ibm aber, so siebt man, 
daC er sicb binter einem Felsenklotze in die gerilumige, kesselfcirmige 
Schlucbt kattar ed-Dejr erweitert (Fig. 95). Am Westabhange der Schlucht 
fiilut eine gute Treppe in .-Richtung zu einer Terrasse von etwa 
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150 Schritten Lange (S.—N.) und etwa 10 Schritten Breite liinauf, die 
nur diesen einzigen Zugang besitzt. In ihrem nordlichen Teile sielit 
man griine, rotbliihende Oleander, 'woraus man auf Wasser seblieBen 
kann. In der Tat flogen bei meinem Erscbeinen zablreicbe wilde Tauben 
von drei kleinen Wasserbehiiltern auf, die icb imter dem Felsen auf 
dem nordlichsten Teile der Terrasse fand. Von dem liberhiingenden 
Dejr-Felsen tropft Wasser in eine Rinne und 
wird durch diese in die genannten drei Be- 
biilter geleitet. Ilmen gegeniiber am linken 
Eande der Terrasse springt ein almlicber 
Felsen vor. In der Westwand sieht man 
ein Heiligtum mit eincr einfachen Tiir und 
Bilnken. Links und reclits von der Tiir 
befinden sicb in der Felsnand zablreicbe 
nabatiiische insebriften und einige Altar- 
niseben. Von den letzteren sind einige 
sebr interessant und icb nahm daher ibre 
MaBe auf. 

Eine von ibnen ist in der Form cincs 
Vicreckes aus der Felswand ausgebauen 
(Fig. 96). Darin ist an der reebten Seite 
eine Tafel iibrig gelassen worden, in der 
ein vertieftes Kreuz mit zwei Querbalken 
eingebauen ersebeint. Links davon stebt 
cine zweite sebmale und niedrigerc Tafel. 

Eine zweite Nisebe von ebenfalls rcebt- 
eckiger Form besitzt an ihrer unteren Ab- 
grenzung eine stufenformige Ausnebmimg 
(Fig. 97). Ibre Mitte nimmt eine Vertiefung jifisa. 

der Riickwand ein, welcbe ungefahr die El-Fatuma. Quersclmitt. 
Form einer romischen Legiontafel besitzt. 

Die beideu seitlicben und die obere scbwalbcnscbwanzformige Ausneh- 
mung sind mit Loebern verseben, die darauf scldieBen lassen, daB in 
diese Vertiefung eine Tafel mit einer insebrift oder einem Symbole ein- 
gelassen war. 

Daneben erblickt man zwei Niseben. Die cine ist mit einer Pilaster- 
umrabmung (Fig. 98) verseben, gleicbfalls im Recbteck gearbeitet und 
umseblieBt einen aufreebtstebenden Altarstein. Die zweite (Fig. 99) ist 
sebr einfacb und in leiebt gesebwungenem Bogen gescblossen. In ibrer 
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Weil der unterste Teil des Felsens senkrecht abfallt, so hat man hier 
drei Stufen angehaut. Die Plattforra besteht aus zwei durch eine Stufe 
gescliiedenen fast gleieben Halften, von denen die stidliche um 0-22 m 
tiefer ist. Am Siidrande der Xordhiilfte sind zwei kreisformige Stufen 
eingeschnitten, von denen die aiiGere 1'65 m, die innere 1 m im Durch- 
messer miCt. Diese ist jene hingegen 0‘12m hoch. Die innere 

Eundiing liegt in der Hbhe des siidlichen Teiles der Plattform und steht 



Fig. 108. Wadi Musa. <1. ed-Dejr. Der Ojiferaltar voii Siidwostoii. 


mit ilir durch einen keilformigen Ausschnitt in Verbindung, dessen engste 
Stelle 0'55??i und deren Soekel O’Gto messen. 

50 Schritte siidlicb von diesem Opferplatze fiihrt eine im Felsen 
gehauene Treppe zu einer Klause. Einige Schritte sudostlich von der 
Treppe sieht man eine dreiteilige Klause mit drei Kreuzzeichen und 
einer nabatiiischen Inschrift. 

Durchschreitet man die Ebene von der Treppe nach S., so gelangt 
man nach 50 Schritten zu einer anderen Treppe, die zu einigen Klausen 
fllhrt, bei denen sich auch ein groCer Saal befindet. Ihnen gegeniiber 
sieht man am Ostrande der Ebene eine dritte Tre 2 )pe, die auf eine ziem- 
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licli hohe Kuppc fiihrt, wo ein iihnlicher Opferplatz zu sehen ist. Etwa 
60 Schritte von der zweiten Treppe erblickt man im Westfelsen eine 
begonnene Tiir und ein schdnes romisches Grab (Fig. 101) mit einer ein- 
faclien Tur, doppelten Senkgrabern und mit nabatiiischen Inscbriften. 
Daneben zwei Altarnischen. Die eine ist eine Nachabmung der in 
Fig. 99 dargestellten, jedocli gerade gescblossen. Ihrc Vertiefung ist so 
wie dort leer. Einst barg sie wobl ein heiliges Symbol. Die andere 
Altarnisclie (Fig. 102) ist der letzteren ebcnfalls almlicb, jedocb lialb- 




I’ig'. 100. Wridi Mu.i.n. (J. od-Uojr. Der D|iferid.»tz. Situation und I.angsscliuitt. 


rund gescblossen. In Hirer Mitte sielit man cine zweite, bogenformig 
abgesclilossene Eiscbe, die zwei Altarsteine enthitlt. 

Hinter einem kleinen Wasserbecken, sabil, schlieBt eine Felswand 
die Ebene ab. 

leh kehrte zur zweiten Treppe zuriick und gelangte ganz bequem 
von der dritten Klause auf das Hochplateau, wogegen der gewohnliche 
Treppenweg zienilieh steil ansteigt. Das Dejr-Plateau besteht aus zahl- 
reichen niedrigen Sandsteinkuppen, zwiscben denen sich ebene Fliichen 
erstrecken. Es ist im O. von steilen, iiber 50 ni aufsteigenden Felsen 
umrandet, welche die Schlucht ed-Dejr nach O. und die slldlicliere 
Scblucht bararib ‘ejal ‘Awde nach SSO. durchlassen. Diese Felsen treten 
sowolil im S. als aucb im N. gegen W. vor und stiirzen fast senkreclit 







herunter, und zwar im S. zur Schlucht sejl el-Mzcre', ini N. zum w. 
Menvan. Beide genannten Tiller vereinigen sich etiva 600 m westnord- 
westlich von dem Ausgange der Dejr-Treppe; hier errciclit auch das 
Plateau seine groBte Breite. 

Yerlassen wir die Trcpjie und iibersclireiten eine niedrige Mauer, 
die den spjirlichen Humusboden vor Abschwemmung sclnUzen sollte, so 
seben wir gleich rechts einen groBartigen Tempel, namens al-Fatiima 
(Fig. 103).*® Er wurde in der Rielitung 60'5° in der Felswand aus 
dem Felsen ausgehauen. Seine Hdlie betriigt 38‘35?n mit der 9 m liohen 
Urne und seine Breite 49‘2m. Eine schcine breite Stiege fiihrte zu dem 
um l'6m holier gelegenen Tore. Es scheint, daB in dem Tore noch 
cine Stufe stand; man bemerkt nilmlich noch einen 0’2m hohen Rand, 
der sich von der ndrdlichen zu dcr sudlichen inneren Ecke des Ein- 
ganges erstreckt. Das Tor fiihrt in eine geriiumige Kamnier (Fig. 104, 
105), in dercn Nordwestecke man zwei kleine viereckige Einschnitte 
sieht. In der Ostwand ist eine gewiilbte Nische eingehauen, die den 
Boden um Im ilberragt (Fig. 106, 107). Rechts und links fiihren je 
aus vier Stufen bestehende Trcppen zu einem in der Mitte der Nische 
aus dem Felsen gehauenen Altar. Er bestand aus einem abgetreppten 
Sockel und dem daraufruhenden Altarsteine. Er wurde vollkommen 
weggeschlagen, man kann abcr seine Rander noch ganz genau unter- 
scheiden. Dafur wurde iiber dem Steine ein Kreuz im Felsen aus¬ 
gehauen, dem spatcr drei andere mit roter Farbe gezeichnete hinzu- 
gefligt wurden. 

Die Archivolte des flachen Nischenbogens und das Kiimpfergesimse 
der oben aus der Wand gearbeiteten Lisenen, welche um die ganze 
Nische herumlaufen, wurden nicht mithcrgestellt, sondern es wurden dort, 
wo die Gesimsprofile liegen sollten, Nuten ausgearbeitet und dann dieProiil- 
stucke eingesetzt. Blanche derselben sind aber wieder herausgefallen. 

Das erste Stockwerk, das nicht ganz organisch auf die Gliedernng 
des Untergeschosses aufgestellt wurde (Fig. 104), zeigt drei Nischen, 
die so wie zwei iihnliche unten vermutlich mit Figuren geschmiickt 
werden sollten. 

Die AuBenarchitektur ist nicht ganz vollendet worden, indcm noch 
alle Ornamente fehlen und fiir dieselben nur Bossen vorbereitet worden 
sind. Ein Verglcich mit al-Gerra (Fig. 42, S. 77) lilBt erkennen, wie 
die ornamentale Behandlung der Details aussehen sollte. 

Sudlich von der Front ist der Fels auf l‘8m, ndrdlich auf 2’8m 
wcit ausgehauen. Dann tritt er im rechten Winkel gegen W. 17 m weit 
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zuriickj wodurcli eine Art Vorhof entstand, der ini W. von einer Mauer 
ivar. 9'6m ncirdlich von der Nordwestecke dieses Hofes 
sieht man einen Opferaltar (Fig. 108), der in der nordlicken Halfte einer 
aus dem Felsen gearbeiteten Ebene steht (Fig. 109). Der Altar wurde 
aus dem ursprunglichen Gestein herausgearbeitet. Im N. wie im S. 
ivurde diese Ebene durch eine Mauer abgegrenzt und beiderseits ein 
Durcbgang freigelassen. Vom nordliehen Durchgange aus leitet eine 



Fig’. 11'2. Wadi Musa. Die Kuppe ed-Dejr. Sehematischer Plan 

breite Treppc zum Altarc (Fig. 110). Beim sUdlicben Durchgange steht 
das Bruchstiick cines Obelisken. Zwischen diesein und der sudlichen 
AbschluCmauer fuhrt eine gute, im untersten Teile nicht aus dem Felsen 
gehauene, sondern gebaute Treppe auf das Dach des Tempels el-Fatuma. 
Den AbscbluB des runden Tempelehores in seinem ersten Stockwerke 
bildet eine Urne (Fig. 111). Sie erreicht eine Hiihe von ungefiihr 9 ot 
und hat an ihrem Halse einen Umfang von 6’16?n. Westnordwestlich 
von diesem Tempel liegt auf einer Sandsteinkuppe ein Gebaude, das 
dem ganzen Gebiete den (Namen ed-Dejr gegeben hat. 














Masii. Arabia Tetraea. It. Etlom. 1 Tell. 
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Fij^. 115. Wiidi Musa. Das Heiligtuiu 
von ed-Dejr. Querschnitt. 


Dort sieht man eine groCe, von N. gegen S. 
sich erstreckende Terrasse (Fig. 112) von reclit- 
cckiger Gestalt, die durch Absteramung des Fel- 
scns entstanden ist. Hire Seitcn wnrden an der 
Xord-, Ost- und Westseitc scnkreclit zugehauen 
imd in ibren nordlieben Teil hatte man unter- 
irdiscb oinen geraumigen Wasserbebalter einge- 
arbeitet, der aiieb von X. durch eine Tliroffaung 
znganglieb ist. Westlicb davon flihrt eine Stiege 
znr Terrasse emjior. An ilirer Westseite steigt 
der zngebauene Fels empor, w:ibi-end am Rande 
der drci iibrigen Seiten zablreicbe Reste von 
Saulenbasen sicbtbar sind. Etwas slidlich von 
der ilittc der Terrasse fuhrt ein breites Tor in 
cinen Avciten Felsenraum. Dies ist das Heiligtum 
von ed-Dejr. Es ist 15'25wi lang (().—W.), 8'72w 
breit und fiber 5 in hoch. An der 
Westwand des Raumes liegt eine recht- 
eckige Xisebe, in der sicli reich archi- 
tektoniseb umrabmt cine ziveite kleinere 
befindet (Fig. 113, 114, 115, 116).'® 
Um die Xisclie berum wie auch 
in alien fibrigen AViinden siebt man 
viereckige Loeber, die Avabrscbeinlicb 
znr Befestigung von Marniorplatten 
dienten. 

Sudlicb von diesem Heiligtum 
gclangt man nacb 26 Sebritten zu 
einer gebauten Treppe, die im Bogen 
nordivilrts auf den geebneten Gipfel 
des Felsens fiibrt. IVIitten auf ibm 
stand ein nacb O. geriebtetes Gebiiude. 
Audi sonst sieht man Uberbleibsel 
von Bauten. Der Fels ist von S., O. 
und W. fast unersteigbar und kiinst- 
licb steil gemacht. 

Folgt man der bstlichen Felswand 
liber alte Giirten nacb N., so bemerkt 
man in ibr seebs breite Biinke, die im 
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S. und N. von Mauern eingeschlossen waren, und an den Felsen zahl- 
reiclie nabatiiische Inschriften. Xdrdlicli fiilirt eine Tiir in ein Heiligtum 
init ebenfalls nabattiiscben und griechiscben Inscbriften: CIS. 436—438. 
In der Ostwand sieht man eine Altarniscbe mit zwei Steinen, der 
kleinere recbte wurde aiis dem Felsen berausgehauen, der groCere linke 
aber steckte in einem Locbe und war mittels Mortel befestigt. 

Wendet man sich etwas mebr gegen NO., so erblickt man rechts 
bald eine einfacbe Tiir und siidlicb von ihr ein Relief von 3'2?)i Breite 
und 1'3 nj Kobe, die Opferung zweier Kamele darstellend(Fig. 117). 
Auf einer Ebene stelit in der Mitte ein Altar mit einem beiligen Sym- 
bole und recbts und links von ibni jc ein Mann, der ein Kamel am 
Halfter zum Altare fiihrt. Der Altar bestebt aus drei Teilen. Auf einer 
Bank liegt ein 0‘57 m breiter, 0'06 m bober und 0'24 m starker, vier- 
eckig behauener Stein, auf dem dann ein zweiter von 0'54»i Breite, 
0'22 m Stiirke und 0‘15>n Hdhe rubt. Auf diesem siebt man noch einen 
dritten Stein, der 0‘58breit. O'lot hoch und 0'18>u stark ist. Das 
beilige Symbol stebt in einer in Felsen ausgebauenen Nisebe und ist 
0'28m liocb, 0'127U breit und O'OSw stark. Urn dasselbe herum ist der 
Fels bis 0'18ru tief ausgehohlt, so daB nur ein O'lSm breiter Rahraen 
geblieben ist. 

l'27)i welter nordlicli von dem Kamelrclief liegt der Eingang in 
ein Heiligtum (Fig. 118), desscu Tiir 1'25 hi breit und 2'37 7n bocb ist. 
In der Ostwand der Kammer siebt man cine Altarniscbe mit einem 




Fig". 116. Wfidi Musa. Das Heiligtum von ed-Dejr. Liingensclmitt. 


beiligen Symbole und rechts und links von ibr je ein Loch mit einem 
Stege zur Befestigung von Dampen. 


10* 



rig-. 117. Wfidi Musa. U. ed-Dejr. Relief 
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Dem Kamelrelief gegeniiber auf der Siidwand einer Seitenschlucht 
gibt es mehrere Kammern und eine nabataische Inschrift. Westlich 
davon fiihrt eine Treppe zu einer Klause. Von der Klause der Ost- 
wand dcs Dejr-PIa- 


teaus gegen N. sicht 
man wieder mehrere 
Kammern und ober- 
halb nabatilischc In- 
sebriften. In der 
nordliehsten Ram¬ 
mer bcfinden sicli 
in der Ostwand vier 
Altarnischcn. Dann 



liciren die Kammern 
auf, und nacli etwa 
200 Seliritten ge- 
langt man zu einem 
groOen Blocke mit 
ebenfalls nabatii- 
isclicn Insebriften. 
Ilinter ibnen tritt 
der Fels bis an den 
Hand der furebt- 
baren Scblucbt cl- 
Merwan. 

Man muC um- 
kebren. Folgt man 
dem linken Ufer der 



Scblucbt, so kommt 
man zu einem Bo- 


gengrabe mit einer 
Altarniscbe links 


Fi". 118. Wadi Musa. Ed-Dejr. 

Ileilig^um boi deni Kamelrelief. GrundriB und Ansicht. 


von der Tiir und 


siebt tief unten die Vereinigung des sejl el-Menvan mit dem Tale el- 
Mzere'. In sudiistlicber Kicbtung gelangt man dann an zablreicben 
Kammern voriiber wieder zum Fatuma-Tempel und kann durch die 
Scblucbt Ijararib 'Ejal ‘Awde zuriickkebren. In ibrem oberen Teile 
siebt man fiinf Griiberanlagen. Nun wird der Weg sebr steil und 
bocbst bescbwerlicb. Etwa 35wi iiber dem sejl es-Sijjar gewabrt man 
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8. Septemlier 
isytj. 


groBartige Steinbriielie imd links am Ufer cies se'ib 'Ejal 'Awde eine 
Altarnische mit zwei heiligen Symbolen (Fig. 119) uiid eine nabatiiische 
Inscbrift. Im w. es-Sijjar kann man dann ganz bequem nach den Kuinen 
von Petra zuriickkehren. 

Vom w. Musa nach Ma'an und auf der Sultani- 
StraDe zum sejl el-Hsa. 

Am 8. September verlieBen wir um 11 Ulir das w. iliisa und ritten 
in der Riclitung 0° auf einem alten Wege tiber das w. umm Za'kcke, 
dessen Wasserlauf in seinein nordliehcn Teile ehemals rcguliert war. 
Ein fester Turm am Siidabliange der suti'ib el-Bcda’ beherrschte den 
Weg, der stellenweise ziemlich bcschwerlich ist, weil der Unterbau zer- 
stiirt und vom Wasscr weggcschwemmt wordcn ist. Dort, wo dcr Weg 
mit der groBen KarawanenstraBe zusammenstoBb wird er bi-eiter und ist 
an inanchen Orten ganz in den Fclscn gcliaucn. Die Grilber von al-Beila’ 
(Fig. 120), die wir um 12 Uhr 43 Min. erreichten, siud interessaut; allein 
icli konnte mich bier nieht aufhalten, weil Don 'Abdrabbo stark fieberte 
und wir kein Cliinin bci uns batten. Darum kebrten wir bereits um 
1 Ubr nacb el-Gi zuriick. Der Weg dabin fiibrt fiber die Kuppeu des 
eigentlicben Gebirges von w. Musa am westlicben, Brcjz'e genannten 
FuBe des Ruekens es-$era’, der bier el-Hi.se lieiBt. Er ist breit und recbt 
bequem. Das Gefiille aller von oben kommenden Tiller ist durch starke 
Sperren verringert und vor Abschwemmung scblitzen dicsen sehr be 
suehten Weg ebenfalls feste Grundmauern. 

Der Anblick des tiefliegendcn w. Musa ist berrlich (Fig. 121). Die 
riesigen Grilber daselbst crscheinen insgesamt recbt klein und die Felsen- 
wiinde spielen alle mciglicben Farben. Von keiner Seite ersebien mir 
diese einzig in der Welt dastebende Ruine so groBartig wie von diesem 
Wege. 

Bald wurde unsere. Aufmerksamkcit auf eine jilngere Ruine ge- 
lenkt, die wir recbts von unserem Wege erblickten. Zwiscben weiB- 
graucn Kuppen prilsentierte sicb uns die miicbtige Festung el-W‘ejra, 
deren Mauern nocb ziemlicb erhalten sind. Von der StraBe scbien sie 
in einigen Minuten erreicbbar zu sein. 

Nun flibrte uns die StraBe in das bebaute Gartenland von el-Gi, 
das wir um 3 Ubr 14 IMin. passierten, indem wir dureb eiiien groBen 
Oliven- und Feigenbain am Dorfe vorbeiritten, und zwar kings des 
Bacbes Halil in der Riclitung ONO. Der Bacb ist bei starkem Gefiille 
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wasserreicli und trieL zahli-eiclie Mulilen, voa deneu noch Euinen zeugen. 
Um 4 Uhr gelangten wir zu der heiligen Quelle 'ajn Musa, die iliren 
Ursprung Moses verdankt. Man erziihlt dariiber: „Die Begleiter Moses’ 
batten Hunger. Da schlaehtete er ihnen seine Kamelin und sie ver- 
zehrten sie nacbher. Nun diirsteten sie und verlanerten Wasser. Moses 


schlug mit seinem Stake auf den 
schlug er zum zweiten Male und 
aus dem Felsen iloB Wasser in 
Flille heraus, denn Moses hatte 
befohlen: ,Grunimi ja mbarake!' 
Brecbe bervor in Fiille, o Ge- 
segnete!“ 

Der Weg steigt durcb das 
w. al-Bik'a iminer bis auf den 
RUcken des g. ililran an und liiiift 
dann durcdi des flaebe Tal w. abu- 
t-Tjar weiter nacb 0. Um 5 Ubr 
10 Min. tiberscbritten wir die alte 
romiscbc StraBe, kamen zu eiiier 
wellenformigen Ebene und erreicb- 
ten um 7 Ubr 50 Min. Odrob. 

Icb befand uiicb in einer 
keineswegs bencidenswcrten Lage, 
denn Don ‘Abdrabbo konnte sicb 
kaum mebr im Sattel balten und 
nebstdem bemerkten wir, daB wir 
unsere Decken iin w. Musa zuriick- 


Felsen und cs kam Blut heraus. Da 



gelassen,eigentlicbverloren batten. Fig. 119. W.Uli Mf.s,-.. Se'ib'ejfil‘Awde. 
Darum war unser aller Stinunung Altamisclie. 

reebt gedrlickt. Wiibrend unser 

Fvihrer Salame kurz nacb ilitternacbt aufbracb, uin das Vergessene von 
w. Musa zu bolen, blieb icb mit meinem kranken Begleiter in den Ruinen 
von Odrob. 


Odrob ist eine groBe, viereckige, aus scbon bebauenen Steinen 
erbaute Festung. Die Mauern sind von runden Tiirmen flankiert. In 
der Siidwestecke, auBerbalb der Festung, aber durcb einen Gang mit 
dem Eekturme verbunden, stebt eine Burg, in der sicb eine Kirche be- 
findet, die 13’7 m lang, lO'G m breit ist und eine Apsis von 4‘6 m Lange 
und l'6m Tiefe hat. Die Tiirscbwelle war mit einem Kreuze verziert. 
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9. September 
1896 


Ungefiihr in der Mitte der Festung rieselte einst cine Quelle hervor, die 
jetzt nordostlich von der Ruine zum Vorsehein kommt. In der Nord- 
osteeke der Festung stelit ein kleines turkisches Blockhaus, gleiclisam 
als trauriger Beweis des siclieren Verfalles. Denn die Ruine wird als 
Steinbrucli bentitzt, und die Bewolmer von Ma'an sueben bier nacb 
weiCen IMarmorplattcn, die sie teuer verkaufen. 

Ostlicb von Odrob, sudsudbstlicii von der Quelle, siebt man die 
von kleinen Gartenanlagen umscblossenen Ruinen von el-Bdes. Nord- 
iistlieb entspringt bei der gleiebnamigen Ruine die starke Quelle el-Fzej. 
nier vereinigen sich das w. er-Rwemani und das w. abu-t-Tjar zum 

sejl el-Fzej, der spilter, 
mit dem w. al-Gorba’ 
verbunden, den Namen 
al-Breka fiilirt. 

_ ^ Am Morgen trafen 

bei uns zwei tiirkisebe 
IJajjale ein: der einc 
war als Soldat gekleidct, 
der andere, ein Sobn 
des Seljs von Ma'an el- 
Kbire, trug die Bedui- 
nentraebt. Dem ersteren 
gefiel mein Sa^inviund 
er wollte seinen Gang 
probieren. Allein kaum 
war er im Sattel, so lag 

er aueb sebon am Boden und mein Hengst sprang wie wiitend um ibn 
berum. Fluebend stand der >Soldat auf und ritt nacb Ma'an fort. Nacb 
einer balben vStunde, urn 9 Ubr, ritten aueb wir nacb Ma'an, indem wir 
die Sudostriebtung einscblugcn und einen alten Weg beniltzten. Mein 
Pterd war so wild, daG icb es kaum balten konnte, weshalb es mir 
aueb niebt mdglicb war, Aufzeicbnungen zu macben. Als icb dies 
dennocb versuebte und die Ziigel ein wenig loslieG, raste es mit mir 
davon und jagte dem Soldaten nacb, obne daG icb seiner Herr werden 
konnte. Icb muGte meine ganze Aufmerksamkeit darauf verwenden, 
beim Springen iiber zablreicbe Loeber und Furcben niebt aus dem 
Sattel zu kommeu. Der »Soldat bemerkte mich und jagte so scbnell als 
moglicb vorwarts; allein mein Hengst erreichte ibn dennocb und sprang 
auf ibn zu. Erst jetzt bekam icb das Pferd wieder in meine Gewalt 



Fig. 120. M(irar al-lSeiJa’ von .Siidosten. 




Fig. 121. Wadi Musa von Nordosten. 
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nnd ritt so sclmell als moglich vorwiirts; aber die Ziigel durfte ieh 
keinen Augenblick aus den Handen lassen. Der Soldat blieb nnn zuriick; 
darum bielt icli an, um nieine Begleiter berankommon zu lassen, worauf 
wir dann siidlicli von w. abu-I-Gerzam weitcrzogen. 

Die Landschaft gelit langsam in eine sclnvarzliclie, steinige Wiiste 
iiber, die von breiten nnd seichten Tiilern dnrcbkreuzt wird, welche zu- 
meist nacb 0. ziehen. Am Ostabbange des Hiigelzuges Safra’ Waked, 
nabe an der PilgerstraOe, saben wir eine weiBe Kuppel, die der groBe 
Scb 'Arar ibn Clazi erricbten lieB zum Danke dafiir, daB er das tiir- 
kische Gefiingnis in Damaskus lebendig verlassen hatte. 

Neben unserem Wege lag ein machtiger Felsblock, der in der 
Mitte zersprungen war. Unser Begleiter erzablte, dies batte ein Mann 
aus iNla^an durcb bosen Blick bewirkt. Die Beduinen furcbten sicb 
davor gar sebr nnd gcbrauchen dagegcn Terscbiedene JSebutzmittel. 

Wir uberschritten dann den Anfang des w. Jentuli nnd erblicktcn 
zwei fStadte, nOrdlieb es-Samijje odcr cl-Mor;ira nnd siidlicli el-Kiblijje; 
die letztere wird auch Ma'an el-Kbire oder einfaeb Ma'an genannt. 

Die groBe sandige Ebene westlicb nnd nordwestlicb von ila'an 
ist zur Zeit der Hagg mit Zelten ganz bedeekt, denn es wird bier 
groBer Markt gebalten. 

In Ma'an konnten wir nns nicbt lange aufbalten, weil mein Pferd 
nicht zu bandigon war. Sobald es eines roten turkiscben Tarbuscbes 
ansicbtig wurde, gebiirdete es sicb wie wiitend, so daB icb selber in 
Lebcnsgefabr gcriet. Darum verlicBen wir, sobald wir uns von einem 
tiirkischen Ofdzier Cbinin crbcten batten, um o Ubr 48 Min. die kStadt 
und lagerten bei der Quelle 'ajn Gorba’. Es war scbon 8 Ubr abends, 
als wir dort anlangten. Wegen der Gefabrlicbkeit der Gegend durften 
wir kein Feuer anziinden und muBten nebstbei, bungrig und mtide, 
wie wir waren, nocb fleiBig Wacbe baltcn. Die erste Wacbe traf niicb. 

Von Mudigkeit iibermannt, scblief icb bei meinem Pferde ein. 
Plotzlicb macbte dieses eine rascbe Bewegung und scbnaubte. Sogleicb 
war icb munter und gewahrte zwei Gestalten, die sicb bei unserem 
Fiibrer und unserem Gepiick zu scbaffen macbten. Aufspringend und 
den Revolver anscblagend, rief icb: Min entu? Wer seid ibr? Im selben 
Augenblick warf sicb aucb unser Fiibrer auf einen der Fremden, wiibrend 
der andere sicb binter das Gepiick duckte. Hdchst erziirnt, verflucbte 
Salame die Angreifer. Diese erkannten ibn nun an der Stimme und baten 
um Entscbuldigung. Es Avaren nitmlicb zwei seiner Genossen, darikin, 
die auf Razw ausgeritten waren und, da sie nicht wuBten, daB ibr Bruder 
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unser Fiihi-er sei, uns fiir eine von Allah geschenkte Beute hielten. Wir 
befiirchteten nun, Salame werde mit ihnen gemeinsame Sache machen; 
indes hielt er sein Versprechen und blieb uns treu (Kobe 1260m). 

Unser weiterer Kitt, von 4 Uhr 42 Min. friih an, gestaltete sich 
ziemlich traurig; Salames FuB war infolge eines Trittes durch das 
Kamel geschwollen, aiioh war sein Tier wund, weshalb er weit hinter 
uns zuriickblieb, wir selbst aber waren uberaus niiide und ich begann 
die ersten Fieberanfalle zu fulilen. 

Als wir uin 8 Ulir 42 ilin. bei der starken Quelle ‘ajn Negel an- 
kamen und daselbst bis 9 Ulir 20 Min. blieben, hatte uns Salame dock 
nicdit eingebolt. Nun ritten wir iiber eine rniiOige Bodenwelle nordwarts 
und gelangten um 9 Uhr 36 Min. an den FuC des 50 m hohen Hiigels, 
der die Stadt es-S6bak triigt. Ein einziger Weg leitet in mehreren Ser- 
pentinen zur Stadtmauer hinauf und liihrt durch ein von einem starken 
Tui'me geschutztes Tor in die Stadt. Die Einwohner schatze ich auf 
2000, von denen jedoch nur ein Viertel in es-S6bak wohnt, withrend 
die ubrigcn unter Zelten auf ihren Feldern leben. Als Kegierungs- 
vertrcter fungierte ein Angehoriger der Megalje von el-Kerak, deren 
Hilfe sich die tiirkische Eegierung wegen eines Aufstandes sichern 
wollte. Wir wurden freundlich aufgenommen, allein man wollte uns 
nicht erlauben, die Ruinen in Augenschein zu nehmen, weshalb wir die 
Ankunft Salames selinlichst erwarteten, um weiterzureisen. Salame aber 
kam immer noch nicht. 

Endlich um 11 Uhr sahen wir einen Kamelreiter, der sich uns als 
Bote Salames vorstcllte und uns auilbrdcrte, zu 'ajn Negel zuriick- 
zukehi-en, wo Salame auf uns warte. Um 11 Uhr 10 Min. ritten wir ab 
und trafen nach einer Viertelstunde Salame stark tiebernd neben seinem 
Kamele ausgestreckt. Da er nicht mehr imstande war, uns zu begleiten, 
so baton wir einige an der Tranke anwesende Hwetat-Beduinen, ihn in 
ihre Zelte zu transportieren, gaben ihrn die notigen Medikamente, mieteten 
den uns von Salame nachgeschickten ITweti als Fuhrer und setzten um 
1 Uhr unseren Ritt gegen N. fort (Hohe 1375 m). 

Der Sultani-StraBe folgend, wollten wir unseren Fiihrer iiber dies 
und jenes ausfragen, dieser war aber gar nicht gesonnen, uns Auf- 
klarungen zu geben, und versicherte, nur die StraOe, nicht aber die 
Ortsnamen zu kennen; auch beklagte er sich iiber die Schnelligkeit 
unserer Pferde, denen sein Kamel nicht folgen kcinne. Da wir ihn nicht 
kannten, durften wir ihn nicht hinter uns lassen, deslialb waren wir 
geniitigt, im Schleppschritt eines Lastkamels zu reiten. Um 5 Uhr bogen 


10. Sep¬ 
tember 189G. 
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11. Sep- 
tember 1896. 


wir von der Sultani-StraGe ab, iiui ia Dana zu Ubernachten, iveil der 
Fiibrer um keinen Prcis auf der 8traGe lagern wollte. 

Es ivar sclion ganz linster, als wii- um 7 Uhr 5 Min. in Dana 
anlangten und uns daselbst bei den Giirten niederlicGen. Bald kamen 
die dortigen Einivoliner zu uns und brachten uns Brcnnmaterial, so daG 
wir uns unser Abendessen bcrciten konnten. Beim KafFec, dem sie stark 
zuspraclien, crkundigten wir uns iibcr die Buinen der Uiugebung und 
da lidrte ich zum crsten Male den Namen Ecnan^ wo groCe maViden 
en-nabas, Kupferborgwerke, zu sehen seien. Der Ort wilre aber gefiihr- 
lich, teils der Mensclicn wegcn, weil sich daselbst an der Kreuzung der 
Wege nach ibak und Dana scbr oft Riinbcrbandcn aufhielten, noeli 
mehr aber wegen der Geistcr^ die sich daselbst an gewissen Tagen 
zeigen sollen. Jedcn Sarastag und vor alien groGen Eesttagen der 
Christen hore man in Ecnan Klagcgesiinge unziihliger unsiclitbarer 
\V csen, weshalb man diescin Orte am liebsten ausweiche. Sehr gcrn 
witre icli am niichstcn Tage uacb Ecnan aufgebrochen, aber kcin cinziger 
Anwesender wollto mich bcglcitem weil sie mit den in al-‘Araba lagern- 
dcn ‘Atdwne in Blutfelule standen. Sie vcrwiescn mich auf die ‘Amarin- 
Beduiiien, die bei h. en-Nasara’ siidlich von Bumjra nahe an der Sultani- 
StraGe lagerten. Vcrgebens war auch unser Benuihen, einen Elihrcr 
mit einein Maultiere zu tindcn, der unscren vcrscldossenen TTweti ersetzt 
hiitte. Die Bauern erkliirten, sic seien mit ihren Ticren beim Drcsclien, 
und so muGten wir am niichsten Morgen 5 Ulir 12 Min. friili mit unsercm 
altcn Flihrer die M'eiteri'eise antreten. 

Um 7 Uhr 8 ilin. kehrten wir auf die Sultani-StraGo dorthiu zurlick, 
wo wir sie verlassen batten. Der Fuhrer wolltc der romischen StraGe 
folgen; als wir aber dagegen protestiei'ten; da wir auf derselben nach 
S. geritten waren, lieG er sich endlich bewegen, der Sulfani-StraGe bis 
et-Tfile zu folgen; dann aber auf die romische StraGe zuriickzukehrcn, 
weil der Ubergang von el-TTsa auf der Sultani-StraGe fiir Kamelc un- 
mdglich sei. So ritten wir auf dem Riicken el-'Eleme nach N. Um 
9 Uhr begegneten wir drei FellahiU; die auf ihren Maultieren Weizen 
nach Dana brachten; sie begleiteten uns ein Stuck Weges und benannten 
uns die Namen der Umgebung. Nordlich von der ITesma’-Kuppe eroffnete 
sich uns eine wunderschone Aussicbt nach W. und da zeigte man mir 
in der Richtung 254° tief unten in al-'Araba die Ruinen von Fenan, 
das Ziel; welches ich am selben Tage erreichen wollte. Als ich aber 
an die Ausftihrung ging und sagte, daG ich einen Mann von den 'Amarin 
als Flihrer nehmen werde, erfuhr ich, daG es wold schwer gehen werde. 
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vveil alle walFenfahigen Manner derselbcn soeben auf einen Raubzng 
gegen die Hegaja ausgezogen waren, die ihnen vor kurzem viele Ziegen 
nnd etiiche Esel geraubt hiitten. Wenn ich unbedingt nach Fenan 
raiisse, so solle icb mich in der Umgebung nach einem Fiihrer um- 
sehen oder aber warten, bis die 'Amarin znriickgekehrt waren. Da 
erklartc aber der Hwoti, cr "n’erde mit seinem Kamel die StraGe nicht 
verlassen nnd sollten wir von ihr gegen seinen Willcn abbiegen, so 
werde er unscre Saclien abladen nnd zuriickkebren. Mein Gefiihrte Don 
'Abdrabbo ware ebenfalls gern bald in Kerak gewesen, weil er sich zu 
den nach dem 15. abzuhaltendcn Exerzitien nach Jerusalem begeben 
wollte, deshalb redete er mir zu, den Besuch von Fenan auf das niichste 
Jahr zu verschieben. So blieb mir nichts andercs iibrig, als mich 
zu fiigen. 

Um 10 Uhr 26 Min. iiberschritten wir den Bach Barandal und 
zogen fast vortlos nach N. Nach 10 Jlin. sahen wir links das Dorf 
B.sejra und bekamen urn 1 Uhr die Stadt et-Tfile in Sicht. Da ver- 
lieCcn wir den Fiihrer, ritten schnell vorwiirts und waren um 1 Uhr 
32 Min. in der Stadt. 

Don 'Abdrabbo suchtc cinen Fiihrer und ich einen Ilufschmied, 
der mir meinen flengst beschlagcn sollte. Da das Tier aber storrisch 
war und gefcsselt werden muBte, so dauerte die Arbeit liingere Zeit 
und wir waren noch nicht fertig, als ein tiirkischer Polizist erschicn 
und mich aufforderte, sofort vor dem Bichter zu erscheinen. Hochst 
verwundert dariiber, nahm ich das Tier bcim Ziigcl und zog, von alien 
begleitet, durch die engen StraOen zum Regicrungsgebilude. Da traf 
ich auch Don 'Abdrabbo und den Hweti-Fiilirer mit seinem Patron, 
einem verschmitzten Ansiissigen, der uns des Vertragsbruches anklagte, 
da wir seinen Schiitzling bis el-Kcrak gemietet hiitten, ihn aber jetzt 
cntlassen wollten. Nach kurzer Verhandlung wurde der Streit zur beider- 
scitigen Zufriedenheit geschlichtet und nach 6 Uhr 53 Min. abends traten 
wir mit einem neuen Fiihrer die Reise an, gclangten um 11 Uhr 32 Min. 
nachts zum Wasser des Baches el-tlsa, wo wir bis 12 Uhr 10 JVIin. 
hielten, und waren um 6 Uhr 0 Min. friih in el-Kerak. 


Diese Tour war fiir mich schr lehrreich. Ich bekam cine, wenn 
auch noch unklare, Vorstellung von der Terrainformation des Gebietes 
zwischen sejl el-IIsa nnd ]\Ia'an, lernte eine Menge von Ruinen kennen 
und war entziickt von den wissenschaftlichen Schiitzen, die w. Miisa 
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(Petra^ barg. Audi in ethnographischer Hinsicht erweiterten sich meine 
Kenntnisse, weil ich mit dem weitvcrzweigten Stamme der Hwctat in 
Berubrung kam und von Salame manehe hocb interessante Aufscblusse 
iiber ihre Sippen erbielt. 


1 Siehe Arat>ia Petraea, I. Moat), S. 85. 

2 AVilluniui'i Tyreusis, llistoria reruiii in ])artilHis transinarhii'i ^otarum, Kecueil 

(1. Histor. (1. Cmi.-'iules ^Hit-tor. (ka'idiMitaiix I\ ParW lt<41, 1. XXII, 14, 15: (1182) ,.Sala- 
liadiims . . . juxta (iraesiiliuni, i[Uo(l dicitur Mon.s KesfalU la^-SOhaki, nuasi ad decern 
nulliaria castra iiietatiis est . . . liex vero iuxta urliem vetorem (= ar-Kaltba', cui 
iioiiien Petra l)C'>erti, in .‘secunda sitam Arabia, ca.'.tra bicaverat, ab exercitii Sala- 
badiui triijinta sex vix di.'-tans milliaribu-; ... Salaliadinuiii n'i[iie ad locum cui Gerba 
(Ij. unil 'ajn al-Gorba’ ^ munen permiseniiit accedere, ubi a'luarum .. . 

oinneu reperit abiiudantiani. Audieutos ergci, nmel ad praedictum jam pervonisset 
locum, iterum decreverunt uostri ad annas iiniims iiumcu Has el-Kas.-it (ras el-l.Iasa 
uder ras el-I.lasi „ gemeiut ist 'ajii el-15ze'ijje 'bi occurrere. 

(^luid si factum fuisset per ultcriorem .siditiidinem oportuisset emu iter cui'ptum agere . .. 
(Juod propositum cum non fuisset etfectui maneipatum, acccssit ad ])racdictas .sine 
difticultato acpia.-; ed inde .. . I)aina.scum pervenit"*. 

3 Geu. 30 24; n px; iiiol) '>ii: ':c"rn ’ivhn. 

Am. 11^: (iiu«ojni) H^rxi p'rz rx 

Hub. 33: x'r iDT^a r'hn. 

(,el-'Ara\»;i’) pXS’“n!2 

Ptubmiaou.s, Geo<?ra|thin, cd. C. Miilb,*r, I I’ari.s U»U1, p. 9'.KS: Hor;a. 

C. PliiuiL-? {stjcuiidus, Historia iiaturalis, 0 33; ^Nabataois Tliiinaiieos iuuxerunt 
veteres, luinc sunt Taveiii** — die „iii iiicditerranaeis** wohneii. 

E. Ilieruii} mu>, Olloma^tk•a Sai-ra, ed. P. de La^ardo, Guttinj^on l-sTO, p. lo5, 
200: „Themaii, regao prim-ipum Kdom in terra g^ebiilitica, sed et usipie Imdio est uilla 
Thenian dbtans ab urbe Petra <iuiii(pic (iiacli Eusebius u) niillibus, ubi et Koniaiioniiu 
praesidiiun militum sedet'*. 

Tabula Pcutiiijreriana, Codex Viudob. 324, sogni. VIII: „Thf»rnia‘*. 

4 Mel.iemmed Edib, ^>X.*ajLLoJ\ Koiistantinopel 1232 11., S. v*f.: Zahr 

‘Aiiej/a ist vun Tabut kuru^ 18 tStundeii eutteriit und ^\i^d aiudi Zalure (?) 

geiiannt. E.s be.sitzt eiiie Eestunj::, die v«ni Sidiinaii Pa.sclia erriehtet -wurde, und eine 
Zisterne. Der Weg: g'cht bier in Kruminuiigen und ist daber besehwerlicli. Wasser 
iiiidet mail iiur ■s\enig:, man entlaBt dalier zuweileu erst liier die Eskorte von 

An >teinig-eii Gegendeu vorliei tritt man in eine Ebene; daselbst erblickt man die 
Eestuiig SCibak mit ilireu Weinj^iirten. Wenn man von bier nach Ma an geht, so 
findet man aut* dem We^e ninde Steine vou der Grulie eiuos Meiischenschadels. Man 
nennt dicsc Gei^end, in der sicli aueh viele Uauber uufhalten, wadi MamhCib 

‘Alulalraui an-Nabulusi, Codex Vindub. 1200, fob 173: 
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5 Steph. Byz. (Glaucus), in Fragraenta historicorum graeeorum, ed. C. Muller, IV, 

p. 4091; PisyXa (!SE/.Xa), r.aX\y;_'i’.o'i Tabula itineraria orbis romani (Feutingeriana), 

Codex Vindob. 3'24, segm. VIII „Hegla“. 

6 Steph. Byz. (Glaucus), 1. c., p. 409-*: Fe*, jcdX'.; 7c).>;3(ov BsTpolv Iv ’.\paj5(a. 

E. Hieronymus, Do situ et noininibus, ed. Migne, Patrol, lat, t. 23, c. 945: „Gai, 
in solitiidine ca.stra filiorum Lsrael: et usiiue hodie Gaia urbs dlcitur Palaestinae, iuxta 
civitatem Petram“. 


7 Der Adler kommt auch auf nabatiiiscben Miinzen vor. Vgl. M. A. Levy, Uber 
die nabatiiiscben Inschrit'ten von Petra, ZDMG 14, Leipzig 1860, Taf. I, Nr. 6; E. Dussaud, 
Numisinaticiue des rois de Nabatene, Journal Asiatiipie, Paris 1904, S. 209 ff., PI. I, 
4—8, PI. II, 11. 


8 Albertus A(iuensis, . . . Recueil d. Histor. d. Croisades (Ilistor. Occidentanx), 
Paris, p. 702 S(j.; „In anno tertio postciuani rex Baldeu'iniis nnptias supradictas rega- 
liter celebravit (1116), tempore autnnipni . . . profeetus est ad monteiu Oreb, qui vulgo 
appellator Orel, ubi praesidinm novum curriculo diernm decern et octo tirmavit, ut 
sic potentius terrain Arabitarum expugnaret, et non ultra mercatoribus bine et bine 
transitus daretur . . . vel ullao in.sidiae aut vires in inimicornm subito affuissent, quin 
Kdolibus regis in arco constitutis patcront‘‘. . . 

Al-Mu?affar, ed. in Kec. d. Hist. d. Croisades (Hist. Orien- 


taux HI), Paris 1884, 8. 500: ^jl, ^1 


(1127) 


.A->.s 








Willernms Tyrensis, Histnria rerum in partibus transinarinis gestarum, Recueil 
d. Hist. d. Croisailes (HUtor. Occidentanx I) Paris 1841, 1. XVH, c. 6: „. . . anno 1144 . . . 
Turci, quibusdam I'aventibii.s et vocantibiis locorum incolis, castnim cinoddam nostrum, cui 
nomon Vallis Moysi, in Syria .Sobal.. . occupaverant. Est autem jiraodictum oppiduin, jux- 
ta Aquas Contradictiouis . . . Cognito itaque quod praedictum municipium hostes . .. de- 
tineront, dominus rex (Balduinus) proticiscitur et transiens cum suis expeditionibus, 
vallem illnstreni, ubi nunc mare Mortuum ... ad locum perveniunt destiuatum. In- 
digenae autem regionis ... in praesidinm se contulerant, praesumentes de loci mnni- 
tiono, eo quod inexpugnabilis videretur. Ubi nostri, loci videntes difticultatem et in- 
superabile munimeii, postquam aliquot diebus saxa contorqnendo, crebris sagittarum 
immissionibus, et aliis nocendi argumentis, inutiliter oporam consumpserant, ad alia 
se dirigunt consilia. Erat autem tota ilia regio olivis consita jiinguibus, ita ut, instar 
nemorum condensorum, univer.sam terrae superticiem obumbrareut . . . Has igitur 
extirpare et dare incendiis, decretum est . . Nun kapitulierte die Festung. 

Ibn Mnjasser, ed. in Rec. d. Hist. d. Croisades (Hist. Orientaux HI), Paris 1884, 


^ 




S. 472: (1158) 

..UxL\ 


9 Strabonis Geon^ratica, 1. XVI, c. IV cf, G. Muller und F. Dubner p. (iGl: 
nXrjaiov o’ aOriJ; (vt'oo'j d^to/.ojv) axpoiTr^piov, o oiotrcwsi Tcpo; xrjV Oirpav XTjv rwv iNaJiaTaicov 
xaXo’jpsvtov ’Apa(3tiL)V ... si; M'.vatoi zi xocl Fcppaloi xat jcavrs; o* Ta tujv aptopatcov 

epopr'a xopi^ouaiv, 

1. c. 21 (p, 663): MTjTpoVoXt; oh Z'oy iSa;3aTa'a)v s-jtiv fj fli^px xaXojpEvri * xirtai STti 

ywpiou taXXa opaXoij xai i:c'.7rsooj, xuxX(p os KStpet ^poupoupsvou, zx psv ixxb; ax:oxcr]avo’j xai 
ajwOTbp.o'j, ta o’ svrb; Trrjya; a^Obvou; cyovro; s\'; ts u$ps(av xal xr,TCc(av ■ S'to os xoO TisptJidXou 
y^tapa scrjpo; t) juXsiarr^ xai paXijxa ^ j^pb; ’loyoaia. ^aaiXsjsrai psv ouv otco xivo; ast xcov sx 
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TOJ jBaiiXtzou yivo'j;, r/ii S' o faj'.Xsu; iTZirpozcv Twv Iralpoiv Tivz, xoXo-jjisvov aSsXtpo'v • a;foSpa 
o'£uvou.Etiau 

1. c. 24 (p. G64): 'E/. [ilv 0 jv 'rij; i£'ui4’'i5 ~h Hirf av, ivrsjOiv 5’ £;; 'Pivoy.oXoupa 

Trj; JZph: AiyS^cri;) Ta ^optia zop-i^STat, zIvtiuOev £•; toj; aXXo'jc. 

C. Plinii Soeundi Katuralis Historia 37 121 ^ ed. D. Detlefsen V., Berlin 1873, 

р. 227: ,.Ametliysti ... in Aral>iae tinocpie parte ([uae finitima Syriao Petra vocatur 
. . . reiieriuntur“; 

1. c. 6 2 ?, (ed. Detlefsen I, p. 261): ,,Deinde Nabataei oppidum incolunt Petram 
nomine in convalle, panlo minus II p. amplitudini.s, circnmdatum montibus inaccessis, 
ainne intertiuente. abost ab Oaza oppido litoris nostri DC, a sinn Per.sico CXXXV. 
line convenit utrnnnpie bivinni, eoriim qiii Syria Palmyram petiere et eorum qni a 
Gaza venernnt"; 

1. c. 12 21 (ll.j p. 232): „(MyrobolanHni) . . . longo optimam Petraeam ox quo 
dixinui.s oppido, nigro cortice, nncleo candido“; 

1. c., 12 2.0 (p. 235): „(15al.saninm) . . . adulteratnr Petraeo hyperico"; 

1. 0 ., 14 " (p. 274): „Po.st liaec auctoritas . . . vino Potritae“. 

Plav. tins.. Bell. Ind. I *23 125; 'Vvr'.narr,p . . . vozioip avaXzJSojv Tov 'Vpzavov ano ri(; 

izoS'.SpzTz-i zz: ajvT'jvi.i poyi- ypo'ipevo; £;; rfjv zzXo'ja£vT|V lliTpav SiasilijETZi • jSaciXciov 
ajrr, Ti,; 'Apzjiiz; irriM; ed. Benedietus Nieso, Berlin 1894, p. 29; Antiq. XIV * 6 . 

Antiq. IV 02.83; Mo.sos fiibrte das Volk vom Berge liv (var. linv): . . . Sii rj;; 

Jpr(po'j zai Ti;; 'Apz,j!z; iXOtuv d; yojpiov, o pLr,TpSTOXtv aOiiov "ApaJBi; vcvopiizotji. irporspov piv 
”Apzr|V Xiyopivr|V Ili-pav SI vuv SvopaJoplvr,v. IvrauOs i^JirjXoo Jtipifpyovto; opou; ajzb ava|3i; 
"Aapiiv starb or. 

IV 101 ; A'on don Israeliten warden ersclilagen die midjaniti.sclien Kiinigo: 'Qx'’’ 
IS zz: lojpr,; hi Ss 'Po,Sir,; za'i Djpr,;, sslpirro; Si ‘Piziuo;, ou stoXt; Eroivjpo; to stSv a^iojpoi 
’.\pi,5iuv i’xouoz -pG? 2xt pixP* sczvTo; too 'Apa^ioj too zTioavto; [SaoiXitu; to ovopa 

'Pizipr,; zzX-iTai, Ilirpa itzp’ '’EXXriOi X;/opivit). 

Chronicon Pasclialo, ed. Migno, Patrol, gr., Tom. 92, c. C09: 'IvS. r,. niTpafoi 
zi: HoTTorpio: ivTslOiv Toli; iaoTtbv ypovoo; dptOpoCoi. 

Fi. Hieronymus, Do situ, 1. c., c. 962: ,Petra, civitas Arabiao in terra P.dom, quae 
eognoniinata e.st Joctaol, et a Syria Kecem dicitnr“; 

e. 963: ,Receni, haec est Petra civitas Arabiae, in qua regnavit Eccein, quern 
intorfocernnt filii I.srael. Dicitur ipse rex qiioque Madian“. 

il. le Qiiien, Oriens chrl-tianus III, p.667sip 723,S(i. Bisclibfe: 340”Ap£io;, 347 Alaza- 
pio; (352 Pepprio;), 362 'AoTlpioc, 457 .Iiuinnes, 536 ©soSoipo;, Ende VI. Jahrb. ’AOrpioyisr,:. 

Tlieoplianes, Clironograpliia ed. Migiio, Patrol, gr., Tom. 108, c. 353, A. il. 5999: 

'loizvvr,; ovopzTi .. , ivf,p yjprjTr,; jKjtpyoiv, 90,83po'; ' iv ’Avrioxs'-? imOlTr,; . .. jrpoor^vEyziv Toi 
[SaoiXi: yaXivov Vxxou oXoxpuoov . . . Ral £;oipio£v aSxov £:; Tf,v Birpav to ppoupiov Tij; 'AtIz;, zai 
izsL 

c. 368: A. AI. 6004: Tote zai <I>Xa(stzv i-rirooSaoE too Opovoo 'AvTioxTia; iz^aXElv o srapa- 
vopo; fSaoiXsu; . . . zai Iv Ilirpat; £;(i)p’. 0 £, zai aXXoj; ttoXXoIi; iiriozo'aoo; oiSriptopivoo; zai 
zXripizou; zai povaxoi;. 

Joannes Mosclius, Pratum spirituale, ed. iligne. Patrol, gr., Tom. 87 3 , c. 2977: 
(.loannes ilosclius) ’Air^XOov repo; tov a,8(5av‘l!)>avvr,v tov Tij; nirpa; . ..; c. 2988: Air,Yf,aaro 
r,p:v r, appa Aapiavr(, f, 0 'jxdoTpia, q pr|Tr,p too oi^pa ’.V0r,voYlvou; Tou ireiozoreou IlETpwv . . . 

с. 2993: (Atliana.sius erziililte) oti drerjzoEv too dp,' 5 a ‘A0r,'/o'fi'/oii; tou ireiozo'reou IlETptov, Xi- 
YOVTo;, on £v tt] y/bpix aou StuXCtcj; f,v, zai reavTs; ol ipxo'pEvo: repo; auTov zaTto eotiote; iXaXouv 
aunp Sia to pfj e'xtiv auTov zXipaza. 

Bollandus, Act i S.anctorum, 7. Febr., T. II, p. 45: „iIoy.ses Abas, qui liabitabat 
in Petra“. 
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10 Hieronymus, De situ, I. c., c. 926: „Beroth filiorum Jacim, in deserto locus iu 
quo obiit Aaron: et ostenditur usijue hodie in deciino lapide urbis Petrae iu montis 
V6rtice“. 

c. 956: „Misaida, filiorum Jacim, locus in solitudine, in quo obiit Aaron“. 

c. 962: „Or, mons in quo mortuus est Aaron, juxta civitatem Petram, ubi usque 
ad praesentem diem ostenditur rupes, qua percussa, Moses ac^uas populo dedit“. 

Al-Mas'udi, Les prairies d'or, ed. C. Barbier de Meynard et Pavet de Cour- 
teille, I, Paris 1861, S. 94: 

Guibertus Abbas, Gesta Dei per Francos, Kecueil des Hist, des Croisades (Hist. 
Occidentaux), IV, Paris 1879, p. 255: (Boemiindus) in ecclesia, quae sancti dicebatur 
Aaron, oravit, et exercitus de contradictionis fonte potavit . . . mons Or dignoscitur 
esse, Petrae quondam Arabum conterminus urbi, ubi et A.aron bominem exuit, at aqua 
de intimo percussae rupis emergit.“ 

Abulfeda, ^ ed. M. Keiuaud et M. Le B''“ Mac Guckin de 

Slane, Paris 1840, S. ^ JU 

■d^\j 

Magistri Thetmari Iter in Terrain sanctam anno 1217, ed. T. Tobler, St. Galli 
1851, p. 30—33: „Dimisi ad dexteram Arcbym ipiondam metropolim arabum ciuitatem 
magnam sed luodo desertam. Pertransii et petram unde Moyses eduxit aquam cou- 
tradictiouis que aqua dividitur in duos rivulos per quos ilia terra irrigatur. Postea 
transiui per rupes altissimas uia arcta et horribili ... In rupibus istis inueni excisas 
in petra mansioues hoiniuum pulchras et omnia commoda que ualent ad usum hominis. 
Omnes habitatioues isto deserte erant et a nullis inhabitabantur. Item ueni ad montem 
Or ubi mortuus fuit Aaron in cujus summitate ecclesia est constructa in qua babitabaut 
duo monachi greci christiani qui locus dicitur Muscera. Mons Or altus est ualde et 
difficilis ascensus eius et supereniiuet omnes montes illius prouineie.“ 

11 K. E. Briiunow und A. v. Domaszewski, Die Provincia Arabia, I, StraC- 
burg 1904, S. 409. 

12 Steph. Byz. Ethiiicorum quao supersuut, rec. Augustus 5Ieineke, I, Berlin 

1849, p. 237: AouaapTj, axojtsXo; zat zopu^f, uiiiXoTarr, . e'iprjToci Si axb too Aojaipoo . 

OsS; 0 £ ooro; KCtpi ’Apaijuv z.*: A*'/,apr,voi; ripiopevo;; p. 223: A»;(apr|Vo!, I'Ovo; 'Apa,>ia;, ajcb 
AaJBarou ^ipoaaYOpEuOiv iNoc^aTocTo; . gr,[iaty£’. Si to Aayapr,vot apa£V!/, 0 'j;. 

Hesychii Alexandrini Lexicon, ed. M. Schmidt, Jena 1864, c. 437: Aojsapr,v rbv 
Aio'vuaoy iS'apaTai'o'., oj; ipr,<jiv Talowpo; (Zeitgenosse des Augustus). 

Tertullianus, Apologia 24, ed. Migne, Patrol, lat., Tom. I, c. 478: „Unicuique 
etiam provinciae et ciritati suus Deus est, ut Arabiae Dusare 3 “. 

Tertullianus, Ad natioues 2 8 , c. 668 : ,Quanti sunt, qui norint xisu vel auditu 
. . . Obodan et Dusaren Arabum". 

Eusebius, De laudibus Constantini, ed. Migne, Patrol, gr. Tom. 20, c. 1400: naVos; 
Apajicuv Aouaapr,v xiva zai *Ojlb 6 av (0£ou^ dvTj'popeuaay). 

Epipbanii episcopi Constantiae opera, ed. G. Dindorf, II, Leipzig 1860, p. 483sq.; 
a. Epipbanii panaria eorumque anaceplialaeosis, ed. F. Oehler in Corpus Haereseologicum 
II 3, Berlin 1861, p. 633: I’ouro Si z.a't hi Ilirpa raXsi (pqrpoTtoX'.; Si eari Apafiia; r(xt; 
ioxiv ’ESiip. fj £v xat; ypapa;; yeypappivT]) ly xqi izEios eiStoXicp ollxto; yivixai, zat ’Apaj5tzr| Sia- 
Xizxtp i^ufivcuoi XT,y jxapOiyov, zaXooyxs; auTr,v ’Apa^ittx't Xaa^oO (var. Xaap.ou), xotixiaxty zopr,y 
e’ix’ oOy TcapOivoy, zat xbv «'JX^; Y£y£yyr,pilvov Ao'j 3 apr,y, xo-jxiariy p.rjyoyiyri too SjuxSto’j. 

Masil. Arabia Petraea. II Edom l.Teil. 11 
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Tojto oa zai av ’EXo-jar, yivarai tij roXai zar’ lK£''vr,v -cr/; vjzTa (25./12.) to; £/.=: av Ila'Tpa 
zat iv !.XXa;avooSLa. 

H. L. I’leischer bei Diadorf (ni Beilin 1861, p. 729) setzt Xocx^oj = XaXpou = 
yojXapa = J. H. llordtinann, llusares bei Epiphanius im ZDMG, Bd. 29, Leipzig 

1875, S. 102 muchte Xaa|:o3 dem ,_iLaS gleiclistellen. 

Suidae Lexicon, ed. Im, Bekker, Berlin 1851, p. 502: ©ajsasr,; (Oej;’’A pr,;) toutesti 
O ao; ’Api;; Batpa r?(; ‘Apapia;, Xa,3arat 3a Oao; "Apr,; airoT; xo'voa p:aXt3ra tipwai . xo 
oa ayaXpa XiOo; aix'i paXa; xaxpaytovo; aroaxcoxo;, oio; Jxootov o', aopo; 3'jo, avazatxat 3a etc! paoato; 
;(poOT;Xaxo'j. Tooxo) Ojo-joi zat to aipa xoiv lapattov ;xpo;(ao'jot zai xoutd aattv airot; aj oJcovOi], 
6 3‘ oizo; Srx; aixt txoXj/ puoo; zat avaOr'uata xoXXa. 

13 Das Fiillborn \xie auf Fig. Ill, 112 fiudet .sicli aucli auf nabataischeu 
Miluzeu vor. Vgl. M. A. Levy, Cber die nabataischeu Inschriften von Petra, ZDMG, 
Bd. 14, T,eipzig l<86(t, S. 36;i, Tafel I, Mr. 7—11, 17; K. Dnssaud, 1. c., 228 ff, PI. Ill, 
11, 12, PI. IV, 5, C, 11, 12. 

i-i A'gi. CI8 i[, p. 183, Nr. 157: ,.. trip n K'‘:a: nn n.. 

15 Hieronymus, Do .situ, 1. c., c. 9C2: ,Or . . . juxta civitatem Petram, nbi usiiue 
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Tm Mai 1807 traf ich in Kazze (Gaza) eine Karawane, die Butter 
von Ma'an oder, besser gesagt, vom Gebirge es-!Sera' liierher gebracht 
batte und mit KafFee, Zucker und anderen Waren zuriickkehren sollte. 
Diese Gelegenheit wollte ich beniitzen, um von W. nach w. Miisa (Petra) 
zu gelangen. Da die Karawane erst nach einigen Tagen aufbrechen 
wollte, wurde mit dem Leiter derselben verabredet, daB wir uns an 
einem bestimmten Tage beim nakb llareb tretFcn sollten. Ich iibergab 
also dem Karawanenleiter ncbst dem Angeld fiir das Kamel zwei kleine 
Silcke mit Nahrungsmittcln, wollte unterdessen 'Abde und ‘ajn lydejs 
besuchen und am festgesetzten Tage beim nakb Kareb eintrefifen. 

Von JRazze iiber Bir es-Seba‘ nach wadi-l-Marra. 

Am 25. Mai verlieB ich um 2 Uhr nachmittags Razze. Es be- 
gleitete mich Herr Lendle, zurzeit Architekt der Terra .Santa. Wir 
ritten Pferde. Als Fiihrer diente uns ein junger .Scb der Beni ‘Atijje, 
der uns einen anderen Begleiter verschatFen sollte. Er ritt einen jungen 
Hengst von der Basse bejt Kbcsat kbcse harir. Unser unbedeutcndes 
Gepiick wurde auF einem Esel in das Lager beim b. Zuhejlika* voraus- 
geschickt, wo wir um 5 Uhr 40 Min. anlangten. 

Am nachsten Tage suchten wir einen Begleiter und Fanden ihn in 
der Person eines alten Tihi, ‘Ajd genannt, der unsere Habseligkeiten 
soFort auF sein starkes Kamel lud, so daB wir um 12 Uhr mittags 
unseren Ritt nach Bir es-Seba‘ fortsetzen konnten. Das RuinenFeld von 
Bir es-,Seba‘ ^ betraten wir um 6 Uhr 21 Min. und gelangten nach 9 Min. 
zum w. es-.Seba‘, das seinen LauF von O. nach W. nimmt. 

An seinem rechten Ufer besichtigten wir drei Brunnen (Fig. 122), 
die eine TieFe von G m und einen Durchmesser von 3 m haben. Bei 
ihnen werden einige ausgehohlte Saulen und Kapitale als Tranktroge 
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benlitzt. Dei’ Wasserstand, der natiirlieli nach den Jahren ixnd nach der 
Jahreszeit wecliselt, betrug damals Aueh das linksseitige Ufer 

weist nocli kleinere Ruinen auf. 

In Sudosti’iclitung -vveiterreitend, kamen ivir um 6 Uiir 45 Min. 
znm tell er-Ewel.ii und nach 5 Min. zum w. er-Rwchi, das aus SO. komint 
nnd ins w. cs-Seha' einmlindet, wosclhst wir um 7 Ulir 5 Min. unser 
Lager aufschlugen. 

Am niiclisten Morgen bracken wir um 5 Uhr 25 Min. auf nnd 
ritten weiter durch das w. er-Rwebi. 

Bald verlieUen wir den guten alten Weg, der zum b. el-Halasa 
fiibrt, und folgten einem ebeufalls alten und guten Wege gegen SSO. 
Im Tale wuclis IMetnan und mancbe Flecken waren mit Tabak bebaut. 
(6 IJlir friib^ Temperatur 23°( ’.l Wir stiegen fortwahrend bergan und 
saben nocli griinen Weizen. Links zweigte ein Weg zum brejbet umm 
TIelkum ab. Ostlich davon heiCt das zerrissene Hiigelgebiet as-Skejbat, 
gegen S. Twil cn-I\a‘am und noch weiter gegen S. Twil es-Semen. Um 
7 Uhr 4o Min. kreuzten wir das w. el-Msas, das schone weiCe Kalk- 
forraen aufweist. Um 9 Uhr 13 Min. sahen wir in einer Entfernung 
von '6 km westlicli vom Wcgc tell I.Ihle Rurri und kreuzten um 10 Uhr 
20 Min. das w. ‘Asliig, auf dcssen beiden Ufern Reste alter Bauten, zu- 
mal einer ehemaligen Stauwebr, zu sehen sind (Temperatur 34° C, 
Huhe 350 ))i). Xach 5 Jlin. gelangten wir zu den bcriihmten Bijar'Aslug, 
drei Brunnen^ die in einem Dreiecke liegen und so einen Triinkeplatz 
ttir wenigstens 3000 Stuck Vieh bilden. Die Brunnen sind gut aus- 
gemauert; der ostliche hat cine Tiefe von Sm. Der Wasserstand betrug 
damals nur 1 m. 

Xachdem wir hier gerastet batten, verlieOen wir die Brunnen um 
1 Uhr 6 Min. in Siidostrichtung und kreuzten nach Passierung (1 Uhr 
30 Min.l von ziemlich ausgedehnten Bauresten um 1 Uhr 40 Min. w. abu 
Iliman, welches in das ungefahr 2km gegen 0. gelegene w. umm 'Urkan 
miindet. Um 2 Uhr 6 Min. stieCen wir wieder auf Mauerreste einer 
alten Anlage und befanden uns am Ende der wellenfiirmigen ‘Aslug- 
Ebene (Hiihe 400 m). Um 3 Uhr sahen wir, bergan reitend, die Reste von 
drei in geringer Entfernung voneinander liegenden Tiirmen und Reste 
einer alten StraBe. 5 Min. spater bemerkten wir ausgedehnte Mauerreste 
auf dem hoebsten Punkte des Bergriickens g. umm ‘Urkan (Hohe 520 m, 
Temperatur 30° C). 

Der Abstieg war beschwerlich, dauerte aber nicht lange; bereits 
um 3 Uhr 20 Min. langten wir im w. umm el-Harruba an. Es wird so 
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genannt nach eiaem starken IJarruba, Joliannisbrotbaum, dessen Krone 
10?)i im Durchmesser hat. Der Anfang des Wadi ist weiter nordostlich 
am g. ummu Sbclia, wo es Tamajel ed-Darag heiGen soil. Erst vom 
Baume Harruba an flihrt es den Namen el-Harruba, sowie es sich aucli 
von da an erweitert und eine hilbsche, wenn auch schmale Ebene 
bildet, die sich gegen S.SW. hinzieht. Im W. erhebt sich der g. umm 
el-Harruba nnd siidostlich davon der g. nmm el-Hrejbe, wiihrend im O. 
der nicdrigere g. Mse'et sich hinzieht. Gegen S. bot sich uns ein prilcli- 
tiger Anblick. Wie eine steile ilauer erheben sich da der g. el-Bakkar 



und elAII.iawijje, deren weiOe Kalkwande die sinkende Sonne mit den 
prachtigsten Farben iibergoB. 

Um 4 Uhr 43 Min. bog unser Tal gegen W. ab und wurde, wo 
es in die 'Arajken-Ebene tibergelib noch breiter. Am rechten Ufer des 
Wasserbettes sahen wir um 5 Uhr einen Garten, auf dessen GriiBe man 
aus den Resten der Gartenmauer schlieBen kaun, die an manchen Stellen 
noch den Boden um 1 —Vbm iiberragt. Die den Wasserlauf regelnde 
Mauer ist fast 1 m breit, die beiden AuBenseiten sind fest gemauert, 
wahrend die Mitte mit kleineren Steinen ausgefiillt ist. Die kleineren 
hier einmundenden Taler waren mit Quermauern abgeschlossen. Langs 
der untersten Abdachung des nordlichen Hiigelzuges liiuft eine 0-5 m 
breite und 1 m hohe Planer, die wohl den Zweck hatte, die bebaute 
Flache vor plotzlicher Uberflutung und Verschiittung mit Steingerolle 
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bei starken Regengiissen zu schiitzen. Im Felsen befinden sich viele 
Grotten und in der Jlitte des Hiigelriickens ein alter Turin. 

Wir ritten in scharfem Schritte gegen SO. einem Zelte zu, das 
wir am WestfuGe des Zuges Pjeka’ Hlekim bemerkten, um Gerste fur 
unsere Tiere zu kaufen, und langten dort um 5 Uhr 53 Min. an. Dei- 
brave 'Azami, der mit seinen zwei Sohnen eben Gerste schnitt, hatte 
noch keine ausgedroschenen Kbrner, wesbalb wir die eben geschnittene 
Gerste kauften, die 'Ajd in seinen Mantel band. Um 6 Uhr 10 Min. 
zogen wir, von dem 'Azami begleitet, weiter gegen S., weil ich am selben 
Tage noch so weit wie moglich kommen wollte. 

Vor uns iiber dem rccbten Ufer des Tales el-Marra erhob sich der 
mekreb el-'Asali. Wie auf einer Mauer sitzen die Berggipfel, die aller- 
lei Formen aufweisen, auf dem Kamnie auf. Es scbeint, als ob der 
Scbopfer bier im Rokokostil gebaut babe. Mancber Gipfel ruht niim- 
lich auf einer scblanken Unterlage, wie der breite Turban eines gelehrten 
Muslim, ein anderer hat dieselbe Unterlage, aber er triigt einen tiirkischen 
Tarbus, ein anderer wiederum gleicbt einem Zuckerhute — und all 
diese bunten Formen spielen eben in den priichtigsten Farben der zur 
Riiste gelienden Sonne: das licbliche Rosa wird bochrot, dann violett, 
dunkelblau — nacbdem die Sonne gesunken, fiirbt sicb alles wicder 
dunkelgrau. Trotzdem es bereits dunkeltc, als wir den nakb Ilareb er- 
stiegen batten, wollten wir dennoch den Absticg am selben Tage wagen, 
und der alte 'Azami mit seiner LuntcnHinte fiibrte uns. Der nakb Itareb 
war cinst aut seincm hocbstcn Punkte durcb einen Turm gedeckt, dessen 
Spuren wir um 6 Ubr 28 Min. wabrnabmen. Audi jetzt noch verbergen 
sich die den Nakb bewacbenden 'Azazme dort. Der Wesr war ffut 
und augenscbeinlicb wiederholt ausgebessert. Links fallt der Hugel- 
zug Dejka Hlekim, der von bier aus bis zum w. el-Mabruk aucb 
g. I.lareb genannt wird, an mancben Stellen zieralich steil ab. Die Fort- 
setzung des Hiigelzuges gegen O. lieiBt dann g. es-Snab. Sudlich vor 
uns heiBt das gigantische Gebirge mekreb el-'Asali und g. umm Ka'ab, 
sudbstlicli davon g. el-Madcra, hinter welchem sich der g. Merzeba zeigt, 
der den Horizon! gegen OSO. abschlieBt. Zu unseren FuGen gahnt eine 
schauerliche Schlucht, das w. el-Marra, die aber vom Ausgange des nakb 
Rareb sich erweitert und bald eine 1 —'2 km breite, wellenformige, gegen S. 
aufsteigende, hellgraue Ebene bildet, die sich am Horizont verliert. Das 
Bett des AV'asserlaufes halt sich mehr an der nordlichen Seite des Wadi. 

Unser Abstieg dauerte bis 7 Uhr. Wir ritten noch 20 Min. weiter 
und tibernachteten in einem engen Seitentale, teils weil dort in den 
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weichen Felsen noch einige Liter Regenwasser zu finden waren, teils 
well die Gegend am PaCausgange, iiber den die KarawanenstraCe von 
W. gegen O. flihrt, sehr gefahrlich ist. Dazu standen die 'Azazme in 
Felide mit den iistlich hausenden Hegaja nnd es war gerade die Ernte- 
zeit, in der gewohnlich Raubzuge unternommen werden. Der 'Azami 
riet uns, am niichsten Morgen die Pferde bei der Qnelle mi’ ei-Shabijje 
zu triinken nnd dann enhveder durch das gleichnamige Tal oder beim 
nakb umm el-Hajj durch das w. umm el-Bared hinaufzureiten, um so 
von NO. nach ‘Abde zu gelangen. Nach seiner Angabe war am linken 
Ufer des w. el-Marra im se'ib al-Rasusijje keiu Wasser und jenes im w. 
el-Maljruk und im w. abu Rufran schwer zuganglicli. Zwischen den 
beidcn letztgenannten Talern fiihren nakb er-Rseres und nakb abu Sejle, 
am linken Ufer des w. abu Rufran nakb umm Gelid und weiter gegen 
O. nakb ummu Ilsi liber g. es-Snab gegen N. *Ajd versielierte mir, alle 
Piisse und Tiller genaii zu kennen^ weshalb icli den ‘Azami am anderen 
Morgen entliefi. 

Von w. el-Marra nach ‘ajn Kdejs. 

Von ‘Ajd gefiilirt, ritten wir um 5 Ulir friili weiter gegen (.). durch 
die hellgraue Ebene el-Marra. Der Kalkboden ist an manehen Stellen 
mit scliwarzen Kieselstcinen bedeckt, durch keinen Baum, keinen Strauch 
oder Grashalm belebt, alles ist ode und verlassen, dazu nordnordostlieh 
und slidlieh die sclieinbar unllbersteigbaren Bergc, so daB man sieli sehr 
beklommen fuhlt. Unserc Absicht war, in das slidustliche Gebirge 
g. umm Ka'ab, an dessen NordfuBe in einer schmalen Schlucht die 
Quelle mi’ es-Shiibijje sich belinden sollte, einzudringeu. ‘Ajd versielierte 
zwar einige Male, daB er den Weg dahin kenne, aber es wurde 6 Uhr, 
7 Uhr — und noeh immer z'itteii wir weiter in siidostlicher Riehtung 
dem Tale entlang, das sich nun wohl bis zu 2 km ausweitet. Nach 
7 Uhr 10 Min. war die Hitze sehon sehr groB. Da wir die Quelle nicht 
linden konnteu und ‘Ajd schlieBlich eingestand, daB er den Weg nicht 
kenne, blieb uns nichts anderes iibrig als umzukehren. Wir taten das 
so schnell als mbglich. Ersclilipft und ermattet stiegen wir gegen 10 Uhr 
wieder den nakb Rareb hinan. 

Auf einmal hdren wir das schreckliche: Hande vom Gewehre weg! 
Halli-l-barude! Steig ab! Hawwel! 

Nirgends ein Mensch zu sehen und doch wieder dieselben Worte! 
Erst nach lilngerem Ausblicken in der Riehtung, aus welcher die Stimme 
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erscholl, bemerkten wir zwei Gewelirlaufe, die auf uns gerichtet waren. 
In clem Kalkfelsen befinden sich namlich viele Hbhlen; in einer der- 
selben batten sich zwei ‘Azazme Terbarrikadiert, die uns nun befahlen, 
die WafFen zu strecken und abzusteigen. Wir konnten vorderhand 
nichts anderes tun als gehorchen. Alsbald kroch der eine hervor, 
wahrend der andere noch immer sein Gewehr auf uns gerichtet hielt. 
Nach langerem Hin- und Herreden stellte es sich heraus, daO unser 
gestriger Begleiter, der alte ‘Azami, der Onkel eines unserer Angreifer 
sei. Da wir also Giiste seines Onkels gewesen, dessen Tochter er uber- 
dies bald heiraten sollte, warden wir unbehelligt gelassen (Fig. 123). Sie 
sagten uns noch, daB die Gegend sehr gefiihrlich sei, weil die Spiiher 
einen starken Trupp der ITegaja angemeldet hiitten und ein Angriff zu 
erwarten sei. Deshalb seien alle Piisse besetzt und die Lager der 
‘Azazine in unzugiinglichen Tiilern. Von der Wahrheit dieser Aussage 
konnten wir uns bald iiberzeugen. Obcn angckommen, zogen wir am 
Xordrandc des tiefen w. cl-Marra gegen W., und zwar auf der Ebene, 
durch welche wir gestern gekommen waren. Sie ist bci 6 km lang 
(N.—S.) und 'dkm breit. 

Wir ritten seit 10 Uhr 23 Min. gegen W., bis wir um 10 Uhr 
56 5Iin, das Endc der Ebene erreicliten und am Eingangc einer Schlucht 
hinter einem Steinhaufen zwei bewaffnete ‘Azazme erblickten. Diesmal 
wechselten wir GrtiOe und stiegeu, da 'Ajd mit dem Kamele zurllck- 
geblieben war, bei ihnen ab. Nach einigen Iloflichkeitsfragen erkun- 
digte ich mich nach der Umgebung. Die ganze Gegend westlich vom 
g. Halak^ gehcire zu den aracli es-Sbejta, dem Stadtgebiete von es-Sbejta. 
Ich hatte Miihe, meine freudige Uberraschung nicht merken zu lassen, 
als ich diesen biblischen Namen horte. Sofort fragte ich, um mir Ge- 
wLBheit zu yerschaffen: „Westlich von welchcm Gebirge?^ „Westlich 
von diesem“ sagte er und zeigte den Riicken, auf dessen FuC wir standen. 
,,Und wie heiGt dieses Gebirge?“ Die Antwort lautete prompt: „Gebel 
Halak“. Unterdessen war unser ‘Ajd eingetroffen und erkundigte sich 
um den Weg nach 'Abde. Die beiden Manner rieten uns, am Halak- 
Rlicken vorbei liber w. el-Bakkar nach SW. und von dort zu den Ruinen 
von ‘Abde zu gehen. Diesen Rat befolgten wir auch und ritten um 
11 Uhr 10 Min. gegen SW. Bald sahen wir w. el-lMarra, das zuerst die 
Richtung S.—N. hat, dann nach NO. und am Sudabhange des g. Halak 
gegen O. umbiegt. Auch hier ist es sehr tief. Auf der Siidspitze des 
g. Halak erblickten wir Uberreste eines alten Turmes, der im Viereck ge- 
baut war. Auch bemerkten wir in den Kalkfelsen des Bergriickens einige 
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Hohlen. Nachilem wir die Sildspitze des g. Halak hinter uns batten, 
passierten wir den TalschluC des w. el-Bakksir und traten nach 12 Uhr 
in eine von S. nach N. sich senkende Ebene, die ka' el Bakkai' heiGt. 
Sie ist etwa ikm breit. Wir uberschritten noch einige Wasserltlufe, die 
sich zuni w. el-Marra ziehen, und gelangten, nachdem wir eine niedrige 
Erdwelle erstiegen batten, in eine andere Ebene, die ka‘ el-Abjad ge- 
nannt wird. Zur Rechten batten wir den durch scharfe Konturen be- 
zeichneten Wasserlanf des w. 
el-Abjad, zur Linken die vor- 
springenden Hiigel von Goft 
et-Tejr; wir erstiegen die 
Wasserscheide zwischen O. 

und W. Urn 1 Uhr 10 Min. _ 


erreicbten wir das Kopftal des 
w. el-Abjad, das von S. kommt, 
aber bald scharf gegen W. ab- 
biegt und standen vor cinem 
EngpaG: links und rccbts cr- 
beben sich je zwei kuppen- 
fdrmige Hiigel bis zur Kobe 
von 50??i. Links am FuGe 
des einen Hligels bemerkten 
wir bedeutende Reste eines 
Turmes. Unser Weg flibrte 
uns nocb waiter gegen S. bis 
zum Beginne des w. umm Ra- 
tam, wo wir 2 Uhr 23 Min. 
ankamen. 

Hier ruhten wir bis 



3 Uhr 15 Min. und stiegen 123. Nakb Kureb. Die beide.i Angreifer. 

dann den nakb umm Ratam 

hinan, was nur ganz langsam gescbeheu konnte, so daG es 4 Uhr wurde. 
Oben angelangt, erblickten wir vor uns eine breite, wellenformige, 
schwarze Hocbebene, al-Matrada genaunt, die gegen S. von bedeutenden 
Gebirgszugen abgegrenzt wird. Gegen N. und O. binderte ein niedriger 
Hiigelzug jede Aussicbt. 

Auf diesem steinigen Hochplateau verloren wir den Weg. Was 
war zu tun? Immer gegen >S. reitend, teilten wir uns und suchten nach 
Beduinenzelten. Da bemerkten wir in einer Senkung kleino Flecken 
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reifender Gerste und erblickten gegen 6 Uhr eine Ziegenherde, die 
von Madchen getrieben wurdc; es inuBte also ein Lager in der Nahe 
sein. Da borten wir auf einmal den Kriegsruf: „Kdni kom, ja awlad, 
ja regal!‘‘, „Feinde! Feinde! 0 Junglinge! O Manner!'^, und sahen bald, 
wie aus einer ungefilhr O'bkm von uns entfernten Schluclit etwa 20 mit 
Geweliren, Luntenflinten und Lanzen bewaffnete Manner hervorkamen, 
die nns unizingelten und absteigen bieGen. Diesem Befeble wurde einst- 
weilen Folge geleistet; aber bald konnten 'vvir wieder aufsteigen und 
wurden in das Lager, das sicb in einer scbwer zuganglicben Heblucbt 
des Ketum-Gebietes befand, binabgefiibrt. Ein so armseliges Zeltdorf 
batte icb bisber nicbt geseben. Gegen 25 Halbzelte, darunter nur eines 
niit zwei Riinmen, waren in dcr Form einer Ellipse in der Weise auf- 
gescblagen, daB die Striekc des einen Zeltes zwiseben denen des Nacbbar- 
zcltcs bel’estigt ivaren, wodurcb jedes Eindringen oder Entscbliipfen fast 
unmoglicb geinaebt wurde. Nur gegen .S. war cine (dft’nung gelasscn, 
an der das zweitcilige Zelt des Seb lag. In diesem stiegen wir ab. Der 
Seb und einige Manner trugen Hemd und Mantel, die ganze Bekleidung 
der Beduinen, wabrend die ubrigen entweder nur ein Hemd oder cine 
Scblirze batten. Die Kinder waren nackt und die Frauen aucb nur 
notdiirftig bekleidet. Sic geborten, wie ieb spiiter erfubr, zu den Sarabin, 
einer Uiiterabteilung der ‘Azazme. 

Alles sebaute uns neugicrig an; denn die mcisten von ibnen batten 
nocb keinen Frangi geseben, da die .Sarabin sicb ansscblicBlicb in diesem 
unbekannten Gebirgc aufbalten. Dcr Empfang war kein freundlicher. 
Nicmand hicB uns willkommen, niemand gab uns den liblicben KuB, 
niemand bot uns einen Flatz an; nur unsere Bferde wollten sie sicb 
anvertrauen lassen und nnser Gepack besebauen. Da im Zelte kein 
Flatz war, setzten wir uns vor dasselbe und pflockten unsere Pferde 
neben uns an, obne sie jedocb abzusattcln oder aucb nur die Sattel- 
riemen zu lockern. Unser Gepiick muBte zwar vom Kamele abgeladen 
werden, wir offneten es aber nicbt; aucb das Kamel wurde neben 
‘Ajd angebunden. Vorsicbtsbalber nahmen wir den ganzen Raum, der 
den einzigen Ausgang aus dem Lager gewabrte, ein; denn die Ziegen 
und Kamele waren sebon alle beisammen. Reebts vom Gepack setzte 
icb micb neben mein Pferd, links davon saB Herr Lendlo mit seinem 
Pferde und rtickwiirts zwiseben uns beiden lagerte 'Ajd neben dem 
Kamele. Vor uns wurde ein Feuer augeziindet und alle zubause ge- 
bliebenen Manner setzten sicb im Halbkreise um dasselbe. Alle batten 
ibre t^abel, Messer und Flinten bei der Hand. Uns zunaebst saB der 
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zweite Seb, ein langer, hagerer Kerl, und machte sich iiber uns lustig. 
Der eigentliche Seh war nicht zugegen. Er lagerte unweit von ‘Abde 
und wurde durch einen Kamelreiter von unserer Ankunft benachrichtigt. 

Unsere Lage wurde iminer unheimlicher. Sobald das Feuer brannte, 
fragten wir freundlich, ob man keinen Kaffee babe und boten solchen 
an. Man bereitete ihn, unterlieG es aber, uns eine zweite Schale anzu- 
bieten. Diese Verletzung der allerersten Hoflichkeitspflicht machte uns 
stutzig, und wir sprachen offen unser Befremden dariiber aus. Der 
hagere Seh lachte nur dazu und gebot uns Scbweigen. Da sich mein 
Gefahrte eine Zigarette angeziindet hatte, verlangte der Hagere Tabak. 
Nach einer kurzen Unterhandlung schenkte ich ihm ein ganzes Schach- 
telchen Zigaretten, er aber warf es weg und verlangte Tabak. Solchen 
hatten wir zwar, aber nur fiir unseren 'Ajd, der vom Verschenken nichts 
horen wollte. Von einem Abendessen war unter solchen Umstanden 
keine Bede, ja der hagere Kerl tbrderte uns sogar auf, wir sollten unser 
Gepilck offnen, ein Abendessen bereiten und sie alle dazu einladen. 
Unterdessen hatten uusere Pt'erde gefressen und wir konnten uns aus- 
strecken, was wir auch taten. 

An Schlaf konnten wir nicht denken, denn die Kerle am Feuer 
wurden immer uugezogener, so daG ‘Ajd und ich alle Mtihe hatten, 
unseren hitzigen Gefahrten zuriickzuhalten. Vor Mitternacht stellte sich 
endlich der eigentliche Seb mit drei Begleitern ein, die alle gute Martini- 
gewehre batten. Aber unsere Lage gestaltete sich jetzt nur noch un- 
erquicklicher. Der Selj verlangte von uns 30 Bint (englische Pfund) 
Durchreisegeld. Als ich ihm erklarte, daC wir so viel Geld nicht bei 
uns triigen und, wenn wir es hatten, es ihm doch nicht geben wurden, 
erklarte er uns fiir gefangen und unsere Tiere wie auch unsere Sachen 
fiir sein Eigentum. Nun tiel auch ‘Ajd, dor bisher geschwiegen hatte, 
ins Gespriich und erklarte dem Selj; wir stiinden unter dera Schutze 
der Beni ‘Atijje, seien ihm vom Seb iibergeben worden und, wenn uns 
etwas zustieGe, habe er mit den Beni ‘Atijje zu rechnen. Da hob der 
Seb der ‘Azazme an und, in der Linken sein Slartinigewebr baltend, 
mit der Recbten an die Brust schlagend, sprach er: ..Ich bin der 
Sell von ‘Abde. Wer sind die Beni ‘Atijje und wer ist ihr Seb? Was 
bat der Selj der Beni ‘Atijje mir zu befehlen? Und kame er mit tausend 
Reitern an die Grenze meines Gebietes: zebn von meinen Miinnern 
kiinnen sie alle in unseren Pilssen mit Steinen verschiitten. Ilier sind 
wir Herren und fiirchten uns vor niemand. Habe ich nicht recht?“ — 
Nach diesen Worten setzte er sich an das glimmende Lagerfeuer und 
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alle 'Azazme bekundeten ihren Beifall. Nun begann ich und wandte 
mich an den Sch mit den Worten: „Ja, du hast recht, du bist der Seh 
yon Abde und fiirchtest dich vor niemandem; nur hast du vergessen 
beizuftigen: auf Erden. Denn ich kenne einen Herrn, der dich aus 
deinen Bergen herausholen und mit all den deinigen vertilgen kann — 
und du kennst den Allah ta'ala auch. ER wird, ja ER muG dich be- 
strafen, weil du begangen, was kein wahrer Beduine begeht: du hast 
deine Giiste fUr gefangen erkliirt, du hast deine Ehre und Religion ver- 
letzt und nun willst du uns, die wir uns nicht wehren kiinnen, auch 
noch berauben. Schau mich an und frage hier *Ajd, ob ich nicht die 
Wahrheit rede. Ich bin cin Nadir, ich muOte Gott das Versprechen 
machen, daC ich kein Miidchen, bint, in mein Zelt einfiihren, daG ich 
nirgends seGhaft bleiben werde — und ER schickte mich in diese Gegen- 
den. Vorigen Friihling war ich in ‘ajn Kdejs, heuer rauG ich wieder 
dahin und so oft werde ich zuriickkchren, als ER wollen wird. Nie¬ 
mandem habe ich wehgetan. Avoid aber Vielen Gutes erwiesen, denn ich 
bin ein Hakim, Arzt, dem Gott hilft, die Kranken und VerAvundeten zu 
heilen. Unter meinen Sachen findest du A’iele Medizinen, die in meiner 
Hand die Schmerzen heilen, in deincr aber todbringend sind. Nimm also 
meine Sachen und miGhandle mich und meine Gefiihrten: Avir haben da 
oben einen Beschiitzer — und du Avirst deinen Namen berillimt machen. 
Ja alle ftu ara’-Dichter Averden auf dich ihre Hegu, Schmilhelieder, werfen 
und in alien Zeltlagern wird man erzahlen, Avie gottgefiillig und ehren- 
haft gehandelt hat der 6eh A'on ‘Abde“. — „Schweig, schweig, kein 
Wort mehr!“ war seine ganze Antwort, aber es widerfuhr uns auch 
keine Aveitere Krankung mehr. Jlein Gefahrte sagte mir: „Sie haben 
eine lange Rede gehalten, batten ihm lieber eine Kugel geben sollen, 
dem Hunde“. Ajd aber war sehr zufrieden und fliisterte mir zu: „Du 
hast ihm Allah aufs Haupt gelegt". 

Friih beim Morgengrauen luden wir unsere Sachen auf und wollten 
aufbrechen. Niemand hielt uns zuriick, niemand bekiimmerte sich um 
uns. Einige Manner lagen da, in ihre 'Aba gejiullt, die iibrigen saGen 
und beobachteten schAveigend den Selj; dieser aber schwieg auch. Von 
dem beabsichtigten Besuche von 'Abde war freilich keine Rede mehr; 
denn dort lagerte der „gastfreundliche“ Seh, aus dessen Gebiet wir 
sobald als mdglich herauszukommen wunschten. Wir nahmen also 
um 4 Uhr 48 Min. die Sudrichtung und ritten eine Strecke lang auf 
einem ausgetretenen Wege, als um 5 Uhr 2 Min. zu uns ein 'Azami 
kam, der seine flinf Kamele auf die Weide trieb. Er hatte eine alte 
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Wunde auf der Brust. Da er gestern gehort hatte, daO ich ein Hakim 
sei, so bat er mich um eine Medizin. Ich versprach ihm eine solche 
zu geben, sobald wir das Gepack abladen und bffnen wtirden, was in 
'ajn Kdejs gescheben sollte. 'Ajd, der die Gegend nicht mehr kannte, 
forderte ihn auf, mit uns zu reiten, hatte er doch eine Kamelstute 
zur Verfugung und aueh ich versprach ihm nebst der Medizin eine 
Belohnung. Er wollte jedoch nicht mit uns ziehen, weil er den §eh 
fiirchtete, aber schlieClich siegten Medizin und Belohnung und er zog 
mit uns. Die Verhandlung hatte uns aber bis 5 Uhr 35 Min. auf- 
gehalten. 

Wenn ieh gehofft hatte, von ihm einige Kenntnisse iiber Land 
und Leute zu erhalten, so hatte ich mich sehr getiluscht. Sobald er 
nur vernahm, daC ich etwas erfahren wollte, ritt er voran oder blieb 
zuriick, und wenn schlieClich auch 'Ajd in ihn drang, so nannte er uns 
Namen, von denen wir gleich wuBten, daG sie erfunden seien. Da er- 
klarte ich ihm, wie „zufrieden“ ich mit ihm sei, weshalb er auch eine 
gerade so echte Medizin erhalten werde, wie die Namen seien, die er 
uns nannte. Dariiber bestiirzt, fragte er ‘Ajd, warum ich denn die 
Namen wissen wolle, warum ieh alles aufsehreibe, ob es richtig sei, daG 
wir die tUrkische Regierung hierher bringen und ihnen das Land nehmen 
wollen, wie der Sob gestern gesagt habe. Nach langeren Ausfuhrungen 
gelang es unseren vereinten Kriiften, ihn von der Nichtigkeit solcher 
Aussagen zu liberzeugen, worauf er anfing, die Wahrheit zu reden, wie 
ich spater feststellen konnte. 

Das Lager der ‘Azazme befand sich in einer Seitenschlueht Akm 
nordlich von w. el-Kajme, in das wir auf einem sehr gefiihrlichen Wege 
um 6 Uhr gelangten. Siidostlich vom Lager erhebt sich der g. en-Nafb 
und nordwestlich von diesem zieht sich der niedrige koz el-Gihasi hin. 
Wir liberschritten das w. el-Kajme und sahen an seinem linken Ufer 
eine fast 200 m lange, festgebaute Mauer, die in der Sudwesteeke mit 
einem niedrigen Turme versehen war. Unser Begleiter sagte, das sei 
ein Karm, Weingarten, aus alter Zeit und gehore zu ‘Abde. In west- 
licher Richtung reitend verlieGen wir um 6 Uhr 22 Min. das w. el- 
Kajme und gelangten um 7 Uhr 14 Min. durch das Hugelgebiet des 
koz el-Gihasi in das w. el-Haflr. Dieses schone, breite Tal kommt 
aus SO. vom g. el-‘Agrem und lauft gegen NW. Sein Wasserbett 
ist 5—7 m breit und 1—1'5 wt tief. Auf beiden Ufern breitet sich 
eine 50—200 breite Ebene aus, die hie und da bebaut wird und 
Spuren alter Kultur zeigt. Um 7 Uhr 31 Min. verlieGen wir das w. el- 
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Hafir und zogen in siidsiidwestlicher Richtung niit dem w. el-HarAjek, 
in dem wir einen Wassertiinipel, temile, sahen. Xacli einer Stunde er- 
reicliten wir seinen Anfang nnd nun ging unser Weg in inehr westliclier 
Riclitung iiber den Kopf des w. el-Hosni und die Abhange des g. at- 
Tarmi, bis wir um 9 Ulir 35 Min. im w. el-Hrase aniangten. Sodann 
betraten wir — stets die westliclie Riclitung eiiilialtend — eine gegen 
W. und X. sicli ausdebnende, wellenfiirmige Kbene, die in ilirem sud- 
ustlicben Teile ard elAIigma' genannt ivird und 500 ?« liocli liegt. Sie 



Fig. 124. Ajii Kdejs. Hir e^-Sajjful vnn .Siichvesten. 


wird abgescblossen: im S. durch iiaSm er-Resedi und kuz el-Forni, im 
. durcb g. Kdejs, im W. durch al-Mibla'a und g. el-Kbede und end- 
licli im XW. durch die drei Spitzen des Twil el-‘Ajn. 

Um 11 Uhr iiberschritten wir das w. el-'Asali, das vom Westabhange 
des flachen Riickens er-Resedi kommt und den Anfang des w. el-'Ajn 
bildet. Wir zogen nun durch eine 1 km breite, bebaute Ebene, die von 
einem von S. nach X. sich ziehenden Walle abgegrenzt wird. Tlier liort 
das Gebiet der Azazme auf und das der Tijulia lieginnt. Unser 'Azami- 
b Uhrer IMliammad stand mit den IGlerat in Blutrache und trug Be- 
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denken, ob er mit uns weiter reiten sollte. Erst als ich mit dem Fern- 
glase die Gegend ringsum beobachtet und nichts Verdachtiges gefunden 
hatte, zogen wir weiter. Hinter dem erwahnten Walle beginnt ein 
breiter naturlicher Weg, der sich durch die Hochebene in einer seicbten 
Senkung gegen WNW. hinziebt. Uberhaupt ist der Weg vom w. el-Hafir 
angefangen sehr alt, breit und gut. Die Hochebene ist hier wirklich 
eben. Gegen SSO. reicht sie bis zu den Abdachungen der g. er-Kesedi 



Fig. 125. 'Aju Kdejs von Osten. 


und el-Forni, gegen NNW. erhebt sich aus ihr Twil el-'Ajn. Sie ist ziem- 
lich steinig, weiGlich und wUst. Rechts von uns steht in ihr eine iso- 
lierte, 50 m hohe, oben abgeplattete Kuppe, Barbur umm Hasim genannt, 
hinter der sich uns eine schdne Aussicht gegen SW. eroffnete. 

Um 12 Uhr 7 Min. stiegen wir iiber den nakb Kdejs von dieser 
Hochebene herab. Gegen S. zieht sich eine steile Gebirgskette mit 
zerklufteten Wanden, zahre oder g. Kdejs genannt, als Fortsetzung des 
koz el-Forni, von dem das Tal Kdejs kommt. Dieses ist im Ober- 
laufe eine tiefe, unzugangliche Schlucht, die sich erst dort erweitert, wo 
der Nakb einmtindet. Nakb Kdejs ist ein 2’5—4»i breiter, stellenweise 
aus dem Felsen ausgehauener Weg am rechten Ufer des gleichnamigen 
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Tales. Der Abstieg dauerte 25 Min. Hier trafen wir endlich wieder 
einen Mensclien, einen Boten der Tijaha ibn ‘Araer zu den 'Azazme. 
Unten angekommen, salien wir den ersten Baum in diesen Gegenden: 
den Stumpf einer alien Terebintlie. Der Weg liiuft nun auf der rechten 
Seite des sicb allmiihlicb ausweitendcn Tales. Um 12 Uhr 47 Min. 
kamen wir zu einer zweiten Terebintlie. Die das Tal einscblieCendcn 
Felswiinde sind weiB und hie und da ausgeboblt. Nach 15 Min. kamen 
ivir, abermals an zwei kleinen Terebintben vorbei, zu einer Kriimmung 
des Tales, hinter der sicb cine Aussicbt gegen W. erciffnet. Das Tal 
wird hier bis zu 250 wi breit; der Weg ziebt sicb nabe der rechten 
(N.l Fclswand bin. Er ist bis zu 7 m breit und bildet aucb das eigent- 
licbe Talbett; dcnn das linkc Ufcr crlicbt sicb bis zu 4 und Gm und 
ziebt sicb in einer mit groBen Blockcn bcdccktcn Ebcne bis zu der 
gegen 200 m eiitfernten Siidwand. Scbon nacb 100 m von der erwilbnten 
Talkriimmung gelangtcn wir um 1 Ubr 7 Min. zur Quelle ‘ajn Kdejs. 

An der rechten, bier weniger steilen Talwand, und zwar an ihrer 
niedrigsten Abdacbung, offnet sicb zwiscben zwei miicbtigcn Felsblocken 
(Fig. 124) eine im Durcbmesser Im breite und 70cm ticfe TIoble, in 
der sicb die eigentlicbe Quelle befindct. Das Wasser kommt von ONO. 
und scbmeckt zieinlicb gut, besser als das der ilbrigen Qucllen dieser 
Gegend. Von dor Auftindung dieses Wassers crziiblt man folgendes: 
„Ein Jiiger, kannas, ging mit zwei Hundcn, kalbim, auf die Jagd. Zu 
Mittag legte er sicb in der Nabe von ‘ajn IGlejs untcr einem Baume 
nieder. Seine Hunde, welcbc durstig waren, bcgannen auf cinmal den 
Boden aufzuscbarrcn, dcnn sic vcrnabmen das Geriiuscb, harire, von 
Wasser. Der Jiiger erwacbte und als er nacbsab, fand er Feucbtigkeit. 
Er brachte nun eine ITacke, rurabc s/iture, grub ticfer und kam auf 
einen Quellbrunnen, bir ma’, den man bis auf den beutigen Tag, liba-j- 
jom, den Jiigerbrunnen, bir e.s-Sajjad, nennt. Es entstand das Sprichwort: 

Ein Jiiger, der eine Jagdbeute batte, dergleicben die Leute nicht 
erbeutet baben. Kannas ma sadii sAdto nas.“ 

Einige Schritte gegen W. und SW. befinden sicb drei seicbte 
Temajel, die das Wasser aus der Quelle auf unterirdiscbem Wege er- 
balten. Die ‘Azazme erziihlen: „Eine Schiiferin weilte, tisreb, mit ihrer 
Herde in der Umgebung, nwabi, von Kdejs und pflegte in ‘ajn Kderat 
zu triinken, weil der Jiigerbrunnen fiir Scbafc zu tief war. Sie trieb 
ibre Herde regelmiiBig jeden zweiten Tag zum Wasser, nahar tareb (sic) 
wnabar tared. Da bemerkte sie einmal, daB der Leitliammel, at-tejs, 
nicht trank, den Tag darauf verscbwand, aber wiederkam. Als sicb 




Hierauf fliefit das Wasser 2 —im weit gegen S. und vereinigt 
sieh dann zu einem kleinen Biichlem, das gegen W. liinft, sich aber 
schon nacli 6 m in einer sumpfigen, hochstens 20 m breiten und 50 m 
langen Wiese verliert (Fig. 125). Am Westende der Wiese sammelt 
sich das Wasser in einer Lache, die 2’5m im Durchmesser hat, und 
flieCt dann in einem steinigen, gegen SSW. sich ziehenden, tiefen Bette 
noch 30— 50 m weiter, um sich bei fUnf wildcn Feigenbaumen, die unten 
am rechten Ufer stehen, ganz zu verlieren. Nachher liluft das trockene, 
4—5»n tiefe Bett in derselben Eichtung bis zur Gebirgskette, an deren 
FuC es dann gegen W. einbiegt. Rechts von der erwahnten Wasser- 
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lache stehen am Rande des Sumpfes fUnf ‘Awseg'e-Strauche und links 
ragt auf dem steil sich erhebenden Ufer ein machtiger Felsblock (Fig. 126, 
127) empor, unter dem wir uns lagerten (Hohe 410 ?)i). 

An der Quelle befanden sicb einige Ziegenberden, welcbe Weiber 
der Kderat und Stejjiit triinkten. Aucb eine Stute mit ihrem Fiillen 
sahen wir bier, die der Sobn des Seb der Kderat ebon abfubrte. Die 
Pferde und Kamele werden getriinkt, indem man ibnen aus den Temajel 
das Wasser in kleine bblzerne Scbiisseln oder in ausgebreitete Ziegen- 
biiute gieGt, wogegen die Ziegen aus dem Bacblein, das aus der Ver- 
einigung der AbflUsse entstebt, trinken. 

Yon 'ajn Kdejs iiber es-Sbejta nach tell 'Arad. 

Die Umgebung von ‘ajn Kdejs ist wild. Gegen S. stcigen schon 
nach 150—200 m die steilen Wiinde des zabre Kdejs empor, der eine 
Verlangerung des von O. kommenden Gebirgszuges darstellt. Gegen 0. 
und K. erbebt sicb, an mancben Steilen ziemlicb steil, der brocklige 
Rand der oben erwabnten Ilochebene, aus der im NVV. ein gegen NO. 
ziehender Rucken emporragt, der gegen S. tief ins Tal abfallt und die 
Aussicbt gegen W. (von der Quelle aus) vollstiindig verscblieGt. Dieser 
Rucken heiCt al-Mibla‘a. An seinem Ostrande ziebt sicb eine Niederung 
bin, die sich bereits westlich von der erwiibnten Wasserlacbe an be- 
merkbar macht und durch die ein alter, ziemlicb gut erbaltener Weg 
gegen N. und NO. fiibrt. Diese Niederung fuhrt in das w. el-Mobseb. 

Wir stiegen auf dem eben genannten Wege links von den 'Awsege- 
Striiuchern um 4 Uhr 40 ilin. hinauf und genoBen nach 10 Min. eine 
priichtige Aussicbt in die gi-oCartige Szenerie im W. und SW. Die 
Nordwand des g. Kdejs wird von dem Tale ez-Ziblijje durcbbrochen 
und fallt weiter gegen W. zu einer wellenformigen Ebene ab, die Derage 
Kdejs genannt wird. Das w. el-Mobseb ist 20—50 m breit, links von 
den steilen Wiinden des RUckens al-Mibla'a und recbts von dem West- 
rande des Hochplateaus eingeschlossen und lauft in nordlicher, mancb- 
mal in nordcistlicher Richtung. 

Am sixdlichsten Ende des w. el-Mohseb stieBen wir um 5 Uhr 
18 Min. auf das Zelt des 6eb der Tijaha Kderat, Salem abu Sa^ad. Er 
war leider nicbt zu Hause. Sein Erstgeborener, ein Junge von 12 Jabren, 
macbte den Gastgeber und lud uns dringend ein, bei ihm zu iiber- 
nachten. Ich konnte aber seine Einladung nicbt annebmen, weil wir 
nach dem getroffenen Reiseplane keine Zeit zu verlieren batten. Diese 
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meine Weigerung sollte ich sclion am nachsten Tage bereuen und mich 
iiberhaupt noch ofter iiberzeugen, daC man in diesen Gegenden am 
meisten gewinnt, wenn man seinen Reiseplan den gegebenen Verbaltnissen 
anpabt, ohne den Verlust einiger Tage hoch zu veranschlagen. Wir ritten 
Ton dem Zelte in Nordricbtung durch das Tal, das zu den schonsten ge- 
hort, das ich in diesen Gebieten gesehen babe. Rechts und links hobe 
(etwa 30)?i von der Talsohle), steile, tiefblaue Felsen, so dal5 nur ein 



Fig-. 127. ‘Aju ]\dojs von Westeu. 


scbmaler Streifen des klaren Himmels sicbtbar bleibt. Auf der frucbt- 
baron Talsoble bemerkte icb verscbiedene Straucher, deren Griin das 
Auge erfreute und dem Bible Leben verlieh, aucb hie und da Weizen 
und Tabak, ein Beweis, dad man das ganze Tal durch Anbau frucbt- 
bringend machen kiinnte. 

Icb unterbielt mich eben mit einem gesprachigen und intelligenten 
jungen Tibi, Sliman ibn ‘Akbe, der mir iiber mancbe Gebriluche der 
Tijaba Auskunft gab, als unser ‘Azami Mhammad auf mich zuritt und 
erkliirte: er kcinne nicht weiter mit uns ziehen, da 'vvir uns dem Lager 
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der Kderat nalierten, mit denen er in Blutraclie stiinde. Da er seine 
Medizin sclion in 'ajn Kdejs erlialten hatte, gab ich ihm jetzt nocli eine 
kleine Entlohnung und entlieC ihn mit den besten GrilGen an den „lieben“ 
Sob von 'Abde. Zufrieden und dankend, ritt der brave Mann auf seiner 
Kamelstute zu seinem Lagerplatze zuriick. 

Wir verfolgten unseren Weg bis 6 Uhr 20 Min., wo wir in einer 
Seitenschlucbt des w. el-Mobseb libernachteten. Da die Gegend sowobl 
wegen der ‘Azazme als auch wegen der Kderat sebr gefahrlich war, 
durften wir kein Feuer anzunden und muOten abwechselnd die ganze 
Nacht Wache halten (Hiihe 330 m). 

Am friihen JVIoi’gen zogen wir um 5 Uhr 5 Min. wieder in der 
NNW.-Eichtung durch das Tal weiter. Wir bemerkten Reste alter 
Mauern, die das Tal durchquerten, um das Wasser liinger aufzuhalten 
und den frucbtbaren Boden vor Absehwemmung zu scliiitzen. Um 
5 Uhr 7 Min. sahen wir das von O. komniende w. umm Ilumajle ein- 
mllnden. W. cl-Mohseb erweitert sieh immer mehr und miindet in das 
breite w. el-‘Ajn, das gegen NW. lauft. An der Mundung des w. el- 
Mol.iseb ist w. el-‘Ajn bereits 0‘5A:m breit, hier mit einer kalkhaltigen, 
unfruchtbaren Bodenschichte bedeckt, wahrend es am rechten Ufer gegen 
OSO. enger und hoehst fruchtbar ist. Gegen S. von dem Kande des 
erwahnten Hochplateaus und gegen NO. von dem miiehtigen, zerkltifteten 
Twil el-‘Ajn begrenzt, zeigt es solehe Fruchtbarkeit, daC man sieh in 
das Bor versetzt dlinkt. Das durehflieBende Biichlein fiihrt Wasser 
genug, um das ganze Tal kiinstlich zu bewilssern. Es gcdeihen hier 
Weizen, Gerste, Tabak und Dura besser als in der frucbtbaren Ebene 
von Razze. AVo der Boden nicht bebaut ist, waehsen Tarfa^ ‘Adbe, 
Ktaf, Rbri, Haddad, Firs, Hka'a und zahlreiche andere Straucher. Am 
linken Ufer des w. el-‘Ajn, vielleieht 150 m suddstlich von der Ver- 
einigung mit w. el-Mohseb, erblickten wir einen Wasserbehiilter, der 18 m 
lang und 15 m breit ist. Uberreste von WasserkanMen weisen darauf- 
hin; auch ist die Mauerstarke geniigend, da drei Seiten des Baues sieh 
auf den Felsabhang stiitzen, um den Wasserdruck auszuhalten. Die 
vordere, noch erhaltene Mauer ist 1 m hoch, fast ebenso stark und mit 
Mortel gebaut. Das schiine Tal belebten Turteltauben und andere Vogel, 
auch einige Gazellen erblickten wir, aber in den Feldern kein mensch- 
liches AA^esen. Es war eben noch zu friih. AA'^eil wir uns bei der Quelle 
'ajn el-Kderat, auf die wir mit Sliman zuritten, nicht lange aufhalten 
wollten, schickten wir 'Ajd mit dem Gepack auf dem Kamele direkt 
nach 'ajn el-Kusejme, wo er uns erwarten sollte. 
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Nachdem wir etwa ‘2'bkm in dstlicher Richtung zuriickgelegt batten, 
salien wii- bereits den Felsen, aus welcbem die Quelle hervortritt; zu 
dieser konnten wir aber nicbt mebr kommen. Sliman hatte mir bereits 
friiher erzalilt, daG man aus der Quelle niclit trinken und in ihrer Nilhe 
nicbt scblafen konne, obne fieberkrank zu werden. Es soli in ihr ein 
Gann — ein miicbtiger Geist — wobnen, der sie aucb mancbmal nicbt 
llieGen lilGt und dann nur durcb das Blut eines Opfers besanftigt werden 
kann. Dieser Geist hasse die Fremden, aucb die Beduinen anderer 



Fig. 128. ‘Ajn IJujejme von Sudosten. 


Stiimme. Desbalb yerweigern die Kderat den Zugang zu der Quelle 
einein jeden, well sie befiircbten, der Geist konnte samt der Quelle aus- 
wandern, oder dieselbe unter der Erde weiterflieOen lassen. Er sagte 
weiter, er wiire scbon funfmal da gewesen und niemals batten ibn die 
Kderat zur Quelle zugelassen. 

Da erblickten wir den ersten Kderi. Wir gruGten ibn; er aber 
antwortete nicbt, ritt auf seinem Reitkamele rascb zuriick — und bald 
erscboll der Ruf: „Manner zu den Waffen, zu den Waffen Manner! — 
Ja avvlad, barud, barud, ja awlad!“ Icb kannte diesen Kriegsruf scbon 
und wollte weiterreiten, da man der Gefabr am besten entkommt, wenn 
man vor den Beduinen keine Furcbt zeigt. Unser Fiihrer, der Tibi 
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Sliman, riet jecloch zur Fluclit aus dem Gebiete der Kderat, well sie 
uns sonst berauben ■wurden. Sliman sprang von riickwarts auf meinen 
Saklawi und die Pferde griffen schnell aus. Unsere Flucht wurde noch 
rascher, als wir einige Schiisse binter uns fallen horten. Wir flohen 
durch das w. el-‘Ajn gegen NW. auf die Quelle ‘ajn el-Kusejme zu, die 
schon binter der Grenze der Kderat liegt. Der Eitt war wegen des 
weicben, kalkigen Bodens fur die Pferde recht anstrengend; aber wir 
muBten wobl oder iibel aus diesem gefabrlicben Gebiete sobald wie nur 
miiglieb berauszukommen tracbten. 

Im SO. der etwas geneigten Ebene von el-Kusejrae entspringt eine 
einzige Quelle. Sie ist ziemlieb stark, bildet durch ihren AbfluB zuerst 
einen kleinen Teicb und verliert sich dann in der sumpfigen, salzbaltigcn 
Ebene. Ihr Wasser bat einen etwas salzigcn Gescbmack, ist nicbt so gut 
wie das von ‘ajn Kdejs, ja nicbt einmal wie das von 'ajn el-Kderat, ist 
aber trinkbar (Fig. 129). An der Quelle trafen wir einen angesehenen 
Tibi von ibn 'Amer, Sallam el-Barasi, der uns riet, nocb weiter zu 
fiiehen, da diese Quelle gerade an der Grenze liege und strittig sei. 
Unser ‘Ajd war aber nocb nicbt angekommen und so muBten wir warten. 
Nach 10 Min. traf er ein und cben wollten wir gegen S. in das Lager 
der 'Awamre einbiegen, als wir binter uns einen scballendcn Kriegsruf 
vcrnahmen und drei Kamclreiter auf uns zukommen saben. Sie waren 
mit Martinigewebren versehen. 

Der erste, in dem wir nachbcr den t^eb der Kderat, Salem abu 
Sa'ad, erkannten, gebot uns abzustcigen und fragte duchend, wie wir 
es wagen konnten, ohne sein Wissen in sein Gebiet einzudringen, ja 
sogar die Quelle anschauen zu wollen. Unser ‘Ajd macbte den Ver- 
mittler. Er ging auf ibn zu, zeigte eine groBe Freude, ihm begegnet 
zu sein und wollte ihn begriiBen. So muBte Salem von seiner Kamel- 
stute absteigen. Sie reichten sich die rechte Hand, legten die linke auf 
die Brust, sagten dreimal; „Viele GriiBe, Gott moge dicb griiBen! Sala- 
mat, Allah jusallimak“, umarmten sich, kiiBten sich zuerst auf die linke, 
dann auf die rechte Wange, reichten sich wieder die Hande, setzten 
sich zur Erde nieder und begannen die Hoflicbkeitsfragen und Ant- 
worten. Wabrend wir unterdessen zu Pferde blieben, behielten uns die 
zwei Begleiter Salems im Auge. Nacbdem die BegriiBung mit ‘Ajd zu- 
ende war, reicbte Salem dem Sallam el-Barasi nur die Hand und eben- 
falls dem Sliman ibn ‘Akbe. 

Nun hockten alle vier gegeneinander am Boden nieder und es 
begann mit dem obligaten „Gott schenke dir einen gliicklichen Morgen! 




Fig. 129. *Ajn l.vu?ejino von Ostnordoston. 
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Segne den Propheten! — Allah ju^abbahk bil-bejr! Salli 'a-n-nebi!“ die 
Verbandlung. Es half nicbts, daC wir mit dem Solme des Seb KafFee 
getrunken batten, es half nichts die entfernte Veinvandtscbaft 'Ajds mit 
ihm, auch die Furspracbe des Sahara el-Barasi gait nichts. Salem er- 
kliirte uns fiir eigenmachtige Eindringlinge, welche die angebotene Gast- 
freundschaft seines Sohnes verschmabt batten, und das sei strafbar. 
Da erwiderte 'Ajd, daB wir ja nicbt allein zur Quelle geritten seien, 
sondern von Sliman geflibrt wurden. Sobald Salem das gehort batte, 
sttirzte er sich wie wiitend auf Sliman und warf ihn zu Boden. Dieser 
sprang scbnell auf und scbon blitzte das krunime Messer in seiner Hand. 
Aber Sallam fiel ihm in den Arm, wiibrend 'Ajd, dem die zwei Kdorat 
zu Hilfe kamcn, den scbnaubenden Salem zurlickbielt. Dieser kam nun 
auf uns zu und befabl Herrn Lcndle und mir in bai-schem Tone, ab- 
zusteigen. Als Antwort nabm Herr Lendle sein Gewebr schuBbercit 
zur Hand, indos icb ‘Ajd zuricf, sein Kamel beim Zugel zu nebmen 
und uns zu folgen. Da stieB Salem einen scballenden Kuf aus, der von 
N. wie auch von S. und W. erwidert wurde. Alsbald nilberten sich 
einige 15 bewaffnete Kamelreiter, die uns bereits alle Wege abgescbnitten 
batten. Icb stieg nun ab, ebenso mein Gefiibrte. Sofort wurde mir der 
Lauf eines Gcwehres an die Brust gesetzt, wabrend mein Gefiihrte, der 
sich zur Wehre setzte, libcrwaltigt wurde. Nacbdem man uns die Waffen 
und das Gepilck genommen batte, ritt Salem auf meinem, und einer 
seiner Begleiter auf dem Pferde des Herrn Lendle zum 'ajn el-Iyderat 
zuriick. So war unsere Lage recbt ei’nst und bedenklicb. Nun sprang 
auch Sallam el-Barasi auf sein Kamel, 'Ajd hinter ihm; sie folgten den 
Kderat-Beduinen, was wir zu FuBe auch tun muBten. 

Nacb einer balben Stunde sahen wir Salem mit den Ubrigen zuriick- 
kebren. Was war oder sollte gescbehen? Der brave Sallam el-Bara.si 
war ein Freund und Verwandter des Seh der Beni ‘Atijje, unter dessen 
Scbutze wir standen. Er erkliirte also unsere Sache fiir die seinige und 
setzte dem wUtenden Salem auseinander, welche Feindseligkeiten ihm 
bevorstiinden, wenn er uns unsere Sachen raube. Die Regierung in Razze 
furchtete Salem gar nicbt; aber mit Sallam und seiner Sippe wie auch mit 
der Familie des Scb der Beni ‘Afijje wollte er sich keineswegs verfeinden. 
So bekamen wir schlieBlicb unsere Pferde, Gewebre und einen Teil unserer 
Habe von ihm zuriick mit der Versicherung, daB er uns erschieBen werde, 
falls es uns einfallen sollte, zum ‘ajn el-Kderat zuriickzukebren. 

Diesen Gedanken begten wir nun augenblicklich nicbt, im Gegen- 
teile lag uns daran, diese unheimliche Gegend so bald wie moglich 
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zu verlassen. Ich wollte zwar in die Ebenc von Kdejs zuriickkehren, 
um das Gebiet sudlich davon zu besichtigen; aber sowohl Herr Lendle 
als auch 'Ajd erklilrten, daG sie nicht mitgehen wiirden. So zogen wir 
um 10 Uhr gegen NNO. Sliman ibn 'Akbe kehrte von dem 'ajn el- 
Ksejme nach Hause zuriick und Sallam begleitete uns bis in das w. el- 
'Ajn, wo er einige Stiicke Land mit Gerste und Weizen bebaut liatte. 

W. el-'Ajn ist hie und da mit Tarfa’-Straucliern bedeckt, sonst aber 
kahl, weiG und ode. Das Bachbett ziebt sicb zuerst an den Nordost- 
abdachungen des g. el-Kbcde bin, verlaGt aber bald die Nordwestrichtung 
und biegt gegen N. ein, um sicb unterbalb des g. el-Falek in der Ebene 
es-Sabha zu verlieren. Zwischen diesem Gebirgszuge und den nordlicb- 
sten Auslaufern des g. el-Kbede, die den Namen Barabir el-Ksejrae tragen, 
ziebt sicb ein niedriger, weiGer Wall, der das w. ‘Ajn el-Kderat von der 
salzigen Flitcbe des 'ajn el-Ksejme trennt. Die Ebene von ‘ajn el-Kscjme 
(Fig. 129) bait keinen Vergleicb aus mit der schonen Umgebung des 
‘ajn el-Kderat, wo sicb priicbtige Sidr-Bilume, scbiines Geti'eide, reicb- 
liches Scbilf und zablrciche Tarfa’-Striluche bcfinden. Sie ist kaum 
400—500 m breit. Gegen S. steigen allmilhlicb die Barabir el-Ksejme 
genannten Ilitgel an und zielien sicb gegen W. bis zu den Barabir el- 
Mweleb. 

Um 11 Uhr 23 Min. iibcrscbritten wir die ostlicben Auslilufer des 
g. el-Fillek, kreuzten w. eI-‘Ajn und ritten dann durcb die Ebene es- 
Sabba auf einem altcn, deutlich erkennbaren Wege, der von S. nacb 
el-Biren und es-Sbejta fiihrt und durchquerten die breiten, aber seicbten 
Einnsale w. el-Moiari und er-Rise, die sicb gegen W. verlieren. Diese 
Tiller wurden, wie die angelegten Quermauern bezeugen, einstens bebaut 
und konnen aucb heute nocb besiiet werden, freilicb nur dann, wenn 
sicb ein regelmiiGiger Friili- und Spiitregen einstcllt. Da die Gerste scbon 
reif war, kautten wir um 12 Uhr 25 Min. das notige Futter ftir unsere 
Pferde bei einem Tibi, der sicb mit secbs Stangen und Eatam-Zweigen 
cine kleine Hutte erricbtet batte, unter der er nun seine Gerste aus- 
klopfte (Hlihe 260 ?;i). 

Um 12 Ubr 50 Min. folgten wir dem friiber genannten alten Wege, 
liberscbritten eine niedrige Hiigelkette, wold die Fortsetzung des g. el- 
Biren gegen 0., und gelangten, auf einer Tiefebene dahinreitend, um 
1 Ubr 54 Min. zu dem Brunnen von el-Biren (Hohe 240rn). 

Der Oi’t wird so genannt, wed jetzt nur aus zwei Brunnen Wasser 
gescbopft wird. In Wirklicbkeit befinden sicb bier drei 6 m tiefe Brunnen 
von l'5m Durcbmesser, von denen der eine eingestiirzt ist. Alle diese 
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Bruimen lie'^en am rcuhtcn Uf’cr des 40 -80«i Ijreiteu Talcs. Ungefalir 
300 Hi iiordlicli ist am liiikcii Ufcr des Tales eiu groGcr, gut gearbeiteter 
Wasserbehalter eri’iclitet, der ciiist zur Bewiisserung des in Garten ver- 
wandelten Talcs diente. Als Trog far die Triinke gebraucht man aus- 
gcliohlte Kapitiilc und Saulcnreste, die aber nieht von bier stamnien, 
sondern von el-'Awga’ hcrgcbraelit wurden. An eineiii dieser Kapitiilc 
fand ieb eine grieehiscbe Insebril’t, die aber sebr bcscbiidigt war. Die 
Siiulen sind mit Bingen verzicrt. Das Tal, die Abhiingc, alles war voll 
von Zicgen, Kamelcn, Mannern und Frauen, die liicrher komnien, um 
das Vieb zu triinken. 

Um 2 Ubr 45 3Iin. rittcn wir in nordiistlicber Bicbtung weiter 
dureb die stcinige Ebcnc, die ard cl-'Akum gcnannt wird. Unscr Ziel- 
punkt war der nakb Bareb, an dcm wir ja, der Verabrcdung gemilB, die 
Karawanc naeli Jla'iin tretlen sollten, um mit ibr weitcrzurcisen. Um 
3 Ulir 50 Min. gelangten wir zu dem breitcn w. cl-Ilanr, das wir nabe 
der Miindung des wdej el Bed durebkreu/.ten. Da ‘Ajd die Wegriebtung 
verloron battc, bog cr fast vollstiindig gegcn N., wir umgingen koz abu 
Bute und koz iladsus und gelangten um 0 Ubr 40 Jlin. in das w. el-Abjad. 
An den bobercn Punkten tier Talufer crbliekten wir von Zeit zu Zeit 
niedrige, zerstorte Tiirme, in zwcicn von ibncn liieltcn Angeborige dor 
‘Aziizme Wacbe. Die Gegcnd war sebr gefalirlicb; dcnn gcrade zur Zeit 
der Ernte werden Baubziige uuternommcn. Wir vcrbargcn uns also 
vollstiindig biuter diebtom Gestriipp und konuten sogar in einer Aus- 
buhlung des fast 5 hi tiefen FluGbettes cin kleincs Feuer anziinden. 
Wiibrend der Naebt biclten wir Wacbe, die erste Ilerr Lendlc. Bald 
weckte er micb und fliistertc mir zu, daO Mcnseben in der Niibe scien. 
Audi 'Ajd wurde geweekt. Gesjiannt erwarteten wir, was da kommen 
werde. Wir borten, daG .‘^icb einige Personen niiberten. Als sie boeb- 
stens 10HI von uns entfernt sein konnten, rief'Ajd; „Nicbt nilber, sonst 
sebieGen wir! 4\'ir sagen eucb ,as-salam 'alekuk Erwidert ibr diesen 
GruG, so komraet ber als Freunde zu Freunden.‘‘ Es entspann sicb 
cine liingere Unterbandlung, bis scblieGlicb fVtnf bewafifnete ‘Azazme er- 
sdiienen. Zwei von ibnen batten Wacbe gebaltcn und zwei Beiter zu 
Pferde und einen zu Kamel geseben. Dies war ibnen auft’iillig, weil 
Beiter zu Pferde bier sebr gefiircbtet sind. Sie wollten also wissen, ob 
wir niebt vielleicbt 'Ujun, Aufkliirer, einer llegaja-Truppe seien. Des- 
balb batten sie nocb eine andere Wacbe berbcigebolt und seien uns 
gefolgt. Einer von ibnen blieb bei uns, um uns zu besebiitzen; die 
ubrigen entfernten sicb. 
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Am anderen Morgen zogen wir bcreits urn 4 Uhr 30 Min. talauf- 
warts. Nacli 30 Min. lieOen wir links die iliindung des w. Ki' el-Rarejbat. 

Um 5 Uhr 35 Min. sahen wir am linken (S.) Ufer des w. el-Abjad 
groBe, sclione Gartenanlagen. Die auGeren Mauern sind iiber 1 m 
liocb und 70c)>i stark und bilden ein gegen 200 ni langes nnd 80??! 
breites Viereck. Am W. nnd SO. Ende standen Tiirme. Das Innere 
ist durch nicdrige Mauern abgeteilt; das Wasser wurde aus dem Tal- 
bette herbeigeleitet. Noch weiter gegen OSO. erblickten wir einige an- 
dere Anlagen derselben Art. Um 6 Uhr verlieCen wir das Tal und 
bogen gegen NNO. ein, um liber die Auslaiifer des Tejnin el-Hejl zu 
gelangen. Auf den kalkhaltigen, spriiden Talseiten sahen wir viele kleine 
Steinhaufen, ganz so, wie man sie in einigen Gegenden des Libanon in 
den Weinbergen findet, auf dcnen sich die Rebe ausbreitet. Es waren 
also einstens auch in diescn Gcbietcn Wcinbergc und siimtliche gehorten 
sie zur vStadt Sbejta, in deren Aradi-Gebieten wir uns eben bcfanden. 
Oben angekommen, sahen wir vor uns einc breite Niederung und im 
Hintergrundc gegen ONO. — -was sollte das sein? Wic bezaubert hielten 
wir die Rferde an. 

In den Strahlcn der aufgehenden Sonne gliinzte vor uns auf flachem, 
brcitein Bergriicken eine groBe, stark befestigte Stadt. Goldig waren 
ihre Zinnen, in goldgelbcn Farben spielten ihre Tiirme; sie lag vor uns 
wie ein MUrchengebildc. Es war cin eigenartiges (defiihl, bier in der 
oden, verlassenen Wiiste eine europaische Festung zu sehen. Ich rieb 
mir die Augen und neigte micli nacli dor einen und anderen Seite; 
denn ich meinte eine Fata morgana vor mir zu haben. jMeinem Ge- 
fahrten erging es ebenso. Um uns von der Wirklichkeit zu iiber- 
zeugen, lieBcn wir die Fferde rasch ausgreifen und kamen um 7 Uhr 
vor dieser eigentiiralichen Stadt an. Da wir niclit wuBten, ob sie 
bewohnt sei, wollten wir nicht direkt durch das Westtor eintreten, son- 
dern ritten gegen N., wo wir eine groBe, verfallene Basilika fanden, 
hintcr der wir unsere Pferde anbanden. Herr Lendle blieb hier, um 
auf ‘Ajd zu warten, der die Pferde triinken sollte, wlihrend ich die 
Ruinen besichtigte. Kaum war ich jedoch bei einer siidlicheren Basilika 
angekommen, als ich den lauten Ruf unseres bereits angekommenen 
‘Ajd horte, dcr mich zur Rtickkehr notigte. Rasch eilte ich zu ihm 
und vernahm zu meinem gi-oBten Leidwesen die traurige Nachricht, 
daB sich in keiner Zisterne Wasser inehr befindc. Wir batten unscre 
Pferde gestern Yormittag in el-Biren das letztemal getriinkt und dort 
auch unsere Schliiuche gefiillt. Ungliicklicherweise war unser groBter 
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Schlaucli, den ‘Ajd am Kamele fcstgebunden hatte, aufgesprungen und 
das Wasscr langsam ausgcflossen, olme dad 'Ajd, der hinter uns ritt, 
etwas davon bemerkt hiitte. Abends, wie wir lagern wollten, sahen wir, 
was geschelien war. Unscre kleincn Sattelschlauche lieferten uns noch 
Wasser zura Brotbacken und fiir das Altendcssen; 'Ajd versicberte jcdocli, 
daO wir in es-Sbcjta — dort ))elandcn wir uns gcrade — Wasser sowolil 
fiir unscre Tiei’e als aueh fiir uns rinden wiirden. Jetzt hatte er eben 
seinen Schijpfsack in die ticfe Zisterne der nordlichen Basilika liinab- 
gelassen und fand nur schlammiges Wasser, das die Pferde nacli einigen 
Ziigen zuriiekwiesen. Nun blieb uns nichts anderes iibrig, als so 
sehnell wie moglich noch vor der Tagesliitze zum Wasser zu gelangen. 
Wir hofften bei den 'Azazmc, die im ()sten lagerten, solehes zu bekom- 
men und muOten deshalb es-Sbejta um 0 Uhr in dcr Kichtung ONO. 
verlassen. Wir wollten ja aueh zum nakb Ihircb, wo wir am niichsten 
Tagc abends unsere Karawane treffen sollten. 

Die Umgebung von es-Sbejta ist ziemlich steinig, war aber einstens 
angebaut. Auf den Anhiihen waren frliher Weinberge, in den breiten, 
flaehen Tiilern Felder, fiir die das Wasser dureh Diiramc kiinstlich ge- 
staut wurde. Wir kreuzten mehrere Tiller und kamen mittags in der 
'Arajken-Ebenc zu einem einsamen 'Azami-Zelte, von dessen Eigen- 
tiimer wir freundlichst bcgriiBt und eingeladen wurden. Er verspraeh 
uns Wasser fiir uns und unsere Tiere, wcil seine Frau und Tochter 
eben Wasser holen gingen. AV’iihrend wir warteten, erfuhren wir im 
Gespriiche zu unserer nicht geringen Uberraschung, daO die Ma'an- 
Karawane bereits gestern friih den nakb Rareb passiert habe. Dies 
war ein neuer Schlag fiir uns; denn abgcsehen davon, daC dadurch 
unser Keiseplan gestort wurde, verier ich aueh das Angeld, Ka ak. 
Zwieback, und das Mehl, welches die Karawane von Razze fiir uns 
trug. Die Karawane einzuholen war unmiiglich; aber unseren Eeise- 
plan wollten wir trotzdem cinhalten. Deshalb fragten wir den 'Azami, 
ob er nicht geneigt wiire, uns nach Ma'an zu begleiten. Wir wollten 
nicht auf der groBcn hStraCe liber den nakb Rareb und Merzeba nach 
w. Musa, da sie zu dieser Jahreszeit fiir eine kleine Gesellschaft wegen 
der herumstreichenden Rauberbanden iiuOerst gefahrlich ist. Er sollte 
uns in der Nacht durch das Gebiet von 'Abde und dann direkt nach 
w. Musa fiihren, und zwar auf einem guten Wegc, der die Fortsetzung 
der Route von 'ajn Kdejs bildet. Der gute Mann meinte, daB aueh 
dieser Weg nicht ungefiihrlich sei, aber, fiigte er bei, wir wollen taht 
nasib Allah, auf gut Gliick reisen. Ob wir das Ziel erreichen wurden 
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oder niclit, wisse nur Allah, er konne im voraus nichts sagen. Um 
unser Leben werde es nicht gehen, wohl aber konnten wir um unsere 
Tiere und Habseligkeiten kommen. Wir bei’ieten also darliber. Ich 
bemerkte aber bald, daC Herr Lendle keine Lust mebr babe, sicb in 
diesen Gebieten langer aufzuhalten. Desbalb rerzichtete icb auf die 
direkte Eeise nach w. Musa und wir beschlossen iiber j’dr es-Safije nacb 
Gebal, at-Tfile, und dann nacb w. Musa zu geben. 

Fast zwei Stunden warteten wir auf das Wasser und dann muBten 
wir nocb bleiben, bis das Essen, zei’stossene Weizenkorner mit Semen, 
fertig war. Da macbte mir der Gastgeber ein merkwiirdiges Aner- 
bieten. Er rief seine 14jabrige Tocbter ‘Amsa berbei — wir saCen 
niimlicli im Schatten eines Felsenvorsprunges — und sagte zu mir; 
„Scbau sic an, o Musa!“ Nacbber winkte er ihr, sicb zu entfernen, 
setzte sicb niilier und spracb: „Gott gebe dir cinen gliicklicben Abend! 
Segne den Propbeten! Allab jumassik bil-bejr! Salli ‘a-n-nebi . , . Du 
hast mir, o Musa, gesagt, daB dir vom Allerhiiclisten bcstimmt wurde, 
dieses Land griindlich kennen zu lernen. Nun will icb dir dazu vcr- 
helfen. Allah hat mir keinen Sobn gegeben, icb bin alt und werde wabr- 
scbeinlich aucb keinen mebr crbaltcn. Dieser mcincr Tocbter wird alles 
gehoren, was icb babe. Scbau — salli 'a-n-nebi — icb will dir 'Amsa 
umsonst geben. Nimm sic, bleib bei mir und mit der Zeit wirst du 
das gauze Land kennen lernen.*' Dieses Ancrbieten Avar ganz ernst 
gemeint und nicbt nur icb, sondern aucb ‘Ajd muBte sicb alle Millie 
geben, um den guten Mann von seinem Wunscbe abzubringen und nicht 
zu beleidigen. 

Um 3 Uhr 30 Min. verlieBcn wir cndlicb dieses gastlicbe, einsame 
Zelt und zogen in der Nordnordostrichtung durcb die Ebenc. Um 5 Uhr 
22 Min. stieBen wir beim w. el-Gorf auf fiinf 'Azazme-Zelte unAveit 
eines kleinen Gerstenfeldes, wo Avir aucb abstiegen. Gar zu freundlicb 
Avurden Avir nicbt aufgenommen. AuBerdem wollte unser 'Ajd nach 
seinem Zelte zuriickkebren und mit uns Aveder zu den niirdlicben Kderat, 
nocb zu den Zullam geben, die uns nach ror es-Safije bringen sollten. 
Er begrundete sein Striiuben damit, daB er nur versprochen babe, 
mit uns bis zur Vereinigung mit der KaraAAmne nacb Ma'an zu ziehen 
und dann zuruckzukebren. Er und sein Kamel, sagte er, scien miide 
und er babe iiberdies Gerste zu drescben. Wir konnten ihn aber nicbt 
frliher entlassen, bis Avir einen anderen Fiihrer gefunden batten, sonst 
wiiren Avir der Willkiir dieser Halbbeduinen ganz anheimgestellt ge- 
Avesen. Die ‘Azazme erkannten gleicb, daB wir nicbt einig waren und 
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gesellten sich zu 'Ajd; um uns und unsere Pferde bekiimmerte sich 
niemand. Es wurde uns nicht einmal Gerste fiir die Pferde angeboten, 
und als wir solche kaufen wollten, verlangten sie einen unerhdrten Preis, 
den wir nicht bezahlen wollten. So blieben unsere armeu Tiere ohne 
Futter. Aber es sollte uns doch geholfen werden. 

Der Erstgeborene und Liebling des Zeltherrn hatte sich unvor- 
sichtigerweise sein krummes Messer tief in die rechte Hiifte gestoCen. 
Die Wunde wollte nicht heilen und bereitete ihm groCe Schmerzen. 
Man hatte schon alle Mittel erprobt, es half nichts, so daB der Vater 
beflirchtete, sein Sohn werde lahm bleiben. Ich sah den blassen, leiden- 
den Knaben und fragte ihn, was ihm fehle. Er wollte keine Antwort 
geben. Ich fragte ihn zum zweitenmale und lenkte so die Aufmerksam- 
keit der urns Feuer sitzenden IMilnner auf uns. Nun erkundigte sich 
der Vater leise bei 'Ajd, und als ihm dieser sagte, ich sei ein ITakim, 
Arzt, kam er nilher, schob den Knaben mit dem Schafspelze, auf dem 
er lag, an mich heran und erklarte mir, was geschehen war. Ich wollte 
die Wunde niihcr untersuchen nnd fand beim Nachsehen auf derselben 
eine Schichtc Karaelhaarc, die man nicht wechselte, sondern tiiglich friih 
mit Kamelwasser begoB, um sie feucht zu erhalten. Die Wunde war 
tief, voll von ubelriechendcm Eiter und der ganze FuB angeschwollen. 
Ich reinigte die Wunde und da ich Verbandzeug bei mir hatte, verband 
ich ihm den FuB so gut ich konnte. Der Knabe weinte wilhrend der 
schmerzhaften Reinigung, fiihltc sich aber dann wohl und erkliirte dem 
Vater, der FuB tue ihm nicht mehr weh. Ich gab dem Vater die ndtige 
Anweisung und auch Mittel zur wciteren Behandlung mit dem Bemer- 
ken, daB sein Liebling bald genesen werde. Ilocherfreut gebot er laut 
und selbstbewuBt, eine junge Ziege herbeizuschaffen, die geschlachtet, 
in Milch gekocht und aufgetragen wurde. Auch unsere Pferde bekamen 
nun zu fressen. Beruhigt und zufrieden legten wir uns zum Schlafe 
nieder, da die 'AzAzmc selbst die Wache hielten. 

Am niichsten IMorgen sehien die Freundschaft wieder nachgelassen 
zu haben. 'Ajd wollte nicht weiter ziehen und die 'Azazme wollten uns 
nicht begleiten. Sowohl Herr Lendle als ich wnrden liber das Spiel 
unseres 'Ajd sehr bose. Aber es hieB nach dem bekannten Sprichwort 
„gute Miene zum bdsen Spielc machen“. So muBte ich 'Ajd einigemale 
auifordern, mit mir hinter das Zelt zu gehen, wo wir niederhockten 
und ich ihn bat, uns doch in diesem Zeitpunkte nicht zu verlassen. 
Endlich gab er nach; es wurde aufgeladen und er zog mit seinem Kamel 
voraus, indes wir unsere Pferde sattelten. Da konnte Herr Lendle 
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die Zligel nicht finden; sein lang verlialtener Zorn brach los und er 
fing an deutsch, italienisch und franzosisch zu schimpfen. Die drei 
‘Azazme, die noch dalieini waren, suchten auch nach den verlorenen 
Ziigeln, konnten sie aber nicht hnden, so daC der Zeltherr zu Herrn 
Lendle sagte: er babe die Ziigel gar nicht in das Zelt mitgebracht, sie 
rniigen im Sande, in 'ivelchem die Pferde standen, vergraben sein. Da 
lieC Herr Lendle den arabischen Schimpfnamen „‘akrut“, Hurensohn, 
fallen. „Wie? Ich? Kif? Ana?“ war die Erwiderung des Zeltherrn 
und „Ja awLad, bariid-barud“ erscholl es von seinen Lippen. Es war 
ein Gliick flir Herrn Lendle, daG der 'Azami sein Sibrijje-Messer noch 
nicht umgegurtet hatte und daG die VVachposten die einzigen zwei Mar- 
tinigewehre mitgenomnien hatten. Wir warfen uns in den Sattel und. 
flohen gegen N., wogegen die 'Azazme auf die Anhdhe eilten, um ihre 
weidenden Kamele herbeizuholen und uns zu verfolgen. Sobald wir 
'Ajd eingeholt hatten, teilte ich ihm mit, was geschehen war. Nun 
lieG auch er sein Kamel ausgreifen und riet, die Richtung zu hndern, 
um die 'Azazme irrezufiihren. Dies geschah auf felsigem Boden: ‘Ajd 
bog durch ein Seitental gegen N\V. ein, wahrend wir noch einige 
Minuten weiterritten, um dann gleichfalls links abzubiegen und nach 
einiger Zeit mit ‘Ajd zusammenzutreffen. Zum Ungllick aber konnte 
das Pferd, das Herr Lendle ritt, nicht mehr vorwilrts. Es hatte gestern 
sehr wenig getrunken, war die Anstrengungen nicht geu'ohnt, nun der 
schnelle Ritt: kurz es fiel nach zweistiindigem Ritt zu Boden und war 
nicht auf die FiiGc zu bringen. Es lechzte nach Wasser, indes unser 
Schlauch nur noch einige Tropfen enthielt. So wurde beschlossen, daG 
‘Ajd mit Herrn Lendle beim Pferde bleiben, ich aber schnell von ‘Aslug 
Wasser holen solle. Nach einem scharfen Ritt kam ich zum Wasser, 
fiillte den Schlauch zur Hiilfte, band ihn hinter meinem arabischen Sattel 
test und ritt wieder zuriick. Nach einer halben Stunde traf ich bereits 
meine beiden Begleiter. Herr Lendle fuhrte sein abgesatteltes Pferd 
und ‘Ajd sein Kamel. Sie waren meinen Spuren gefolgt und so trafen 
wir alle wieder in ‘Aslug ein, wo wir rasteten. 

Von ‘Aslug schlugen wir um 2 Uhr wieder die Richtung gegen 
NO. ein und zogen durch das breite w. cs-Srejkijje und spiiter durch 
das w. cd-Dliejheii. Wir sahen nur einige Wachposten auf den hervor- 
I'agenden Hohen, die durch Geschrei ihren Nachbarn unsere Ankunft 
ineldeten. Gerne hiitten wir sie ausgefragt, aber sie flohen, sobald sie 
sahen, daG wir auf sie zukommen wollten. ‘Ajd erkliiite, daG er die 
Gegend nicht mehr kenne und verwiinschte den Augenblick, in dem er 
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sein Zelt mit uns Terlassen liabe. Herr Lentlle war wegen seines Tieres 
unzufrieden, iind ich war besorgt, wie sicb unsere Weiterreise gestalten 
werde. ‘Ajd erklarte niindich bei seinem und dein Leben lueines Vaters, 
daC er mir bis zum niiclisten Beduinenlager mit uns ziehe, ich hin- 
gegen versichertc dim bei meinem Barte, daG er von mir keinen Para 
bekomine^ solangc unsere Sacben nicht auf den Rucken eines anderen 
Kamels verladen seien und wir in der gewiinscliten Ricbtung mit einem 
anderen Fulirer weiterzugen. Kach dieser Auseinandersetzung war von 
einem (despriiche keine Rede mebr und schweigend zogen wir weiter. 

Es war bereits G Uhr 52 Min. abends, als wir von weitem ein 
Feuer erblickten und ein groGcs Lager der Zullam fanden, wo wir iiber- 
nacbteten. Audi da muGten wir uns die Gerste flir die Pferde kaufen 
und wurden unfreundlich behandelt, was alles nur 'Ajd angestiftet hatte. 

Am niiclisten ilorgen ritten wir um 6 Ulir 23 Min. zu den Brun- 
nen von Ar'ara, bei denen wir um 7 Ulir anlangten. In eiuer bogen- 
fiirmigen Menkuug fanden wir rcchts vom Talbette zwei benlitzte Brun- 
nen. Der cine liegt fast 4ni holier als das Talbett, der andere von 
jenem ctwa 80 m gegen SW. entfernt in gleicher Hohe mit dem Tal¬ 
bette. Dieser ist seichtcr als jener, wird auch mehr bcnlitzt, muG aber 
zur Regeuzeit uberdeekt werden, um vor Verschiittung bewahrt zu 
bleiben, was bei seiner nur 70c»i breiten (ift’nung leiclit moglich ist. 
Das Wasscr ist etwas salzig. In der Umgebung sahen wir nirgends 
Ruinen und fast gar keine .Spnren alter Bauten. Von da zogen wir 
das w. 'Arara entlang in ein anderes Zeltdorf der Zullam siidlich vom 
h. el-JIsas/ wo wir einen neuen Begleiter zu finden hofften. Die groGe, 
schone Ebene, die den Namen w. el-Mcleh “ triigt, zieht sich weit gegen 
W. und wird im 0. von einer niedrigen Hilgelreihe abgegrenzt. Sie ist 
ziemlich gut bebaut. Wir fanden bier schonen, bereits reifen Weizen 
und auf den Tennen ganze Haufen von Gerste. Die Ebene war besaet 
mit schwarzen Zidlam- und Kdcrat-Zelten, deren Bewohner die Ernte teils 
selbst eiuheimsten, teils mit den Fellahin vom g. el-Halil sich in die- 
selbe teilten. 

Hier hieG es wieder Geduld bewahren. Es stellte sich niimlich 
heraus, daG kein Zullami mit uns reiten konnte, weil sie mit den Be- 
wohnern von al-Kerak in Pehde standen. Die Kderat aber fiirchteten 
wieder die IIwetat-Beduinen. Deshalb muGten wir trachten, einen der 
wenigen hier weidenden S'hdijjin zu bekommen. So zogen wir von 
Lager zu Lager. Am Rande des Talbettes el-Meleh sahen wir ustlich 
vom Ij. el-Meleh ein altes, kuppelformiges Weli, das man ji. el-Kbab 
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nennt. Unter seinem Schutze wircl in den Matamir, d. h. trockenen 
Gruben, Getreide aufbewahrt. 

Mittags gelangten wir auf die Abdachung des Gebirges von Hebron, 
das die scbone Ebene gegen N. abscblieBt. Hier fanden wir eine 
Zisterne. In ihrer Niilie saben wir gegen N. auf einem abgeplatteten 
Hiigel einige Siiulen und Uberreste eines groBen Banes. W. von dcr 
erwahnten Zisterne lag einst die ziemlich bedeutende Stadt Ksefe. Bald 
nachdem wir die oben erwiihnten Ruinen passiert batten, erreichten 
wir das Lager des groBen Sell der Zullam, der uns lielfen sollte. Er 
zeigte sicli uns gegeniiber selir freundlich, bewirtete uns und gab uns 
den Rat, zu den Gehalin von tell 'Arad zu reiten, da wir nur dort den 
gewiinschten Begleiter finden konnten. Auch unserem ‘Ajd sprach er 
zu und erklarte, sein Benehmen sei eines Beduinen unwiirdig. 

Hier sab icb zum ersten Male einen Vorbeter der Fellabin von 
el-IIalil, der vor deiu Zelte des Seb die Gebetszeiten ausrief. Es ist 
darin der EinfluB der ttlrkischen Regierung leicbt zu erkennen, die aus 
den Halbbcduinen ecbte Muslime machen will und den Sujidj auferlegt, 
sick Vorbeter zu halten. Blanche Hujub, besonders diejenigen, die zii- 
gleieh tilrkische Beamte sind, halten und verkostigen wirklich einen 
solclien Vorbeter, behandeln ihn aber wie einen Hausdiener und bleiben 
ruhig sitzen, wenn er zum Gebete ruft. 

Von dem Zeltlager der Zullam ritten wir in ostlicher Richtung 
und kamen gegen Abend zum tell ‘Arad,® einem kegelfiirmigen, abge¬ 
platteten Hiigel, binter dem wir ein groBes Lager erbliekten. Es wurden 
ebon die Kamele von der Weide getrieben. Nirgends sab icb so groBe 
und stark gebaute Lastkamele wie hier. Es konnten ihrer liber 1000 
sein. Icb erkundigte micb, warum alle Kamele zum Lager getrieben wer- 
den, und hcirte, daB eben die Dole, Regierung, die Kamele abzahle und 
wegen der Steuer einscbreibe. DaB wir da mit tiirkischen Soldaten zu- 
sammenkommen muBten, war keinem von uns angenehm. Wir kannten 
sie ja und wuBten nur zu gut, wie gerne die tiirkischen Beamten vor 
den Fellabin sich als „groBe Herren“ aufspielen. Unsere Befiircbtung 
war denn auch nicbt obne Grund. Wir saben die Pferde der Soldaten 
vor dem Zelte des Seb angebunden und stiegen deshalb, well icb wuBte, 
daB mein Hengst weder Soldaten noch deren Pferde in seiner Niibe 
duldete, am anderen Ende des Lagers ab. 

Schon nach wenigen Minuten kommt ein Soldat und meldet uns; 
Cawis-Effendi befeble, wir miigen zu ibm kommen und uns ausweisen. 
Wir gabeii dem Mamie unsere Tedkere und lieBen uns dem Cawis- 
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Effendi bestens empfehlen. Der Soldat kehrte aber bald ziirllck und 
meldete uns; (Jawis-Effendi sei miide, iiberdies sei es auch schon zu 
dunkel; um unsere Tedkere lesen zu kdnnen, er befehle deshalb, daB 
wir uns unverziiglicb zu ilmi bcgeben. Wir wuBten sofort, was diese 
Miidigkeit zu bedeuten babe, nilmlicdi daB Cawis-Effendi wahrscheinlicli 
betrunken sei und antworteten daher, daB wir das Unwohlsein des 
Cawis-EfFendi sehr bedauern und niebt die Siinde begehen wollen, ihn 
noch jetzt vor dem Schlafengeben zu beliistigen und dadurcli sein Un- 
wolilsein nocb zu verscldimmern. Er mdge also crlauben, daB wir erst 
Morgen frlib ihm uns vorstellen. Als Antwort kani der bekannte Soldat, 
begleitet von einem anderen, jetzt mit Gewebren in der Hand. Sie 
stellten sicli vorschriftsinaBig vor das Zelt und kommandierten: ,.Er- 
hcbet eucli und gebet zu (Jawis-Efiendi!“ Nun war nicbts anderes zu 
tun als zu gcborcben. Wir muBten alle drei vor ibnen einbergeben 
zur gi’oBen Freude der Halbbeduinen, die saben, daB Fremde wie sie 
miBbandelt werden. 

Im Zelte des Seb angekommen, fanden wir Cawis-Effendi auf 
einem Teppicb ganz bekleidet liegen. Er war betrunken; ein kleiner 
Sattelseblaueb mit Rranntwein lag neben ibm. Der saubcre Mann er- 
kliirte; daB wir dem Befeble der Regierung niebt allsogleicb nacbge- 
kommen seien, dadurcli die Fellabin zur AuBebnung aufgereizt batten 
und eben daflir nun exemjdariscb bestraft werden muBten. Einem Be- 
trunkenen kann man schwer widerspreeben. So muBten wir uns ins 
Scbicksal fugen und frob sein, daB das Ui’teil erst Morgen friib gefiillt 
werden sollte. Unterdessen warden unsere Sacben konfisziert und wir 
unter die Aufsiebt betrunkener Soldaten gestellt. Aber niebt allein wir, 
aueb die Halbbeduinen warden miBbandelt. So muBte der Seb neben 
Gawis-Effendi sitzen und acbtgeben, daB er zugedeckt bleibe und sieb 
niebt erkalte. 

Den nilebsten Jlorgen war die liebe Sonne liingst aufgegangen, 
als Gawis-Effendi brummend die erste Sebale Kaffee verlangte. Naeh 
einer balben Stunde gebot er dem Seb, ibm Wasser auf die Hiinde zu 
gieBen; er wusch sieb, trank winder Kaffee und beklagte sich fiber 
groBe Leibsebmerzen. Icb bat ganz boflicb um Erlaubnis, dem Gawis- 
Effendi sagen zu diirfen, daB sieb in unserem Gepilek eine ausgezeieh- 
nete Medizin befinde. Er gebot mir, ibm dieselbe zu zeigen. Die 
Medizin — eine Flasebe Rum — fand sein groBtes Woblgefallen und 
befriedigt erklarte er: obwobl er voiles Reeht und die Macbt dazu babe, 
wolle er allein uns niebt riebten, sondern werde uns durcb seine Sol- 
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daten nach Hebron expedieren lassen. So kamen wir alle drei — der 
arme ‘Ajd mit uns — anstatt nach w. Musa nach el-Halil, wo wir auf 
I'reien FuB gesetzt wurden und nach Jerusalem zuriickkehrten. 


1 jbps Jos. 15 31, 1 Sara. 27 6, 30 i, Neh. 11 as. 

2 ynr nxn Gen. 2i 31 , 2810 . 
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Anfani; Xovcmher IS97 kam ich nacli Razzc, um von da aus mit 
den sudustlicdien Stiimmcn dor Halkbcdninen in Vcrbindnng zu treten 
nnd nicine etbnogra|diiscbcn und topograjdiisclien Konntnissc zu er- 
wcitern. Ich licfi micli i)ci deni dortigcn ^lissioniir, dcni bekannten 
Topograplien Don Georg (!att, nicdcr und snclite ant dcm Markte sowie 
in den Danipfmulden nach angekoninicncn Angcborigen dcr siidostlichen 
Stiimmc. Ihdd golang os inir, zu dcm cinHuOrciclistcn Hiiujitlingc Mham- 
mad es-Suh in froundscliaftlichc Dczichung zu trctcn, und cr lud mich 
ein, ihn in seincm Zeltc zu besuchcn. Dicscn Bcsuch wollte ich mit 
einer Exkursion in die Umgcbung von ‘ajn Kdcjs verbindcn. Als ich 
die Vorljereitungen dazu traf, wurde es dcm Jiiajmakam mitgeteilt nnd 
er erkliirte, daB ich olinc die Begleitung eines IJajjal-Gcndarmcn nicht 
reisen dlirfe. llmsonst dankte ich ihm flir seine Aufmerksamkeit und 
Fiirsorge, umsonst verwies ich auf den Scimtz, den mir Sch cs-Siiti 
zuteil werden lasse, der Kajmakam bestand auf seinem Beschlusso und 
icli rauBte mich fugen, ivcnn ich iibcrhaupt in Razzc bleibcn wollte. AuBer 
dem Gendarm sollte mich auch ein junger Mann aus Razzc begleiten. 

Yon Razze iiber abu Sadar und el-Halasa nach 

el-Awga’. 

16. November Am 16. Xovember 1807 um 11 Uhr 15 Min. verlieBen wir das 

katholische Missionshans in Razze und gelangten um 12 Uhr O JVlin. 
nordostlich von dem weiBcn Heiligtume el-Muntar auf den Hiigelkranz, 
der die Garten von Razze umschlieBt. In der Richtung 140° iiber- 
schritten wir nach 56 Min. das Tal w. Sihan, das von ONO. gegen SSW. 
Uinft. Auf seinem linken Ufer sahen wir Uberrestc eines gleichnamigen 
Hirbet. Die besseren Steine waren alle fortgetragen, die Zisternen und 
Getreidelocher geblieben. Um 1 Uhr 20 Min. lieBen wir links b- Baha, das 
schon den Tijaha angehort. Die Landschaft ist eben und sehr frucht- 
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bar. Der Horizont erweitert sicli; gegen NO. unci O. begrenzt ihn clas 
Gebirge von el-Halil unci im SO. unci S. clas aufsteigende Gebiet cler 
‘Azazme. Gegen SW. erliebt sick weit in der Ebene ein kuppelf'ormiger 
Hiigel, der clas weiOe Weli des Sch Niiran tragt. Uberhaupt sind die 
Bewohner von Razze groOe Vcrebrer der Welijjc. Man zablt in Razze 
und cler niicbsten Umgebung liber 80 Heiligtumer. Um 2 Uhr 20 Min. 
gelangten wir aucb zu einem solchen, das den Namen abu Hrejra flibrt. 

Es steht am recbten Ufer des Bacbes es-Seri'a, und zwar auf clem 
Platze eines alien Dorfes. Hinter ibm befindet sicli ein breiter, als 
heilig verelirter Staehelbaum. Im Tale sab ich eine machtigc Oliven- 
presse, el-bedd, von Basalt, die als Tranke vcrwenclet wircl. In cler 
ganzen Umgebung ist jetzt kein Olbaum mebr zu sehen. 

Nacli 38 Min. East setzten wir unsercn Rill in dersclben Riclitung 
fort und saben um 3 Uhr 15 Min. well gegen 0X0. tell es-Seri'a. Um 
3 Uhr 26 Min. stiegen wir rechts am Wcgc im Zcltc eines Tihi ab. Es 
war schon ziemlieli kalt; closhalb wurdc clas Zclt vollstandig geschlosscn 
und uur gegen O. konnte man herauskriechen. Das Feuer wurdc die 
ganze Xacht unterhalteii und ilenschon und Tiere drlingten sick an 
dasselbe. 

Am 17. November 6 Uhr 35 Min. fruh ritten wir in der Riehtuns 
SW. weiter. In der Riclitung O. sahen wir 2— 2'bkm cntfernt clas klcine 
viereckige Bloekhaus Gehir Barata, in dem 4—6 turkischo Soldaten 
wolmen. Daneben befindet sich auch ein Brunnen. Um G Uhr 50 Min. 
stiegen wir bei moje 5Ileh hinab in clas seichte w. Ftcs, das von SO. 
gegen NW. lauft. Auf seincm linken Ufer ritten wir in der Riclitung 
SO. durch das lange, mit vielen Zisterncn und Brunnen vcrsehenc h. ez- 
Zmcli, sahen um 7 Uhr 15 Min. am reeliten Ufer clas groBe h. Ftes,i 
kreuzten das Tal und gelangten um 9 Uhr 8 Min. zum Zelte des Sch 
Mhammad es-Siifi, wo wir absteigen muCten. 

Seh es-Suti ist ein gesetzter, breitscbulteriger Mann von scharfen, 
intelligenten Gesichtsziigen. Sein kurzer Bart ist weiB, so claB er viel 
alter erscheint, als er wirklich ist. Sein scharfes Auge schaut cluster in 
die Welt, und dies wie auch seine zersclinittene Nase sind schuld, daB 
der erste Eindruck ein unheimlicher ist. Von der turkischen Regierung 
wircl er geflirchtet. Er saB bereits viele Jahre im Gefiingnisse, weil er 
die Frciheit der Beduiuen gegen die unersilttliclie Geldgier cler tilrkischen 
Beamten verteidigt hatte. Yon seiner Tapferkeit erzahlt man viele 
Anekdoten, die aber auf Walirheit beruhen sollen. Mein Cawis erziihlte, 
daB im letzten Jahre 15 berittcne Polizisten ausgeschickt wurden. um 
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ilm nacli Kazze zu ln’ingen. !>6lj Mbaraniad sah sie von woitem, nahm seine 
zwei Martinigewehre, cincn Revolver, die Sibrijje und etwas trockenen 
Kiise nebst Wasser zu sich, setzte sich anf einen kleinen, isolierten 
Hiigel und — wartete. Er soil ein ausgezeiclineter Schiitze sein, dessen 
Kugel nocli nie das Ziel verfehlt hat. Dies wnOten die Soldaten; des- 
halb umzingelten sie den Hiigel in SclmGweite und belagerten ilm. 
Uuterdessen verbreitete sich die Nachriclit davon in den Zeltlagern. 
Von alien Seiten kamcn Beduinen licran und die Soldaten muBten ab- 
ziehcn. Er wird nicht nur von den Terabin, sondern auch von den 
librigen Stiimmen boch vci’ebrt und als Oberhaupt aller Beduinen zwiscben 
al-'Araba und Agypten angesehen. Seine Freigebigkeit ist spricliwlirt- 
lich und Geld kann — wie man bier sagt — auf seiner Hand keine 
Wurzcln fassen. Gcwolmlicb lagert er mit seineu nitchsten Verwandten 
abseits und pflegt tiiglicb 10—20 Gilste frei zu balten. 

In seinem Zelte saOen aueb viele Gescbilftsleute von Razze, die deni 
Seb alles, was or braucbt, liefern. Hire rundcn Gesichter mit niedriger 
Stirne, dicker Nasc und breiten Lippen bildeten einen starken Gegen- 
satz zu den scbarfen Ziigen der Beduinen und gaben ibnen ein ver- 
scbniitzes, widerlicbes Ausseben. Sie balten sebr viel auf Reinigungen 
und Gebete; auch mein Otman Cawis folgte fleiBig ibrem Beispiele. Die 
Beduinen aber folgten ibrem Beispiele nicbt, sondern laebten mitleidig 
liber diese — Fellabin. 

Am anderen Tage ritton wir mittags uni 1 Ubr 52 IMin. in der 
Riebtung 200° welter und Seb Mabmud ibn Seb Mbammad es-Sufi be- 
gleitete uns. Er glich durchaus nicht seinem Vater und war uns auch 
nicht sonderlicb behilflicb. Seb es-Suli zeigte sieb, besonders mir gegen- 
liber, sebr zuvorkomnieud, und da er sab, daB mein gemietetes Pferd nicht 
viel taugte, hot er mir seine Edelstute an, die icb annehmen muBtc, was 
natlirlicb mit Freuden gesebab. Um 2 Ubr gelangten wir in das w. abu 
Sadar, das spilter den Namen w. Flcs annimmt. Es ist nur etwa 20 m breit 
und seicht. Am reebten Ufer fanden wir drei alte, tiefe Radbrunnen, die 
dem Selj es-Suii geboren. Gleicb binter ibnen fangen — gegen 0. — die 
langgedebnten Ruinen von abu Sadar an. Jetzt sind sie vollstiindig durcb- 
wlihlt, die besseren Steine naeh Razze verkauft und nur die Steinhaufen, 
Zisternen und Getreidelbclier weisen auf ein ebemals groBes Dorf. 

Um 2 Ubr 15 Min. setzten wir unseren Ritt in derselben Riebtung 
fort, kreuzten um 2 Ubr 46 Min. die breite von Bir es-Seba' gegen W. 
und welter nacb Agypten flihrende StraBe und folgten in gleicber Rich- 
tung dem w. es-Saban. Um 3 Ubr 32 Min. gelangten wir in das liber 
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40 «i breite und 4—10??i tiefe FluBbett des w. es-Seba', dem wir nun 
gegen W. folgten. Das rechte Ufer besteht aus weiBen Kalkfelsen, die 
allmiihlitdi in einen Htigelzug libergelien. Am linken Ufer ziebt sich 
eine sehmale Ebene bin, die durch einen niedrigen Wall gegen S. ab- 
gegrenzt ist. Sie wurde, wie Mauerreste beweisen, einstens bebaut. 
Uber ihr sahen wir um 3 Uhr 45 Min. am linken Ufer des w. es-Seba' 
einigc zerstorte Bauten, die Ijrejbe Marlaba lieiBen. 

Nun bogen wir in das Talbett Martaba ein und sahen um 4 Ubr 
10 Min. ein zweites, weit groBeres b. umm 'Agwa, das am linken Ufer 
des in w. es-Seba' einmiindeuden w. Martaba liegt. Um 4 Uhr 25 Min. 
VerlieBen wir dieses Tal und ritten in der Richtung 210° durch sandiges 
Gcbiet, bis wir nach Somienuntcrgang um 5 Uhr bci drei kleinen Zelten 
der Uewat abstiegen. 

Wir litten sehr untcr der Kiilte. Meine Freimde in Razze batten 
mir yersichert, daB ich iiberall Bcduinenlager linden wtlrde; deshalb 
hatte ich keine Deeken und von Nahrungsraltteln uur so viel mit- 
genommen, als wir in den Sattclsiicken untei’bringen konnten. Audi 
Seb es-SCiti meinte, daB wir getrost gegen S. reisen konnten, weil dort 
liberal] Tijaha und aueh Tenibiu lagern. Nun aber sollten Avir uns vom 
Gegenteilc ilborzeugen. Gleich hier erfuhren wir, daB die meisten Be- 
duinen gegen N. und W. aufgebrochen seien, weil die Hwetat-Beduinen 
einen groOeu Razw-Zug unternommen hiitten. Unsere Gastgeber Avareu 
mit ihrcn Kamelherdeu erst heute hierhergekomraen und schlugen nur 
Halbzelte auf, d. h. es wurde nur eine Seitendecke ausgesjmnnt, hinter 
der man sich gegen den IVestwind schiltzen kann, wilhrend man im 
iibrigen vollkommen unter freiem Himmel bleibt. Sie Avaren arm und 
konnten uiis nur gekochte Gerste anbieten. Audi entschuldigten sie 
sich, daB sie keine Deeken hiitten. 

Ziemlich erfroren verlieBen AA'ir am niichsten Morgen um B Uhr i 
10 5Iin. diese braven Leute und ritteu gegen SO., avo Avir einen HAveti 
hnden sollten, der die Gegend von ‘ajn Kdejs gut kennen und uns 
fuhren sollte. Nadi 20 Min. kamen AA ir zu seinem Zelte. Als er aber 
des Soldaten ansichtig AA'urde, eutschuldigte er sich unter vielen Aus- 
fliichten und Avollte nicht mit uns gehen. 'Otman Avurde hose und sagte, 
er Averde ihn mit GeAA’alt zAvingen, uns zu beglciten. Da schien der 
llAveti nachzugeben; aber Aviihrend Avir einen Kaffee bereiteten, um 
uns zu erAvlirmeu, Avar cr mit den ubrigen jlingeren Milnuern ver- 
schAvunden und nur zAvei Greise blieben am Feuer zurtiek, so daB Avir 
ohno Begleiter Aveitci’reisen muBten. 


November 

1SL*7. 



202 


Urn 7 Uhr rittpn wir in iler Kiclitunp: SSfX durch ein hligeliges, 
sandiges (iebiet, ^vo wir uui 7 I'lir 48 Min. rcclits die Ubcrreste eines 
Turmes erldickten, utid gelangtcn imi 8 Ulir nacli el llalasa,- das in 
cincr welligen, sandigen Ebenc liegt; diese ist gcgen W. von boberen 
Hiigcln eingcscblossen, die siidlicli der Stadt mit ciner gegen 0. sich bin- 
zielicndenj wciOen Hiigclkcttc zusamiiicnliangen. Das chcmalige Stadt- 
gcbict uniscblieBt von W. das Tal ed-l)ab'i, von N. das sclimale Tal 
w, el-'Awsegi, im S. eiue kurze Rodcusenkung und nur gcgen SO. liiingt 
os teilweise mit der Eliene zusainmen. Die Stadt war init eiuer festen, 
in den Ecken mit Tilrmen verselienen Planer lungebcn, die auf jeder 
Seitc ill der ilitte ein Tor liatte: zu diescu Toren fidirtcn die zwci die 
Stadt dnrebkreuzcuden StraOen. 

Sowolil die Mailer als aiicli die Hiiii'jcr waren aus weiOcin Kalk- 
stein geljaut, dor naturlieb niebt sebr daiierbal’t ist, so daB alles zieiu- 
lieb verwittert crscbcint. Die Stadt wiirdc vollstiindig zerstiirt iiiid dient 
jetzt den Stciulict'crantcn von Kazze als Stcinbrneb, die bier aueli tbrt- 
walirend arbeiten lassen und die nocb gut erbaltenen Quadern und 
!Mariiior}datton vorteilhaft vcrkaufcii. Das ncuc ITaus des Mufti von 
l.lazze ist fast vollstiindig aus dicscin Jilatcrial erbaut und iiii Intiercn 
mit i\[anuorplattcn von diesem Ruincnfeldc bekleidct. Rei unsereni Re- 
siiebc arbeitete man reebts von der HauptstrnBe in der siidlieben Iliilftc 
in den Ulierresten eines groBen (Icbiiudcs, allem Ansebeine naeb eines 
Tenipels. leb sab cinige Stlicke von gczabnten Arebitraven und cinige 
Kapitiile, die mit cincm zweifaehen Rlattcrkranzc gcsebmliekt ivaren. 
Auf nieine Anfrage, ob man bier keinc ^abs, Statuen, oder Kitbc, 
insebrifteu, finde, erkliirtc mir cincr dor Manner, daB er wold solebe 
sclion gefunden, aber sogleieb zorsclilagen oder ausgcmeiBelt babe, 
weil dim soiist die Regierung vcrbicten iviirde, bier zu arbeiten. In 
der Stadt wurden aueli Leieben beigesetzt; ieb sab zwoi otfenc Griiber 
und einen kleinen, auf beiden Seiten mit jc drei Henkeln verselienen 
Sargdeekel. Die Siinlen wurden aus Stiicken znsammengcsetzt, von 
denen wir viele auf der Slidscitc auBerbalb der Stadt fanden, wo sie 
jetzt als Triinktroge fiir die Tiere dicnen. Es bebndet sicb niimlieb bier 
am reebten Ufer des Talbettes ein alter, viereckiger, tiefer Rrunnen, 
bei dem aueli wir unsere Pferde triinkten. 

Einige 'AzazmeAVeiber bolten gerade Wasser. 'Otman Cawis entriO 
ihnen unter Fluehworten die gefullten Kriigc und goB das Wasser unseren 
Pterden vor. Drei Manner, die aueli zum Wasser kommen wollten, 
entfernten sieb, sobald sie den Soldatcn erblickten. So muBten w'ir 
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wiecler ohne Begleiter weiterreiten. Teh war dariiher sehr ungehalten 
unci stellte clen Cawis ziir ITecle. Er erkliirte mir, die Beduinen seien 
nur Hunde, die nicht beten, und er wisse wohl, wie er mit ihnen una- 
zugehen habe. Uberdies schwur er, mir einen Begleiter zu verschafFen. 
Das Wort Ton den „Hunden, die nicht beten“ klang mir zu scharf. 
Da ‘Otman am ersten und zweiten Tage wenigstens siebenmal gebetet 
hattc, aber seit gcstern uiittag das Gebet vernachliissigte, fragte icb 
ihn nach der Drsacdie dieser UnteiTassung. Er begriindete sie damit, 
daB er weder gestern nachmittags noch heute einen reinen Wasch- 
krug gefunden habe und sich deshalb zum Gebete nicht ordentlich vor- 
bereiten konnte. 

Um 9 Uhr 10 Min. verlieBen wir el-Halasa und folgten in der 
Richtung 240° eineni altcn, breiten, stellenweise gepflasterten Wege, der, 
immcr aufsteigcnd, einen Hiigelriicken hinanzog. Um 9 Uhr 58 Min. 
krcuzten wir w. el-Wker, lieBeii um 10 Uhr 15 Min. rechts einen Turin 
und erblickten um 10 Uhr 22 Min. I’echts eine huhere Ivuppe mit alten 
Erdwiillen und einigen jMauerrcsten, das h. ummu Sdcd. Zwischen der 
Kuppe und unserem Standpunkte befand sich eine nattirlichc Boden- 
scnkung, die durch einen brciten Wall in einen groBen Wasserbehiiltcr 
verwandelt wordcn war. Der alte Weg fuhrte spiiter in zivci Kriim- 
mungen herab in das nach eincr Ruinc benannte Tal umm ‘A der, in 
dem wir einen ‘Azami bcim Pflugen trafen. Wir ritten in dor Rich¬ 
tung 190° liber das w. umin 'Ader und gelangten nach 6 Min. zu einem 
Turme und um 10 Uhr 55 Min. zu der Ruine eines viereckigen Ge- 
biludes, das aus behauenen .Stcinen crbaut und, soweit icb aus den mit 
Trauben geschmuckten ICapitalen schlieBen konnte, einst mit Saulen 
geschmiickt ivar. Es steht ganz einsam auf dem westlichen Rande eines 
gcgeu SO. aufsteigenden Hochplateaus. Der Rand fallt ziemlich steil in 
eine breite, kesselformige Ebene ab, auf dercn westlicher Seite er- 
Rhejbe liegt und in die das at. umm ‘Ader nordwestlich von dem 
Gebiiude einmiiudet. Uugefiihr 10 Jlin. nordiistlicli davon liegt auf der 
steiuigen Ilochebene das groBe Ruinenfeld h, es-Sa‘adi. 

Um 12 Uhr 8 51in. TcrlicBen wir dieses einsame Gebiludo in der 
Richtung SW. am FuBe des crwiilmten Hochplateaus. Uberall sahen wir 
Gartenmauern und Wasserbchiilter, die dem FleiBe der einstigen Bc- 
wohner von er-Rhejbe, Avelche Stadt wir um 12 Uhr 34 Min. auf eincr 
Anhohe rechts lieBen, das beste Zeugnis geben. Firgends aber erblickten 
wir ein Zeltlager, ja nicht einmal Ivanielhirten, so daB icb recht miB- 
niutig wurde. 
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Um 1 Uhr 20 ]Min. iiberseliritten wir w. umni ‘Ejiler and gelangten 
in cine sandige Landschal’t, die im nordlichen Teilc Hulet ‘Awaden 
genannt wird, im siidlielien abei* vom w. cl-Hawl an den Namcn el- 
Baha triigt. 

Um 3 Uhr kamen wir in das w. el-Abjad, an dessen linkem Ufer 
ein vielleielit 2 in holier Steinhaulbn das Grab dcs sagenhaften es-Seh 
‘Aniri bcdeckt. Meinc beiden Beglciter Mahmud und ‘Otman Cawis 
ritten an ihm diesmal vorbei, ohne ctwas zu sagen. Das w. el-Abjad 
bildet die nbrdliehc Grenze eincr wcllent’ormigen; kalkhaltigen Ebene, 
die sich mit kleinen Unterbrcchungen siidlieh bis zuin w. el-‘Ajn zielit. 
Gegen SW. liegeii einige vereinzelte Iliigcl; ant’ eincm derselben cr- 
blicktc ieh dureh mein Fcrnglas ein Kamel. Wir ritten auf dieses 
zu, konnten aber eiiicn Hirten nieht tinden. Erst nach langcm Bufen 
antwortete uns ein Mann, aber von cinem anderen Hiigcl. Um ihn 
nieht zu verseheuchen, hielten wir an und nur IMahmiid ritt vorwiirts. 
Zurllckgekehrt, erklarte er, es betinde sich nordwestlich von el-'Awga’ 
in dor Landschaft cl-I.faddade ein Beduinenlagcr. 

AVir sahon uns genbtigt, in Westrichtung dahinzurciten, weil wir 
keine Gerstc mehr hatten und nieht im Ercicn (ibernachten wollten. 
El-'Awgid sahen wir bald im SW. auf einem isolierten, in die Ebene 
vors[)ringendeu Fli'igel. Um 4 Uhr 40 Min. bogen wir gegen NW. ab 
und iiberseliritten abermals das w. el-Abjad. Allein ein Beduinenlagcr 
sahon wir nieht, nieht cinmal ein Auzeiehen von der Niihe eines solelicn. 
Deshalb schlugen wir wieder die AVestriehtung ein und folgten, geteilt 
reitend, dem Tale. Dor AATg wurde immer schwieriger, der Sand immer 
tiefer. SehlieKlieh war es so dunkel, da(3 wir kaum vorwiirts konnten. 
Immer wieder naeh einigen Minuten stieg einer von uns auf die An- 
liolie, um Aussehau zu haltcn, bis wir endlich um 5 Uhr 3ii Alin, im 
SAV. ein Feucr erbliekten, auf das Avir sogleieh zuritten. Vorsichtshalbcr 
blieben Avir um G Uhr o Alin, vor dem Feuer auf SehubAveite stehen 
und nur Alahmiid, immer seinen Naraen und Stamm ausrufend, ritt 
Aveiter, indes Avir ihm nach einer A\'’eile naehfolgten. AA'^ir fanden kein 
Lager, sondern nur zAvei kleine Halbzelte A’on Hirten. ZAvei Aliinner 
von den Barara-Tcrabin mit zwei Frauen und einigen kleinen Kindern 
trieben 6 Kamele und 11 Ziegen Aveiter nach Korden und ubernacliteten 
hier. Um die Kinder vor dem kalten SildwestAvind zu sehtitzen, batten 
sie das eine hintere Zelttueh ausgespannt, hinter dem die Kinder, Frauen 
und Ziegen kauerten. AVeil Alahmud mit uns Avar, Avurden wir sehr 
freundlich aufgenommen und allsogleich ward eine Ziege geschlachtet. 
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Die armen Leute aber batten kein Mehl; so muBten wir das aiis Mangel 
an Brennraaterial halbgekoclite Fleiscb obne Brot, wolil aber mit dein 
aufwehten Sande bestreut essen. Unsere miiden Pferde bekamen leider 
nicbts. Aueh muBten wir wieder unter freiem Himmel obne Decke im 
Sandc ubernacbten und batten dabei nicbt nur von der Kiilte und 
Nitsse, sondern auch vom aufgewirbelten Sande zu leiden. 

Mit Tagesanbrucb kam ein Kamelreiter zu uns, der Sohn des so Novemiicr 
Zeltberrn, der die Wacbe gebalten, und teilte irns mit, daB wir in der 
Sabba zwischen el-Biren und w. Srani ganz siclier Beduinen antrefFen 
wUrden. Keiner aber von den Miinnern wollte und konnte uns ftihren. 

>So ritten wir um 6 Ulir 50 Min. allein fort. 

Gegen W. breitet sicb eine uniibersebbare sandige Ebene aus. 

Sie steigt gegen SW. und XW. in niedrigen Hiigeln enipor, die sicb 
allmiihlicb zu einer Hugelreihe vereinigen und von O. die Sandwtiste 
abscblieBen. Um 7 Uhr 8 Min. gelangtcn wir zum Tale el-IIafir und 
ritten in der Sudostriebtung auf einem alten guten Wege. Xacb 15 Min. 
stieBen wir am linken Ufer des Tales auf eine aus groBen Steinen er- 
richtete Umzaunung, die Spuren eines friiheren Gartens. Solcbe wurden 
immer haufiger und um 7 Uhr 30 Min. sahen wir den ganzen stidlieben 
Abbang mit kleiuen Steinbaufen bedeckt. Nacb 5 Min. weicbt der Ab- 
liang gegen S. zuriick und es entstebt eine kesselformige, mit dem Tale 
verbundene Ebene, die gegen W. von dem letzten Ausliiufer des siid- 
licben Gebirgszuges 'Amr abgcgrenzt wird. Dieser Ausliiufer ist iiber 
50 »i hocli und fiillt gegen O., N. und W. ziemlicb steil in die Ebene 
ab, wilbrend er gegen S. sicb sanft zu einem klcinen Tale neigt. Unser 
Weg flihrte iiber diesen Abbang empor. Nacbdem wir an einigen Stein- 
briichen voi’beigezogen waren, gelangten wir auf den flachen Rucken des 
Ausliiufers und stiegen um 7 Ulir 52 Min. bei den Ruinen einer Kircbe 
ab (Hdbe 220 m). Die Basilika stand am siidlicbsten Rande des Hiigel- 
rtickens. Dieser erbebt sicb gegen RNO. ein wcnig, erweitert sicb nach 
140 ?/i gegen O. und W. und gewillirt so Platz ftir die im Recbteck 
gebaute, von N. nach 8. gericbtete Festung von el-'Awga\ 

Unterbalb der Kircbe und Festung lag am Ostabbange des Hiigels 
die kleinere und am recbten Ufer eines das Stadtgebiet durcbscbneiden- 
den Tales in der Ebene die zweite priicbtigere Hiilfte der Stadt. Audi 
diese ist wie die Kircbe und Festung ganz zerstort. In der groBeren 
Hiilfte der Stadt liegen in einer Reihe von N. nach S. in geringer Ent- 
fernung bintereinander drei gut orientierte, in Apsiden auslaufende Ge- 
bilude, die man fiir ebemalige Basiliken balten konnte. Gegen die Ebene 
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zii^ also ge£>:en 0., war die Stadt von ciner mit vioreckigen Tilrmen 
verselienen Mauer umgeben. Das Ganze macht niedit den Eiudruck 
einer alien Stadt und sclicint der rdniischcn Periode zu entstamnien. 

Von el-'Awga’ nach ‘ajn el-Ksejme und iiber 
er-Rhejbe nach Razze. 

Um 0 Ulir vcrlieOen wir el-‘Awga’ und ritten in der Riclitung 
170° durch die sclidne, voni w. el-Biren dnrclizogcne Ebene. Diese 
ziemlieh kalklialtigc und stellenweise aucli steinige Fliiclie wiirdc durcli 
niedrigc Mauern in cine Unzabl von groOeren und kleineren Reclitecken 
cingeteiltj uni das Wasscr aufzulialtcn und die Absclnvemniung zu ver- 
hindern. Um 10 Ulir 18 Min. sahen wir reclits eine Grotte und nach 
20 Min. kreuzten wir den altcn, cl-'Akaba mit Razze und el-Masr, 
Agyptcn, verbindendcn Weg, der auf einem niedrigen ktinstlichen 
Damme von N. nach S. fiihrt. Wo wir ihn kreuzten, tritt er in die 
schmale Mundung de.s w. Sram, an dessen rechtcra Ut'er er ein wenig 
aufsteigt. Wir bogen in der Siidostnchtung ein und kamen iiber die 
steinige Bodenwelle ras el-Biren beiiu hrcjbct el-Biren vorbei um 11 Uhr 
bei dem Wasserbeliiilter von el-Biren an. Der Wasserbehiiltcr ist zur 
Ansammlung des Regcnwassers cingcriehtet, in ziemlieh gutcm Zustande 
und diente einst zur Bewilsscrung von Gartcnanlagen. 

El-Biren (Hdhe 240 m) war menschenlcer. AVohl bemerkte ich durch 
das Fernglas gegen S. auf dem Rticken cines Hligels ein Kamel; aber 
sobald wir auf dieses zuritten, schwang sich ein Beduine hinauf und 
verschwand gegen S. So war unsere Lage recbt ernst, weil unscre 
Pferde seit gestern friih nichts gefressen batten. Wir muOten trachten, 
auf Beduinen zu stoOen; denn nach N. konnten wir doch nicht zurlick- 
kehren. Da unser heutiger Gastgcber versiehert hatte, daB es Beduinen 
in der Kiihe von el-Biren gebe, durchkreuzten wir die ganze Umgebung, 
ohne aber ein lebendes Wcscn zu erblicken. 

Um 12 Uhr 15 ]\Iin. ritten wir gegen SO. weiter durch das schdne, 
breite Tal el-‘Ezez, in dem einigc Butm-Baume stehen. Dieses Tal geht 
allraiihlich in die Ebene es-Sabha ubcr, indem es sich am Siidende des 
Hligels ras el-Biren gegen S. und SW. ausbreitet. Wir folgten einem 
guten Wege gegen S. und sahen die hinge und breite, graue Ebene 
e«-Sabha vor uns, die nur von einigen kaum bemerkbaren, seichten 
W asserrinnen in Nordwestrichtung durchquert wird. Um 1 Uhr blieben 
rechts auf einer kleinen Anhohe zahlreiche Umzaunungen, e.s-Sire, wie 
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man solchc flir Ziegen selir oft findet. Von da ans hatten wir eine 
sclione Aussicht gegen S. 

Die Ebene es-Sabba wird im O. durch einen holien, von NO. gegen 
SSW. ziebenden Gebirgszug, der eineni Walle gleiclit, abgeschlossen. 
Im S. und SW. bat die Gegend vollstandig bergigen Charakter; die rot- 
licben Felsenmassen erreicben eine betrachtlicbe Hiihe nnd ibre scharfen 
Spitzen pragen sich in der klaren Luft deutlich aus. Gegen W. gebt 
die Ebene in eine graue Hiigelreihe iiber. 

Nocb immer konnten wir kein Lager finden; aber dafiir stieCen 
wir um 1 Ubr 38 Jlin. rechts von nnserem Wege auf Matamir, wie 
man Locber zur Aufbewabrung von Getreide nennt. Es wurde be- 
scblossen, sie zn iiffnen, Gerste fur die Tiere zu entnehmen und, falls 
wir den Eigentllmer finden sollten, ihm den Preis dafiir zu bezahlen. 
Diese Locber sind von zwiebelartiger Form und verschiedener GroBe. 
Der Boden wird mit Stroh bedeekt und darauf das Getreide geschiittet. 
Die enge Gffnung wird ebenfalls mit Stroh ausgefiillt und dariiber end- 
licb cine niedrige Strobkuppe gesetzt. Mancbe Liicber sind auch nur 
mit Stroh gefiillt. Die iilatamir stehen unter Gottes Scbutz und wer 
aus ibnen Getreide nimmt, begeht ein groBes Verbrecben. Dock die 
Not, in der wir uns befanden, zwang uns, wider die Sitte zu handeln. 
Wir uffneten alle Getreideliicber, fanden aber keine Gerste, sondern nur 
Weizen, mit dem wir unsere Sattelsacke fullten. 

Nacb 40 Min. zogen wir gegen SSW. weiter und bemerkten um 
3 Ubr 20 Min. drei Kamelreiter, die in cinem weiten Bogen an uns 
vorbeireiten wollten. Als Mahmud ibn es-Sufi auf sie zuritt, verschwan- 
den auch sie in Sudsiidostricbtung. Wir folgten ibnen durch die Ebene 
in derselben Kicbtung und trafen endlicb um 3 Ubr 47 Min. am Ufer 
des w. el-'Ajn eine kleine Ziegenherde und zwei sich verbergende Frauen. 
Als diese des Soldaten ansicbtig wurden, wollten sie gar nicbt reden; 
desbalb ritten wir weiter und nur Mahmud blieb zuriick, konnte aber 
von ibnen nicbts erfabren. Das Lager muBte jedenfalls in der Nilbe 
sein, docb die Weiber biiteten sich, seine Lage zu verraten. Sie sagten 
zu Mahmud, daB wir beim 'ajn el-Ksejme Beduinen und alles, was wir 
braucbten, finden wurden. Aber wir merkten gleicb, daB die Weiber 
uns irrefiihren wollen. Fragt nitmlich ein Fremder cine Frau nacb 
Zelten, so kann er sicher sein, daB sie ihm die ihrigen nicbt verrat. 
Sie gibt ihm die deutlicbste Weisung des Weges, welcber in ein fremdes, 
niemals aber in ihr cigenes Lager fubrt. Sie sagten uns nun, das Lager 
sei bei dem 'ajn el-K.sejme, also SSW., woraus wir erkannten, daB ibr 



Lager gegen 80. zu suchen sei. Wir ritten also gegen 80., weil ich 
liberzengt war, daB wir bei der Quelle 'ajn el-Kderat ein Lager der 
Kderat, die dieses Gebiet nie verlassen, finden wiirden. Nach einigen 
Minuten bemerkten wir in dem breiten Talbette zwei Beduinen, die 
einige Kamele vor sicli gegen S80. trieben. Auch diese scbwuren, daB 
in der Riclitung 80. kein Lager sei, sondern beim Wasser von 'ajn el- 
Ksejine und einer bot sieh sogar an, uns liinzufiihren. Ich wollte naeh 
ajn el-Ksejine niclit und aueb Mahmud war der festen tjberzeugung, 
daB wir sudustlich ein Lager finden miiBten; aber 'Otman Cawis, der 
den ganzen Xaclmiittag iibcr der denkbar schlechtesten Laune war, sagtc 
barsch: er werde mit dem Bdui zum ‘ajn el-Ksejme reiten und wir 
muBten ihm folgen. Xun war keine Zeit zu Auseinandersetzungen und 
wir folgten dem l\Ianne in der Bichtung SW., umgingen den Barabir 
el- Ajn und traten in die — wenn man von N. kommt — groBartig 
er.scheinende Berggegend ein. DerWeg war gut und breit und in dem 
breiten 8attel zwisehen Barabir el-'Ajn und g. el-Falek sieher kiinstlich 
hergestellt. 

M estlich von der Quelle ‘ajn el-Ksejme, bei der wir um 5 Uhr 
7 Min. anlangtcn, sahen wir mehrere weidende Kamele. Unscr Fiihrer 
erklarte; dort sei das Lager. Wilhrend wir unsere Pferde triiukten, 
verschwand er in dem hohen und diehten Schilfrohre, ohne auf unserc 
Rufe zu antworten. Wir ritten deshalb allein zu den Kamelen und 
fauden zwar kein Beduinenlager, wold aber 40 gut bewafinete Manner 
— eine rastende Riiuberbande. Es waren das nieht Angehorige eines 
einzigen Stamnies, also keine arabisehe Razw-Truppe, sondern cchte 
Riiuber, die sich hier an der Grenze von Agypten und Syrien aufhalten 
und weithin ihre Zuge unternehmen. Sie waren von unserer Ankunft 
verstandigt worden; ihre Wache bei el-Bii'cn hatte uns bemerkt, die drei 
Kamelreiter uns beobachtet und unscr Fiihrer uns in die Falle geleitet. 
Otman (.'awis, der die Lage gleich durchschaute, fing barsch zu reden 
an, wie er es mit den Halbbeduinen und Fellalun gewohnt war. Aber 
er bekam eine noch barschere Antwort mit der Erkliirung zuriick, daB 
er es mit iigyptischen Beduinen, die gute Martinigewehre besiiBen, zu 
tun habe. Xun wurde ‘Otman der hoflichste Mensch von der Welt, 
indem er die Riiuber mit „Euer Hochgeboren, Euer Hochheit, efendim, 
ganabatkom, hadratkom ....“, titulierte. Unsere Lage war sicherlieh 
nicht beneidenswert und nnr der groBe Name des Seh es-8ufi bewahrte 
uns davor, ausgeraubt zu werden. Seine weit und breit bekannte Edel- 
stute, die ich ritt, konnte wold voii der Razw-Truppe eines feindliehen 
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StammeS; niclit aber von einer aus den Angeborigen rerscbiedener kleiner 
Stamme zusammengesetzten Kauberbande geraubt werden. Das gabe 
einen casus belli mit den macbtigen Terabin, deren Oberherrscliaft alle 
Stamme westlicli von al-'Araba tatsachlicli anerkennen. Indes waren 
Avir freilicb noch niclit sicker, ob man uns nicht etwa unsere geringen 
Habseligkeiten nehmen werde. So saOen ivir denn die ganze lange Nacht 
nebeneinander, die Gewehre in dcr Hand, olme ein Auge zu schlieCen. 

Nock Yor Tagesanbruck erklarte dcr ‘Akid unserem Makmxid: wir 
rniigen die Gegend sckleunigst vcrlassen, weil or sonst jede Verantwortung 
fur unsere Sickerkeit dem Vater gcgenliber ablckne. Eben wollten xvir 
abreiten, als man die Nacbrickt braclitc, daC ein beim letzten Uberfalle 
verwundeter Genosse soeben gestorlicn sei. Wir scklugen um 0 Ukr 
11 Min. die Xordricktung ein und folgten dem breitcn Karawanenwege 
bis zum kabr 'Amri im w. el-Abjad, von wo aus der Weg fortwilbrend 
steigt. IMittags ruktcn wir ungcfakr cine Stundc. Siidlick von er-Kbejbe 
saken wir einige in Teicke verwandclte Boilcnscnkungen und fanden 
wieder einen Bcduinon am FHuge. Der arme Mann wollte Gerste siien, 
die er bcreitstoken katte; aber ‘Otman Cawis fullte cinfack damit seinen 
Sack, okne die Protestc des Mannes zu bcriicksicktigen. In dem Tale 
von cr-Kkejbo, wo wir um 3 Ukr 20 Min. abstiegen, saken wir siidwest- 
lick die Ruinen des Kuppclbanes kubbet el-Bir. 

Die Ruinen von er-Rbejbc liegen olien am linken Abkang des 
nack NO. laufenden Tales und bedecken cine ziemlick groBc Elilcke. In 
der Mitte der Slidsudostsclimalscitc belindet sicli auf dem Abkange ein 
groBer ausgemauertcr Wasserbckiiltcr. Sonst ist allcs zerstbrt; aus den 
Mauern wurden Ziegenstiille erriektet. Was kier am moisten auflallt, 
ist die Menge von Zisternen. Der fclsigc Grund der Stadt ist wie zer- 
wliklt. Die Stadt licgt auf einem siullicken Ausliiufer des sandigen, nack 
N. sick ziekenden Hockplatcaus, das gegen W. von dem kurzen Hiigel- 
riicken g. el-Karn untcrbrocken wird. In Slidwestricktung fiikrt ein 
alter Weg nack Agypten, an dem sicli der Brunnen bir el-Melaki be- 
findet, um welcken bestilndig gestrittcn wird. 

Am nilcksten Morgen ritten wir um 6 Ukr 32 Min. auf dem Kara¬ 
wanenwege weiter durck die erwaknte, gegen N. abfallende, sandige 
Ebene, die verschiedene Namen trilgt. Unser Gastgeber, ein 'Aziimi, 
beklagte sick liber die Teriibin und Tijaha, die den Wzazme, die dock 
seit jeker in den Gebieten sUdlick von en-Nahr, d. i. siidlick von es-Seba' 
und Razze wohnten, das beste Land genommen kiitten. Jetzt wilren 
sie nur auf die Gebiete von ard Fejran besckriinkt, d. h. auf solcke, wo 
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es viele Mause gebe, so daC man aucli die noch fruchtbaren Strecken 
eigentlich nur fiir diese bebaue. 

Um 12 Uhr 6 Min. gelangten wir zu der Vereinigung des w. el- 
M'allaka = el - Ilalasa niit w. el - Marfaba = es - Seba^ Nach der Ver¬ 
einigung beider lieiCt das Tal ■vv. as-Sini,® und zwar nach den so be- 
nannten Wassergruben (Fig. 130). Man kann aucli in dem unteren 
Teile des w. el-Halasa wie liberhaupt im ganzen w. es-Seba' nach Wasser 
graben. An der Mundung beider Taler befinden sich raehrere Brunnen, 
von denen drei benlitzt werden. Weiter westlich heiOt das Tal nach einem 
anderen Brunnen w. Senek, dann w. Kamli und es-yellale. Es unischlieGt 
in einem gegen N. offenen Bogen das fruchtbare Gebiet der Terabin und 
bildet die Grenze zwischeu el-Masr — Agypten und es-Sam = Syrien. 

Mahmud ibn es-Suh verfeindete sich mit ‘Otman Cawi.s, der sich 
iiber dcssen Geistesschwache lustig machte, und wollte uns weiter nicht 
begleiten. Da er die Gegcnd gar nicht kannte und mir wiihrend der 
ganzen Heise keinen einzigen Flihrer verschaft't hatte, wendete ich gegen 
seinen EutschluG gar nichts ein. Er wollte jedoch auch die Stute seines 
Vaters mit sich nehmen, so daG ich hatte zu FuG gehen mlissen. 
Das durfte nicht sein. Nach langem Schimpfen entfernte or sich allein, 
und wir ritten um 1 Uhr 43 Min. weiter in Nordnordostrichtung. 

Die Flacho zwischen w. es-Sini und w. es-.^cri' erscheint als wellen- 
tbrmige Ebene, aus der sich nur cinzelne niedrige, kujipelfbrmige Htigel, 
el-l>i6z benannt, gegen W. erheben. Ostlich geht die Ebene allmahlich 
in niedrige Hugelreihen iiber. .Sie ist so f'ruchtbar, daG man fast keine 
Weide 2 )latze tibrig liiGt. You alien Dorfern sieht man nur unbedeutende 
Uberreste. Die Gegend ist namlich arm an Steinen; so wurden die 
Hauser wahrscheinlich, wie auch die jetzigen Fellahin cs tun, nur aus 
Lehm gebaut. Erst nordlich von w. es-Serf wird die Ebene mehr 
hiigelig. Sie war einst von zahlreichen Dorfern bedeckt, die zwar klein 
waren, aber dicht nebeneinander lagen, besonders in der Niihe von es- 
Seri‘ selbst. Um 4 Uhr 38 Min. stiegen wir siidostlich voni h. Zkakih 
ab und iibernachteten daselbst. 

Am niichsten Morgen bestiegen wir um 8 Uhr unsere Pferde und 
kehrten nach Pazze zurlick, wo wir um 2 Uhr anlangten. 


‘Otman Cawis erziihlte viel von den tiberstandenen Gefahren, spielte 
sich als meinen Better auf und beanspruchte eine angemessene Ent- 
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lohnung. Ain nitchsten Tage kani tier brave Mhammad es-Sufi, der 
seine Stute und einige Geschenke fiir seinen Sohn abholte. 

Den mir vorgesteckten Zweck der Reise hatte ich zwar nicht er- 
reiclit, da ieh das Gebiet von 'ajn Ivdejs nicht hatte durchforschen konnen, 
aber ich hatte doch manche topographische und ethnographisclie Auf- 
zeielmnngen mitgebracht, die fiir meine Arbeiten von Bedeutung 'waren. 


1 Mnsaikkarte vnn MTulaka: 

2 Oen. ir. 1^, Taro. Hier., Gen. ‘25 Ex. 15 22 . 

E. Hieronynni'j, Vita S. Hilarionis, e<l. Miiriie, Patrol, lat., torn. 23, c. 42: ^Vadens 
in de'^ertuin Cades ad ununi de di.'^eipuUs snis visendiim, pervenit Eliisam, eo forte die, 
quo aiiniversaria solemnitas oinnoin oppidi ]»opulu]n in templum Veneris congregaverat. 
Ctduiit autem illain ol) Luciferiiin, onins cnltiii .Saraccnoriiiu natio dedita e&t. Sed et 
ip'Uin oppitlum ox ina;^ua parte sennbarbaruin cst propter b>ci .situin. ^lira Domini 
gratia, non prius abiro passi snut, (juain futnrae Eccle.siae liiieam mitteres; et sacerdos 
euruHi, ut erat corouatus ClirUti signo donaretur.** 

Lo Qiiien, 1. c., p. 737: (lUscb<'ife) 431 'AioiAXa.:, 451 ’Ap 3 t?;, 51S IllTpo;, 530 Z£vo[ 3 '.o;, 

I’lioodo'iiiis: De ^itu Terra Sanrtae, ed. d. Oiblomeistor, lionn 1882, p. 27: (e. 5:^0) 
,.l)e lorufaleiu in Elusatli niansionos tres‘. 

Joannes Mos(.'lui^: I'ratum spirituale 104, ed. Migno, Patr. gr., t. 87 3 , c. 3032: 
(Kin liruder koinint zu) t^T> BUropi tfo st; Tr,v Xxjpav ’KXojjTj;. 

Ad-Diina.iki ^ ytj^\ ed. M. A. F. Mohren, 

Petersburg 1866, S. t ir: ^ ^5 . . . lij* idJU-o 

Al-Mal>ri/.i, UlalLl \ ^ t_)LX5, Bulak I, S. (AA: 

1.X9 ^ LgO ■ * * 

(1422) 825 9 

jSb Lc ^ Lf,-^ 

^ ^ ^ ^ 

(es-Slipjta := 1 ^ (al-ljalasa) ^ 

5 (el-*Awga*) (el-Meiie*ijje) (el-Madera = 'Abdel 

^ (el-JI allaka) (Bir e.s- 8 eba') ^ (al-Majeii) (el-Biren) 

\ ^ ^wolA>\ jSkXA 

■ i^LaA 

3 Gen, 20 1-: risn-T ♦ • • n"i3-^n:2 [n-i pnT (~n:^ ctrn 

nar Knp'i ♦ * * rnnx 'ns nsn-i *. * per nxnn-ar xnp'i * * ♦ D"'n D"a nsn nwiSiW 

, ♦ ♦ nror 

Xum. 34 3 ; cnx •’“T'-br |2: “cnJ3 s::"nKS ndh n'n\ 

Jos. 151; T^2:z nnx b^Z2 bn... 

Niim. 201 ; C“!p 2 Dm rtt?'! | 2 :"n 2 "ra *rxnr''"':n ixs'i. 

Nnni. 33 3G: enp X'.H Wl pSyc U'C'I. 
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Fur den Fiiihling 1898 plante icli eine groOe Forscliungsreise 
nach Arabia Petraea. Icdi wollte das Ufergebiet bis el-‘Aris, dann die 
Berge der ‘Azazme und Sa'idijjin durcbforschen^ von el-'Akaba in das 
Land dcr ‘Imran und Hrvctat cl-Tibama vordringen und fiber Tejma, 
Tebuk und 'Amra nacb Damaskus zurlickkebren. Am 1. Miirz verliell 
ich in Beglcitung des Herrn Universitiltsprofcssors Dr. August Haffner 
Beirut und ritt iiber Sajda, Sur, ‘Akka, Nazaret, TiberiaS; Niiblus nacb 
Jerusalem, wo ich lange auf den Trade senijjc warten muOte. Von Jeru¬ 
salem begab ieh mieh in Begleitung Don Selims, Priesters des lateini- 
selien Patriarchates naeh Razze, wo ich in der Wohnung des katholi- 
schen Missioniirs Don Georg Gatt die letzten Vorbereitungen fur die 
IJeisc treffen wollte. Als stilndigen Beglciter nahm ich einen zuver- 
liissigen Whedi-ljosejni namens Mhammad abu Salem auf, dcr mir 
auch die ortskundigen Fuhrer ausfindig maehen sollte. Zum Trans- 
porte der wissenscliaftlichen Apparate und Nahrungsmittel mietete ich 
zwei Lastkamele, die von ihren EigentUmern, zwei Beduinen vom Stamme 
der Terabin, geffihrt Avurden. Diese verlieBen uns jedoch in el-'Aris 
und ich mietete daselbst zAA'ei Lastkamele und zrvei Treiber, die ich 
erst in Ma'an cntlieB. An Nalirungsmitteln nahm ich Weizenmehl, Reis, 
Traubenhonig, Butterschmalz, einige Buchsen kondensierten Fruchtsaft, 
Tee, Kaffee und sehr viel Zucker mit. Fiir das Wasser waren zwei 
gi’oBe Ziegenboekschliiuche und vier kleine Trinkschliluche bestimmt. 
Nebstdem versorgte ich mich mit Kopftuchern und Miinteln, die zu Ge- 
schenken bestimmt waren. Mbammad, Don Selim und ich ritten Pferde 
und Avaren alle gut beAvaffnet. 


Yon Razze nach el-'Aris. 

Am 28. Miii-z verlieBen wir um 2 Uhr 45 Min. das freundliche 
Missionshaus von Razze (Fig. 131) und ritten gegen SO. durch die ziem- 
lich gut gehaltenen Garten, die hauptsiichlich Zitronen- und Orangen- 
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Itiiume entlialten; aber aucb Feigen, Dattclpalmcn, Aprikosenbiiume, 
miSmis, Sykoinorenj gummejz, Harniba und andere Fruchtbiiume werden 
bier gezogen. Der Weg ist von hoben Kaktushecken umsaumt, zwischen 
denen Sauerampfer, hamsis, wiiehst, der von den Weibern gesammelt 
und verkauft wird. Mit Reis oder auch allein, aber gesalzen, bildet er 
eine woblscbmeckende Speise. 

Um 3 Uhr 13 Min. batten wir die Garten binter uns. Wir waren 
ostlicli vom b. en-Na.?ra, von welcbem sicb bis zu dem Razze um- 
saumenden Hiigelzuge eine sandige Fliiclie ausbreitet. Eine Viertelstunde 
spiiter beginnen Felder, in denen recbts einige verfallene Griiber und 



Fig. 131. pazze von der katholischcn Mission. 


Zisternen, b. el-Man.sura, liegen. Diesc Felder, wie iiberbaupt die Umge- 
bung von Razze werden mit Gcrste und Wcizen bebaut, wovon besonders 
erstere auBerordentlicb gut gedeibt und deshalb von den Englandern 
viel gekauft wird. Sie wird in zwei Sorten, der zweizeiligen barabawi 
und der sechszeiligen sbejlawi gcbaut. Die Bewirtschaftung erfolgt fast 
immer von zwei Miinnern: der eine stellt Feld und Samen bei, der 
andere leistet die Arbeit; der Ertrag Avird gleich geteilt, wobei es 
selbstverstiindlicb ist, dal3 der eine den anderen mancbmal zu iibervor- 
teilen sucbt. 

Um 3 Ubr 53 Min. kamen wir zu einem gelblichen Hiigel 'urmt 
el-Knad, der nach der >Sage versteinerter Weizen sein soli. Es batte 
niimlicb ein Fellab Feld und Samen, Avar aber kranklicb und batte 
kein Zugticr. Er ersuchte deshalb den Nacbbar ihm zu helfen. Dieser 
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hatte kein Feld, aber kriiftige Arme und ein Kamel; dock war er 
nicht redlich. Er verkaufte den zur Aussaat bestimmten Weizen und 
besaete das Feld mit Sand. Durch ein Wunder Gottes wucbs dennoch 
aus dem Sande Weizen. Nach der Ernte wurde der Weizen ausge- 
droschen und die Korner in zwei Haufen geteilt: der eine flir den Eigen- 
tiimer des Feldes, der andere fiir den Bebauer. Beide Haufen wurden 
mit dem Kreuzzeichen bezeichnet und ein Teil davon fiir el-Halil bei- 
seite gelegt. Unterdessen war es Abend geworden. Beide schliefen bei 
ibrem Weizen und wollten ihn friili morgens in die Getreidelocher auf- 
speichern. Aber o Wunder! Der Haufe des unredlichen Bebauers war 
iiber Nacht zu Sand geworden und so steht er bis lieute noch als tell 
‘urmt el-Knad. 

Um 4 Uhr 18 Min. erreichten wir ostlicb von b. el-Bargelijje die 
Wasserrinnen en-Nababir, die Grenzc des Stadtbesitzes von Razze. 
Nun beginnen die Felder der Beduinen el-Wbejdat. Um 4 Ubr 46 3Iin. 
llberscbritten wir eine 70 ja bobe Bodenwelle, welebe die Wasserscbeide 
gegen das w. Razze bildet und eine scbone Aussicbt bietet. Gegen S. 
siebt man eine ausgedebnte, lippig grline Ebene, gegen SW. nabe dem 
Meere die Palmcnbaine von Dcjr el-Belab, im SW. den boebsten Punkt 
der Gegend, einen isolierten Kegel mit dem weli cs-Seb Niiran, im O. 
die flacbe, fruebtbare Ebene der Terabin, an deren Nordwestende der 
alleinstebende tell Gemma und slidsUdostlicb binter ibm der tell el-Fare' 
sicb erbeben. Im O. glanzt das neugetunebte Weli von abu Hrejra, 
witbrend in weiter Feme gegen NO. das sebwarze Gebirge von el-Halil 
die Aussicbt abgrenzt. 

Diese Gebiete sind viel fruebtbarer als die Umgebung von Razze; 
ibre Besitzer, die Whejdat geboren zu den reiebsten Stammen. Eigent- 
licb sind die Stiimme, die nOrdlicb vom sejl es-Sell;"de, as-Sini und 
Bir es-Seba‘, d. b. nordlicb von en-Nabr wobnen, keine reinen Be¬ 
duinen. Sie bilden vielmebr eine Zwischenstufe von Beduinen und 
Fellabin und batten sicb, wiiren sie von den tiirkiseben Beamten nicht 
so bedriickt, liingst Dorfer erbaut und seOhaft gemaebt. So wobnen sie 
wobl in Zelten, widmen sicb aber ausscblieClicb dem Ackerbau, balten, 
da es an Weidepliitzen mangelt, nur die zur Arbeit notigsten Tiere und 
verlassen fast nie ihren Besitz. Nordwestlich von b. ummu Nbejle stieBen 
wir um 5 Uhr auf das Lager meines Begleiters Mhammad abu Salem 
und muGten fiir die Nacbt Gastfreundschaft annehmen. 

Am niichsten Morgen verlieGen wir um 6 Ubr 20 Min. das Lager 
und folgten dem reebten Ufer des w. Siban und sejl es-Serf gegen 
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AVSW., kreuzten iim 7 Uhr 10 Min. tlas Tal gegen S. und gelangteu 
um 7 Ulir 20 iMin. zu dem cinsamen, runden .Seliutthiigel tell Gemma, 
der sicli am linken Ufer des sejl e5-§ellalc nielit weit von dessen Ver- 
einigung mit dem sejl es-fieri' erliebt. Er ist mit Obstbiiumen und 
Weinreben bepflanzt. Ostlieh davon liegt b. Tabise, westlicb am w. 
Ma'in Ij. en-Naljarur mit einem guten Brunnen und einem Weli. Wir 
kehrten zum tjbergange des bier tiefer werdenden sejl es-Seri'^ zuriick, 
ritten naeli NG. und bielten um 7 Ulir 41 Min. beim b. oe'arta ^ an. 
Audi von diesem Orte sicbt man nur nocb einige Steine, aus denen 
ein Wbedi sieb eine Hiitte erriebtet batte. Hier verlieBen wir um 8 ITbr 
28 Min. das Gebiet der Wbejdat, ritten dureb tippige Felder gegen 
SW. und erreicbten um 8 Ubr 58 Min. die Vereinigung des sejl cs- 
Seri mit sejl es-Sellale. Das vereinigtc Tal beiGt nun wadi llazze oder 
en-Xabr. Aul' dem fclsigen, sanft abfallenden Abbange seines rcebten 
Ufers, dem w. es-8ellale gcgcnliber, sind um b. umm Gerar mebr als 
15 Getreidcliicber, mautara, siebtbar. Die zwiebelformigen Liidier baben 
ungleiclie Dimensioncn, aber fast alle sind zementiert und die scbmalen 
Offnungen ein wenig erbobt, damit das llegenwasser niebt bineinflicBc. 
Keste von Bauten oder Scberben saben wir niebt, wold aber in Siid- 
westriditung ungefabr CO m weit IMosaikspuren auf dem abfallenden, 
boben Ufer. Im Winter s[»Ulte niimlieb das Wasser das Icbmige Ufer 
ab und legte so nine lange Linie von Mosaiksteineben frei. Kiiunte 
man die 30—40 cm bobe Erdsebiebtc abtragen, so kiimc die ganzc 
Mosaiktlache zum Vorsebein. Diese Arbeit konnten Avir aber niebt 
unternebmen, Aveil Avir wcder iiber die niitige Zeit verfiigten, nocb die 
Erlaubnis dazu vom Eigentiimer erbalten biitten ( Hiibe 45 in). 

Aaeb 9 IVIin. ritten Avir am recbten Ufer des a\'. Bazze in der Rieb- 
tung 280° Aveiter, uberscbritten um 9 Uhr 30 Min. das Tal und AA'aren 
nacb 5 Min. am Aveli es-Seb Nebbiin. Es ist das ein moderner, lilng- 
licber Bau bei einigen Bitumen, die zwiscben den Uberresten alter 
Mauern wachsen. Von S. tritt man durch ein niedriges Tor, dessen 
SebAvelle und Pfosten AveiOe Marmorsiiulen bilden, in einen von W. nacb 
O. etwa 207)1 langen und 13?)i breiten Ilof. Recbts vom Eingange ist 
an der Mauer eine gegen 4))i breitc Grabkammer mit dem Sarge des 
bob Nebban angebaut, links bctindct sieb die ebenso breite Wohnung 
des Wachters. In der freien, groBeren Hiilfte des Hofes benierkte ich 
einige bilulenbasen, die in einer Reibe von W. nacb O. laufen. Die 
zablreicben nocb A’orhandenen Kapitiile sind teils mit Palmzweig-, teils 
mit 4\ einlaubornamenten geschmlickt. Die Saulen sind scblank, aus 
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weiCem Marmor, wie man sie oft in Razze sicht. Weil wir am Grabe 
des Sell kein Gebet verrichteten, wurde der Wivchter miBtrauiscb und 
lieB mich die niitigen Messungen nicht vornehmen. Aber meiner An- 
sicbt nach ist dieses Heiligtum der Uberrest einer gut orientierten, drei- 
schifiigen Basilika. Die Wolmung und Grabkammer durften das sud- 
liche, die Reste der Saulenbasen das nordliche SeitenschifF andeuten. 
AuBerlialb der Umzaunung, aber nabe der Mitte der nrestlichen Mauer 



Fig. 132. Dejr el-Belah von Siideii. 


befand sich ein alter Brunnen, den die Terabin aus HaB gegen die 
ITanagre erst vor 10 Jahren mit Steinen verschuttet baben. Es war diese 
Anlage keine Stadt, auch keine kleinere Ortschaft, sondern ein groBes, 
von Garten umgebenes Gebaude (Kloster). 

Um 10 Ulir ritten wir in der Richtung 240° durch einen mit 
Feldern bebauten Landstricli, wie er fruebtbarer niebt sein kbnnte. Um 
10 Ubr 30 Min. begannen wir allmiiblicb auf einer von SSW. kommen- 
den und bier gegen NO. einbiegenden Bodenwelle bergan zu steigen. 
Von der Hblie (60 m) batten wir eine schone Aussiebt. Jenseits Razze, 
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welches slch hinter der bogenfhrmigen Bodenwelle verliert; sieht man 
am Meeresufer einen oden, breiten Sandwall, der sich nach SW., soweit 
wir ihn iibersehen konnten, hinzieht. Einige Bilume, die hie und da 
emporstreben, deuten auf Ubcrreste alter Ortslagen hin. So liegt am 
rechten Ufer dcs w. Razze tell 'Aggul und ihm gegeniiber am linken 
Ufer tell en-Nked, wo man verschiedene Altertiimcr findet. Siidwest- 
lich davon, durch einige Oliven- und Feigenbilume bezeichnet, liegt h- 
umm et'Tut;^ im SSW. zeigt sich der Palmenhain von ed-Dejr oder 
Dejr el-Belah. 

Wir folgtcn nun dem westlicben Abhange der Bodenwelle in der 
Kichtung 240° und lieBen um 10 Ehr 48 Min. links h. Tahawa® mit 
einigen Garten und sudostlich davon b- ed-Dmcti. Um 11 Uhr sahen 
wir etwa 30 INIin. von unserem Wcge einen miichtigcn Gummejz-Baum 
und darunter das Wcli el-Mraza’. Dcr Baum wird el-Mrajza’ genannt 
und von den Halbbeduinen als hcilig angesehcn. 

Obwohl wir Dejr el-Belah schou sehr nahe gekommen waren, 
sahen wir dies Dorf immer noch nicht, weil es in einer Vertiefung der 
Ebene liegt. Erst um 11 Uhr 15 Min. erblickten wir Palnien, die zu- 
erst vereinzelt am ostlichcn Kandc eines iiber 400 m langen Sumpfes 
auftauchten, aber je mchr gegen S., desto diehter wcrden und einen 
sehonen Hain bilden (Fig. 132). Das Dorf liegt slidostlich von dem 
Sudeude des Sumpfes auf einer klcinen Anhohe. Slidwestlich vom Dorfe 
und slidlich vom Palmenhaine ziehen sich die sumpfigen, mit Kaktus- 
hecken umgebenen Giirten von Dejr el-Bclah. Der Ort ziihlt ungefahr 
200 armselige Hlitten (Fig. 133) und gehort fast ganz dem Mufti von 
Razze. Die Lage ist ungesund, weil die Sumpfe Fieber und Malaria 
verursachen. Sie locken aber sehr viele Vogel an, weshalb hier alljjihr- 
lich von der Aristokratle aus Jerusalem, Hebron und Razze Jagden ver- 
anstaltet werden. Die Datteln von Dejr el-Belah sind wohlschmecken- 
der als die agjptischen und werden deshalb teurer bezahlt. Die Hauptlese 
tindet in der ersten Hiilfte des November statt. Im Dorfe selbst sieht 
man zahlreiche Uberreste von Situlen und Kapitiilen, deren Kreuzorna- 
mente darauf hinweisen, daC sich hier eine christliche Ansiedelung be- 
fand. Die meisten alten Bruchstlicke wurden und werden nach Razze 
gebracht, einige sind beim Baue der neuen, kleinen Moschee davon 
verwendet worden. Der heiligste Platz ist der im nordostlichen Teile 
des Dorfes gelegene el-Hader. Durch eine kleine Tiire tritt man von 
S. in einen Hof. Links von der Tiir ist ein Wasserbehalter, sabil, 
bedeckt mit einer weiCen, 75 cm langen und 44 cm breiten Marmor- 
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platte, die ein rundes Loch von 23 cm im Durchmesser hat. Auf dieser 
Platte war eine dreizeilige griechische Inschrift angebracht. Die Buch- 
staben waren schon, jedoch sehr seicht ausgefiihrt und viele, besonders 
in der rechten Hiilfte der dritten Zeile sind ausgerieben. Auch durch 
das Loch sind viele zerstort worden. 

Eechts von der Tiire befindet sich ein erliohter, mit alten Marmor- 
siiulen geschmiickter Betplatz. Auf einer der Siiulen las ich eine roh 
eingemeifielte arabische Inschrift. Von der nordwestlichen Seite des Bet- 
platzes fiihren einige alte Stufen in eine unterirdische, 10 Schritt lange 



Fig’. 133. Dejr el-Bolah von SUdosten. 

und fiber 5 Schritt brcite, mit einer seichten Apside abschlieOende ge- 
wiilbte Ivammer, wo auf einer leeren Bahre ein Heiliger verehrt wird. 
Unter dieser Bahi-e ist ein altes, allem Anscheine nach christliches Grab. 
Leider durfte ich die dasselbe bedeckenden Flatten nicht aufheben. 
Sudostlich von diesem Grabe hinter der Bahre ist eine 59 cm lange und 
46 cm breitc llarmorplatte angebracht mit einer vom Feuer stark be- 
schadigten Inschrift, so daC man nur noch drei Zeilen unterscheiden kann. 

Westlich von der Bahre befindet sich eine Sandsteinplatte mit einer 
anderen griechischen Inschrift. 

Zwischen der Bahre und der Ture sah ich eine andere Sandstein¬ 
platte, die durch eine Linie in zwei Halften getcilt ist. In jeder der- 
selben ist ein Kreuz eingemeiOelt, unter dessen Querbalken ein A und 
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ein tu zu sehen ist. Daneben Hegt eia Bruchstiick mit zwei Palm- 
bliittern. 

Um 3 Uhr 35 Min. verlieOen wir das Dorf und ritten neben den 
Garten gegen S. Nach 10 Min. nalimen wir die Riclitung 160° noch 
immer iiber inageres Feld, das durch Kaktusheeken gegen den andrin- 
genden Sand gescliiitzt wird. Hier quert das w. as-Selki,^ das aus NO. 
Toin b. ed-Diiieti kommt, den Sandwall, auf dem siidlich einige Feigen- 
bilume das Ij. ummu Zhejr bezeichnen. 

Um 4 Uhr 5 Min. kreuzten wir die iigyptische StraCe und Tele- 
grajdienlinie, stiegen imi 4 Uhr 30 Min. in der Riclitung 110° auf den 
sehon erwiilmten, von Hanagre bewohntcn Hligelrucken gebel oder koz 
at-Tajre, dessen Hiihe wir nach 12 Min. erreichten und folgten nun 
einem alten Wege in der Riclitung S. Dieser fiihrte uns um 4 Uhr 
55 Min. zum well es-Sch Hmiidi, wo niir Uberreste eincs alten Baues 
auftielen (Hiihe 85 in). Ostlich davon sab icli in der Mitte einer Tabak- 
pflanzung einige Kapitiile, wie mir Mhammad erkliirte, UbeiTeste des 
h. Silk Mazen”, aus denen fast das ganze Dorf Beni Sliejle erbaut 
worden sei. AuGer zwei alten, balb gefullten Teichen blieb von der 
alten Bischofsstadt nichts als der Name. 

Wir folgten um 5 Uhr 35 Min. dem Wege weiter, schlugen um 
5 Uhr 40 Min. die Richtung SW. ein und gelangten um 6 Uhr 18 ISIin. 
auf einem breiten, flachen Riicken nach Beni Shejle. Dieses Dorf (Hiihe 
140 Hi) mit etwa 180 bliltten ist neueren Urs})rungs. Die Bewoliner 
gehiiren ihrem Wesen und Aussehen nach mehr zu Agypten, sind auch 
von der tiirkischen Regierung ziemlich unabhilngig, weil sie leicht iiber 
die Grenze gelangen kiinnen. Soldaten kiinnen bei ihnen nicht aus- 
gehoben und ihnen auch fast nie Steuern auferlegt werden. Tabak wird 
hier im groGen angebaut, ohne daB hiezu von der Regierung die Er- 
laubnis eingeholt oder der Tabakregie etwas abgeliefert wiirde. Neben 
dem Anbau von Gerste, Tabak und Weizen widmen sich die Bewohner 
auch der Giirtnerei; groGe, mit Kaktusheeken umgebene Anlagen ziehen 
sich besonders iiber die fruchtbaren Abhiinge gegen W. und O. hin. 
Die Bewohner von Beni Shejle sind wilde, verwegene Leute, die sowohl 
untereinander als auch mit den tiirkischen Soldaten und den Beduinen 
in fortwiilirender Fehde leben. Kurz vor unserer Ankunft gab es zwi- 
schen zwei Geschlechtern einen Streit, bei dem einem jungen Manne 
mit einer Keule — dabbiis — der Schadel eingeschlagen und einige 
leicht verwundet worden waren. Sobald man erfahren hatte, daG ich 
ein Hakim sei, wurde ich von alien Seiten gebeten, die Kranken zu 
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besuchen. Hiebei konnte ich sehen, daG die Hauser aus altem Material 
erbaut sind, fand aber weder Inschriften noch sonst Nennenswertes. 
Aucb einen you Suk Mazen lierriilirenden Steinhaufen, der zum Kaufe 
angeboten war, untersuchte ich vergeblich. Wertvolles Material, beson- 
ders Marmor, wird nilinlich gleich naeh Eazze verkauft. 

Am nachsten Morgen verlieGen wir Beni Shejle erst um 7 Uhr 
17 Min. in der Bichtung 150°. Ich wollte die Gegend gegen O. er- 
forschen und dann nach Befah zuriickkehren, wo mich meine zwei 
Kameltreiber erwarten sollten. Wir erreichten um 7 Uhr 40 Min. die 
Ruine h. Ma'an, einen alten, einst befestigten Ort, von dem aber sehr 
wenig geblieben ist. Ein Verwandter des Sehwerverwundeten, der uns 
aus Uankbarkeit begleitete, erzahlte mir, daG bier einst ein miichtiger 
Fiirst lieri’sclite, der seinem Feinde lange widerstand. Als er endlieh unter- 
lag, wurde der Ort zerstbrt und aus dem ilaterial Hiin Junes erbaut. 
Dio Lage ist strategisch wiclitig, dabei gesund, die Umgebung fruchtbar. 

Um 7 Uhr 45 Min. am Ende der GUrten angelangt, nahmen wir 
die Richtung 120° durch fruehtbare Felder, die dem Religionsfond, 
wakf. Ton el-Halil gehbren. Links lieGen wir eine kleine Ruine mit 
Gilrten, b. 'Abasen und waren um 8 Uhr 22 Min. beim h. ‘Abesan.^ In 
der Senkung der Fbene sioht man unter Gummejz-, Harruba-, Palm- 
und Feigenbiiumen fiber 50 kleine, zerstreut liegende Hfitten. Allem 
Anscheine nach muGte hier einmal eine groGere Stadt gestanden haben. 
Nebst zahlreichen Brunnen und starken Grundmauern sah ich hier ver- 
einzelt riesige SUulenbasen von weiCera JIarmor und einzelne Siiulen- 
stiicke. Was leichter auszubrechcn und fortzusehleppen war, wurde 
nach Razzo verkauft und selbst groGe Marmorstiicke werden zer- 
schlagen, um sie transporthihig zu machen. Auf einer milGigen Boden- 
erhebung, rechts vom Wege, muGte ein Heiligtum gestanden haben; 
denn vier Suulenbasen ragen noeh aus dem Boden empor und die 
Mauern der auf dieser Erhebung erbauten HUtte bestehon aus sehbnen, 
alten Bruchstiicken. Den FuGboden der Hutte bildet die feinst ge- 
arbeitete Mosaik, welche ich im Orient gesehen. Die Steinchen siud 
sehr klein, so daG die schbnsten Schattieruugen bewirkt werden konnten. 
Eine weiGe Flilche, mit schwarzen BlUttern geschmilckt, wird von einem 
rot und blau gehaltenen, mit weiGen Flachsblumen durchzogenen Rande 
umgeben. Leider konnte ich mich hier nicht lilnger aufhalten. Mein 
Begleiter hatte niimlich verraten, daG ich ein Christ von Razze sei: 
Grand genug, daG mir die hiesigen, meistens aus der fanatischen Be- 
vblkerung von el-IIalil stammenden Fellahin jede Auskunft verweigerten. 


30. Marz 
1898. 
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Um 8 Ulir 32 Min. ritten wir in cler Riclitung 40° durch frucht- 
bare Felder weiter, nalimen 8 Uhr 50 Slin. die Richtung 64° und ge- 
langten uni 9 Uhr 40 Min. zu einem anderen in derselben Senkung ge- 
legenen Ruinenfelde, das ^la'in heiCt.® Es liegt auf einer breiten Boden- 
welle (Huhe 45j?i), die sieb von der Mitte dcr Ebene gegen NNW. zu 
deni frlihcr erwahnten Hugeizuge liinzieht. Ilier sicbt man cinen Stein- 
haufen, bei dcm drei Hiitten crbaut sind. Viele Olivenpressen aus 
Basalt, Saulenstucke, Brunnen und balb verscluittete Teicbe sind das 
einzige, was ieb imnitten der priiebtigen, mit sccbszeiliger Gerste be- 
standenen Felder scbcn konutc. Um 9 Ubr 50 ISIin. tblgten wir einem 
alien AVege in der Ricbtung 140° durcb die friibcr crwiibntc, scbone 
Ebene und crsticgen um 10 Ulir 40 ilin. eincn lliigel, auf dem das Weli 
es-Seh Niiran stcbt. Wcr bieb Xunin — oder wie andere sagen — cs- 
Seb Xurb.an war, konntc ieb nicbt erfabren. In dem kleinen Kuppclbau 
stebt sudlicb ciu stcincrncs, mit griincm Tueb bedecktes Grab, das unter 
den Unbildon der Witterung schr leidct, weil die Kuppcl besebiidigt 
ist. Auf dem Westabbangc des Hiigels liegt cin groOer Garten mit der 
Wobnung des'Waebters. Sein Weib oftnete uns das Weli; mein Bcgleitcr 
berlibrte sofort mit dor Hand das Grab und rich sieb die Stirne mit den 
"VVorten: Allah, Allah, Allah! Da ieb aber niebt einmal soviel tat, er- 
kannte das Weib sogleicb, dnO ieb ein Unglilubigcr sci und rief als- 
bald ibren Sobn berbei, um die „Entwcibung“ des lleiligtumes zu 
riicben. Sie scbleppten mieb fort, und es war ein GlLlek, daB koine 
Felb'ibln in der Nilbe waren. 

Die Aussiebt von bier ist sebr sebbn und reiebt gegen N. bis weit 
binter Razze, Gaza, gegen EG. bis zum Gebirgc von llebron und gegen 
S. liber wellenformige, sandige Fliiebcn. Interessant ist die Terrain- 
formation. iMan siebt deutlieb, wie sieb die Gegend von N. an senkt 
bis zu der Linie des w. el-Melcb, bir es-Seb' und des sejl es-Seri'. Von 
diescr Linie sildlicb steigt das Terrain wieder bis zu dem bliiulicb 
sebimmernden Gcbirge von umm cl-IJarrfiba. 

Um 10 Ubr 56 Min. ritten wir gegen WEW. und stiegen um 
12 Ubr vor einem Zelte ab. Von da aus batten wir in der Ricbtung 
108° Weli es-i^eb Eiiran, in dcr Ricbtung 210° b. Melek und westlicb 
davon, niiber zu uns, b. umm llaune. 

Um 1 Ubr 16 Min. verlieCen wir das gastlicbe Zelt und kebrten 
fiber 'Abejsen nacb Ma'an zuruck. Hier fand ieb bei meinen Sacben 
zwei Soldaten von llan Junes, die mir mittciltcn, daC sie den Auftrag 
bilttcn, mieb und meine Ilabe zum Mubafez zu bringen. Zwiseben 
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Garten kamen wir nacli ungcflihr 20 Min. dorthin und erwarteten in 
dem kleinen Amtsgebaude die Ankunft des Muhafez, der uns aber, 
sobald er meinc Papiere geseben, auf freien FuO setzte. Einige Schritte 
nordlich von dem Gebiiude I Fig. 134) sab ich anf einem kleinen Exerzier- 
platze eine alte Granitsaule stelicn, was mir die Vcrmutung nahelegte, 
daC sick bier aucb in friibcrer Zeit eine Ortsanlage befand. Sudsiid- 
westlicb stebt eine balbzerfallene, im kStile der Mamelukengriiber erbautc 
Moscbee, an deren Westseite sicb cin groGer Brunnen befindet. Die 
Bewobner, die den 
Erj)ressungen der bie- 
sigen Soldaten ganz 
und gar ausgesetzt 
sind, inacben keinen 
sympatbiscben Ein- 
druck. 

Die Umgebung 
wire! nocb bebaut, so 
daB wir, naebdem wir 
Han Junes um 5 Ulir 
vcrlassen batten, bis 
5 Ulir 45 Min. durcb 
sandige Giirten und 
Felder ritten. Erst 
dann wird der Boden 
ganz unfruebtbar fast 
bis zuni Bir Belab. 

Hier trafen wir den 
tapferen und frei- 
gebigen Seb abu Sitti 
von dem Stamme der 
Terabin. Er ist ein groBcr Freund Agyptens, wie libcrbaupt allc Sujub 
der Stamme in Arabia Petraea. Er muBte sicb, um der tlirkiscben 
Regierung niebt in die Hiindc zu fallen, liingere Zeit in Agypten und 
ini nordlicben fTegaz aufhalten. Da er die Landstricbe meiner be- 
absiebtigten Reise gut kannte und dort viele Freunde batte, erkun- 
digte ich mich, ob er nicht gesonnen wilrc, uns zu begleiten. Darauf- 
bin machte er mich auf die gi’oBen Gefabren einer Reise zwischen den 
wilden, kleinen Stiimmen dor ‘Araba aufmerksam, und zwar besonders 
in dicsem Jabre, wo es in den dortigen Gebieten keinen Friibling, 

JTusil Araliirt Potraoa IT Eilom l.Teil 15 
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rabi', geben solle. Encllicli erklarte er, daB er vielleicbt doch mit- 
geben werde. 

Am anderen Morgen braclien wir erst um 7 Uhr 44 Min. auf, 
well unsere Kameltreiber ibre weidenden Kaniele niebt auffinden konnlen, 
})esser gesagt, niebt wollten. Die Gegend besteht aus niedrigen, teil- 
iveise sandigen Iliigeln, wogegen die nachste Umgebung von Bir 
Refab eben und frucbtbar ist. Der bekannte tell Refah liegt inmitten 
einer sandigen Ebene. Unsere Bcgleiter nannten ihn niebt so, sondern 
tell Mezijjeg. Eordostlicb von ibm liegt bir Refab, ein alter ge- 
mauerter Brunnen, liber dem zwei scbone Granitsiiulen, mebrere Kapi- 
tille und groBe Bloeke liegen. Siidlich vom Brunnen, siidostlicb vom 
Hligel, fand icb einen Bau und zwei Granitsiiulen, die etwa 4«i von- 
einander entfernt stcben. Zwiscben ibnen liiuft die offizielle Grenze, 
so daB die niirdlicbe Siiule zu Syrien und der Tiirkei, die siidlicbe aber 
zu Agyjjten gcbOrt. ■' 

Vor kurzom battc der Kbedivc von Agypten diese Gegend besucbt 
und sieb einige Minuten bei der ilgyptiscben Siiule aufgebalten. Die 
tlirkiscbo Regierung begte damals groBe Sorgen vor einem Aufstande der 
Beduinen und licB dosbalb an der Grenze Truppen zusammenziebcn. 
Wiibrcnd unserer Anwesenbcit meiBolte ein iigyptiscber Steinmetz in die 
alte Siiule der Pbaraonen die Nacbricbt von dem Besucbe des Vizekonigs. 

Sob abu Sitti erziiblte, daB man siidlicb von dicser Siiule Griiber 
mit Mumien und vielen Sebmucksachcn gefunden, dann aber die OfiFnung 
wieder verscbiittet babe. Etwa 10 Min. writer siidlicb stebt das Hiiuscben 
des iigyptiscben Telegrapbenbeainten und knapp an demselben ist die 
Volksgrcnze zwiscben Agypten und Syrien, zwiscben dem Stamme der 
Terabin und Sawarka. 

Wir verlieBen diese Grenzsiiulen um 7 Uhr 50 Min. und folgtcn 
der groBen StraBe. In der siidlicben Ricbtung zeigte man mir ein viel- 
leicht entferntes b. umm el-‘Araad, wo es viele Griiber und nocli 
aufrecbtstebende Siiulen geben soil. 

Um 8 Uhr 25 Min. sahen wir rcchts auf einem Hligel des Sand- 
walles zwei Sidr-Biiume, welcbe die Lage eines alten Ortes andeuten. 
Der Hligel lieiBt Twajjel el-Emir. Hinter ibm soli ein Brunnen sein. 
Um 9 Uhr bemerkten wir einen Weg, der zum bir Rufejh fiibrt, der 
hinter dem Sandwalle am Meeresufer liegt, und links vom Wege brejbet 
umm el- Artijes. Um 9 Uhr 40 Min. zeigte man mir im Suden etwa 
3— 41cm weit cine Palmengruppe, wo auch ein mit Steinen umgebener 
Brunnen sein soil. Der Ort beiBt tell el-Bakar. 
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Da unsere Kan^^eltreiber niclit so rasch folgen konnten und zuriick- 
blieben, wollten wir sie erwarten und stiegen um 9 Uhr 50 Min. seitwarts 
vom Wege bei drei Kamelhirten der Sawarka ab. Sie batten nicht einmal 
die Halbzelte aufgestellt. Der erste, der uns erblickte, pries Allah, der 
ihm Giiste sandte, setzte sick nieder, und wo er saB, war sein Zelt und 
wir seine Gaste. Da der beliebte Seh abu Sitti mit uns war, sollten 
wir mit Fleiscli und Brot bewirtet werden; aber beides muOte erst auf 



i’ig;. 13y. El-'Aris. L)er Marktjjlatz. 


einein Kaiuele von dem entfernten Lager gcholt werden, was ziemlicli 
lange daucrte. Weil abu Sitti die erste Person war, wurde ihm alles, 
die gekochte Ziegc und das ganze Brot, vorgelegt, damit er teile. Er 
teilte alles nur unter uns und wir gaben dann von dem Unscrigen den 
angekommenen Beduinen. 

Mittags war die Temperatur im Schatten 27 ° C, in der Sonne 
39° C. Um 2 Uhr 10 Jlin. brachen wir auf und ritten zwischen Gersten- 
feldern weiter. Nach einer halben Stunde zeigto mir der Seh westlich 
auf dem Sandwallc die Euinen Ij. ez-Za'ka“ und bald gelangten wir 
zum weli es-t^ch Zuwajjcd. Am ostlichen Abhange des Sandwalles steht 
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Lei 17 Palmen ein kleines Hiuisclien mit dem Eingange von N., in dem 
das GraL des Zuwajjed verehrt wird. Der Sand um das Hauschen 
wil’d immer hiilier, so daB der Wiichter dafiir sorgen muC, wenigstens 
den Eingang freiziiLalten. Unser MLamined el-Hosejni trat ein, um zu 
beten, walirend Selj abu Sitti sieh nm es-Sclj Zuwajjed gar niclit kiirn- 
merte. Die griiGeren Beduinenstammc pilgern cben zum Seb Zuwajjed 
niclit, sondcrn cs kommen nur die Fellalun und die halbfellabischen 
kleinen Stanime aus der Umgebung von Ijazze nacli der Ernte hierher. 
Recbts liinter dem Weli stelieu drei kleinc Hiitten; IT andere bilden 
auf der linkcn Seite des Weges cine Keihe. Obwobl die Regierung in 
der letzten Zeit in der Xalie cinen Brunnen lierstellen lieO, liolcn dennocli 
die Leute das Wasscr vom Meeresufer aus dem bir ez-Za‘ka, wcil es 
Lesser sein soli. 

Um n ITlir ritteii wir welter und erbliekten bald den glilnzenden 
Spiegel eines langen, am Slid- und Wcstufer mit Palmen bckriinzten 
Secs, zu dem wir um d L’br lb Min. gelangten. Es ist dies die sabljat es- 
Selj, ein Salzsee, der den Sawarka geliort. Frulier kamen die Fellalun 
und Beduiiien von weit her und lioltcn sicli um cinen milOigcn Preis 
Salz; aber in den letzten Jabren bat die iigyptische Regierung das Salz 
fill' ilir Eigentum erkliirt und Wiicbter aufgestellt. Xun macben aber 
diese sebr oft mit den Bewobnern gcmciuscbaftliebc Saclie und das 
Salz wird weiter — vcrscblcppt. 

Sudlieb vom See bemerkten Avir reebts vom Wege um 3 Ubr 
48 blin. die Uberreste cincs alten Dorfes, das man tell el-Kabr oder 
aucb tell el-Barmakijjc nennt. Um 5 Ubr 23 Min. gelangten wir Avieder 
zu angebauten Feldern, neben denen Ruinen eines Turmes und Ortes 
b. umni cl-IIarruba genannt Averden. Dann ging der Weg durcb das 
sandige oder stcinige, meist ode Gcbiet cl-Barra. Um 9 Ubr 10 blin. 
maebte micli ^'elj abu Sitti auf das Ij- el-Fatli aufmerksam, das links 
niebt Avcit vom Wege liegcn soli. Vor 9 Ubr 30 Min. ritten Avir liber 
das M adi und dann durcli ZAviebcl- und Knoblaucbgarten, die, soAvelt 
Avir in der Racbt selien konnten, flciBig bewiissert werden. Um 9 Ubr 
52 Min. gelangten wir zum Balad von cl-'Aris, wo Avir im Hause des 
fteb Hammud abu Ajjub gastfreundlicbe Aufnabme fanden. 

AViibrend Avir im Hofc gekoebten Reis aGen, kam ein junger 
Mann mit scbielenden Augen und AA’ulstigcn Lippen, ilgyptisch ge- 
kleidet, elnen langen Stock in der Hand und begann zu tanzen, 
Avozu cr mit b istelstimme sang. Die auAvesenden Fellalun beobachteten 
ibn cbrfurcbtsvoll, indes abu Sitti ein spottisclies Lilcbeln niclit ver- 



229 


bergen konnte. Erst bis dem Tanzer SchweiBtropfen auf der Stirne 
perlten, ■ forderte ihn der Hausherr auf, zu enden und mit uns zuzu- 
sreifen. i^eli Mliammed — so nannte man ihn — tat dies hell auf- 

O w . 

lachend und den Gastgeber preisend. Man reichte ihm Tabak, er nahm 
und kaute ihn bald lachend, bald schreiend oder singend wie ein geistes- 
schwacher Mensch. Ich fragte' unseren Begleiter Mhammad el-TIosejni, 
was es mit diesem Manne ftir eine Bewandtnis babe und erfuhr, daC es 
ein Liebling Gottes, ein Heiliger sei, den man einmal als Weli ver- 
ehren werde. Deshalb sei es gut, sich sehon jetzt seine Freundschaft 



Fig. 130. El-‘Aris. In der I'ostung. 


ZU erwcrben. Kein Wunder! Wird doch abu Bubbaha von Jaffa schon 
bei Lebzeiten als Heiliger vcrehrt und man schwort bei seinem Namen. 

El-'Ai’is liegt am linken Ufer des gleichnamigen Tales, ungefahr 
eine halbe Stunde day on entfernt. NordOstlieh von der Stadt an der 
Nordwestseite des Tales sind groBe Palmengarten, im Talbette selbst 
Garten mit Knoblauch, Zwiebeln u. dgl. Die Stadt dehnt sich von SO. 
nach NW. aus uiid besteht zumeist aus armseligen Hutten. Die StraBen 
werden aber reingehalten und der kleine Marktplatz (Fig. 135) wird 
ziemlich gut besucht. Auf der Siidseite der Stadt liegt auf einer miiBigen 
Anhohe die im Viereck gebaute, gut in Stand gehaltene Festung. Durch 
ein mit eisernen Tlirflugeln versehenes Tor tritt man in einen geriiumigen 
Hof (Fig. 136). Dem Eingange gegeniiber steht ein kleines Amtsgebiiude, 
links davon bedndet sich ein tiefer Brunnen und an ihn lelmt sich ein 
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mit Hieroglyphen bedeckter Block. Hinter dem Brunnen sind an die 
ostliche Mauer das Postgebilude nnd der Diwan angebaut. Kecbts hinter 
dem Amtsgebaude stebt ein kleines Bethaus. An jeder Ecke droht auf 
der Mauer eine kleine Kanone. Die Besatzung soli aus 23 Mann be- 
stehen. Von alten Ruinen haben wir nicht viel gesehen. Rugm al- 
Bardawil stidlich von temajel Gaber wird umveit der Meereskilste ge- 
zeigt. Bardawil war ein Fiirst aus dem Norden, der bier auf einem 
Razw-Zuge von abu Zejd, dem Helden der Beni Helal, getotet wurde. 

Am Nordostende von el-‘Aris wurde in einem der letzten Jahre 
eine Quai’antanestation erbaut, um sie lierum ein Garten angelegt und mit 
Weinreben bepflanzt. Wir sahen aucb andcrwarts groOere, neuangelegte 
Weingarten, und die Rebe konnte gut gedeihen, wiirde sie gegen das 
Vieh geniigend gescluitzt. Unten im Tale werden die Ilecken aus Aloe- 
straucben gebildet, bier pflanzt man meist Kaktusliecken. Die Umgebung 
von el-'Aris ist — den N. und NO. ausgenommen — eine weiOe, san- 
dige Wiiste; aber dort, wo der Sand nicbt bocli ist, konnten immerbin 
nocli Bilumc geptianzt werden. 

Yon el-'Aris nach ‘ajn Kdejs. 

In el-‘Aris erfuhrcn wir, daB es in den sUdliclien Gebieten heuer 
tatsacblicli keinen Frlilding, rabi‘, gebe, weslialb alle Stiimme gegen N. 
nach Syrien oder nacli Agyptcn gezogen, ferner aucb die Stamme von 
el-Hgaz gegen N. vorgerllckt scien, urn Raubziigc zu unternehmen. Auf 
Grund dieser Nachricliteu crkliirten Selj abu Sitti und die Kameltreiber, 
daB sie nicht weiter mit uns ziehen konnten. Es blieb uns deshalb 
nichts anderes tibrig, als neuc Kameltreiber zu suchen, was uns auch 
nach vielen Schwierigkeiten gelang. 

Um 9 Uhr ritten wir von unsercm Lagerplatze durch die ganze 
Stadt, wobei der erwahnte Seh Mhammed uns begleitete und Gottes 
Segen auf unser Unternehmen herabrief, so daB auch unsere Kamel¬ 
treiber, die zum ersten Male in die siidlichen Gebiete zogen, frohen 
Mutes wurden. 

Um 9 Uhr 15 Min. gelangten wir zur Quarantiinestation und um 
9 Uhr 43 Min. in das w. el-'Aris. Der Weg fUhrt in der Richtung 168° 
durch die Mitte des breiten, seichten Tales zwischen iippigen Gersten- 
und Weizenfeldern. Die Gei’ste wurde eben reif, ja an einigen boheren 
und sandigen Stellen wurde sic schon geschnitten. Diese Felder und 
die Umgebung lieiBen nach einem heiligen 'Awsege-Baume al-Fekir. 
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Um 11 Uhr wurde das Tal sclimaler und die Felder horten allmiihlicli 
aiif. Um 11 Uhr 50 Min. hatte das Tal nur nocli die Breite von O'bkin, 
die es von da an auch 'vveiter behielt. Auf seinem linken Ufer breitet 
sich bis el-'Aris die sandige, wellenfdrmige Ebene rist el-‘Anze aus, in 
der wir die erste niedrige Hugelreihe ras el-Ahmar bemerkten, bei 
welcher das Tal die Richtung 140° einnimmt. 

Um 12 Uhr stiegen wir in einem Tarfa’-Gebusch ab und erhielten 
bald Besuche der Hirten, die bier Ziegen, Schafe und Kamele weideten. 
Fast alle bi'achten uns Milch zum Geschenke und beklagten sieh liber 
den ungiinstigen Winter. Es war niimlieh nur ein einziger starker Regen, 
und zwar erst vor 20 Tagen, gekommen. Dieser konnte aber den Boden 
nieht griindlich trilnken, und so werde es — wie sie sagten — dieses 
Jahr keine Weide geben. Das wenige Gras, das sich nach demselben 
zeigte, kann hier, wo die Feuchtigkcit vom Meere mitwirkt, zwar noch 
gedeihen, aber wcitcr im S. muB es verdorren. Auch sie machten uns 
auf die Gefahren aufmerksam, denen wir uns und unserc Tiere aus- 
zusetzeu im Begritfe wilren. 

Um 2 Uhr 20 Min. ritten wir weiter und sahen um 3 Uhr 10 Min. 
in der Ricditung 215° den g. el-M[-ara,** 182° den g. al-Bni und zwischen 
130°—160° den g. al-Helal, dessen Spitzen holier und majestiitischer er- 
scheinen als die Ubrigen mehr von der Seite sichtbaren. Wir folgten 
der Richtung 110° am linken Ufer des Talbettes etwa 300m von dem¬ 
selben entfernt. Zahlreiche Tarfa’-Bilsche sehmucken das 600—800 m 
breite Tal. Um 2 Uhr 45 Min. zeigte das Aneroi'dbarometer die Hohe 
von 75 m an, wogegen es im Tale bei el-'Aris nur 13 m liber dem iMittel- 
landischen Meere angegebeu hatte. Das Thermometer zeigte 1'5 m liber dem 
Erdboden 20° C im Schatten. Seitentiiler warcn im O. uicht sichtbar. 

Um 3 Uhr 35 Min. erreichten wir die Vereinigung des w. el-Azarek 
mit dem w. el-‘Ari.s. Lctzteres kommt von SSW. und lilBt g. el-Mrara 
im W. und g. el-Bni im 0. Wir folgten dem w. el-Azarek, erreichten 
um 4 Uhr 20 i\lin. das erste von XO. kommende w. el-Gera'a, und zwar 
westlieh von der Mlindung des w. es-^rejf = Dalfa', und verlieOen 
um 6 Uhr das Ilaupttal, um ein Beduinenlager aufzusuchen. Wir ritten 
30 Min. ostnordostlich und trafen an dem ktib et-Tejr ein Lager der 
Terabin-Xba'at, die als Barara ihrc wenigen Ziegen und Kamele hier 
weideten. 

Am niiclisten Morgen nahmen wir um 7 Uhr 15 Min. die Richtung 
110°, um zur niichsten Wasserlache, el-Habra genannt, zu gelangen. 
Der Weg war sehr beschwerlich. Uberall t^and; er bedeckt den Boden, 
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bildet Hiigel und Niedcrungen und klingt, in Bewegung gesetzt, wie 
Metall. Um das Lager herum gedeiht nocli 'Arta, die eine Weide fiir 
Kamele abgibt; aber nach 25 Min. (in der Riclitung 90°) war alles 
gelbe Sandflaclie. Xur gegen SW. und W. unterbrechen die Gebirge 
el-Helal, el-Bni und elAIrara die traurige Eintdnigkeit der Landscbaft. 
Nun niilierte sich der g. el-TIelal immer niehr und unser Begleiter er- 
ziihlte, dab dort ein groGes Hirbe mit einem Brunnen sei. Uni 8 Uhr 
45 Min, hinderte die Aussicht in das breite Tal von el-‘Az!irek die immer 
mehr ansteigende iveiGe Bodenwelle von ktib et-Tejr, die zwischen uns 
und dem rechten Ufer des Tales gegen 80. lief. 

Je weiter ivir ritten, desto schwieriger wurde der Weg. Unsere 
Pferde versanken bis an den Bauch im Sande, und die Kamele blieben 
iveit liinter uns zuriick. Ein lieiGer Wcstwind setzte die Sandmassen in 
Bewegung, die mit einem eigentUmliclien Geklirr an uns voriibersausten. 
Zum Gliicke hob sieli der Sand kaiun dOcni vom Boden und lieG so 
die Luft rein. Es war cin merkwlirdiges Schauspicl, zu selien, wie die 
Hiigel allmahlieh verschwandcn und ncue sich bildeten, wie der Sand 
an manchen Stcllen wirbelte. Die Ticre konnteu kauiu weiter und 
schwitzten aus alien Poren. Wir muGten abstcigcn und sie filhren. 
Dabei sucliten wir stcts die hcllcrcu Flaclien auf, wo die Sandsehichte 
uiclit so tief ist wie auf den dunklcrcn. Unsere Spur war in wenigen 
Augenblicken vcrweht, und die Kameltreibcr kamen nicht nach. Unser 
Fiihrer muGte deshalb zuriick, indcssen wir langsam vorwilrtsstrebten; 
denn stehen durften wir nicht bleiben. Endlich um 10 Uhr 58 Min. 
gelangten wir in das schmale und ziemlich tiefe w. el-Bert, wo wir ein 
wenig Schutz fanden. Diesem Tale gegen SO., an seiner Vereinigung 
mit w. el-Karr'i vorbei, folgend, konntc ich um 11 Uhr 20 Min. meinen 
Saklawi nicht mehr halten: er hliihte die Niistern, sog die Luft ein, 
wandte sich mit frohem Gcwichcr gegen SO. und fiihrte uns nach 
10 Min. zu einer groGen, in einer kalkigen Erdrinne angesammelten 
Wasserlache. Wir hielten um 12 Uhr auf einer steiuigen Erhohung an. 
Rechts vor uns befand sich in einem Kesscl eine liber 130 m lange und 
80 m breite M asserlache, el-Habra genannt. Slldlich llberblickten wir 
die zwei parallelen Ufer des w. el-Azarek und dahinter eine weite weiGc 
Ebene. 

Mllde, wie wir waren, brauchten wir Ruhe und entschlossen uns 
daher, die Kameltreibcr abzuwarten. Auf dem steinigen Rllcken der 
Anhuhe waren wir wenigstens vor dem Sande geschiltzt und hatten 
liberdies einen Luftzug, der uns bei der groGen Hitze sehr not- und 
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woliltat; denn uin 12 Uhr 15 Min. war die Temperatur im Schatten 40° C! 

Wir ruliten bis G Ulir uud ritten dann gegen O., wo wir Bediiinen an- 
zutreffen hofften, deren einer uns begleiten sollte. Der Weg war lioclist 
bescbwerlich. Um 6 Uhr 23 Min. stieCen wir auf drei Zelte, in denen 
wir iibernachteten. Es hielt sich hier nur voriibergeliend der Seh 
der Tei’abin-Nba at auf. Eben kamen zu ihm zwei Abgesandte der 
Kamelhirten des Stammes I46wat, um mit ihm zu verhandeln, unter 
welchen Bedingungen er sie in seinem Gebiete weiden lassen wllrde. 

Von ihnen horten wir, daO der Hunger in die siidlichen Gebiete Einzug 
gehalten babe, und daB Kaubzligc seine steten Begleiter seien. So ge- 
schah es, daB von den wenigen Jliinnern hier uns keiner begleiten wollte, 
weshalb wir am nilehstcn Morgen um G Uhr in der Eichtuns 1G0° ^ "'J"' 
allein weiterzogen. 

Die Gegend wechselt hier ihr Aussehen. Bis zum w. cl-Azarek, 
bei dem wir tibernachtet batten, reicht mit siidlieher Neigung die diinen- 
formige Sandwilste at-Tajjar, die vom rechtcn Ufer des w. el-Azarek 
durch die Hugelketto el-Ktib getrennt wird. Siidlich sehlieBt sich an das 
w. el-Azarek eino von 0. nach WNW. sieh hiuziehende, liber G km breite, 
steinigc Ebene, die von zahlreichen, nach WNW. gcrichtcten Wasser- 
rinnen durchfurcht wird und anj er-Rwcjsat hciBt. 

Um 7 Ulir setzto wieder der lieiBe Westsiidwestwind ein und die 
Luft war voll gelblicher schwebenden Eilden. Uni 8 Uhr 45 Min. bc- 
gegneten wir einem jungen Kameltreiber von den Tijaha-Stejjat, der uns 
cine Strecke begleitete. Das Gebiet gehort zu Agypten, ist also masri. 

Links von uns, siidlich von w. cl-Halawi, erhob sich der g. Tarat el- 
Wker, auf dessen westlicher Abdachung wir ritten. Gegen S. sahen 
wir in weiter Feme die Kuppe von ras el-Mweleh emporragen, vor uns 
batten wir die ziemlich steilen Abhiinge des g. Dalfa', der von dem 
westlicheren g. Helal durch das gleichnamige Tal getrennt wird. Mein 
Aneroid zeigte die Hohe von 210 hi, als wir aus der flachen in eine 
gebirgige Wiiste libergingen. 

Um 0 Uhr 50 Min. gelangten wir in das w. el-Badi, das von O. 
gegen W. aus dem Hligelzuge Tarat el-Wker dem w. Dalfa' zuliiuft und 
stellenweise bebaut wird. Dieses Jahr war es freilich trocken und un- 
bebaut, keine Saat griinte uns entgegen, aber einige Matamir, Getreide- 
locher, dcuteten an, daB es nicht immer so zu sein pflegt. Zum Gliicke 
trafen wir bei einer Mantara cinen Tihi, von dem wir Gerste kaufen 
konnten. Nach einem Aufenthalte von 20 Min. ritten wir slidwilrts in 
das gegen W. einbiegende Gebirge el-AVker hinein und hielten um 
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10 Uhr 50 Min. Leim harabt abu Eabbiis an. Es ist das ein natiir- 
lielies Locli iiii kalkigen Felsen des Talbettes, in dem sich das Regen- 
wasser ansammelt. Hier trafen wir auch einige Manner der Tijaha- 
Stejjat, mit denen wir urn 12 Uhr 50 Min. gegen SO. weiterzogen. 

Wir erstiegen das Gebirge el-Wker und erblickten uin 1 Uhr 
20 Min. zum ersten Male Uberreste menschlicher Tiitigkeit. Anf dem 
Gebirgsriieken lageu viele teils viereckige, teils runde, niedrige Gehol’te. 
Oleine Begleiter wuGten niclit zu sagen, vrcr dieselben erbaut babe. Sie 
scien min zaman — seit alters her — und dienten nun wiilirend des 
Rabi' als Stiille I'llr die Ziegen, sonst aueli als Schutz I'lir die Wach- 
liosten. El-Wker, von maBiger lluhe, ist der westliclie Auslilufer des 
g. ‘Anir, der sicli unter versehiedenen Namcn von el-'Awga’ bis ‘ajn cl- 
Ksejme und el-Mweleh erstrcckt. Um 1 Uhr 50 ilin. stieOen wir auf 
seeks Zelte der Tijaha-Stcjjat, bei denen wir absticgen, um uns einen 
Begleiter zu sneben. GlUcklicberweise trat'en wir bier den jungen Neffen 
des Seb Sliman ibn 'Amer, Salem abu ‘Awde, der aus dem Lager von 
el-‘Awga’ bierlier zu Besueb gekommeu war und uns nun begleitete. 
Unter den Zelten konnten wir es nicbt ausbalten, obwobl wir viel 
und gut mit Leben, saureni Rabm, bcwirtet warden; die Hitze war un- 
crtraglicb. Im Abstande von l'5?)t vom Boden betriig die Temperatur 
im Sebatteu und Luftzuge 3t)’5° 0, im Scbatten der Zeltc abcr 42° 0! 

"Wir ritteu um 3 Ulir gegen S(). dureb das w. abu Krejjan weiter, 
zwar an der Sonne, aber in gesebiitzter Lagc, weil das linkc Ufer vom 
bobereu g. abu ilatamir gebildct wird. Von 3 Ulir 28 i\Iin. an er¬ 
stiegen wir, dem slUlliebcn (^uellwadi cntlang, den nakb abu Krejjan 
(blobe 340 ;/i). Reebts, westlieli von uns, erbob sieh ziemlicb steil der 
g. Matamir, wiibrend gegen S. die weiBen Abbange des bolien g. el- 
Mweleb das Auge fesselten und links, ostlieb, von uns der sehwarzliche 
Rlicken ras cl-‘Anir sick binzog. Von 4 Ubr bis 4 Ubr 18 Min. ritten 
wir im w. uiumu Rmejle in der Riebtung 160°, nabmen dann die Rieb- 
tung 110° am Sudabhange des g. cl-lMutrak und kamen um 5 Ubr 
10 Min. auf den Weg, der von cl-'Akaba fiber el-Mweleb direkt naeb 
el- Awga’ tVibrt, obue 'ajn el-Ksejme zu berfibren. Am linken Ufer des 
w. el-Abcjjad zogen wir in der Riebtung 130° bis 6 Ubr 10 iMin., kreuzten 
dann das Tal und betraten um 6 Uhr 30 Min. die sumptige und salz- 
baltige Sabba von temajel el-Mweleb. 

Diese Niederung, eine Fortsetzung von el-K.sejme, liegt 230 m fiber 
dem iMeeresspiegel und senkt sick in ilirer ganzen Lilnge von KO. und 
N. gegen SW.; g. el-Falek seblieBt sie gegen NO., el-Abejjad gegen N., 
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el-Mweleli gegen W. ab. Gegen S. zieht sich von W. nach O. ein 
nieclriger Hiigelzug, Barabir el-Ksejme genannt. Der sumpfige Boden 
dieser Niederung ist salzliilltig. Liings des ncirdlichen und westiichen 
Gebirgszuges zieht sich ein Bachlauf, der im Siidwestteile den Kessel 
verlaOt. Hier sind einige 2—4 m tiefe Brunnen gegraben, wahrend sich 
im niedriger liegenden Bette natiirliche Wasserlachen, temajel, bilden. 
In deii weiben Kalkfelsen befinden sich mehrere teils natiirliehe, teils 
kiinstliche Holden, die auch hier nur Haraba genannt werden. 

Um 8 Uhr 30 Min. friili verlieben Avir in der Richtung 214° das Tal, 
iiberschritten um 9 Uhr 5 Min. den Riicken der Barabii’-Hiigel in der Hohe 
von 264 m und bogen in der Richtung 165° durch eine infolge des aus- 
gebliebenen Winterregens ode und Aviiste Gegend. Nach 20 Min. lenkten 
Avir gegen SO. ein, verlieben den Kessel und schritten nun iiber eine 
niedrige, Avellenformige, niit Fcuerstcinen bedeckte Landschaft, die A'on 
den Furchen des se'ih abu Mtejmirat und av. el-Kosi durchquert AAurd. 

Um 10 Uhr 15 Min. kreuzten Avir den Weg von el-'Akaba, der 
iiber den nakb el-Ksejme gegen N. iuhrt. Von letzterem Passe zieht sich 
bogenartig nach SO. g. el-Kbede und zAvischeu der Richtung 215° und 170° 
tritt Aveit am Horizont g. Burka hervor, auf dem sich das Grab eines 
Unbekanntcn befindct, das von den Tijaha besonders vor Kriegsztigen 
besucht Avird. Wir gelangten auf die BodeuAvelle ‘Emarat abu ‘Ali, die 
sich von NNO. gegen SM'. bis zum av. cl-Gajfe zieht und das av. el-Kesi 
vom AV. ed-Damniat trennt. Um 10 Uhr 45 Min. kreuzten Avir das Bett 
des AV. ed-Dammat, das vom g. el-Kbede und el-Mibla'a gegen SSW. 
liiuft. An manchen Stellcu sdioint es, als ob hier einstens niedrige 
Mauern gcAveseu Aviiren, um eiuzclne angcbaute Fleckcn zu schtitzen. 
Um 11 Uhr 35 Min. kamen Avir iiber cinen Weg, der durch einen seichten 
Nakb ZAvischen g. el-Kbede und dem siidlicheren el-Mibla'a hinaufsteigt 
und direkt nach ‘ajn el-Kderat fiihrt. 

Wir nilherten uns immer mehr dem siidlichen Ausliiufer des el- 
^libla'a, bis Avir um 12 Uhr 15 Min. in der Siidostrichtuug das Gebiet 
Derage Kdejs erreichten und das av. ‘ajn Kdejs betraten. Nach 13 IMin. 
ritteii Avir durch das Tal in der Richtung 65° AA'citer. Der vielbeniitzte 
Weg hillt sich in der Niihe des Bachbettes, dessen beide Ufer steil auf- 
stcigen und gegen O. zu immer steiuiger AAerden. Um 12 Uhr 51 Min. 
kamen Avir zur Miiudung des gegen SO. geoffneten av. ez-Ziblijje. Von 
da aus zieht sich das Bett am Rande des siidlichen steilen Gebirges, 
das Tal verengt sich und der Weg fiihrt ZAvischen machtigen Blockeii 
dahin. Jo Aveiter Avir ritten, desto unheimlicher Avurde der Eindruck 
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der udcn UmgeLung. Erst um 1 Ulir 7 Min. erblickten wir rechts im Bach- 
bette einige namat-Biiume, krcnzten dieses und erreichten eine Wasser- 
laclie am Avestlielien Ende eines sumpfigen Easenf)latzeSj der ein 2om 
langes Bitcdilein von O. Wasser znfuhrt: wir waren in 'ajn Kdejs. 

Das Tal war vollkoinmen ti'ocken und ode, trotzdem erst vor 
22 Tagen ein starker Regen gcfallcn war. Naturlich hatte die hciBe 
Sonne, da der Frlib- und Winterregen ausgeblieben war, das letzte 
Wasser raseli aufgesaugt. 

lui w. Kdejs balten sieh die Beduinen in der Regenzeit nie auf, 
weil es zu stcinig und zu eng ist und im Winter plotzlicbe Uber- 
scliwemmungcn cintreten konnen. Mcine Begleiter besttitigten mir dies und 
sagten, dab sie entweder am Ausgange des Tales, wo wir aueli Lagerspuren 
trafen, uder auf der Xordostliocbcbcne zu lageru ptlegcn. leli kanu mir 
niebt verheblen, daG mir jetzt bcim dritten Besuebe dor (Jrt noeb weniger 
gccignet scbcint, dem bibliscbcn Eades Barnc' gleiebgestcllt zu werden. 

Von 'ajn Kdejs nach ‘Abde. 

Wir vcrIicGcn ‘ajn Kdejs um ;’> Ulir 20 Min. und ritten auf eincm 
altcii, bcseliwcrlicbcn Wege gegen N. bergauf zu, und zwar zwisclicn 
dor Quelle und dem 'Awsegc-Gcstriiueb. Naeb 23 Min. gclangtcn Avir 
auf cine 520 in bobe El>cne, Sfara umm ‘Amer genannt. Da die Kanielc 
(lurch w. elAIubseb cincu Umweg macben muGten, erwarteten wir sic 
und lagerten. Die Naebt Avar sebr kalt. Weil die Gegend sebr un- 
sieber ist, muGten Avir abAveebselnd AVaebe balten. 

Am naebsteu Morgen konnten Avir erst um 7 Ubr 5 Min. aufbreclien, 
da einer A'on uuseren Kameltreibcrn scin Kamel niebt linden konnte, 
d. b. niebt linden Avollte. Tenser AVeg ging nach KO. durcb die un- 
beimlicbe, steinige, scliAvarze Ebene umm k\mer. Auf einem Hligel be- 
merkten Avir ein Kamel und saben gleich darauf einen Kamelreiter davon- 
jagen. Es Avar cine Wacbc der Kdcrat; sie braebte den Ibrigen Nacliricbt 
von unserer Ankunft. Kacb meiner vorjiibrigen traurigen Erfabrung cr- 
Avartete icb gespannt, Avas gesebeben Averdc. Kacb einiger Zeit naherten 
sicb uns flinf Kamelreiter, an ihrer Spitze der rauberische Sob der 
Kderat, mein alter Bekannter Salem abu Sa'^ad. AVir batten ohne sein 
AAdssen das Gebiet des Stammes betreten, tranken sein Wasser und 
unsere Tiere fraGen einige Halme seines Grases. Da er Sliman abu 
AAvde A’on den 'AAvamre, dem herrsebenden iStamme der Tijaba bei 
uns crblickte, erklarte er uns niebt als Gefangene, sondern A'erlangte 
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eine Entscliildigung und die Annahme seiner Begleitung durch sein Ge- 
biet. In Anbetracht dessen, was er mir voriges Jahr getan, wollte ich 
mit ihm nicht einmal sprechen und forderte meine Begleiter auf weiter 
zu reiten. Dies gefiel meinem ibn 'Amer nicht; er wollte docli unter- 
handeln. Da erklilrte ich ihm: „Dann hist du kein Seh der ‘Awamre 
oder diese sind nicht das Herrschergeschlecht aller Tijaha; denn du^ 
Seh ibn ‘Amer, fiirchtest dich vor einem Kderi.“ Diese Erklarung 
wirkte. Abu 'Awde drohte dem Salem abu Sa'ad mit der Rache seiner 
ganzen Sippe, wenn er uns nicht in Euhe lasse. „Ist dies nicht Tijaha- 
Gebiet? Und ist ibn ‘Amer nicht der Gebicter aller Tijaha? Kann er 
nicht Wasser trinken und weiden in seinem Gebiete? Und kunnen dies 
nicht auch seine Freunde tun? Oder willst du mit den ‘Awamre Feind- 
schaft? Allah wird deinen Verstand vermehren und du wirst im Frie- 
den in dein Lager zuriickkchren." So sprach Seh ibn ‘Amer und Salem 
kchrte zuriick, wir aber setzten unsern Weg fort. 

Um 8 Uhr 39 Min. uberschritten wir das w. el-'Asali und ge- 
langten um 10 Uhr 25 Min. durch das Gclande von cl-Mrowih in das 
w. el-Hrase, dem wir in der nordlichen Richtung folgten. An seinem 
rcchten Ufer beginut das Gebiet dor gleichfalls unter der Oberhoheit der 
Tijaha stehenden Zullam-Barara. 

Um 10 Uhr 40 Min. erreichtcn Avir das w. cl I.Iosni und folgten ihm 
in der Richtung OSO. Es ist ziemlich breit und seiche hie und da 
sind kleine FlUchen angebaut. Die Riinder der Talebcnc werden von 
den Abhiingcn durch niedrige Mauern getrennt, um die Felder vor 
hcrabrollenden Steinen, aber auch vor den weidenden Kamelen zu 
schutzen, die mit gebundenen VorderfliCen diese huchstens 50 cm hohe 
Umzilunung nicht uberschreiten konnen. Die nur stellenweise aufge- 
gangene Gerste stand noch sehr niedrig. Es Avar auch hier kein Rabi‘ 
gcAA^esen, darum gab es kein Gras, kein Gctreide und die Beduinen 
zogen gegen Agypten oder Paliistina. So lagcrten die Hewat, die siid- 
lich vom Av. el-Mjijin am Roten Mecre Avohnen, diesmal Avestlich von 
el-‘Aris zAvischen g. el-Mrara und dem Mittelliindischen Meere. Ein Teil 
der Ilwetat ibn Gazi, denen der sUdlichste Teil von es-Sera’ und die 
Landschaft el-Hesme gehdrt, Aveideten diesmal ihre Kamele im w. el- 
Abjad. Dies diirfen sie freilich nur im Einvernehmen mit den Sujuh 
dieser Gebiete tun und sind verpflichtet, dafiir eine Anzahl von Ziegen 
oder Kamelen abzutreten. 

Um 11 Uhr 20 Min. hielten wir in einer Ilohe von 520 m an und 
setzten um 1 Ulir 45 Min. unsere Reise uber den g. el-TIamra' in der 
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Riclitung XO. fort. Aufier cinigen wilden Tauben batten wir cliesen 
Tag noch kein Lebeweseii geseben. Unser Fiibrer erkliirte, auch die 
Tiere wiiGten ganz gut, daG es keinen Rabi‘ gegcben babe, wesbalb sie 
diese Gebiete mieden. So kamen in dicsem Jahre aucli die Vogel, 
Firri gcnannt, nicbt, die sonst alljabrlich im Friibjabr in groGen Mengen 
dieses Land besuclien iind sicb unter Sib- und 'Arta-Pflanzen verbergen. 
Sie werden mit den Hiinden gefangen oder mit Stucken zu Tausenden 
erscblagen. Da iGt dann jeder Beduine Fleiscb. Was das flir Viigel 
sind, konnte icb nicbt crfabren. Wedcr auf Wacbteln, nocb auf el-Kata’ 
paGte die Bescbreibung, die mir von nnserem Bcgleiter gcliefcrt wurde. 

Um 2 Fbr 45 Min. rittcn wir in dcr Bicbtung XO. an einigen 
Hiigcln TOibci, auf dencn runde Stcinbauten den Waclitern als Unter- 
kunft dienen. Um .3 Ubr 31) Min. krcuzten wir das von SSO. kom- 
mende w. el-l.fafir 1)ei dor iMiindung dcs w. cl-Bufm, das bier Xordwcst- 
ricbtung bat, und bicltcn wcitcr die Bicbtung XXO. cin. Die Gegend 
bleibt immcr ode AViistc, nur der Ansblick gcgen XXW. in die groGc 
Ebeno dcs w. cl-I.Iafir ist fesselnd. 

Fin 4 Ulir 5 Min. gelangtcn wir am Nordostrandc des TToclijda- 
teaus zu einein isolicrten Kegel, dcr von eincr an.s lose aufeinandcr gc- 
Icgtcn Steinblocken crricbtetcn Maucr umgeben war und tell Ketum 
lieiGt. Einc Stiegc fillirt von W. auf die klcinc Plattform dcs Gipfels; 
er trilgt die Kuinen cincs liinglicbcn Kaumes, dessen Mauern fiber 1 
breit waren. Xordnordwcstlicb ist im w. cl-Hafir cin alter Brunnen zu 
finden. Wir stiegen in die Elicnc des w. IG'4um binab, wo wir nacli 
langer Zeit die ersten Buinen eines Dorfes trafen. innerbalb eincs lang- 
licben ilaucrviereckes betinden sicb in den Ecken kleine Gemiiclier, 
Avabrend der tibrige Baum frcigelassen ist. Alles ist zerstort und durcb- 
wilblt, weil sicb bier die Beduinen neue Hiirden erriebteten. Um 4 Ubr 
54 5Iin. zogen Avir Aveiter in der Bicbtung 0X0. durcb eine anbau- 
fiibige, ungefiibr 200 wi breite Ebene, die durcb Quermauern vor Uber- 
flutungen gesebiitzt wird. 

Um 5 Ubr 15 Min. bemerkten wir links den niedrigen Eingang zu 
einer Grotte, eincr alten Grabstiitte, die aucb jetzt nocli diesem ZAvecke 
dient. Beebts am Wegc trafen Avir um 5 Ubr 25 Min, seebs vier- 
eckige, 14 »i lange und 10m breite Hiife, deren Eingiinge gegen O. 
orientiert sind. Sie entbielten allc kleinere Gemacber, die nicbt ge- 
Avolbt, sondern nur mit Holz gedeckt Avaren. 10 Min. spater trafen Avir 
abnlicbe Buinen links vom Wegc. Sie sebienen mir alle eber als Hiir¬ 
den, denn als Wobnungen gedient zu baben. Die Mauern sind 45 cm 
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dick, die Tiirpfosten bilden zwoi unbehauene, 80 cm bis 1 rti hohe schwiirz- 
liche Swan-Steine. 

Um 6 Uhr 10 Jlin. batten wir die Wasserscheide des Mittellandi- 
schen nnd Toten Meercs erreicbt. Holie 580 m. Die breiten und seichten 
Tiller erstreckten sich bis hierhcr zum vr. Ketiim, das nacb el-TIafir 
liiuft. Von nun an sind die Wasserliiufe gegen das Tote Meer zu 
gericbtet. Wir kreuzten in ostlichcr Ricbtung das w. el-Melabi, das 
nacb el-Marra liiuft und dann das w. abu IMker, in deni einige kleine 
Gersten- und Weizenfelder angelegt sind und wo wir auch um 7 Ubr 
abstiegen, um zu lagern. 

Die Nacbt war scbr kalt und wir muBten noch dazu Wacbe balten, 
weil wir uns im Gcbietc der i-iiuberiscbcn 'Azazme-Sarabin befanden. 

Am niicbsten Morgen TerlieOcn wir um G Ulir 54 Min. unsercn 
Lagcrplatz (ITube 500 m) und folgten der Ricbtung 42°. Die wellen- 
fdrmige Landscbaft, auf der wir uns befanden, bciBt el-Bujmi und bildet 
einen Toil des steinigen Gebictes el-Matrada, das mit zablreicben nie- 
drigen und kcgelf'ormigen Hiigeln iibcrsiiet und von seiebten, kaum 
merkbaren, gegen NNO. geriebteten Wasserrinnen durebzogen ist. Um 
7 Ubr 15 Min. bogen wir fast gegen N. ein und stiegen in einem Lager 
der 'Azazme-Sarabin ab. 

Unsere Ankunft war den Reduinen keinesfalls willkommen. leb 
traute dieser Gesellscbaft, unter der ich vielc mir vom vorigen Jahre 
bekannte Gesiebter sab, gar niebt. Audi mcine Regleiter stimmten mir 
bei und forderten micb zur groBten Zuriickbaltung und Kaltblutigkeit 
auf. Wir berciteten uns Katfec und boten alien davon an, wilbrend 
ibn ‘Amer vom Seb Fleiscb fiir uns, seine Giiste, forderto. Dies wurde 
zugesagt und cine Ziege gescblachtet. inzwiseben untersuebte ich 
mebrere Kranke und widmetc ibnen meine Gbsorge. jMeine Begleiter 
verhandelten mit dem Sob wegen cines Besuebes in 'Abde. Dieser 
wollte ibn niebt zugeben, und erst als ibm mit der Feindschaft der 
‘Awamre und el-Wl.iedat gedrobt wnrde, widerspracb er niebt mebr und 
lieB uns tun, was wir wollten. 

Als wir nacb dem Essen uns zum Aufbruch vorbereiteten, bc- 
merkten wir, daB uns ein Gewebr abbanden gekommen war. Mit groBter 
EntrUstung riefen wir don Flucb des Himmels auf ein so unerliortes 
Verbreeben berab und forderten den Seb auf, den Tater zu erforschen 
und streng zu bestrafen. Zu unserem Erstaunen erklilrte dieser ganz 
ruhig, er selber babe das Gewebr genommen und werde es nur dann 
zuriickgeben, wenn wir ibm ein entsprechendes andercs Gesebenk biiten. 
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Da aueli ibn b\mer clafiir stimmtc, dem Mannc etwas zu gcbcn, so 
l)liel) mil’ nielits andcrcs librig, als seincn Wimsch zu erfiillen. 

Um 1 Ulir 15 Min. braelicn wir wiedcr auf und ritten in der Rich- 
tung 20° durch das w. nnim IJrcnjbc, wie die vereinigtcn Tiller abu 
Mker und cl-M ab-;i iin I’ntcrlaufe licifien. Der Sell folgte uns mit 
20 zcrluini>tcn CTCstalten, was uns durcbaus nielit angenelim war. Nacli 
2 Uhr ei'blickten wir links ira Tale Ubcrrestc cines alien Turmes und 
rcelits in den kalkigen Anbiilien zablrciclic Grottcn. Um 2 Uhr 40 ISIin. 
gclangten wir zur Verciuigung des Talcs umm nrejnbc mit dem w. Sa- 
lantah, das von SO. kommt. Das vcreinigtc Tal hat die Richtung ITU, 
cmpfiingt wciter nordlich rcchts das breite w. cl-lTammam, flihrt dann den 
Xamcn w. cs-Sid<l und bicgt als w. cl-lMarra gcgen O. cin. Vom ver- 
einigten Tale weitcrc 12 ]\Iin. gegen ONO. crreiehtcn wir unterhalb ‘Abdc 
cinen eldlir odor bir cl I.Iammam genanntcn Ran, bci dem wir lagerten. 

Zwei Tage aiUcitete ich in den Ruinen von ‘Abdc; untersuchtc 
mclir als liundcrt Anlagen und fand immer ncues Arbeitsfeld. Jetzt 
noch, da allcs zer.stiirt ist, bozeugen die Trummer die chemaligc Praeht 
und vSeliiinhcit der Stadt Obodas'. Dicsor Ort wiirdc cine griindliehe, 
systematisclie Erforscliung und Ausgrabung lolincn. die mir Icider 
Zeit und Umstiindc unmoglich machten. Die Sarahin Icgtcn cs darauf 
an, uns don Aul'onthalt rccht bitter und unleidlich zu maehen. Sie um- 
lagertcn uus, forderton von mir, d.aC ich sic bewirte, stahlen uns, was 
sic konuten und zerstreuten sich am niichsten Tagc in der Umgebung, 
um mir den I’csucli dor (Iriibcr zu crschwcrcn. Fortwiihrond muCten 
wir vor ihnen auf der Hut scin, nic durften wir die Pferde, Kamele 
oder miser Lager ohne Aufsieht lasscn. Auch ich muBte immer einen 
i\Iann als Bcglcitung haben und nur mit dem Gewehre in der Hand 
konnten wir uns in die Ruinen hineiuwagen. So oft ich in cin Grab 
stieg, um Inschriften zu suchen, muOte mein Begleiter vor dem Ein- 
gange Wache halten, um die Sarahin zu hindern, in die (jffnung einen 
Stein hinabzurollen und mir so den Ausgang zu versperren, wie sie cs 
einmal getan hatten. Auch in der Kacht vom Charfreitag auf den Char- 
samstag hatten wir keinc Ruhe und konnten die verdiichtigen Gestalten 
nur dadurch abhalten, daB wir von Zeit zu Zeit einen SchuB ab- 
feuerten. Deshalb versuchten sie es auf andcre Weise uns zu schaden. 
Der Sch und sein hagerer Ratgeber redeten unseren Kameltreibern solange 
ein, daB die Gefahren im Siiden ungeheucr seien, bis diese erklilrten, 
mit uns nicht mehr weiter ziehen zu wollen. Nur mit groBter iliilie 
konnten wir sie bewegen, wenigstens bis nach cl-'Akaba mit uns zu 
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gehen und trachteten, so bald wie moglich das Gebiet der Sarabin zu 
verlassen. 

Von 'Abde iiber el-'Eded und ma’ Radjan nach 

el-Akaba. 

Am Charsarastag mittags verlieGen wir 'Abde tind kehrten auf 
dem alten Wege nach dem Lager der Sarabin zuriick. Wir branch ten 
Gerste fur unsere Tiere und die Kameltreiber wollten sich aucb Weizen 
fiir die niichsten Tage verscbaffen. Wiihrend des Rittes erkliirte ich 
unserem Fiihrer Salem abu ‘Awde von den Tijalia ibn 'Amer, daO 
wir von bier nacb el-'Akaba auf dem Wege iiber el-'Eded geben wUr- 
den. Diese Strafic fiilirt durcb das Gebiet der Sa'idijjin, mit deren 
siidlicben Gescbleclitern die ‘AwAmre in Blutracbe verwickelt waren. 
Salem abu 'Awde konnte uns desbalb nicbt weiter begleiten und ver- 
langte seinen Lobn, um gleich in scin Lager zuriickzukehren. Ich er- 
fiillte sofort seinen Wunsch; trotzdem folgte er uns in das Lager der 
Sarabin und sab sehweigend zu, wie scbnOde wir dort bebandelt wur- 
den. Wir wurden beim Einkauf betrogen und muOten unser Gepack 
mit den Waffen in der Hand scbiitzen. Abcr aucb dies half nicbts. 
Der lange, hagero Bcgleitcr des Selj steckte ruliig seine Hand in den 
Kamelsattelsack und bolte sich ein Kaffeesiickchen hervor. Scbon Don- 
nerstag batte er von mir ein gleicbes Kaffeesilckcben bekommen. Er 
laclite uns dabei ins Gesicbt und die iibrigen saben neugierig zu, wie 
wir uns dazu verhalten wlirden. Hatten wir diese letzte Frecbbeit noch 
geduldet, so wiiren wir sichcr ausgeplundert worden. Ich sprang des¬ 
balb mit dem Pferde auf ibn zu und i-iB ihm das Sackcben aus der 
Hand, wiihrend meine Begleiter anlegten — so standen wir den Riiu- 
bern gegeniiber. Aber scbon im niicbsten Augenblick rief der Seb; 
Zu den Siibeln! Holet die Gewebre! Die Situation war sehr gefahrlich. 
Wir geboten den Kameltreibern das Tal aufwarts zu ziehen und blieben 
zuruck, um zu verbandeln. Wir crklarten dem Scb, daB wir als Freunde 
zu ihm gekommen, daB alle seine Wiinsche von uns erfiillt wurden und 
daB wir scin Gebiet in Frieden verlassen wollten. Wie er seine Habe 
sehiitze, so miiBten aucb wir unser Eigentum vor Dieben wabren. Das 
Ergebnis dieser Worte war der Befebl, das Gebiet allsogleich zu ver¬ 
lassen. Wir forderten einen Begleiter, aber vergebens; wir muBten 
allein abreisen. Dafiir wurden einige Manner ausgeschickt, um von 
weitem zu beobacbten, ob wir wirklich fortzogen. 

Musil. Arabia Petraoa. II. Edom. 1 Teil. 
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So verlieRen wir urn 3 Uhr 55 Min. das Lager und ritten in der 
Eiclitung 150° durch das w. eI-\Vab^i. Um 4 Uhr 20 Min. sahen wir 
auf dem linken Ufer des sehr verbreiterten Tales viele Holden und 
trafen einen jungen Kamelhirten, der uns den Weg zum niiclisten Lager 
der Sa'idijjin zeigen konnte. Der Jungc maebte einen sehr guten Ein- 
druck und war hoclierfreut, als ich ihm fiir seine Dienste ein Kopftuch 
Tcrsprach. Die uns nachgesandten Bcobachter versuchten alles, ihn ab- 
zubalten; dock er antwortete: cr sei Dcjfallah Sams’ Sobn und konne 
tun, was cr wollc. 

Nach cincni Aufcntbalt von 30 Jlin. ritten wir durch das Tal 
weitcr, das allmaldieli in einc steinige Ilochebene ubergeht. Gegen S. 
ist der Horizont durch das bohe Gcbirgc von en-Nafh begrenzt. Klei- 
ncre Kegel iind tafclformigc Hiigel sind auf der Ebcnc zerstreut. Um 
5 Uhr 15 IMin. kamen wir zu einem solchen, der ras cl-Wab.A hciBt. 

El-Wab^i ist ein miichtiger Geist, der den Menschen niitzen odcr 
scliaden kann. So gcscliah es einstens aucli hicr. Einmal l)crcitctcn 
die Beduiuen den Boden in den Niedcrungen zur Saat vor und hatten 
ihre Halbzeltc auf diesem Ortc aufgcsclilagcn. Des ^Morgens fragten 
sie, wen heute die Bcihc treffe, das Essen zu berciten. Da sagte einer: 
Es wolint ja hier der Wab.si, kiinntc er uns niclit einmal zu cssen 
gebenV worauf einige andcre ausriefen: ‘Alajk al-rada j.'i Wabsi, an dir 
ist es, heute das Mittagessen zu berciten, o W;ibsi; sic lacliten dazu. 
Kach der Arbeit kclirtcn sic zuriick und sielic da, das Essen stand bc- 
reit. Sie aOen allc. Einige dankten dem Wabsi, die andcren aber spot- 
teten ul)er ihn. Da fiel Feucr vom Himmel und verzehrtc die Spotter. 

Bei ras el-Wal)si betriigt die Iliihc G08 Wir bogen in die 
Bichtung 100° ein und stiegen allmahlich in das Tal el-Fcdo'i hinab. 
Noch auf der Hiilic bemerkten wir Uberreste cines altcn Turmes, der 
zur Bewachung der StraBe und der weiten, offenen Ebene gedient haben 
moehte. Um 5 Uhr 45 Min. waren wir an der Einmiindung des w. 
umm Kejse in unscr Tal. Von da kamen wir in der Richtung 110° 
nach 10 Min. an die Greuze des Gebictes der Sa'idijjin. Unscr Be- 
gleiter wollte um keinen Preis dieses Gebiet betreten, weil zwischen 
den Sarahin und Sa'idijjin Feindschaft herrschte. So ritten wir allein 
in der Richtung S. weiter, bis wir um G Uhr 8 Min. ein Lager fanden. 

Im Gegensatze zu den Sarahin liieBen uns die Sa'idijjin, zu denen 
hochst selten Giiste kommen, herzlicli willkommen und ihre Freundlich- 
keit steigerte sich, als sie erfuhren, daB ich ein Hakim sei. Zwei Sohne 
des Sell litten an einer Hautkrankheit, ein Beduine kam mit einer 



243 


SchuGwundc und cinige Weiber waren angenkrank. So hatte ich genug 
zu tun. Die Leute erwiesen sich dankbar, scblachteten fiir uns eine 
Ziege, bucken Weizenbrot und bereiteten uns ein gutes Abendessen. 
Nach dem Essen fragte uns der Seb, woher wir kamen nnd wobin 
„unser Angesicht“ gerichtet sei. Er erkliirte unsere Weiterreise fur sehr 
gefahrlich, weil die sudlicheren Gebiete wegen der Hungersnot menschen- 
leer und nur von Eauberti'uppen durchzogen seien. Wenn wir aber 
tabt nasib Allah — unter dem Schutze Gottes — dennoch weiterreisen 
wollten, so werde uns ein Mann seines Stammes begleiten. Ein alter 
Bdiii meldetc sicli dazu. Da er die Gebiete grundlich kannte, wurde 
der Vertrag geschlossen: eine Kugel fiir dich ist eine Kugel fiir micb, 
ein Messersticb fiir dich ist ein Messerstich fiir micb. 

Es war schon spilt in der Eacbt, als wir uns zur Rube begaben. 
Nacb den triibseligen Ictztcn Tagcn konnten wir mit dem lientigen zu- 
fricden sein. Leider sollte unscre Zufriedenbeit nicbt lange danern. 
Kaum eine halbe Stunde, nacbdem wir uns niedergelegt batten, hdrtcn 
wir die Hunde wild anschlagcn, die Wachen anrnfen und zwei Miinner 
zu uns kommen: cs waren unserc zwei entlassenen Begleiter von den 
Tijalia, Salem abu ‘Awdc von ibn ‘Amor und Mbammed abu Hzajjel 
von den Stcjjat. Mit den nordlicbcn Gescblcchtern der Sa'idijjin standcn 
sie auf gutcm Ful3e. Von den Sarabin aufgefordert, folgten sic uns 
nach, um uns die Rcise liber el-'Eded zu crschweren und uns zu zwin- 
gen, unter ihrer Begleitung auf der westlicben KarawanenstraCe nach 
el-‘Akaba zu rcisen. Lange, sehr lange horten wir sie leise mit den 
noeh anwesendcn Sa'idijjin, bcsondcrs mit dem Sch und unserem neuen 
Begleiter sprechen. Dal3 dies nicht zu unscren Gunsten gesehah, er- 
fuhren wir am Morgen, als uns der Scb kalt begriiBte und uns nicht 
einmal aufforderte am Feuer Platz zu nehmen. Unsere Lage war nicht 
beneidenswert; aber wir zeigten uns unbefangen und riisteten zur Ab- 
reise. Als wir nach unserem neuen Begleiter riefen, erkliirte der Seh: 
die Gegend sei zu gefahrlich, so daB ein Mann seines Stammes uns 
nicht begleiten kdnne. Ganz freundlich meinte ich darauf, dies tue 
nichts, wir wlirden mit Gottes Hilfe den Weg auch allein finden. Ich 
dankte ihm sodann fiir seine Gastfrenndschaft und befohl den Kamel- 
treibern aufzubrecheu. Als der Seh sah, daB wir alien Ernstes abzu- 
reisen entschlossen waren, erinnerte er mieh an mein gestriges Ver- 
sprechen, vor der Abreisc noeh einmal seine zwei kranken Sohne zu 
besichtigen und ihnen Salbc zu gebcn. Auch seine Schwester hatte 
ihren elQilhrigen Knaben gebracht und bat ihren Bruder, mieh zu bc- 
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Tvegen, daB ich aiicli ihm meine Fiirsorge angedeihen lasse. „An mein 
Verspreclien erinnerst du mich, o Sell, und das deinige haltst du nicht. 
Ich folge nur deinem Beispiele, denn heute ist nicht gestern“, war 
meine Erwiderung. Die Gesundheit seiner >Sohne lag ihm zu sehr am 
Herzen, als daB er noch weiter gezogert hiitte, sein Versprechen zu 
erfiillen. So hefahl er unserem Begleiter, sich zur Ahreise zu richten, 
indes ich die Kranken versorgte. 

Wir zogen also befriedigt am Ostersonntag um 8 Uhr 32 Min. 
in sudsiidijstlicher Richtung weiter, waren nach 25 Min. im w. Mrehil 
und durchritten es in siidlicher Richtung, bis wir es nach 12 Min. 
in der Hiihe von 630 m verlieBen. Nun schlugeri wir die siidslidwest- 
lichc Richtung wieder cin und sticgen zwischcn den Hiigcln des Tvvil 
el-Melahi in das gleichnamige Tal, das hier die nordnordostliche Richtung 
und sjiiiter den Nanien w. Salantah annimmt. 

Um 9 Uhr 3o iMin. fanden wir einc schmutzige Wasserlache, aus 
der wir unsere Schlauchc fiillen muBten, was fast einc Stundc in An- 
spruch nahm. Wir zogen dann im glcichen nun abor en-Nafh genannten 
Tale weiter. Es bildet eine bis 300ni breite Ehcne, wiihrend an seincm 
linken I fer sich das steile Gcbirge g. en-Nafh in cinem Bogen von NO. 
gegen SO. hinzicht. Kurz nachhcr passierten wir die Mlindungsstellc 
des von NN<.). kommenden schmalen und tiefen w. Errnjjere, das zuvor 
am linken Ufer das w. en-Nfeh aufnimmt. Um 11 Uhr 12 Min. ritten 
wir immer noch durch das Tal en-Nafh in der Richtung 170°; es 
steigt langsam, aber anhaltend, so daB wir um 11 Uhr 50 Min. die 
Hohe von 720 m erreicht hatten. Am rcchten Ufer zieht sich die Hilgel- 
kette g. cn-Nfch hin, die das Tal nur um 20 —'dOm iiberragt. 

Um 12 Uhr 20 Min. hielten wir Rast und nahmen um 2 Uhr 
45 IVlin. wieder dieselbe Richtung auf, bis wir um 3 Uhr 24 Min. den 
Kopf des Tales en-Nafh in der Hiihe von 11b m erreichten. In der 
letzten Stunde bildete das Tal nur eine seichte Senkung der bden Hoch- 
ebene, die im S. und O. durch den breiten Hiigelzug Tara Raman und 
g. umm Katafa, im W. von den Auslilufern des g. en-Nafh begrenzt ist. 
Der alte Weg fiihrte uns durch das schmale, steilufrige w. et-Tubejk in 
der Richtung 230° weiter. Um 3 Uhr 41 Min. bemerkten wir in einer 
Einbuchtung am linken Ufer cinige alte, runde Umziiunungen, die Hiir- 
den gewesen sein diirften und auch jetzt noch als solche gebraucht 
werden. Etwa 20 Min. spiiter biegt das Tal gegen WNW.; wir ver¬ 
lieBen es und nahmen die Richtung 173°. Westlich von uns lauft der 
milBig hohe Zug g. el-'Agrem. 
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Um 4 Uhr 32 Min. kreuzten wir w. el-Mahnate (Hohe 800 m), das 
vom Htigelzug Tara Kaman kommt, und betraten um 5 Uhr 40 Min. 
in der Hohe von 880 in w. el-‘Agrem, das gegen NW. lauft und sich 
mit dem w. el-Mahnate und et-Tubejk vereinigt. Das Terrain steigt 
und der Weg hiilt sich an die Abhange des rechten Ufers. 

Um 6 Uhr 7 Min. lagerten wir in einer Seitenschlucht des w. el- 
‘Agrem an geschiitzter ytelle, hatten aber dennoch von der Kiilte sehr 
zu leiden. Da die Gegend sehr gefahrlich ist — es miinden hier nam- 
lieh drei Passe, nakb el-Mhamli und nakb umm Katafa von W. und 
nakb el-'Arud von S. ein — durftcn wir kein groOes Feuer anziinden 
und muGten abwechselnd ohen am Kande der Schlucht hinter einem 
Steinhaufen Wache halten. Die Luft war so feucht, daO unsere Mantel 
ganz naB wurden. Um 5 Uhr 40 Min. friih zeigte mein Thermometer 
0° C. 

Wir brachen deshalb um 5 Uhr 55 Min. gerne auf, um uns durch 
die Bewegung zu erwilrmen, und folgten in der Bichtung 182° dem Tale 
el-'Agrem am Ostabhange des g. Lus.san. Um 6 Uhr 30 Min. waren 
wir auf der Wasserschcide des Mittellhudischen und Toten Meeres, be- 
ziehuugsweise der 'Araha. W. el-'Agrem .beginnt hier in einer Hohe 
von 1000)», mtindet unter dem Namen w. el-ITafir in das w. el-Azarek, 
welches sein Wasser dem w. el-'Aris und somit dem Mittelliindischen 
IVleere zufiihrt. JSW. von uns beginnt das w. el-Majin, das, gegen 
W. laufend, den sudostlichen Arm des w. el-'Aris bildet. Ostlich liegt 
der tiefe Kessel des w. Raman, wie der Oberlauf des w. el-Merzeba 
heiUt; dieses miindet mit dem w. el-Gejb vereint in das Tote Meer. 
tsiidostlich sehen wir das seichte und breite w. umm Saleh, einen ZufluB 
des w. Gcrati, das ebenfalls in das Tote Meer HieBt. 

Die Aussicht auf die Berge, die sich von da aus bietet, ist groB- 
artig. Hinter uns lieBen wir die Abhiluge des g. el-'Agrem; gegen NO. 
erblickten wir durch die tiefe Kluft des w. el-Mhalle die sudostlichen 
Auslaufer des Tara Raifian und ostlich von ihneu ruhte unser Auge auf 
den roten, steilen Kalkfelsen des g. ei’-Rdejde, der den Kessel des w. 
Raman gegen S. abgrenzt. Dieser Kessel beginnt als w. el-Mhalle einige 
hundert Meter tief unter uns und ist fast 2 km breit. Seine Fliiche ist 
besiiet mit kleinen schwarzen Hiigeln, die mit den roten Abhiingen und 
dem weiBen Boden stark kontrastieren. Die sudliche Wand dieser 
merkwiirdigen Senke ist niedriger als unser Standpunkt, und so konnten 
wir eine weite, weiBe, hiigelige Landschaft iiberblicken, die den Namen 
et-Tihijje tragt. Gegen SW. und W. hinderten die hohen Spitzen des 
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g-. Lussan, die am rechtcn Ufer des gleiclinamigen Talcs emporragen, 
jede Aussiclit. Nui' durch cinen schmalen, tiefen PaG erblickten wir 
im WSW. den hohen Gipfel des 'Arajif er-Retu. 

Xach einem Aufenthalte von 11 Min. folgten wir dem alten, 
breiten Wege in der Richtung 220° am linken Ufer des sclimalen w. 
Lus^an, das wir nach 25 Min. verlieGen. Gegen O. biegend, erreieliten 
wir die stidliche Wand des w. cl-Mballe. Der Weg ist hier klinstlich 
in das Gestein gehauen and 3‘5—4 m breit. Links fallt die Wand ilber 
200 ai tief ab, wabrend rechts die Fcisen zu betriichtlicher Hdhe empor- 
steigen. Uni 8 Ulir 30 Min. gelangten wir zu einer .Senkung, der wir 
gegen SO. folgten. 

Die Gcgend nimmt nun cinen ganz anderen Cliarakter an. Von 
Hlekim bis w. cl-‘Agrem war sic cin gegen S. allmahlicli aufsteigendcs, 
fclsiges FToeliplateau, bedeekt mit kleincn scliwarzen Feuer- und Kiesel- 
steinen und unterbroehen von zahlrcielien hut- oder kegelformigcn, stark 
verwitterten Kalksteinliligeln. Manchmal bildeten sic Rcihen und glichen 
einer Bodenwelle. Die Tiller waren breit und flach, nur wo sie sich 
dem westlichen oder nordostlichen Randc des Hoehjilateaus nillierten, 
warden sic selimiiler und die Ffcr stciler. In dicsen Tiilern fanden wir 
iiberall kleine angebaute Felder. Die Gerste war huclistcns 8—10cm 
lang und der Weizen noeh niedriger; aber die Felder verspraclicn, 
wenn aueli spiit^ so dennoch cine Ernte. Siidlieli von der Wassersclieide 
dagegen sind die Tiller tief eingeselinittcn und haben steile Abhiinge, 
die Riicken sind zerkliiftct, die Gipfel spitz und unzugilnglieh, rotlicber 
Kalkstein ist vorherrschend. Der ebcnc Boden, mit einer tiefen Scliiehtc 
zersetzten Kalksteines bedeekt, ist nicht anbaufilhig; bier herrsebt trau- 
rige, ode Waste. 

Um 7 rbr 20 Min. erreieliten wir den PaO nakb el-'Ariid in der 
Hohe von 900 ai und ritten in der urspriinglicben Riebtung am linken 
Ufer des w. umm Salcb weiter. Links lieGen wir cinen Pfad, der zur 
Quelle 'ajn el-Vballe binabfilhrt. Der Weg ist gut und sebeint viel 
begangen zu sein. Hingegen ist die Gegend slidlich von uns, et-Tihijje 
genannt, reebt ode, von unziihligen weiGen und rotlichen, stark zer- 
kliifteten Kuppen durebsetzt und daher ungangbar. Unser Weg, der 
einzige der von S. nach N. dieses Gebiet durcbquert, ist von der Natur 
vorgezeichnet und von Mensebenhand nur nachgebessert und mit Brun- 
nen bei el-'Eded versehen worden. Letztere waren fiir uns gefilhrlicbe 
Punkte und unser Fiibrer 'Ajd forderte uns stets auf, genau darauf zu 
aebten, ob wir niebt frische Spuren in ibrer Nilhe wabrnehmen wlirden. 
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Um 9 Uhr liieltcn wir an und ich ersticg mit ‘Ajd einen hoheren 
Hiigel. Kriechend erreichten wir eine Art runder Brustwehr; die den 
Hiigcl kronte, nnd liegend musterten wir durch den Feldstecher die 
Unigebung, sorgfaltiger als wir es bisher anf irgendeinem Passe batten 
tun mlissen. Nach 15 Min. bogen wir in eine Schlncbt ab und beobach- 
teten die Brunnen und das umsteliende Tarfa’-Gebiiseh, ob sicli dazwi- 
schen keine Reiter verborgen hielten. Erst als wir nichts Verdachtiges 
bemerkten, ritten wir weiter und gelangten um 10 Uhr 47 Min. zu den 
Brunnen el-'Edcd. 



Fig. 137, Bijar el-'Edetl vuii Suileii. 


Sie licgcn im Tale umin vi'aleh, das bier gegen 100 m breit und 
Ton wciOen, steilcn Hligeln uiugeben isR sind oft verscliiittet und iniissen 
dann stcts neu gcgraben werden. Wir salicn eine ganze Menge sol¬ 
dier aufgelassener Wassergruben. Von den neun ofFenen sind secbs 
bei einer Tiefe von 4 —b m und einem Durchmesser von 1-4 m sorg- 
fiiltig ausgeniauert, gewiO aber niclit von den jetzigen Beduinen. Die 
drei anderen, einige Meter westlich in einer Senkung des Tales gelegen, 
sind nur 2 m tief, viel breiter und gleichen melir Gruben als Brunnen. 
Das Wasser ist klar aber salzig. Ordentliche Triinkbecken fanden wir 
nicht. Sildlich von den Brunnen bilden alte Tarfa’-Strauche einen kleinen 
Hain (Fig. 137), wo wir unser Brot bereiteten. Hiilie 645 m. Das Thermo¬ 
meter zeigte um 1 Uhr im Schatten 1-27ft liber dem Boden 35° C. 
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Um 1 IJlir 10 Min. zogen wir, dem Tale, das nun w. abu Takijje 
heiBt, folgend, in der Richtung 00° weiter. Das Tal wird immer 
selimaler und tiefer. Um 1 Uhr 37 Min. haben wir die Richtung 165° 
und um 2 Ubr 10 Min. die Richtung 150°. Ratam- und Tarfa’-Striiuche 
siiumen das Talbett ein. Die weiBen, von der 8onne in Glut getauchten 
Felsen strahlten eine uncrtragliche Hitze aus, blendeten das Auge und 
verursachten uns Augenschmerzen. 

Unseren Sa'idi-Begleiter 'Ajd schien all das wenig anzufechten. 
Aus Furcht vor der Blutrache der ‘Imran hatte er seine durch das 
Wasm erkennbare Kamelstute nicht mitgeuommen und da das Gebiet 
sehr gefahrlich war, auch alles Wcrtvolle im Lager zuriickgelassen. 
Selbstgemachte Sandalen an den FiiBen, ein altes, zerfetztes, ehemals 
weiBes Ilemd am Leibe, am Kopte ein schwarzes, durch einen dicken 
(Strick aus Ziegenhaarcn fcstgehaltenes Tuch und ein zerrissener Mantel 
bildeten seine Kleidung. Ein Stuck Ziegenliaut diente ihm als Giirtel, 
hinter dem ein krummes Messer und scin Feucrzeug stak. Eine kleine 
zusammengenilhte Ziegenliaut bcniitztc or als Wasserschlauch, wiihrend 
eine andere noch kleinere ein wenig Mchl und die Jlaut eines Ziegen- 
i’uBes Butter, semen, enthielt. So beschaffen war seine Ausriistung fUr 
eine Reise von mindestens acht Tagen durch cine vollkommen wiiste 
Gegend. Butter, beziehungsweise Ol, wo solches jiroduziert wird, dicnt 
als Zuspeise zu dem trockcncn Asclienbrot, das auf Reisen die einzige 
Xahrung bildct. Er aB und trank sehr wenig, blicb immer munter und 
leistete mir bci meinen ethnographischen Studien groBe Dienste. Betcn 
sail ich ilm nic und, als ihn deshalb unser Sliman el-Whcdi einmal 
rligte, sagtc cr ilim: „Ich sah dich beten und gleich darauf horte ich 
dich lluchen.“ 

Xach 3 Uhr wurde das Tal noch tiefer und die lliigel an seinen 
Ufern wurden zu Bergen: links g. el-Lekijjc, rechts g. cl-Ksa‘ genannt. 
Um 3 Uhr 13 Miii. verlieBen wir das Tal abu Takijje und folgten 
durch stciniges Gebiet der alten Richtung. Allmiihlich erreichten wir 
die Hohe von 517 m auf cincr schwarzen, oden Ebene, die gegen W. 
vom g. el-Ksa' begrenzt wird. Westlich vom g. el-Ksii' steigt der g. el- 
Enejk, weiter slidlich g. el-Hnok und g. umm Sidre, in denen das w. 
umm Erne entspringt, empor. Dieses vereinigt sich mit dem von el- 
Ksa‘ kommenden w. el-M'ejder, das wir um 3 Uhr 33 Min. kreuzten 
(Hohe 515 wi). Nach ciner Stunde gelangten wir dui’ch hiigeliges Ter¬ 
rain in das groBe w. el-Bwei-a, das von IVSW. aus dem g. abu ‘Urkan 
kommt, das w. umm el-Bared rechts und w. en-Xatle links aufnimmt und 
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g. el-ITirte, el-Gmejd und g. ed-Dabra gegen Norden abgrenzt. Dort 
wo wir es kreuzten, bildete es eine breite, sandige Ebene, in die viele 
kleinere Tiller einmlinden. In der Richtung 165° trafen wir im w. el- 
Bahrijje auf zwei Wasserlachen, temajel, bei denen wir uns 28 Min. 
aulhielten^ um dann auf unseren Weg zuriiekzukehren und in der Eich- 
tung 130° in der bier mit einer weiGen Kalkschicht bedeckten Ebene 
weiter zu ziehen. Ihre einzelstehenden, bis 40 m hohen Kalkhligel sind 
salzhiiltig. Nach Entfcrnung der liarten, 10—15 cm starken Kruste stoGt 



Fig. 138, Isaljib el-Mitli voa Sudosteii. 


man auf ziemlich reincs, aber minderwertiges Salz (Hohe 4857n). Die 
Aussiclit gegen SO. war bei untergehender Sonne jiraelitvoll. Hinter 
dem dunkelblauen Streifen der ‘Araba erhebt sich, einer riesigen Mauer 
gleich, das iistliche Gebirge. 

Um 5 Uhr 23 Min. betraten wir das Tal el-Be^i und lenkten vom 
Wege ab, um in einer Seitensclilucht zu ubernachten. Wir durften 
wieder kein Feuer anziinden und muGten die ganze Nacht binter einer 
scbnell erricbteten Brustwebr abwecbselnd Waebe halten. 

Um 5 Ubr 50 Min. frub ritten wir in der siidlicben Ricbtung 
weiter und kreuzten nacb 20 Min. das w. Enkc'i, das vom g. el-Mitli 
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kommt und mit dcm w. el-Bcdi vercinigt, in das w. cI-Gerafi miindet. Den 
Hligelzug el-Mitli iiberschritten wir durch den gleiclmamigen PaC nakb 
el-Mitli in dor Hiilie von 435 »*, von wo aus sieh eine prachtige Aussicht 
gegen SO. bietet. DerWeg dureh diesen PaG ist beschwerlich (Fig. 138 ), 
so daO wir 23 Min. brauchten, urn die 100 m, um die der PaG die Hoch- 
ebene iiberragt, zu liberwinden. Uni 1 Ulir 40 Min. kreuzten wir das 
w. umm Sidre, das von \V. aus dein g. ed-Dabra gegen Osten liluft, und 
warteten 12 Min. auf nnsere Kamel treiber. Xach 11 Min. crreicliten 
wir das mit vielen Sejal- nnd Sidr-Biiiimen bestandene w. at-Tubejk, 
dureli das wir um 8 Ubr 17 Min. in das Haupttal dieses Gebietes, in 
das w. el-Gerall gelangten. 

El-Gcrafi kommt von SSW. und nimmt alles Wasser siidostlicli vom 
w. el-'Agrem in sieb auf. Es ist nur 30—45)« breit und von iniiGig hohen 
Tliigeln l)cgleitet. Am reeliten Ufer ist es der lliigelzug g. el-M'ajjcd, 
binter dem im 8W. der liobere g. Safra’ Sejhor emporragt. Am linken 
I'fcr rcicheu die Iliigel ed-Dalira bis zum w. IJrajz'i, das den g. cl- 
Gmejd vom g. cs-ousijje trennt, der wieder im S. vom w. el-‘Wbera ab- 
gegrcnzt wird. In dor Hohe von 29'2 m war das Talbott des w. el-Gcrati 
um dicse Zeit voll bluhendcr Tarfa’- und Batam - Strauehcr. Unser 
M'eg stieg allmaldieli an seinem reeliten Ufer in sibllieber Bielitung auf- 
wilrts, bis wir naeli 15 Slin. das Iloebjilateau — llobc 347m — er- 
reicbten, dessen M’asser das w. en-Ntej.s dem w. el-Gerafi zuftibrt. Wir 
rittcn dureh das Bctt dieses Tales. Im W. bebinderte die Aussielit der 
g. M'ajjed, im O. bildeten zahlreielie weiGe Kuppen den Abhang des 
g. elAIiara und im S. breitete sieh cine grauc, sandigc Ebcne aus, die 
von zablreiclien Sejal-Baumen bestanden und von einigen Rudeln Ga- 
zellen belebt war, trotzdem infolge des ausgeblieliencn Begens kein Gras 
vorlianden war. Um 8 Ubr 55 Min. batten wir auf der allmablicb gegen 
S. aufsteigendcn Ebenc die llobc von 362m und um 10 Ubr 3 Min. in 
der von 468 m Eas w, en-Ntcjs crrcicbt. Von bier an senkt sieb das 
Terrain und wir gelangten in der Eicbtung 170° dureb tel'et el-BciJa 
in das Tal el-Abjad. In der Eicbtung 140° crreicliten wir IS Min. 
spilter das w. Sejber, wo wir um 11 Ubr 40 Min. absticgen. Hobc 346m. 

Das ganze Land am sudliebcn Ufer des w. el-Gerafi ist ein be- 
liebter Kampfplatz der Sa'idijjin gegen ihre Feinde, die Hcgaja und 
'Akelat, eine Unterabteilung der Mn'aze-Beduinen siidostlich von el- 
'Araba. Zum letzten Kampfe, der vor zwei Jahren stattfand, kamen 
— wie mir erzitblt wurde — die TIegaja in „groGer“ Menge auf Ka- 
melen und zu FuG und es wurde cin jjSebreeklicbcs^ Blutbad ange- 
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richtet. Und diese „groCe“ Menge warcn — 50 Reiter und 26 Mann 
zu FuG! In dem „sehrecklichen“ Kampfe aber fiel von den Ilegaja 
ein Mann, wilhrend von den Sa'idijjin, die hinter Brustwehren auf den 
Hiigeln lagen, drei Leute durcli Sti’eifschiisse leicht verwundet wurden! 

Im Tale Sejlier steht ein Talha-Baum, der als Welijje, heilig, ver- 
ehrt wird. Um 1 Uhr 15 Min. verlieCen wir das w. Sejlier und setzten 
unseren Ritt in der Richtung SO. durch die schwarze, sandige Landschaft 
an.l abu 'Adbe fort. Ard abu ‘A(Jbc entsendet das Regenwasser durch 
das w. Ekrejm nach w. el-Lehjane, in das wir um 2 Uhr 34 Min. kamen. 
Audi dieses Tal ist breit und flack und die Umgebung eine wellige 
Ebene. Die boheren Hugel sind von niedrigen Steinhaufen gekriint, die 
wir aucli fleiCig benutzten, um die Umgebung abzuspiihen. Man fiirchtet 
sich in diesen Gegenden vor Mensclien und ist froh, wenn man niemand 
sieht. Nach der Aussage unseres ‘Ajd befanden wir uns in der Niihe 
von Wasserlachen und muGten deshalb doppelt vorsiehtig sein. Und 
richtig erblickten wir bald darauf durch den Feldstecher bei den Temajel 
im w. Sejher einige Kamele. Wir muGten nun unsere Route ilndern. Die 
Bodenerhebungen als Deckung beniitzend, umgingcn wir die Wasser- 
lachen und erreichten um 4 Uhr 2 Min. unseren alien Weg am linken 
lifer des w. abu Rdflaba sudostlich von den Temajel wieder. 'Ajd, der 
mit meinem Feldstecher und eincm Gewchre bewafifnet, ganz nahe an 
die Unbekannten herangeschlichcn war, erzahltc dann, daO sie nach 
dem Abzeichen am liaise eines weidenden Kamels zum Stamme der 
Tijaha-Barara gehorten und, da vide Ziegen bei ihnen wilren, Avohl 
von einem Razw zuriickgekehrt sein diirften. Der Ziegen halber wur¬ 
den sie sicher am Wasser ubernachten und erst knapp vor Tagesan- 
bruch ihren Weg fortsetzen, so daC wir von ihnen nichts mehr zu 
furchten hiltten. 17 Min. lang ritten wir in der Richtung 125“ durch 
artj unim ‘Ess und nach 4 Uhr 21 Min. wandten wir uns nocli mehr 
gegen S. Nordostlich hatten wir die Kuppen des g. abu ITamda, aus 
dem w. Tlal.i und w. nakb RwecJ el-Beden in d§u sejl es-Sib und somit 
in cl-'Araba mlinden. Die nordlichc Fortsetzung bildet das wliste Rarra- 
Gebiet. 

Vor uns lag gegen SO. die breite, mit kleinen Hiigeln bedeckte 
Senkung eUAraba. Von ilir steigt in drei hohen Stufen, drei iiber- 
einander geturmten Mauern gleich, das Gebirge empor. Die oberste 
Stufe crscheint vollstiindig weiG und zeigt keine hervorragenden Spitzen 
— es ist g. es-Sera’. Die mittlere Stufe — es-Sa'fe genannt — umgab 
ein violetter Schleier. Die uuterste Stufe ist in drei Gruppen geteilt. 
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deren nurdliche sich von Iiumejd Musi, wie die Fortsetzung des w. 
Jliisa in el-'Ai-al)a Lei den Sa'idijjin lieiCt, sinhvarts bis ungefahr zur 
Quelle ‘ajn Turban zielit. Sie ist eine weiGgelbe, von breiten, fast senk- 
rechten und zu einander parallelen, scdiwarzen Granitschicbten unter- 
brocliene Masse, die stark verwittcrt, so daO die Spitzen nur den Gra- 
nitscliichten angelioren. Die nordlichste, beziehungsweise nordostliche 
und hcicliste Spitze ist der niajestiltisclie g. Harnn. Von 'ajn Turban 
siidwarts liegen alinliche Scliichten horizontal. Der weit entfernte, sud- 
lieliste, g. I)arba genannte Teil der untersten Gruppe ist einfarbig schwai’z 
vtnd sclieint sehr zerkliiftet zu sein. Diesen maehtigen Gebirgsstdcken 
gegeniiber erscheinen die uns unigebenden Hiigelreilien des Kamens 
Gebel unwurdig; dock nannte ‘Ajd das ostlieh von uns bis zur ‘Araba 
abfallende kuppelartigc Gcliinde gebel el-Mgaddar. 

Urn 5 Uhr 57 Min., in der Kichtung rcitend, batten wir zur 
Eeebten den niedrigen Hiigelzug g. abu ‘Wesgat, bis wir um 6 Uhr 
35 Min. den nakb el-Bajjane erreiebten. Hier bogen wir vomWege 
ab und sucbten uns einen sicbcren versteckten Lagerort. 

Ain uiiebsten Morgen braeben wir bereits um 4 Ulir auf, um im 
Falle einer Verfolgung einen groGeren Vorsjirung zu baben. Langsam 
ging es dureb den nakb el-Bajjanc und dann mit dcm w. el-Bajjane 
gegen SO. zwiscben dcm niedrigen g. cl-Mgaddar links und g. abu 
‘Wesgat recbts. 

Um 5 Uhr 20 Min. betratcn wir die sandige Ebene el-'Araba, 
die bier 102 ai bocb liegt. Wir seblugen nun die .Biehtung S. ein und 
folgten immer dem altcn Wege, der nabe am Eande des westlicben 
Hiigelzuges g. umm Tcmilc liluft. Uni 5 Ubr 40 3Iin. bctrug die Tem- 
peratur in der Hohe von U5w 10’0° G. Die Ebene senkte sich all- 
mablicb gegen S. Each 7 Ubr batten wir westwiirts eine Einbucbtung 
in der Ebene, dureb die das w. Kbyte, vom g. umm ‘Urkan kommend, 
lUuft. Um 7 Uhr 10 Min. betraten wir sein breites Bett (Kobe 125 m) 
und folgten ibm sudsiidwestlicb eine balbe Stunde lang. Dann gibt erne 
sandige Bodenwelle, vom westlicben Gebirge umm Kittar in einem 
Bogen gegen OSO. ziebend, dem Talbette, das sich spiiter in el-Araba 
verliert, dieselbe Kichtung. Uber diese Bodenwelle fiihrt ein Weg 
westwiirts iiber den Sattel nakb c.s-Sabbab. Diesen Weg passierten 
wir um 7 Uhr 42 Min. in der Hiilie von 103 m und betraten darauf 
sandige Fliicben, dureb die wir nur mit Miilie vorwiirts kommen konnten. 
Retam-, Tarfa’- und Kad.a’-Gestrupp bedeckte den Boden. Mancbe Striiu- 
cber sind im Sande fast ganz begraben, so daG nur die obersten Aste 
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hervorragen; andere wieder haben die Wurzeln vollig bloBgelegt und 
gedeihen dennoch. Unser ‘Ajd abu Mtejr macbte mich auf zahlreicbe 
Spuren von wilden Katzen anfmerksam, ja auch die Spur vom Nimr, 
Pantlier, meinte er zu erkennen; aber auGer einigen wilden Tauben 
salien wir kein lebendes Wesen. Nacb 8 Uhr 35 Min. bdrte der Sand 
stellenweise auf und der Boden war mit trockenen Hambala, einer 
Quittengattung, bedeckt. Man gebrancht sie zu Arzneien. Eine balbe 



Fig. 139. Ma’ Padjan vou Sudosten. 


Stunde spiiter miindete recbts in die Ebene der Weg vom PaC nkejb 
Sa'ejb. 

Nacb 10 Min. sahen wir in der Richtung 130° am dstlichen Rande 
von el-'Araba eine griine Case bei der Quelle 'ajn Taba, von der nord- 
lich die Quelle 'ajn Turban liegt. Um 10 Uhr 15 Min. waren wir auf 
dem Punkte angelangt, wo el-'Araba die geringste Breitenausdehnnng bat. 
Es tritt niimlich der westliche g. umm Kittar mit einem niedrigen Vor- 
sprung Aveit ostAvarts und sendet eine miichtige SandAvelle in die 'Araba. 
Hieraiif aber breitet sich die Ebene Avestwiirts Avieder aus und bildet 
eine schiisselformige Niederung mit zahlreichen sumptigen Fliichen, die 
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mit Schilfrolir und Palmcngestriipp bewaehscn sind. In diescr Sablja- 
Landscliaft stiegen M'ir iim 10 Uhr 35 Min. beim Wasser ma’ Radjan 
ab. Hiilie 42 m. (Fig. 139.) 

Am Westrande der versumpften, mit Schilf bedeckten Ebene 
befinden sich mchrerc verfallene und sieben benutzbare Brunnen von 
ungleiclier Tiefe^ je nach dcr llolie ilircr Lage. Drei Brunnen sind 
aiisgemauert; neben einem derselben liegt cin steinerner Trog zur 
Trankc. Etwa 50?)i iveiter siidlicb ents])ringt eine Quelle, die ziierst 
cine Gm lange irnd 2— 2'om brcite Wasscrlache bildet und sich dann 
sildostlicli untcr den Tarfa’- und Radaj.at-Straucben vcrlicrt (Fig. 140). 
Das Wasser sclimeekt fade, hat leichtcn Sclnvcfelgeruch, ist abcr nicht 
salzig und hatte (2 Ulir nachmittags) 22° C'., wilhrend die Lufttempe- 
ratur 41° C. bctrug! 

IVegen der feuchten Ilitzc, die dnrch keinen Windhanch gcmil- 
dort wurdc, blicben wir unter den Biiumcn und erst nm 2 Ulir 35 Min. 
zogen wir in der altcn Richtung durcli das sumpfige Terrain weiter, 
dcssen Ende wir um 3 Uhr 18 ilin. erreiehten. Rcehts sperrten die 
niedrigen, aber steilen, gclbliehen Abhiinge dcs g. cl-Aborak die Aussicht. 
Wir bogen nun mchr gegen S. und ritten in dcr Hohe von 75auf 
eincr harten steinigen Flaehc, um die Ausliiufer des Ijiadr al-Mcne'ijje 
zu umgehen. Kcin Icbendcs Wesen auBcr einem schwarzen Storchc 
stiirte die Ruhe. Um 0 Uhr bogen wir siidwcstwiirts ab und hielten 
um G Uhr 15 jMin. in diclitem 'jarfa’-Gestrupp in dcr Hohe von 42m. 

Am niiehsten Morgen um G Ulir 33 Min. nalimen wir in der 
Richtung 190° durch die brcite bcckcnformige Ebene des w. el-Meneijje 
unseren iMarsch wiedcr auf. W. cl-Mcnc'ijje bringt in die Senke el- 
‘Araba sebr viel Gerolle, ebenso wic das von O. kommende W. el-Muh- 
tedi, so daG bier die sablja Radjan aufhort. Nachdem wir die Schutt- 
strome von Slene'ijje und Muhtedi ubcrschrittcn hatten, gelangten wir 
bald in ein sumpfiges Terrain, das sablja Defijje heiGt. 

Im W. fallen die Kuppen dcs g. Handcs ziemlich steil ab. Um 
7 Uhr 32 Min. sahen wir rechts den tiefen Einschnitt des w. Tlandes 
mit dem Wasser mi’ Ilandes. 

Die ostlichen Kammc laufen mit cl-'Araba parallel von N. nach 
S. Die untersten Gebirgsteile bestehen aus gelben und schwarzen verti- 
kalen Schichten, die scharfen Gipfel gehoren alle der schwarzen Schichte 
an. Unser Weg senkte sich allmahlich und fulirte durch eine sumpfige 
Landschaft, in der mein Barometer um 7 Uhr 52 Min. IGm und 
dann beim moje Defijje sogar 5 in zeigte. Letzteres ist eine Wasser- 




g'. en-Namra, ilen der dunkelrote g-. cl-IImera’ uberragt. Die nordliche 
Abgrenzung des Namra-Zuges bildet das w. cl-Jebriti, das beim Karr 
‘Atut cntspringt, im Oberlaufe links \v, iimmu Nhejle, im Unterlaufe 
rechts w. und mi’ Raljama aufnimmt und sick in der sabbat el-Jebriti 
verliert. Von dem Wasser mi’ Raljama fiihrt ein Weg ilber den PaB 
nakb ed-Darajuki nach W. Siidlich von diesem Passe zieht sich der 
schluclitartigc, streekenweise Wasser fiihrende sejl 'Imran mit dem 
Wasser mi’ el-Kittar. Nacli reichlichem Winterregen wird el-‘Araba zu 
einem See, und das Wasser siidlich von el-Mene'ijje flieBt dann als sejl 
el-Bbejr dem Roten Meere zu. 
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Der Kameltreiber gab an, daC der Weg nacb Agypten am rechten 
Ufer des w. el-6orf und seines Seitentales w. ed-Dejka hinauffuhrt. Das 
Gebirge en-Namra reicht im S. bis zum -vv. el-Ma«ri, das als w. er-Rdade 
auf der Hocliebene am Westabhange des Gebirges el-Hmera entspringt. 
Siidlich von diesem Tale fiillt g. el-Hwiira mit den w. Tdba und el- 
jMzarek l)is zum Meere ab, ivelche Tiller Avestlich von der Insel el-Kraje 
in das Meer iniinden. 

Im SO. von el-'Akaba ist dem boben g. es-Srejf g. el-Asliab vor- 
gelagert, der bis zum w. el-Hmeda’ rcicbt. Dieses Tal hat in seinem An- 
fange das gleichnamige Wasscr ma’ el-ljmeda’ und empfiingt reclits w. 
el-'Alekan. 

Um 9 Ulir 6 jMin. erblicktcn wir in der ostlicben Felswand den 
tiefen Einsclinitt des Qucrtales w. el-Malran und siidlich davon das w. el- 
Jitm, durcl) das die StraGe darl) cs-Sultani nacb Ma'an flihrt. 

Run verlieGen wir unscren bisberigen Weg, der fortwiilirend durch 
die sumpfigc Sabija fiibrte, und wandten uns dem O. zu, um die Sultani- 
StraOe zu crrcicbcn. Die Landscliaft cl-‘Araba neigt sich von O. nacb 
W. zur Sabba und ist mit Stcingerollc bedeckt, zwiscbcn dem zabl- 
reicbe Rinnsale des w. el-Malfan und el-Jitm den Weg selir bescbwerlicb 
maclien. 

Um 10 Ulir 28 Min. gclangtcn wir zum rugm el-Fattib am Ein- 
gange des w. cl-Jitm (Hdbc 52 m). Es stand dort cine viereckige, 
51 Scliritt lange und 49 Scbritt brcitc Urazilunung mit einem 15 Scbritt 
langen und S Scbritt breiten Turme in der Nordostecke. Das ganze 
war auf einem festen Unterbau erriclitet, um vor Abscbwemmung 
gesicbcrt zu sein. Einigc Ecksteine warcn beliaucn. In der Kiibe dieses 
Rugm fand icb die erste „Rose von Jcricbo“. Die Uragebung ist ode, 
aber zablreiclic niedrige Mauern beweisen, daB die Abdacbung einstens 
mit Giii’ten bedeckt war. Um 11 Ubr ritten wir siidwiirts nacb el- 
'Akaba. 

Diese Ortscbaft liegt in der nordOstlicben Ecke des gleicbnamigen 
Meerbusens binter den letzten Ausliiufern des g. ummu Nsele, der sicb 
siidlicb vom w. el-Jitm erstreckt. Vom Dorfe konnten wir nicbts wahr- 
nebmen, nur einige tiefgriine Palmwipfel zeigten uns seine Lage an. 
In der nordwestlicben Ecke des Meerbusens, saben wir einen anderen 
Palmenhain, der uns wde eine Case in der oden Wiiste entgegenwinkte. 
Dieser Ort beiBt ed-Dejr. Westwiirts von ihm windet sich, einer riesigen 
weiBen Scblange gleicb, der Weg iiber den nakb en-Namra nacb Agypten, 
beziebungsweise nacb Razze. Weiter siidlicb gliinzte der griine Spiegel 
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des Roten Sleeres, einem machtigen, ruhig dahinflieCenden Strome gleich, 
dessen Ufer riesige Felswande bilden. 

Unser Begleiter ‘Ajd abu Mtejr von den Sa'idijjin hatte Furcht 
nach eI-‘A^aba zu geben, da er mit den ‘Imran in Blutrache verwickelt 
war; so entlief3 icb ihn und wir ritten allein dem versteckten Palmen- 
haine zu. Um 12 Uhr 35 Min. tiberschritten wir einen niedrigen Aus- 
liiufer des Gebirges und waren in el-'Akaba, wo wir im Hause des Seh 
abstiegen. 

Nach wenigen Minuten schon kam der Muhafez mit alien Beamten, 
um sich nach unseren Absichten zu erkundigen, und lud uns in seine 
Residenz ein. Der Einladung folgcnd, durchschritten wir die einzige 
StraCe und kamen zu einer im Viereck gebauten Festung, die auf der 
Siidseite des Dorfes steht. Durch ein schweres, mit Eisen beschlagenes 
Tor traten wir in einen geraumigen Hof, in dessen vier Ecken Stiegen 
zu halbrunden Tiirmen fuhren. Auf der Westseite des Hofes steht ein 
machtiger Baum, in dessen Schatten der Muhafez, umgeben von seinem 
Rate, thronte. Nachdem wir ein Schalchen Kaffee genommen, reichte 
ich ihm meinen Irade senijje und ersuchte ihn, mir bei der Ausfiihi'ung 
der Reise behilflich zu sein. Nun kam die Enttituschung. Mein Irdde 
senijje wurde von ihm als gefillscht bezeiclmet, ich fur einen Sgyptischen 
Spion und wir allc zu Gefangenen erkliirt. Wir sollten zum Wali nach 
Gedda, unter dessen BotmiiGigkeit eI-‘Akaba steht, gefuhrt werden. Ich 
erklarte mich dainit cinverstandcn, aber der Mufti protestierte gegen 
cine solche Verunehrung des heiligen Bodens. Deshalb wurde bestimmt, 
daG wir nach Razzc eskortiert werden sollten. Auch da erklarte ich, 
mich fiigen zu wollen, machte aber den Muhafez aufmerksam, daC ich 
von dort aus direkt nach Konstantinopel telegraphieren wUrde, wie er 
die Befehle Sr. Majestat des Sultans erfiille. Zornig warf mir der 
Muhafez seinen Tarbus vor die FilBe und schimpfte iiber die Herren 
zu Konstantinopel, die den Beamten nichts zu essen gaben und sie in 
der AusUbung ihrer Gewalt nur behinderten. Nun kam, was wir am 
meisten fiirchteten: wir sollten in cl-‘Akaba solange eingesperrt werden, 
bis eine Antwort des Wali von Gedda eingeholt wjire, wir sollten in 
einer feuchten Kammer der Festung, in der fortwahrend Fieber herrscht, 
bis zu diesem Zeitpunkte sitzen bleiben. Natiirlich erhoben wir da- 
gegen Protest, aber vergebens. Unsere Lage war krltisch. Was war 
zu tun? 

Unter den Anwesenden saG ein Offizier der regularen Truppen, 
der mit 43 Mann die iigyptische Grenze bewachte. Er war ein noch 

Musil. Arabia Petraea. II. Edom. 1. Toil. 17 
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junger Mann, der mir aber mehr Verstand zu haben schien als alle 
anderen zusammen. Ihn ersuchte ich auf franzosisch um seinen Bei- 
stand und ward niclit enttauscht. Schlau fragte er den Muhafez, ob 
icb ein Spion sei, und als dieser es bejahte, erklarte er uns fiir seine 
Gefangenen, well alle Spione unter seine Gewalt gehorten. So wurden 
wir in sein Lager, das sich nbrdlich vom Dorfe befand, gebraclit und 
in ein Zelt gesteckt, das wir nicht Terlassen durften. Zwei Soldaten 
bewacliten uns. Der Muhal’ez kam von Zeit zu Zeit nachzusehen, wobei 
er stets die Soldaten ermahnte, uns ja niclit entscbliipfen zu lassen. 

Am nachsten Tage wurden vier Soldaten und ein einheimischer 
Kamelreiter kominandiert, uns nach MaVin zu eskortieren. Weil sich 
lueinem Saklawi niemand nahen durfte, muGte mir der Muhafez er- 
lauben, ihn selbst zum Wasser zu reiten, wobei ich Gelegenheit hatte, 
das Dorf besser in Augenschein zu nehmen. Etwa 50 kleine, halb- 
verfallene Hiitten stehen auf einer kleinen kalkigen Ebene zwischen 
dem Meere und den steilen Wanden des g. ummu Nsele. Ungefahr 
in der Mitte der Siidseite behndet sich die Festung. Im Dorfe selbst 
steht keine Palme, kein Baum und es gibt kein Wasser. Nur zwischen 
dem Dorfe und dem Meere zieht sich ein 6—8 m tiefer liegender schmaler 
Streifen, der gegen NW. hinter der Festung sich allmilhlich verbreitert, 
auf dem Garten angelegt sind und Pahnen stelien. Die Giirten haben 
ilire eigenen Brunnen, deren Tiefe zwischen O'dOm und Im schwankt, 
weil die Garten den Meeresspiegel kaum tiberragen. Die iilfentliche ge- 
meinschaftliche QucUe liegt einige Meter westlich von der Festung un- 
niittelbar am Meeresufer und wird in einem viereckigen Behalter aus 
alten groBen und behauenen Steinen gesammelt. Das Wasser ist ziem- 
lich salzig, fiir den Magen — wie mir versichert wurde — schadlich 
und fiebererregend. In den Giirten werden hauptsachlich Knoblauch, 
Zwiebel und Paradiesiipfel gebaut. Weinreben findet man nur vereinzelt, 
dagegen gedeihen Granatiipfel, die schon im Mai reifen, und groBe, 
siiBe Datteln sehr gut. In den Wanden der Festung und der Hauser 
bemerkte ich viele Marmorstucke und mehrere Inschriften. Leider 
konnte ich weder etwas notieren noch photographische Aufnahmen 
machen. 

Unter der Beviilkerung sind neun Handler, die das zum Lebens- 
unterhalte Erforderliche verkaufen. Waren werden jetzt nur aus Gedda 
importiert, sind aber schlecht und sehr teuer. Ein Midd Gerste, die 
man in cl-Kerak mit vier Piastern bezahlt, kostet hier zwiilf Piaster. 
Der Ackerbau kann nicht regelmiiBig betrieben werden. Nur nach aus- 
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giebigem Eegen, wenn man die freudige Nachricht vernimmt: „el-'Okfi 
sal, das Tal el-'Okfi fuhrt Wasser“, werden die Ebeneu an beiden Wadi- 
ufern angebaut und dann soli bier sehr guter Weizen gedeihen. 

Handel wird auch fast gar niclit mehr betrieben. Solange ‘Akaba 
agyptischer Besitz war und die Pilgerkarawanen hierher kamen, herrschte 
reges Leben, jetzt aber schliift alles. Zwei- oder dreimal im Jahre 
legen bier osmanische SchifFe an, um die Besatzung abzulbsen und sie 
zu verproviantieren. 

Die Palmenkultur ist in Bliite. Die Baume geboren jedoch den 
Hiiuptlingen, masajhe, der Beduinen IJdwat, Ilwetat und ‘Imran und 
nur wenige alte Familien von el-'Akaba haben Privatbesitz. Die ubrigen 
arbeiten in den Palmengilrten, wofiir sie die Hiilfte, zwei Drittel oder 
drei Vicrtel des Ertrages bekommen. 

Obwold die See ziemlich fiscbreich ist, wird die Fischerei nicht 
gepflegt; bezeiclinend ist es, daG im ganzen Ort kein Kahn vorhanden 
ist. Will man fischen, so befestigt man auf zwei Balken zwei oder drei 
Stangen und auf diesen begibt man sich in die See. 

Das Klima ist sehr ungesund, weil die Wcstwinde keinen Zu- 
gang haben; das Wasser ist schlecht. Zu jener Zeit bestand die dortige 
Besatzung aus 220 Soldaten, von denen jedoch zwei Drittel fieber- 
krank waren. Der Muhafez soil monatlich 40 Megidi bekommen, seit 
17 Monaten aber hatte er keinen Para gesehen. Nebst der Infanterie 
sind hier auch noch neuu Gendarmen, die auf Kamelen reiten. Sie 
haben das Eeittier, sich und ihre Familie zu erniihren, wofiir sie 
monatlich 1 Ardab Sa'ir (macht 25 Sa‘ von Ma'an aus) und 6 Megidijjat 
beziehen sollen; aber seit 47, sage siebenundvierzig Monaten, batten sie 
nichts bekommen. Je zehn Mann Infanterie verkostigen sich gemein- 
schaftlich. Monatlich sollen auf einen jeden 3 Sa'at Weizen und 1 Me¬ 
gidi kommen, Tabak erhalten sie nicht. 

Nordostlich bei el-‘Akaba steht cin heiliger Baum namens sejMe 
Girmi, auf dem man viele Votivgegenstiindc und Haarlocken sieht; 
auch Dampen werden da aufgehangt und angezlindet. Kein 'Akabawi 
wagt es, von diesem Baume einen Ast abzuschneiden, denn man glaubt, 
daG in demselben ein Geist wohnt. Einst wollte ein fremder Beduine 
aus der Wiiste Tih, also ein Tihi, einen Ast abschneiden, als er aber sein 
Messer anlegte, liorte er eine drohende Stimme, worauf er zu Boden 
fiel und sich den FuB brach. In el-‘Akaba wird auch das Grab des 
Seh Mhammad el-'Akabawi verehrt. Die Typen der altangesiedelten 
Familien sind vollkommen judisch. 


17 * 
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15 April 
1898. 


Die Pilger beniitzen jetzt Scluflfe. Nur die Handler, welche sich 
den Pilgern zugesellen, kommen niit ihren Kamelcn nach eI-‘Akaba. 
Bis hierher ist fiir ilire Sicherheit der Sejb der blewat, von da an der 
Sejb der ‘Alawin verantwortlich. Hier legen die Pilger das heilige 
Kleid an, in dem sie die Ka'aba betreten sollen. 

Etwa 20 Min. nordnordiistlich von el-'Akaba im bstlichen Teile des 
Palnienhaines ist ein ausgedehntes Ruinenfeld, das Ha*® heiBt und wo, be- 
sonders am Siidende, sclione Steine und Marmorplatten gefunden werden. 
Man versieherte mir, daO im Meere noch zwei starke, vielleicht zu einem 
Teicbe gebiirendc Mauern stehen, zw'ischen denen sich am Ufer ein 
groCes Gebaude erhob, dcsscn Uberrcste man el-FIaramam nennt. 

kSiidlicli von el-'Akaba auf einem Hligel am Meeresufer ist eine 
alte Festung namens el-Breg, wo sich eine Tnschrift befinden soli. 
Unser Wiichter, ein einbeimischer Kamclreiter und Gendarm, der uns 
nach Ma'an miteskorticrte und dem icb alle meine Kenntnissc von 
el-'Akaba verdanke, erzabltc mir aucb, daO er auf der Insel el-Israje 
zwei groCe bescbriebene Marmortafeln geseben babe. 

Von el-'Akaba iiber nakb Star nach Ma'an. 

Der Mubafez drilngtc zur Abrcisc und der Mufti, der eigentliche 
Anstifter unseres MiBgescbickcs, stimmte ibm bei, weshalb wir um 
10 Ubr 45 Min. el-'Akaba verlassen muCten, um nach Ma'an transpor- 
tiert zu werden. 

Wir folgten einem alten Wege am wcstlicbcn, einst bebauten, jetzt 
aber vercideten Abhange des g. ummu Nsejle, lieOen rechts den heiligen 
Baum sejale Gurmi, batten um 12 Ubr zur Recbten den langlichen tell 
umm Gurr, eiTeichten um 12 Ubr 27 Min. rugm el-Fattib*’ und bogen 
dann gegen 0. in das w. el-Jitm ein. Dieses Tal ist etwa 100—130 m 
breit und wird sUdlich von den hohen steilen Granitfelsen des g. ummu 
Nsejle und nordlich von denen des g. Harun begrenzt; dieser wird vom 
g. el-Mubtedi durch das w. Slalran getrennt. Der g. ummu N.sejle reiebt 
im S. bis zum w. as-Sidre, in dessen Oberlauf die Quelle ‘ajn as-Sidre ent- 
springt. An seinem linken Ufer erhebt sich g. al-Ashab, sudlich vom w. 
und ma' Hmetja’ der Gipfel g. es->Srejf und noch weiter das Gebirge Hakl. 

Der Weg fiibrt bald an der nordlichen, bald an der siidlichen 
Wand des w. el-Jitm. Von der alten StraBe sind keine Spuren mehr 
vorbanden. Um 12 Ubr 41 Min. lieBen wir rechts die MUndung des 
w. el-Hadra’, das aus SO. kommt, und sahen um 12 Ubr 56 Min. in 
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Tinserem Tale einen Damm, masadd, der dadurch, daC er das Tal in 
seiner ganzen Breite abspeirt, die StraCe vor Ubei’flutung schiitzen 
soUte. Der Talsohle in ostsudostlicher Kichtnng folgend, lieCen wir links 
die Mundung des kurzen w. ar-Resafa und hielten nm 1 Uhr 50 Min. 
East. Weil wir aber nirgends Scbatten fanden, litten wir sehr unter 
der Hitze, welche die steilen schwarzen Granitfelsen in diesem engen, 
abgeschlossenen Tale ausstrahlten. 



Fig. 141. Wildi el-Jitm. Der Steinblock niit der kufischen Inschrift. 


Als wir welterziehen wollten, kam auf einem edlen Kamele der 
Sob der Tmran-Beduinen, der dem Muhafez nach al-'Akaba ein Schaf 
als Geschenk brachte. Ich setzte mich mit ihm abseits, um Uber sein 
Gebiet Erkundigungen einzuziehen, insbesondere Uber die Schluchten 
Ton el-'Alekan nnd einige Schlosser, die ich aufzusuchen beabsichtigte. 
Der Seb, ein ehrlicher Mann, der die mit mir befreundeten Hauptlinge 
der Beni i^abr und Beni 'Atijje wohl kannte, fluchte, als er horte, daC 
ich wider Willen eskortiert werde, Uber den nnersattlichen Muhafez und 
wUnschte die frUheren agyptischen Beamten zuriick. Unsere Unter- 
redung gefiel aber den Soldaten nicht, weshalb sie um 3 Uhr 33 Min. 
zum Aufbruch drangten. 


262 


10. April 
18y8. 


Nach 8 Min. sahen 'vvir links am rechten Ufer des w. aba-l-Hras 
eine leider unleserliche kufische Inschrift und nm 4 Uhr einen Stein- 
block mit einer zweiten eingeritzten, aber ebenfalls nnleserlichen kufi- 
schen Inschrift iFig. 141b Um 4 Uhr 8 Min. kreuzten wir das Tal 
ar Iiweha, das, aus SO. kommend, in das w. el-Jitm miindet und die 
Grenze der 'Imran und 'Al.awin bildet. Links eroffnen sich mehrere 
kleine Schluchten in den g. at-Trejfijje genannten ostlichen Teil des 
Harun-Gebirges. 

Um 5 Uhr 4 iNIin. sahen wir rechts die Miindung des w. Ratwa, 
das aus dem g. Raman und g. Iram kommt und die starke Quelle ajn 
Ma'in hat. Die nordlichen Ausliiufer des siidlichen Granitgebirges sind 
Uberhaupt wasserreich. 

Um 6 Uhr 20 ilin. lieOen wir links das Tal Radda Baker und 
folgten in slicllicher Richtung einem ziemlieh guten Wege, der in die 
schwarzen Gebirgsmassen hincinfiihrte; allein bereits nach 20 Min. 
muOten wir absteigcn und klettcrn, bis wir um G Uhr 45 Min. bei der 
Quelle mqjet cl-Malhc waren, deren Wasser ziemlieh gut ist. Ilierauf 
klettcrten wir wieder in das Tal zuriick und ubcrnachtetcn bei einigen 
Sidr Sti’iluchern, nordiistlich von der Miindung w, Radda Balder. 

Dieses Tal kommt von N. und trennt don g. at-Trejtijje vom g. 
abu Geddi oder bcsser den g. Darba vom g. a.s-Se'afe; denn Hariin und 
at-Trcjfijjc sind nur Lokalnamen des schwarzen von S. nach N. sich 
hinziehenden Gebirges I.larba, das vom w. ol-Jitm an die ostlichc Abgren- 
zung der 'Araba bildet. Dieser in unzilhligc scharfc Granitsj)itzen aus- 
laufende, unzugiingliche RUcken wird gegen 0. von dem hoheren rot- 
lichen g. as-Se'afe iiherragt, der ebenfalls von S. nach N. parallel mit 
ihm lauft. Voneinander werden sic durch das w. el-Muhtedi getrennt, 
das in el-'Araba sowie durch das w. Radda Baker, welches in das w. el- 
Jitra miindet. Beim w. Radda Baker belindet sich auf einem Hugel 
das Weli des Sch Mhammad Baker. 

Die Nacht war sehr kiihl und feucht (7° C.); deshalb bestiegen wir 
um 5 Uhr 10 Min. mit Freuden unsere Pferde und folgten in der Rich¬ 
tung 0X0. dem w. el-Jitm. 

Das Gebirge as-Se'afe tritt in seinem siidlichen, abu Geddi ge¬ 
nannten Teile allmiihlich vom Tale zuriick, das hierdurch immer breiter 
wird, insbesondere nach der Miindung des w. al-Mozfar, welches wir 
um 6 Uhr linker Hand lieGen. Die das FluCbett abschlieOenden, gestern 
noch 4—5»i hohen Ufer wurden nach und nach flacher, blieben aber 
immer iide und ganz ohne Graswuchs. Xur hie und da sahen 
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wir einige Sidr-Straucher. Das Tal ist eben wasserarm und die hoch 
an den Felsen entspringenden Quellen sind so schwach, daC sie bald 
versiegen. Solche scbwer zugangliche Quellen batten wir rechts, und 
zwar nm 6 Uhr 43 Min. etwa 1 km vom Wege mojet el-Halde im Ge- 
birge Rwesat al-Halde, dessen steile Felsenwande, bis zum w. al-Mahlaka 
reichend, sudwarts unseren Horizont abschlossen. 

Zum w. al-Mablaka gelangten wir um 7 Uhr. Es ist ein 300— 
450 »i breites und odes Tal, das weit im O. beim g. al-Kren entspringt 
und den nordiistlichsten Auslaufer des g. Iram, namlich den g. ammu 
Gerad vom g. el-Erejbe, der siidwestlichen Fortsetzung des g. umm 
'Asrin, trennt. Das w. al-Mahlaka nimmt rechts die Taler w. al-Fah- 




Fig. 142. Wiidi el-Jltm. Die Meilensteine von Nordosten. 

ham und w. es-Sesab, links das w. umm Gerad auf. Am rechten 
Ufer des w. el-Jitm, nahe bei al-Mahlaka, miindet das w. al-Filk, das 
seinen Anfang aus dem 'ajn el-Hegfe im Gebirge as-Se'afe nimmt, in 
siidlicher Eichtung liiuft und am Nordabhange des g. abu Sbejle das 
aus NNW. von ‘ajn Ktejfe kommende gleichnamige Wadi empfangt. 
Spuren menschlicher Tatigkeit waren bisher nicht zu sehen, ausgenom- 
men ein alter Begrabnisplatz mit der Ruhestatte des verehrten Ahn- 
herrn der Sippe al-Hderat, des beriihmten Razw-Fiihrers Hdejr, die wir 
bereits nm 6 Uhr 43 Min. links lieCen. Erst um 7 Uhr 50 Min. stieCen 
wir auf die ersten Uberreste antiker Arbeit, niimlich auf riimische 
Meilensteine, bei denen wir abstiegen. 

Das Tal el-Jitm bildet hier eine 500—700 m breite steinige Ebene, 
die von steilen, dunkelroten Felsenmassen abgegrenzt ist, die wieder 
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von schmalen schwarzen, parallel laufenden Felsenrippen durchbrochen 
sind. Die romischen Meilensteine lie^en in der nordlichen Hiilfte, und 
z^var zwei Bruchstiicke ohne Inschrift und ein leidlich erhaltener Stein, 
auf dem ich eine Inschrift erkennen konnte. Da die Soldaten hier fruh- 
stiicken wollten, so machte ich mich daran, den Stein bloCzulegen und 
die Inschrift abzuklatschen, was mir aber erst nach langerer Arbeit ge- 
lang (Fig. 142). 

Um 10 Uhr 7 Min. ritten wir weiter und gewahrtcn um 10 Uhr 
22 Min. wieder Meilensteine. Ich stieg ab, um sie zu untersuchen. Da 
sich auf einem halbverschiitteten Steine eine Inschrift befand, wollte ich 
auch diesen freilegen. Allein die Soldaten, die bereits beim ersten Steine 
uber den Zeitaufwand gemurrt und mich an der Arbeit batten hindern 
wollen, erkliirten jetzt kurzweg, ich solle aufsteigen und weiterreiten, 
sonst wiirdcn sie mich dazu zwingen. 

So verlieOen wir nach 8 Min. diesen Ort, gclangten nach ctlichen 
Minuten ziir MUndung des von N. kommenden w. abu Sbejle und bc- 
traten um 11 Uhr die eigenartige Landschaft al-Hesma’. Das ostliche 
Gebirge cl-Ivrejbe fallt hier zicmlich steil zur Ebene ab. An seinem 
nordlichen FuOe erstreckt sich eine 400—500 »i breite Senkung, in der 
sich alles Regenwasser aus NO. ansammelt und die deshalb w. al-Btajeha 
heiCt. Sie entspringt als w. at-Telage weit oben auf dem Gebirge e§- 
Sera’, empfangt links das w. Nasfe, das den g. al-TIalir vom g. el- 
Muharralj trennt, und spater den breiten rof.l umm Delkum, worauf sie 
zwischen der Hiigelkette g. al-Kejmer und der westlichen Fortsetzung 
des g. umm ‘Asrin mehr gegeu W. abbiegt. 

Wir folgten nun der StraBe am OstfuBe des g. abu Sjele, des 
niedrigen, ostlichsten Auslaufers des Gebirges as-Se'afe. Links von der 
StraBe sieht man das seichte Wasserbett des w. el-Mrjiejfen. Weil die 
Hitze recht sengend war, ritten wir schneU und gelangten um 12 Uhr 
40 Min. zum Nordende des g. abu Sjele. Er biegt hier fast vollstandig 
nach W. ab und geht in den hoheren g. al-Hegfe iiber. 

Die Landschaft el-Hesma’** bildet eine ausgedehnte kesselformige 
Ebene, aus deren steinigem, nur hie und da mit niedrigem Buschwerk 
bedeckten Boden zahlreiche 1—12 m hohe, schmale, rotliche Sandstein- 
kuppen emporragen. Die Sonnenstrahlen brechen sich an ihren Spitzen 
und infolgedessen erscheint die ganze Ebene wie mit einem dichten 
violetten Schleier uberdeckt, iiber dem eine tiefgelbe, Feuer spriihende 
Luftschichte schwebt. Das Talbett iibersehreitend, erreichten wir um 
12 Uhr 55 Min. die zerstorte Festung h. al-Kwera, bei der wir anhielten. 
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Al-Kwera*“ ist ein quadratformiger, 55 Schritte langer Bau mit 
viereckigen, voi’springenden Turmen in den Ecken, einem Tore in der 
Sudmauer und einem geraumigen Hofe, von dem aus schmale Tiiren 
zu den zahlreichen, an die 80 cm dieke Maner angebauten Kammern 
fiihren. Weil diese Kammern den 'Alawin als BegrabnisplStze dienen, 
ist der ganze Bau durchwlihlt. Gut erhalten ist aber der 25 Schritte 
sudostwiirts von der Siidostecke liegende, ebenfalls quadratformige, 
42 Schritte breite Wasserbehalter, el-birke. Er ist aus dem felsigen 
Boden gehauen; der dadurch gewonnene Stein scheint das Baumaterial 
fiir die Festung geliefert zu haben. Von O. und S. wurde das Regen- 
wasser durch lange, seichte, kiinstliclie Furchen zugeleitet. Al-Kwera 
beherrschte fast die ganze Landschaft el-IJesma’. Hohe 726 m. 

Uber die niedrigen Hadbe, Hedab oder Kara, Rur, daber Kwera, 
genannten Kuppen, ragt im SO. die schwarze Spitze umm 'Asrin, im O. 
der dreihiigelige g. al-Mul.iarrak empor und hinter ihnen schlieOen den 
Horizont der hohere g. al-Hatijje und al-Harad. Im NO. erhebt sicli 
liber den g. al-Muirak die griine, fast senkreclitc Wand al-IIafir des 
Gebirges a§-Sera’, das im N. als g. el-Gdejjed das Gesichtsfeld absperrt. 
Im NW. schlicCt sich an g. al-flegfe die Hligelreihe g. abu 'Agarem an, 
norddstlicli von ihm der g. Mleb, nordostlieli von diesem g. al-ijialija und 
al-blmejma.^® 

Die Landschaft el-TIesma’ hat keinen guten Ruf. Ich meine nicht 
wegen der zahlreichen Raubziige, welche die Ma'aze und Beni 'Atijje 
hierher unternehmen, auch nicht wegen der mangelhaften Weide, die 
auf dem Felsenterrain nicht gedeihen will, sondern wegen der Gespen- 
ster, rola, die da zu Hause sein solien. So will man mehrere solche 
Geister in umm 'Asrin, hadbet el-Halefi und hadbet es-Salaka nordwest- 
lich von al-Kwera bemerkt haben. Ein junger Hweti, namens Hamm 
sah hier einmal des Nachts fiinf bildschone tanzende Madchen. Er 
durfte sich ihnen beigesellen, muGte aber versprechen, niemand ein 
Wort da von zu sagen. Er hielt jedoch sein Versprechen nicht, und 
wurde zur Strafe ganz weibisch. Er gab die Kriegs- und Raubziige 
auf, saB immerfort bei den Frauen, ahmte ihre Arbeiten nach und wob 
kleine Sackchen, weshalb man ihn Hamm abu Zebijje nennt. 

Um 2 Uhr 15 Min. verlieBen wir die Ruine und trafen, der alten 
Richtung folgend, nach 10 Min. zwei zerbrochene Meilensteine, nach 
weiteren 17 Min. einige Bruchstiicke von solchen und um 2 Uhr 50 Min. 
wieder vier ziemlich gut erhaltene an. Links, westlich, sahen wir die 
Mundung des w. Mleh, das von der gleichnamigen Quelle kommt. Um 
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3 Ulir 30 Min. lenkten wir von der romischen StraCe gegen NW. ab, 
nm nach Zelten zu suchen, die wir auch am FuBe des g. Mleh zwi- 
schen zwei Hligeln versteckt fanden. Ich zalilte ihrer 91. Kobe 960nj. 

Wir liielten vor dem geraumigen Zelte des Hiiuptlings Mbammad 
ibn Gad. Dieser, ein groBer Mann von 50 Jahren mit kleinen, unter 
dem berabgelassenen Kopftuch versteckten listigen Augen, scharfen Ge- 
sicbtszugen nnd diinnen Lippen, hatte bereits iiber sein scbmutziges 
Alltagskleid sein bestes Gcvvand angezogen, den Siibel nmgeschnallt nnd 
kam uns unter steten Verbeugungen entgegen. Er grUBte ehrerbietigst 
die Soldaten, pries unseren Herrn den Sultan, dem Allah Sieg verleihen 
moge, umarmte mich und gab mir auf die rechte Wange einen lauten 
KuB, reichte mir die Rechte, umarmte und kuBte mich wieder, legte 
dann die Rechte an die Brust und geleitete mich, den Mantel stolz 
hinter sich hcrschleppcnd, in sein Zelt, wo wir gut bewirtet wurden. 
Indes waren die Leute recht miBtrauisch; erst naebdem sie erfahren 
batten, daB ich angeblich als sigyptischcr Spion cskortiert wei’de, wurde 
mir eine groBcre Aufmerksamkeit zuteil. 

Der Hiluptling fuhrte mich unter dem Vorwande, sein krankes 
Tochterlein anzuschauen, in das Zelt seiner Kinder, wo wir uns bis tief 
in die Nacht gut unterhieltcn. Sowohl er als auch sein I'>stgcborener 
nsen erkliirten sich bereit, allcs zu tun, was ich nur wunschc, und gaben 
mir ihr Ehrenwort darauf, mich in ihrem ganzen Gebiete nach Beliebcn 
forschen zu lassen. Ich hoflFte niimlich zuversichtlich, von Ma'hn zu- 
ruckzukehren, um die Mcilenstcinc, die Grilber und die TIohlen von el- 
ITomejma und die Ruinen siidostlich vom g. es-Sera’ (fast wie es-Sera 
ausgesprochen) zu untersuchen. Vorlilufig war all dies unmoglich, 
' brachen um 6 Uhr 3 Min. friih auf und ritten in der Richtung 

50° fort. 

Wir kreuzten das w. Rihan, dann die RomerstraBe, ritten iiber die 
Ebene el-Hesma’ und hielten um 7 Uhr 10 Min. bei einer groBen Zisterne 
namens harabt el-'Abid. In der Nordwand einer der oben erwahnten 
Sandsteinkuppen ist eine niedrige Tiir ausgehauen, von der eine Treppe 
zu einem viereckigen geraumigen und tiefen Becken hinabfUhrt, in wel¬ 
ches das Regenwasser durch lange kiinstliche Furchen geleitet wird. 
Wir scheuchten hier eine groBe Zahl von Kata’-Vogeln auf, welche die 
Luft mit ihrem kata’! kata’!-Geschrei erfiillten, immer aber auBer SchuB- 
weito blieben, weshalb wir keinen einzigen erlegen konnten. 

Nach 35 Min. setzten wir unsere Reise in der Richtung NO. immer 
durch die Ebene fort, die von hier noch iiber 10/cm weit nordwiirts 
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reicht. Westwarts hinter den niedrigen He^ab- und fviir-Kuppen sahen wir 
als Fortsetzung des Gebirges es-Se'afe die Berge g. al-Kalha, al-Hmejma 
mit gleichnamigem' Hirbet, im NW. al-IJelwa und im N. al-Be^a’ den 
Horizont abschlieCen. Naher zu uns, ihnen vorgelagert, erheben sich 
die Hiigel el-Hagna und ostlich, etwa Zkm weit, der nach NNO. sich 
hinziehende niedrige Rucken Musrak, der im W. von der Rinne des w. 
al-JRenne abgegrenzt ist. Alle diese Berge scheinen kleine Hiigel zu 
sein verglichen mit dem hoben Gebirge as-Sera’, das von NW. gegen 
SO. scheinbar steil zum Himmel emporragt. 



Fig; 143. Nalsb Star von tVesten. 


Um 8 Uhr o7 Mm. erreichten wir das w. Star, an dessen Ufem 
wir dann bald rechts, bald links weiterzogen. Das w. Star wurde nach 
und nach tiefer, seine gelben Abhilnge wurden steiler, die ganze Um* 
gebung bekam ein anderes Gepriige: wir befanden uns an der Ostgrenze 
von Hesma’ und traten in das Gebiet von es-Sera’ ein. 

Um 10 Uhr lieCen wir am Abhaugc des g. Musrak links eine alte 
in Felsen ausgehauene Wohnung mit einer TUr und einem Fenster. 
Mein Thermometer zeigte 43° C., eine Temperatur, die in diesem engen 
abgeschlossenen Tale unertraglich schien. Deshalb atmeten wir erleich- 
tert auf, als wir um 10 Uhr 35 Min. eine lange, iiber 2 km breite, west- 
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warts geneigte^ steinige Ebene erreichten. Diese Ebene, 1200 to lioch, 
bildet die erste Stufe von es-Sera’ und ziebt sich in ungleicher Breite 
nacb N. und S. bin. 

Um 11 Uhr begann der Aufstieg zum Passe nakb Star (Fig. 143). 
Wir foigten den zablreicben Windungen einer nralten, nngefabr 37n 
breiten StraOe in der Ricbtung ONO., lieOen nacb 45 Min. links einen 
zerstorten alten, aus rohen Blockcn obne Mbrtel errichteten Wachtturm 
und betraten um 12 Uhr den Riicken von es-Sera’ bei einem BegrSbnis- 
platze in der Ilijbe von 1410w. 

Die Aussicbt gegenW. auf die in allerlei Farben spielende Ilesma- 
Landschaft sowie auf die scbi’offen Kanten des tiefscbwarzen, von gol- 
denem Licbte libergosscnen Gebirges am Ostufer der ‘Araba war groC- 
artig (Fig. 144). Gegen S. saben wir den abfallenden Riicken von 
cs-Sera’ sudwestwarts abbiegcn, sUdlicb von der StraCe gleich vor uns 
gilbntc die tiefe Scblucht des w. al-Iyenne und im O. vcrdcckten uns 
die aufsteigenden Gi[)fel von cs-Sera’ die Aussicbt. 

Die dstlicbcn Abbiinge des Gebirges es-Sera’ sind niclit kabi wie 
diejenigen des westlicben Gebirges, sondern iiberall mit Pflanzenstauden 
bewaclisen. Auf dem Gcbirgsruckcn battc cine jede Niederung stilr- 
keren Graswuebs und allentbalbcn sticBcn wir auf Spuren alter Knltur. 
Die seicbten, nordostwiirts zielenden Tiller warcn mit nicdrigen Mauern 
eingefaBt, an den Abbiingen waren durchwegs Terrassen errichtet, 
wodurch eben ein jedes Stuck Land ausgeniitzt werden konnte. Ich 
glaubte beimatlicdie Luft zu atmen, als wir von 12 Ubr 50 an zwischen 
diesen Spuren menschlicber Tiitigkeit in der Ricbtung NO. weilerzogen. 
Nacb 10 Min. lieOen wir links einen kleinen viereckigen Wachtturm, 
allem Anscheine nacb altromischcn Ursprungs, und betraten um 1 Uhr 
5 Min. b. Star, das rechts von der StraBe auf einem Hiigel liegt. Ost- 
lich uber der StraBe erhebt sicb eine uralte, aus groBen Swan-Blbcken 
erbaute Festung und noch weiter befinden sich Ruinen einer Ortschaft, 
die einst mit einer Mauer umgcben war. Nacb 10 Min. lieBen wir links 
einen befestigten rcimiscben Turm mit der Quelle 'ajn Fwele und stiegen 
um 2 Ubr links von der StraBe bei der Quelle 'ajn aba-l-Lesel ab. 

Das Wasser dieser ziemlicb starken Quelle erscbeint am FuBe des 
Ostabbanges von es-Sera' in einer Hiihe von 1290 to und bat einen 
faden Geschmack. Es flillt zuerst einen kleinen ausgemauerten leich, 
flieBt dann weiter und bildet einige Lachen. Etwa 200 Schritte von 
der Quelle westnordwestlich liegen am selben Abhange in der Rich- 
tung von S. nacb N. die Ruinen einer einst bedeutenden Ortschaft 
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namens Ij. aba-I-Lesel. Sie bestand eigentlich aus zwei Teilen, aus einer 
uralten^ aus Swan-Steinen aufgefuhrten Nordstadt und aus einer klei- 
neren Sudstadt, die keine so groBen Bauten aufzuweisen batte und 
durchwegs aus Hausteinen erbaut war. Nach ihrer Zerstorung wurde 
die Stadt von den Fellahin wieder fliichtig aufgebaut und spSter aber- 
mals zerstort. Jetzt liefert sie den dortigen Hirten gute Ziegenhiirden 
und es ist darum alles durcliwilldt und verniebtet. Docb miiBte man 
bier meiner Vermutung nacb bei zielbewuBter Arbeit nocb mancbes 



Fig. 144. JJesma’ voin nakb Star geseheu. 


interessante Baudenkmal aufHnden. Leider muBte icb bereits um 3 Ubr 
15 Min. weiter. 

Wir folgten dem gleicbnamigen Tale in der Eicbtung 35°, bis wir 
um 4 Ubr 40 Min. die StraCe verlieBen, um ostlicb wieder nacb Zelten 
zu sucben. Die Soldaten batten namlicb weder fUr sicb nocb fur ibre 
Maultiere Nabrung und furcbteten sicb nebstbei, in diesen einsamen, 
von zablreicben Kauberbanden durcbzogenen Gebieten zu libernacbten. 
Nacb langem Hinundberreiten erblickten wir endlicb einige Ziegen und 
fanden in der Kobe von 1280 to drei Zelte. Ibre Insassen waren sebr 
arm. Im letzten Winter war bier der Scbnee vier Tage liegen ge- 
blieben, und zwar in solcben Massen, daB es unmoglicb war, die Zelte 
zu verlassen. Unser Gastgeber erziiblte unter Tranen, daB er dabei seine 
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18. April 
1898. 


zwei KnaLen und alle Kamele verloren habe, und daO ihm jetzt nur 
noch einige Schafe und Ziegen geblieben seien; trotzdem fragte er uns, 
ob M'ir ein Scbaf, beda’, oder eine Ziege, soda’, wiinschten und schlach- 
tete dann fiir uns ein Schaf. 

Am niichsten Morgen verlieCen wir naeh einer sehr kiihlen Nacht 
um 6 Ubr o5 Min. diese braven Leute und erreichten nach 20 Min. 
die alte iStraOe. Die Landscliaft, eine steinige, wellenformige Hoch- 
ebene, wies liberall iSpuren alter Kultur auf. Zahlreiche Weinberge 
schmiickten einst die flachen Abbiinge und wurden umso biiuliger, je 
niilier wir deni groCen festen Platze b. elAIorejia kamen. Um 7 Ubr 
30 Min. lieOen ivir el-Morejia ungetalir O'bkin links. Das Ilirbe kriint 
eine maebtige Kuppe, deren Abbiinge zienilicb steil in zwei sicb iistlicb 
an ibrem FuGe vereinigende Tiiler abfallen. Am westlieben Abbange 
entspringt eine (Quelle. Die gauze Stadt war von einer festen, aus 
groOen kSteinbloekeu erriebteten ^[auer unigeben und bat die Form eines 
liinglieben Vicreckes. Leidcr durfte ieb aucb diese Kuinen nicbt be- 
treten, weil die Soldaten scblcunigst weiterzogen. 

Nacb einer balben Stunde lenkten wir mit der StraGe gegen (dNO. 
ab, aber scbon um 8 Ubr 25 Min. folgten wir wieder der alten Kicb- 
tung 45°. Gegen ^V. scbloG der brcite Klieken von es-Sera’ jede Aus- 
siebt,- er nimmt von S. naeb N. stetig an Hiilie zu, wiibrend er sicb 
nacb 0. verflacbt. Auf dicser 8eitc gibt es zablreiebe Quellen und 
breite frucbtbare Tiiler, die insgesamt der ostlicben Wiiste zueilen und 
in der Senkung al-Gafar enden. Die Umgebung ist zwar steinig, aber 
trotzdem anbaufiibig. Erst ura 9 Ubr 57 Min. betraten wir Avieder 
scbwarzen, ausgedorrten, mit unziibligen Sivan-Steinen bedeekten Boden 
am linken Ufer eines engen, schluchtartigen Tales, dem wir von 10 Ubr 
30 Min. an in der Ricbtung NO. folgten. Durcb diese Wiiste obne jede 
Spur alter Kultur fiibrte unser Weg iveiter bis nacb Ma'iin el-Kiblijje, 
wobin Avir um 11 Ubr 24 Min. gelangten. 

Wir passierten das nordAvestlicbe, mit einer bolzernen Tlire A^er- 
sebene Tor, Avorauf wir einen kleinen Platz betraten, der von Lebm- 
butten umgeben ist (.Fig. 145) und gelangten dann durcb ein scbmales, 
iinsteres GiiGcben in einen geriiuniigen Hof und auf einer Treppe zum 
ersten Polizeibeamten. Sein Amtslokal Avar voll von Soldaten und 
Fellabin, Avelcb letztere micb, den angeblicben iigyptiscben Spion, teil- 
nabmsvoU betracbteten. Der Beamte kannte bocbstAvabrscbeinlicb ibre 
iigypterfreundlicben Gefiible und, um ibnen ein abscbreckendes Beispiel 
zu geben und seine Macbt zu zeigen, scbnauzte er micb grimmig an 
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und befahl mir; unter Schimpfworten grobster Art, vorzutreten. Bald 
aber kam er zu besserer Einsicht; denn als ich mich legitimierte, las 
er in meinem Passe denselben Namen, den er bereits aus einem vor 
mebreren Tagen eingetrofFenen Irade senijje und einigen Empfehlungen 
kannte. Sofort bat er mich vor alien Anwesenden um Entschuldigung 
und schob alle Schuld auf den „dummen“ Muhafez von al-'Akaba und 
auf meine „eines solchen Namens unwttrdige“, zerrissene Kleidung. 

Ich wurde gleich zum Kajmakam, einem edlen und intelligenten 
Manne gefiihrt, der mich ohueweiters in die Gebiete von Begr und 
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Hauptling der Hwctat, dcr nordostlich von Ma’an im Tale er-Rwegdi 
lagerte, lieC micli willkommen heiCen und in sein Lager einladen. So 
traf icli nun die notigen Vorbereitungen zur Reise nach dein SO. und 
beschaftigte micli inzwischen mit ethnogi-aphiselien Studien. 

Da man micli nach dem Irade scnijje fiir cinen Med. Univ. Dr. 
liielt, wurde icli bald geniitigt, zahlreiclie Fieber- und Typhuskranke zu 
besuclien. In Ma'an el-Kiblijje wil’d niimlicli das Quellwasser, das durcli 
cine alte Wasserleitung von der Quelle 'ajn Dawawi und einen zweiten 
— jetzt jedoch uiiterbroclienen — Kanal von el-Basta zugefuhrt wird, 
fast in I'edes Haus gelcitet. Da aber die Kaniile nicht geniigend verdeckt 
sind, wird das Wasscr oft verunrcinigt und verursaclit infolgedessen 
verschiedene Krankheiten. Auf mcinen Wanderungen durcli jRa'.an el- 
Kiblijje, aiicli Ma'an el-C'ebirc odcr kurzweg iVIa an,“^ fand icli keine 
Altertiimer. Diese Stadt wird, wie man mir angab, von iingcfiilir 2500 
Mensclien bewolmt, die in ihren kleincn Garten Gemiise bauen und auf 
den von den Ilcduinen von cs-Sera’ gejiachteten Feldcrn Ackerbau und 
Schafzuclit trciben. Dcs Wasscrs wcgcn licB sicli auch die Dole, 
tiirkisclie Regierung, in ^la'an el-Kiblijje nicder und crrichtete daselbst 
auBen an dcr Lclimmaucr dcr Stadt cine groBe primitive Kaserne. 

Dio Umgcbung von Ma'an bildet cine graue ode Steinwiiste, in 
der ctwa 13 ]\Iin. nordnordiistlicli die zwcitc Stadt, Ma'an es-Samijje, 
liegt, die nach der Tradition einnial cl-Morara gehciBen haben soli. 
Auch diese Stadt ist von Maucrn iimgcben, die sichcr alten Ursprungs 
sind, wenngleich sie im Laufe der Zeit durch allerlei Reparaturen in 
einen clenden Zustand gcbracht ivurdcn. Die Siidseite ist am stiirksten 
befestigt und hier ist auch das cinzigc Tor, das in die Stadt fiihrt. 
Letztere zalilt etwa 1500 Einwohner und vereinigt in sich den ganzen 
Handel. 

Al-Morara liegt auf einem breiten, gegen SO. aufsteigenden Hilgel 
(Fig. 146). Gegen W., O. und N. von schluchtartigen Senkungen um- 
geben, gewahrt der Hilgel nur von S. freien Zugang. In der westlichen 
und nordlichen Senkung entspringen mehrere Quellen. Die siidwest- 
lichste ist die starke Quelle ‘ajn Mizrab, dann folgt gegen N. ajn Radir, 
ferner 'ajn as-§arawi und endlieh 'ajn Hwalde. Nicht weit nordostlich 
von letzterer Quelle miindet ein kleines, aus SW. kommendes Tal mit 
dem Brunneu bir el-Hmase. Wenige Schritte ostlich von der Vereini- 
gung zeigt sich am nordlichen Abhange des Hiigels die Quelle ajn 
Selim, nordostlich von ihr im w. Jentiili findet sich das Wasser moje 
Sarha und sudostlich davon mojet en-Nable. Alle diese Quellen wurden 
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bereits in alter Zeit in Kanale geleitet und dienen zur Bewasserung der 
kleinen Garten, die auf der linken Talseite angelegt sind. Das iibrige 
Wasser bildet ein Baehlein, das den Stadthiigel im W. und N. nmflieCt und 
von zahlreichen schlanken Pappeln eingesaumt ist, deren Blatter wie Silber 
glanzen. Einst wurde das Baehlein in eine Wasserleitung aufgefangen, 
oberbalb des rechten Ufers des w. Jentidi gegen O. gefuhrt und zur Be¬ 
wasserung zahlreicher sudlich gelegener Felder und Garten verwendet. 


Fig;. 146. Al-MorSra (Ma’an) von Westen. 

Folgt man nun dieser leicht reparierbaren Leitung ostwarts, so 
gelangt man nach einer halben Stunde zu der zerstorten Anlage b- al- 
Hammam. Die Leitung wird hier iiber dem Boden gefuhrt und besteht 
aus zwei Kaniilen. Die beiden 0’86«i breiten Wasserinnen werden 
durch eine O’7 m starke Mauer voneinander und durch je eine etwas 
schwachere von ihrer Umgebung abgegrenzt. Das Wasser floC auf eine 
Miihle herab und wurde dann wieder durch einen 64 Schritt langen 
Kanal ostwarts in einen 260 Schritt langen (N—S.) und 90 Schritt 
breiten (W—0.) Behiilter geleitet, dessen halbzerstorte Mauern uber zwei 
Schritt dick sind. Siidostlich davon stand eine viereckige, aus unge- 

Masil. Aratia Petraea. II. Edom. 1. Teil. 
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heueren Hausteinen erbaute Festung,®’ die jetzt von der tiirkiscben Re- 
gierung als Steinbruch beniitzt wird. Die Mauern wurden abgetragen, 
die Grundsteine zerscblagen und alles Material nacb Ma'an gebracht, 
wo man daraus das Regierungsgebaude errichtete. Sixdlich und west- 
lich gruppierten sicli bei der Festung groGere und kleinere Hauser, die 
alle zerstiirt sind. Die Wasserleitung soil sich noch weiter ostwilrts bis 
zu dem ungefalir 2 km entfernten Ij. unim et-Triib erstrecken. In der- 
selben Richtung ziebt auch das Tal von Ma'an weiter, das sich unter 
dem Namen w. el-Hattiba und er-Rwegdi in al-Gafar verliert. 


Von Ma'an nach Delara und w. Musa. 

Am 21. April wollte icb die siidwcstliclicn Gcbiete besuclien und 
im w. Musa die Antwort vom Muta^arrcf abwartcn. Wir verlieGen um 
1 Uhr 16 Min. Ma'an und rittcn durcb die Wiistenebene nordwest- 
warts, bis wir um 2 Ubr 7 Min. gegen W. einlenkten. Links batten wir 
eine alte, von al-Basta nacb Ma'an fiibrende Wasserleitung. Um 2 Ubr 
50 Min. saben wir nordlicb auf eincm Hiigel b. at-T‘'‘l'dne, das aus 
scbwarzen zerstiirten Mauern bestebt. Die Landscbaft bleibt immer 
die gleicbe graue WUste, aus der hie und da nicdrige Hiigel empor- 
ragen. 

Um 3 Ubr 40 Min. gelangten wir zu zabireicben alten Weingilrten 
mit einigen zerstorten Htiuscrn und ciner Quelle Ij. und ‘ajn el-Gitte. 
Von da an zeigten sicb in der Umgcgend Spuren menscblicber Tiitig- 
keit, denn der graue Kicselstein wich allmilblig einem gelben, mit iippigen 
Siban- und 'At'uf-Pflanzen bedecktcn Humusboden, wiibrend auf den 
Kuppen iiberall Uberreste alter Tiirme zu seben waren. Wir ritten durcb 
das breite, mit Gerste bestandene Tal abu Denne und stiegen nacb 
5 Ubr im b- el-Basta ab (Hobe 1380 w). 

Dieses liegt auf zwei Ausliiufern des Riickens al-Hniejta, die durcb 
das Tal voneinander getrennt sind. Der nbrdliche Hiigel 1st hober, fiillt 
ziemlicb steil zum Tale ab und hat zahlreiche Grotten. Die Stadt war 
aus schwarzem Gestein aufgefiibrt, ist aber jetzt ganz zerstiirt, da diese 
Ruinen von den Ma'anijje-Fellabin wiibrend der Emtezeit als Stallungen 
beniitzt werden. Ferner batten sich bier im Jahre 1894 auch die 
Hwetat unter der Anfiihrung 'Arar’s verschanzt, um die tiirkische Okku- 
pation abzuwehren. Ungefiihr 100 Schritte westlich von den Ruinen 
entspringt im Tale eine starke SiiGwasserquelle, welche zuerst ein rundes 
Becken von 5 m Durchmesser fiillt und dann einen kurzon Bach bildet. 
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An der Quelle standen zwei Zelte, in denen Soldaten von Ma'an wohnten, 
die hier Maultiere zu huten liatten. 

Um 6 Uhr setzten wir unseren Ritt in der Richtung gegen NW. 
fort und erreichten nach 25 Min. nahe beieinander drei Quellen Mhe- 
darat, deren Wasser in das w. abu Denne abflieCt, dessen rechtem, stark 
ansteigenden Ufer wir nun folgten. Bald bogen wir aber etwas mehr 
nach SW. und gelangten auf einen nach O. abfallenden Auslaufer des 
Riickens es-Sera^, wo wir um 7 Uhr 13 Min. im Lager der Lijatne- 
Fellahin ubernachteten. 


r 



Fig. 147. 'Aju at-Tajji**® 'oii Norilnesten. 


Das Lager war am iistlichen Abhange unter dem flachen Riicken 
des g. e§-Sera’ in der Hiilie von 1450 m aufgesclilagen; gegen den West- 
wind waren wir hier wohl geschiitzt, doch litten wir viel unter der Kalte. 

Am niichsten Morgen konnten wir erst um 6 Uhr 50 Min. das 
Lager verlassen, weil wir vom Seh Fellah, der uns begleiten wollte, 
mit warmer Milch bewirtet wurden. Wir erstiegen unter ziemlichen 
Beschwerden den Riicken es-Sera’ und ritten dann siidwestwarts. Links 
sahen wir die machtige Kuppe ras Ajl mit alten Garten und Wacht- 
tiirmen. Am Nordostabhange von ras Ajl entsteht das w. el-Mabrak 
mit der Quelle 'ajn al-Mabrak und nordwestlich davon liegt der An- 
fang des w. Ajl. Bei der Vereinigung beider Taler entspringt die starke 

18* 


22. April 
1898. 
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Quelle 'aja Ajl mit einem gleichnamigen h. and einem Wachtturme auf 
der nordwestlichen Kuppe des Ablianges ar-Ewelia, 

Um 7 Uhr 15 Min. betraten ivir eine alte gepflasterte, 3»i breite, 
mit niedrigen Mauern eingefaBte StraBe, die auf dem Rticken des Ge- 
birges von X. nacli S. liiuft. Ihr folgend, ritten wir auf bcbautem^ wenn- 

gleich steinigem Bodcn 
und sahen, wie sicli es- 
l^era’ in langen und brei- 
ten Auslilufern ostwilrts 
zur Wiiste scnkt, west- 
war ts aber ohne jeden 
Ubergang steil zu einem 
niedrigen weiBen Sand- 
* steiuplateau abfallt, aus 

dem es sozusagen ber- 
auswiicbst. Auf dieser 
Seitc scheint es - ^era’ 
von keinem Tale durch- 
schnitten zu werden. 
Das rasch flieBendc Ke- 
gcnwasser zernagt dann 
das Sandsteinplateau und 
sammelt sich in Rinn- 
salen, die nur 2—5wi 
breit sind und sieh west- 
wilrts ziehen zwischen 
senkrechten, iiber 100 m 
hohen Felsen, die oben 
Fig. 148. Wadi Jifisa. wie gewolbt erscheinen 

El-Fatuma. Das erste Stockwerk von Norden. Und alle Farben spielen. 

Westlich zeigte sich 

um 7 Ulir 35 Min. als eine violette^ wie mit dem Lineal gezogene Linie 
das w. as-.Sadda, das rechts tief unter uns als w. al-Hbes bei den gleich¬ 
namigen ajn und ^i. al-Hbes beginnt und, mit dem sudlichen w. abu 
Aruk vereint, das w. el-Hawwar bildet. An seinem rechten Ufer er- 
hebt sich aus dem weiBen Plateau tief unter unseren FUBen eine rot- 
liche Hiigelgi-uppe, g. el-Gilf genannt. Sudlich vom w. as-Sadda breitet 
sich bis zum w. Mset das blendend weiBe, aus unzahligen Kuppen 
bestehende Plateau rmejl ar-Rwagfe aus, das siidwestlich durch das 
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w. Mset von dcm hohen gelben Gebirge al-M‘affara getrennt wird. Den 
Blick auf dieses wunderbare Bild gerichtet, folgten wir hoch iiber der 
Quelle 'ajn al-Hbes auf dem Riicken krent ez-Zejjat dcr gepflasterten 
StraCe tarik ar-Rasif, kreuzten um 7 Uhr 40 Min. die. Grenze des 
Gebietes der Fellabin von w. Musa und kamcn links beim ras tel'et 
al-Asawad an einein zerstbrten Wachtturme vorbei. 

Um 8 Uhr 14 Min. batten wir zu beiden Seiten der StraGe groBe, 
mit Tiirmen versebcne alte Garten. Nach 14 Min. sahen wir rechts 
untcr uns in einer Einbuchtung die sumpfige Quelle 'ajn umm Mansur, 



Fig'. 149. In Pana. 


die zusammen mit der tiefer gelegenen Quelle 'ajn Ragef eine bebaute 
Flache mit gleichnamigem Hirbet bewassert. Sudbstlich erliebt sich der 
krent ez-Zejjat genannte Ausliiufer des Sera’-Ruckens zur Kuppe tor Endi. 

Um 8 Uhr 40 Min. verlieBen wir die StraBe, lenkten in die Rich- 
tung 110° ein, stiegcn dann mit dem w. abu 'Aleka allmahlich bergab 
und erreichten nach einer Stunde h. und 'ajn as-Sadaka. 

Sadaka,"* eine ziemlich ausgedehnte, stark zerstorte Stadt, liegt in 
einer kesselfbrmigen Niederung, die im O. von einem hohen mit einem 
Turme bewehrten Hiigel begrenzt wird. Am WestnordwestfuBe des 
Hugels entspringt eine Quelle und nordwestlich von der Quelle sieht 
man die Grundmauern eines viereckigen, aus groBen Steinblocken er- 
richteten Turmes, ferner ringsum zahlreiche Bauten romischen Ur- 
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sprunges mit Fragmenten von Siiulen unci Gesimsen. Dieser Toil ist am 
besten erlialten, wogegen die eigentliche, sudsiidostlich davon gelegene 
Stadt fast ToUstiindig zerstort ist, so daC nur noch wenige Mauern vor- 
lianden sind. Dennoch konnte ich in der Westhalfte eine Apsis wahr- 



nehmen und westlich bei ihr einen verschUtteten Brunnen bemerken; 
die genaue Orientierung liiRt auf eine alte Kirche schlieCen. 

Um 10 Uhr 32 Min. setzten wir unsern Weg in der Richtung 240° 
fort, erstiegen um 11 Uhr 5 Min. den Anfang des w. Diisen, eines 
breiten, aber seichten Tales, das durch die Quelle 'ajn Gwedel bewas- 
sert wire! und mit alten Gartenanlagen besiiet ist. Die Quelle ist um- 
mauert, und ihr Wasser wird durch einen alten Kanal in die Garten 
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geleitet. Nach einem Aufenthalte von 20 Min. gelangten wir in der 
Kiclitung SSW. urn 11 Uhr 43 Min. zur Quelle ‘ajn Grweza’ und mit- 
tags wieder auf die StraCe tank ar-Rasif. 

Der breite Sera’-Riicken steigt nun stets in siidlicher Richtung an, 
so daC wir, der StraGe folgend, um 12 Uhr 45 Min. bei harabat ed- 
Daban die Hohe von 1600 m erreichten. Es-Sera’ entsendet bier nach 
WSW. einen hohen, breiten griinen Ausliinfer, er-Rses, der von dem 
niedrigeren und schwarzen g. al-M'afFara scharf abgegrenzt ist. Die 
uralte Rasif-Strafie fiihrt nun am }}. Tasan und el-Gdejjed vorbei zum 
nakb Star. Beim h. Tasan soil sie die neuere, von as-Sadaka kommende, 
romische StraGe kreuzen, die in sudwestlicher Richtung am Sudabhange 



Fig’. 151. Hirbe Feuau. Vom romischen Turmo gegen Nordwesten. 


des g. Burka zu dor Quelle al-Bcda’ in die Landschaft IJesma’ hinab- 
steigt und mit dem w. el-Jitm in die 'Araba hinabfiihrt. Nach 10 Min. 
setzten wir unseren Ritt fort, verlieGen die StraGe in der Richtung 
SW. und stiegen um 1 Uhr 35 Min. bei der Quelle und Ruine 'ajn und 
b. Delara ab. Hohe 1300 m. 

Diese starke Quelle entspringt am rechten Ufer eines gleichnamigen 
Tales und bildet einen kurzen versumpften Bach. Westlich von der 
Quelle, auf einer steinigen Stufe des g. er-Rscs liegt das zerstorte Dorf, 
hinter dem dann die Felsenwand des Gebirges steil emporragt. Zwischen 
dem Dorfe und der tiefer gelegenen Quelle sahen wir einige G rotten, 
die wohl einst als Wohnungen dienten, wie sie auch jetzt noch zu 
diesem Zweeke benutzt werden. 

Einige hundert Meter sudwestlich von der Ruine, am rechten Ufer 
des hier schluchtartigen Tales sahen wir einige Zelte der Sa'idijjin und 
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wollten dort im Scliattcn dcs Felsens ausrulien. Diese Bcduinen ver- 
achten aber die Fellal.iin von cl-Gi and wolltea darum anfangs nicht 
erlauben, daC nnser Begleiter Sejlj Fellah in ihrer Nahe weile. Erst 
auf das Dazwischentreten meines Begleiters von Ma'an, eines Sklaven 
des groOen Hauptlings ‘Arar, lieCen sie den Dorfschulzen in Rube und 
bewirtcten nns sogar. Auf einer schmutzigen langlichen Holzschiissel 
brachten sie uns zerkochten Wcizen, dor mit Butter begossen war. Der 
Weizen war voll von schwarzen Ziegenhaaren, ja auch zahlreiche 
Ziegenexkremente fanden sich darin vor. Als wir deshalb einige Be- 



Fig. 152. Sejl piina von Westsiidwesten. 


merkungen fallen lieGen, meinte unser Wirt, daC Exkremente der 
Speise Aroma verleihen und Ziegenhaare gut seien zur Reinigung des 
Magens. 

Nach dem Essen zeigte man mir am linken Ufer des w. Delara 
in der Richtung 150° und ‘ajn Burka*^ etwa in der Mitte des Nord- 
ablianges des gleichnamigen Auslaufers von es-Sera\ Der Westabhang 
des g. Burka wird vom w. al-Gmele durchschnitten, das von OSO. gegen 
WNW. lauft und in das w. Delara milndet. Dort befindet sich der 
Brunnen bir Ilammad, bei dem ein PaB in die Senke al-'Araba hinab- 
fiihrt. Da ich die westlichen Gebiete der Sa'idijjin bereits kannte und 
mit einigen ihrer Hauptlinge freundschaftliche Beziehungen unterhielt, 
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waren sie ziemlich gesprachig, so daB ich, wahrend meine Grefahrten 
schliefen, ungestort ethnographische Notizen machen konnte. 

Um 4 Uhr 30 Min. verlieBen wir das Lager und folgten einem 
alien Steige in nordlieher Richtung liber den g. er-Rses. Um 6 Uhr 
iiberschritten wir das w. Mset und gelangten auf einen guten Weg, der 
einer etwa O'bkm breiten Ebene foigt. Diese Ebene fall! im W. zum 
(wenigstens um 100 wi) tieferen rmejl ar-Rwagfe ab, wogegen sie im O. 
vom steilen Abhange des RUckens es-Sera’ hoch uberragt wird. Es war 


•s 



Fig. 153. Vom ij. FSnan gegen Westnordwest. 


schon ganz finster, als wir um 6 Uhr 48 Min. abseils von diesem Wege 
einige Zelle erblicklen, in denen wir ubernachlelen. Die armen Leule 
wolllen uns bewirlen, hallen aber keine Gersle und kein Mehl; deshalb 
schlachlelen sie eine alle Ziege, deren zahes Fleisch sie uns dann vor- 
selzlen. 

Am anderen Morgen verlieBen wir nach einer sehr kiihlen Nacht 
um 7 Uhr die Zelle und erreichlen nach einer Vierlelslunde b- er-Rsefe, 
bei dem sich zahlreiche Graber befinden. Am meislen inleressierle mich 
ein Grab, das von einer elwa 90 cm hohen Blockmauer umgeben war, 
in welcher nur eine schmale Tiir zum inneren heiligen Plalze fiihrl. 
Vor der Tiire sland der Slamm eines jungen Olbaumes, dem man die 


23. April 
1898. 
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Krone abgehauen hatte; auf diesem Baumstrunke waren Yerschiedene 
Opfergegenstande aufgehangt.*® Nach 'vveiteren 8 Min. hielten wir bei der 
Quelle 'ajn Ragef, wo aus einem alten halbrunden Ban, dessen West- 
seite einige Saulen schmUckten, reichliches Wasser flieBt. Nach kurzem 
Laufe Billt das Wasser in einen viereckigen Teich, der 10 Schritte lang 
und breit und 3 m tief ist. Unterbalb des Teiehes waren Garten, die 
bewassert werden konnten. Nordlich und ostlich von der Quelle befinden 
sich ziemlich ausgedehnte Trlimmer einer verf’allenen Ortschaft, deren 
seit alter Zeit ansassige Einwobner jetzt allmahlig aussterben. 

Um 9 Uhr 30 Min. setzten wir unseren Ritt fort, immer auf dem 
uralten Wege am Westabhange von es-§era’, dort, wo der graugelbe, 
ziemlich fruehtbare Boden in weiBen Sandstein ubergeht. Der Weg ist 
gut erhalten, gar nicht beschwerlich und verbindet zahlreiche noch am 
Anfange des 19. Jahrhunderts bewohnte Dorfer, die sich deshalb so lange 
erhalten konnten, well der steile Sera’-RUcken den Beduinen den Zu- 
gang versperrt. So lieBen wir nacb 35 Min. rechts 'ajn und b- al-Hbes, 
dann den b^^ni a-s-Swanc umgehend, um 10 Uhr 47 Min. links b- I.lba‘i, 
um 10 Uhr 58 Min. rechts b- al-Hama, spiiter 'ajn Razal und nach wei- 
tercn 13 Min. sticgen wir bei der Quelle ‘ajn at-Tajjibe ab (Fig. 147). 

Der fiejh Fellah hatte mir von einem el-l^asr genannten Bau er- 
ziihlt, den ich mit ihm besuchen wollte. Wir ritten also am Nord- 
abhange des g. el-Gilf westwiirts und stiegen nach 20 Min. am linken 
Ufer des schluchtartigen Tales Sabra ab, wo ich unten in der Fels- 
wand seines rechten Ufers alte Graberanlagen sah, bei denen einige 
Bdul-Araber lagerten. Da der Abstieg hier unmoglich war, ritten wir 
sUdostwarts, sahen nach 17 Min. das zerstorte Dorf b- en-Nfe'at, von 
dem westlich am Anfange des w. at-Tibn Ij- at-Tibn liegen soil, worauf 
wir zum 'ajn af-T^jjibe zuriickkehrten. 

Um 3 Uhr saBen wir wieder auf. Der Weg fiihrte weiter an 
dem Batin al-Rawarne genannten Westabhange von es-Sera’ in der Hohe 
von 1350 m. Unter uns gliinzte das weiBe, al-Batha genannte Sand- 
steinterrain, dessen abgewaschene Kuppen an nordsyrische Stadte mit 
kuppelformigen Diichern erinnern und im blauen Lichte erstrahlen. 
Westsiidwestlich ragten die schroffen Spitzen des Gebirges el-Gilf, wel¬ 
ches das breite und tiefe w. Sabra von al-Batba trennt, empor. Al-Batha 
wird im N. durcb die tiefe Scblucbt des w. Hnejs abgegrenzt, die den 
schwarzen g. ar-Raki von dem nordlichen g. Mdolage trennt und sich 
gegen Sabra erstreckt. Auf dem nordlichen Ufer des w. Hnejs steigt 
von O. nach W. ein schmaler gelber Riicken, der durch das w. ed-Diwi 
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von einem illinlichen, niedrigeren Eiicken geschieden wird. Ostnordostlich 
werden beide abgeschlossen von dem nordnordwestwarts lanfenden w. 
el-Flabi, zwischen dessen Oberlaufe und dem von O. in dasselbe ein- 
niundenden w. umm Ratam der g. Giss liegt. Letzterer heiGt im nord- 
lichen Teile g. en-Nmer. Die von ihm aus nordwestlich gelegenen Kuppen 
von al-Madras und weiter westlicb von diesen umm Idasan und Zebb 
'Atuf reichen bis zum sik \v. Musa. Sudwestlicb vom g. en-Nmer dehnt 
sich der g. al-Farasa bis zum rechten Ufer des w. umm Ratam aus. Westlicb 
von diesem und nordlich vom w. Diwi breitet sich eine kesselformige 



Fig. 154. Voni Jj. Fenan gegen Westen. 


Senkung aus, die im SW. vom g. Mdclage und im W. von den Bergen 
g. Harun und al-Barra abgegrenzt wird. Sudwestlicb vom g. Hariin 
fuhrt uber den PaG nakb abu Hsebe ein alter Weg in die ‘Araba hinab. 

Um 3 Uhr 48 Min. passierten wir die zerstorte Anlage t. el-Habis 
und um 4 Uhr 5 Min. einen HUgel mit der Festung h. Dbel und einer 
gleichnamigen Quelle auf der nordwestlichen Abdachung. Nach weiteren 
22 Min. batten wir links am Wege die Quelle 'ajn Mu'allak und ein 
zerstortes Dorf, das noch vor 70 Jahren bewohnt war. Zablreiche 
Weingarten und Stamme alter Olbaume bezeugen, daG bier einst 
schafFensfreudige Leute wohnten. Mein Begleiter Fellah erzalte, daG 
die Lijatne vor 70 Jahren die Einwohncr uberfallen, ihre Oliven aus- 
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gehauen und sie selbst gezwungen batten^ nach aI-‘Araba auszuwandern. 
Jetzt ist alles verlassen und veriidet. 

Das wunderschiine Bild der westliehen Landschaft fesselt das 
Auge. Man hat den Eindruck auf cine groGartige Kyklopenstadt von 
oben herabzuselien. Ausgedehnte Massen von kuppelformigen, blen- 
dend weiGen Diichern werden getrennt durch schmale, schnurgerade 
StraGen mit riesigen Monumentalbauten, die, aus gelbem, grauem, 
rotem, 'vveiGem und griinem Material aufgefuhrt, ihre Ttimie und Zin- 





Fig. 155. Vora tj. Fenan gegen Sudwesten. 


nen hoch in die Liifte erheben und, die Sonnenstrahlen zurlick- 
■vverfend, verschiedenfarbige Funken spriihen. Die Westfront des Haupt- 
platzes dieser eigenartigen Stadt bildet ein riesiger gotischer Dom, der 
majestatische g. Harun. Von N. nach S. gerichtet, scheint das Lang- 
schifF aus griinem Material zu bestehen. Im N. strebt iiber dem Ein- 
gange der groGartige, aus rotem, festem Gestein erbaute Turm mit steilen, 
unzugiinglichen Wanden gegen den Himmel und iiberragt das griinliche 
LangschifF fast um das Doppelte. In betrachtlicher Hohe wurde der 
Turm gleiehsam kiinstlich abgeplattet, wie bei Notre Dame in Paris, 
und auf die Plattform ein Turmchen, bestehend aus einem einzigen 
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schwarzen Riesenblocke, aufgesetzt, dessen Spitze das Hauptheiligtum 
der Gegend, das weiBe Grab des nebi Harun kront. Ich sab diesen 
Berg von O., aus el-'Araba, von W., von es-Sera’, wie von N., von 
el-Hise und iramer erfiillte mich sein Anblick mit andachtigen Ge- 
danken. Es scbien mir, als ob der ganze Berg Flammen ausspruhte 
und als ob das weiCe, stets mit einer Aureole umgebene Grab nicht auf 
cinem Berge rube, sondern in der Luft frei scbwebe. Kcin Wunder 
somit, Avenn die Einwohner diesen eigenartigen Berg mit zahlreichen 



Fig. 156. Yom Ij- Fenan gegen SUden. 


Sagen umwebcn und aus heiliger Scheu keincm Fremdling erlauben 
wollen, den Gottesberg zu betreten. 

Die Augen immer nach W. gerichtet, gelangten wir von der Quelle 
Mu'allak nach 10 Min. zum 'ajn Emun mit einer kleinen Euine. Vor 
dem gleichnamigen Hirbe sah ich wieder eine niedrige Mauer, die einen 
heiligen Platz einschlieBt, in dessen Mitte ein Grab liegt. Vor der TUre 
steht der Stumpf eines Baumes, auf dem wieder verschiedene Weih- 
geschenke aufgehangt sind. Nun fuhrte unser Weg am Westabhange 
des tor Medine zum sejl ed-Dara hinab, an dessen linkem Ufer wir 
um 5 Uhr 18 Min. lagerten. 
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Im wadi Musa beabsiclitigte ich die Inschriften im harabt al-Madras 
abzuklatschen und von dort liarabt en-Nmer im gleichnamigen Tale auf- 
zusuclien. Audi in diesem Tale finden sich zalilreiehe nabataiscbe In- 
sehriften, well in der Xiibe in einer tiefen Hohle das ganze Jahr hin- 
durch Wasser zu finden ist, cbenso wie in der Schlucht far'at el-Bdiil, 
die den Zutritt zum Hodiplateau tabkat en-Ngur vermittelt. Eine 
scliiine, breite Stiege fiilirt von da zum Theater liinab und eine andere 
zum birbet el-Gerra. Zwischen den Stiegen ist das Ilochplateau kiinst- 
lich geebnet und war mit einigen Pyrainiden, von denen noch zwei 
stelien, gesclimuckt. Wcstlich vom Anfange der Theaterstiege, westlicli 
von den Pyramiden, liegen die Ruinen der Tiirme von Zebb Atiif. 



Fig. 157. IJirl)e Fenan. Vom rOinisclien Turme gegen Nordosten. 


Unterbalb der Siidmauer des Si'idturmes fund ich mebrere nabatiiische 
Inschriften. Als ich bedauerte, sie wegen Wassermangels niebt ab- 
klatscben zu kiinnen, fiihrte mich mein Begleiter, ein ibn Beden zu 
einer kUnstlicb abgeplatteten, felsigen Anbohe, wo ich in einem Becken 
viel Regenwasser fand, und zugleich bemerkte, daB ich ein uraltes 
Heiligtum betreten hatte, dessen Plan ich dann auch aufnahm (siehe 
oben S. 187). Nachdem ich mit meinen Arbeiten in al-Madras, en-Nmer 
und beim ITeiligtum von Zebb ‘Atuf fertig war, besuchte ich die Kreuz- 
fahrerfestung al-W‘ejra. 

Von al-W‘ejra zogen wir durch den Sik in das Rwer d. h. das eigent- 
liche w. Musa und lieCen uns am rechten Ufer des w. abu 'Aleka, der, 
von N. kommend, sich bei el-Kasr mit dem w. Musa verbindet, nieder. 
Von da aus untersuchte ich die Hiihlen und Schluchten des g. el-Bijara, 
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ed-Dejr und el-Ma'esnit und fand in der Seitenschlucht kattar ed Dejr 
zahlreiche Inschriften. 

Von der einige hundert Meter hohen Felswand, die el-Fatuma (Fig. 148) 
tragt, tropft reichlich Wasser herab, das in drei kleine Becken aufgefangen 
wird und einst zur Bewasserung eines Gartchens diente. Die Becken sind 
in einem schmalen Felsvorsprunge ausgehohlt, der senkrecht in die 
8—10 TO breite Schlucht, kattar ed-Dejr, abfallt. Die Schlucht ist nur 
gegen OSO. ofFen und da genugsam Fenchtigkeit vorhanden ist, ge- 
deihen bier allerlei Pflanzen und Blumen, so daB icb diesen Platz zu den 
scbonsten und groBartigsten Orten recline, die icb auf meinen Reisen ge- 
seben babe. Wasser zur Geniige, Oleander und andere Pflanzen, die einen 
angenebmen Duft verbreiten, Felsen, die Scbutz gewabren, wie vor 
kalten Winden, so vor der brennenden Sonnenbitze: kein Wnnder also, 
daB die Hirten bier sebr gerne weilen und weilten, wie man aus den 
zablreicben Inscbriften scblieBen kann. Diesen Ort verehrten scbon die 
Heiden und auch die Christen lieBen bier das Zeichen des Heiles 
anbringen (siehe oben S. 134). 

Vom w. Musa nach Sammah und F6nan. 

Am 1. Mai bracbte mir ein Soldat von Ma‘an die Nacbricbt, daB 
keine endgiiltige Antwort eingetrofien sei, sondern daB man beim Gou- 
verneur von Damaskus anfragen werde. Von diesem Entseblusse lieB 
icb die beiden Hiiuptlinge, sowohl den der Hw6tat als aucb den der 
Beni ‘Atijje, benacbricbtigen, mit dem Ansuchen, mir in zehn Tagen 
die Begleiter nach el-Kerak nachzusenden. 

So verlieBen wir am 2. Mai um 1 Uhr 5 Min. unseren Lagerplatz 
und folgten dem w. abu ‘Aleka in der Richtung 350°. Nach 8 Min. 
sahen wir links harabt et-Turcman und hoch oben iiber ihrem breiten 
Tore die bekannte groBe Grabinschrift von Petra. Vor dem Grabe war 
einstens ganz sicher ein Vorbof, durch den der Zugang zum Tore fiihrte. 
tiber dem Grabe war der felsige Abhang geebnet, mit Humus bedeckt 
und in ein Gartchen umgewandelt, in welches das Regenwasser in kunst- 
licben, seichten Rinnen geleitet wurde. Nicht weit hinter dem Grabe 
ging es am linken Ufer des sidd al-Beda^ aufwarts und der alte Weg 
fiihrte uber Sutub el-Befla’ in der Kobe von 1090 m bin. 

Um 2 Uhr 10 Min. lieBen wir links die Graberanlage von el-Be^a’ 
und ritten durch eine breite, mit weiBen FelsstUcken besaete, teilweise 
bebaute Ebene, wo icb mehrere Inschriften abklatschte. Dazu brauchte 


2. Mai 
I8y8. 
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ich ungefahr 45 Min., darum gelangten wir erst iim 3 Uhr 48 Min. 
zur kleinen Euine h. el-Bared. Hie liegt auf einer niedrigen, felsigen 
Anhohe, die sich fast am Sudrande einer Ebene befindet. Der Ruine 
gegeniiber erstreckt sich im rechten Winkel nach W. eine andere 
schmale Ebene, die Ligg al-'Asid heiGt. Beide Ebenen sind rait ver- 
einzelten, niedrigen Sandsteinkuppen wie bestreut nnd im W. von steilen 
Felsenwanden eingeschlossen. Etwa 100 Scbritte westlich von der Slidost- 
ecke der kleinen Ebene Ligg al-'Asid gewahrte ich einen machtigen RiB in 
der geschlossenen Felsenwand, der sich sUdwarts immer mehr verengte 
nnd schlieGlich in cine kunstliche Treppe uberging, die auf das Hochpla- 

teau hinauffiihrt. 



Der Boden dieses 
al-Bared genannten 
Risses war mit 
iippigem Gras be- 
deckt. In den bei- 
den Seitenwilnden 
sail ich zahlrciche 
Griiberanlagen, 
spilt-romischen Ur- 
sprungs mit scho- 
nen Portalen nnd 
zuwcilen anch mit 
kiinstlerischerAus- 


I’ig;. Iu8. Ilirbe FSu.'iu. Das Klostertor von Nordwesten. SchmUckung im In- 

nern. Meine Auf- 


merksamkeit fesselte ganz besonders ein Grab, das sich ungefahr in 
der Mitte der Ostwand befindet. Seine gewiilbte Kammer war nilmlich 
bemalt. Man kann noch auf der Decke schon durchgefiihrte Blumen- 
ornamente unterscheiden und dazwischen einen Amoretten Flote spielen, 
einen anderen den Bogen spannen und einen dritten mit einem Schmetter- 
linge spielen sehen. 

An Inschriften fand ich hier zahlreiche GriiBe in die Wande ein- 


gekratzt und eine lange, leider aber fast ganzlich verwischte Votiv- 
inschrift in einem Grabe der Nordwand der Ebene al-'Asid. Letztere 


wurde durch niedrige Blockmauern in zwei langeckige Hofe verwandelt, 
so daB zwischen der Umzaunung und den beide*. Felsenwanden zwei 
freie, ungefahr Cm breite StraCen tibrig blieben. Die in den Hofen 
liegenden Sandsteinkuppen wurden entweder abgetragen oder zu Zisternen 
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ausgehohlt. Sie haben obcn auf ihrcn Kuppcn cine runde, 10 cm ticfe 
und 50 cm breite Grube, die in der Mitte nocb um 5 cm tiefer nnd 
mit einem scbmalen Abflusse verseben ist. Soicbe scbiisselformige 
Vertiefungen siebt man fast anf alien alleinstebenden Kuppen in der 
Umgebung des w. Musa und da icb sie aucb auf dein uralten Altare 
von Zcbb ‘Atiif fand, so muOten sie wobl mit gottesdicnstlicben Zwecken 
zusaminenbilngen. 

Icb biitte sebr gerne die Scblucbten der Umgebung aufgesucbt, 
allein die bier wobnenden 'Araarin gcricten mit mcinen Lijatnc in einen 



159. Hirbe Feixan. Der rOinische Turin. 


so beftigen Wortwecbsel, daO icb es fiir geraten biclt weitcrzuzieben, 
was um 5 Ubr 20 Min. gescbab. Nacb 39 Min. crstiegen wir in ostlicber 
Ricbtung die Ruinen von Bedebda, die in ciner Hobe von 1355 m 
am Westabbange des Gebirges es-Sera’ liegen. Bei der gleicbnamigen, 
starken Quelle hielten wir uns 10 Min. auf und folgten dann dem alten, 
nordwiirts fiibrenden Wege, auf dcm wir von Delara bis zum ‘ajn Emun 
ritten, passierten um 6 Ubr 20 Min. die Quelle ‘ajn ez-Zwetre mit einem 
kleinen Hirbet und gelangten nacb G Ubr 40 Min. in ein Lager, wo 
wir ubernacbteten. 

Am 3. Mai ritten wir von G Ubr 20 Min. an durcb einen dicbten 
Eicbenwald, der den el-Hise genanntcn Nordwcstabbang des g. cs-Sera’ 
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bedeckt. Der Wald war voll Duft, well die Baume gerade bluhten, der 
Ritt abcr unter den tief liegenden Asten war sehr beschwerlich, stellen- 
weise sogar gefahrlicli, so daB wir absteigen und die Pferde fuhren 
muBten. Rack einer Stunde gelangten wir zum befestigten Orte k- 
Hwale (Hohc 1495 ml und dann zn cinem Turme^ der am Anfange des 
gegen NW. gerichteten w. es-Safbfa liegt. 

Um 8 Uhr 21 Min. lieBen wir links rugm Hammade und gelangten 
nacli 3 IMin. zum b. und ajn el- Erak, einem Dorfe, das vor nicht 
langcr /eit nocb bewobnt war. llier, wo wir den Wald verlieBen, ver- 

spiirten wir eine bedeutende Kiihle (-f- 8° C), 
bald aber betraten wir den Wald wieder 
und waren so vor dem kalten Westwinde 
geschiitzt. Um 9 Uhr 13 Min. kamen wir 
iibor Ij. el-Gnone zum Ij. und 'ajn Sammaji, 
lenkten nin 10 Uhr 23 Min. nach ONO. 
ein und verlieBen so endgiiltig den alien 
Weg, der durch den Eichenwald nordwiirts 
IVihrt. Nun ging es eine halbe Stunde berg- 
auf, bis wir die Hochebene Sejhan nordlich 
vom h. umm Loka erstiegen batten. Beim 
Ij. Gorben schlugen wir die Richtung NNO. 
ein und gelangten, zwischen Feldern reitend, 
um 11 Uhr 47 Min. zum Nordabhange des 
g. ummu Btejme, wo Avir im Lager der 
Fellahin von Sobak abstiegen. 
l it?. iGu. Hirbu I’Oiiaii. Sic lagerten mitten auf ihren Peldern, 

Die liasihka. (irunclnO. otwa Gkm nordwestlich A’on der Stadt am 



Nordostabhange des Gebirges. Im Lager 
herrschte lauter Jubel; denn tags vorher waren einige Hiluptlinge zuriick- 
gekehrt, die seit dem Ictzten Aufstande (1895) eingekerkert geAvesen 
Avaren, Avahrend andere in den schmutzigen Geflingnissen von Damaskus 
und el-Kerak gestorben Avaren. Die Heimgekehrten schiirten den HaB 
gegen die Beamten an: die Gesetze Sr. Majestat seien gut, wiirden aber 
Aon ihnen derart verdreht, daB man nirgends Recht linden konne. Ich 


Avar Last im Zelte des ersten Iliiuptlings und unterhielt mich lange, 
sehr lange mit ihm. 


Da ich die Schluchten im O. der 'Araba zu erforschen beabsichtigte 
und es gefahrlich war, mein ganzes Gepack und die Ergebnisse der Reise 
mitzunehmen, sollten meine Begleiter damit nach Kerak reiten, Avogegen 
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ich mit dem Sklaven des groGen Hauptlings ‘Arar zuriickbleiben wollte. 
Mein Gastgeber war bei alien Stiimmen bekannt, insbesondere auch bei 
einigen Geschlecbtern der Hwefat, die scbon einige Male tUrkiscbe Sol- 
daten niedergemetzelt batten und darum in den unzuganglichen Schluchten 
von el-'Araba wohnten, von wo aus sie die bewohnten, der tUrkischen 



Fig. 161. Hirbe Fenau. Die Basilika von Westen. 


Regierung unterstelienden Gebiete plunderten und den Weg durch jor 
as-Safije unsicher machten. Wir brauchten nur einen zuverliissigen, 
ortskundigen Fiihrer, den wir leider nicht finden konnten. Die Fellaljin 
von es-Sobak haben namlich groGe Furcht vor den Riiubern der Sen- 
kung al-'Araba, den ‘Azazme und S'udijjin, und wenn sicb dennoch 
einer zur Begleitung herbeilassen wollte, so hielten ihn seine Verwandten 
vor dem Abmarsche sicher zuriick; denn sie furchteten auGer den Rau- 
bern auch das dort herrscliende Fieber. Es blieb mir deshalb nichts anderes 

19* 


Fig. 102. JJirho FOii.'iii. Dio W.-issciloituii; 
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iibrig, als mit dem Sklaven von Lager zu Lager 
zu reiten. Ich verlieB also mit dem Sklaven 
um 4 Uhr 23 Min. meine Gefahrten, die direkt 
nach el-Kerak reiten sollten, und stieg am Ost- 
alibange des g. ed-Datne zum gleichnamigen 
Baehe liinab. Nun ging es iiber den nkejb ed- 
Dijab in die Landschaft al-Barra, wo wir um 
G Uhr 17 Min. auf dem tabkat el-Karbus Zelte 
fanden, in dcnen wir iibernaehteten. 

Audi bier konnten wir keinen Fiibrer 
tindcn; darum setzten wir unsern Eitt um 5 Uhr 
27 31 in. in nordostlicher Kichtung fort, wobei 
wir das Ij. al-Fubar links lieBen. Der Weg 
fiilirte zwischen weiBen, kuppelfbrmigen Iliigeln 
iiber teilweise bebaute F’liicben. Um 5 Uhr 
53 Min. ritten wir zwischen h. el-Mnawar und 
al-Ma^rijje und hielten um G Uhr 30 Min. auf 
dem arij ar-Radde in einem Zelte an. Hier traf 
ieh mit mchreren Nwar, Zigcunern, zusammen, 
die allcrlei Kunststlieke vorzeigten. Da mich 
dicsc Leutc interessiertcn, blieben wir in dem 
Zelte bis 9 Uhr 30 IVIin. und ritten dann 
nach l.)iina, wo wir nach 10 Uhr anlangtcn 
(Fig. 149). 

Dieses Dorf (Hohe 1340 w) verlieBen wir 
um 12 Uhr 45 Min. und ritten auf einem be- 
sehwcrlichen Wege abwiirts ins Tal Dana hinab, 
das wir um 1 Uhr 32 Min. erreichten (Hohe 
840 to). Nun folgten wir der Richtung WSW. 
am linken Ufer des starken Baches, iiber- 
schritten das w. el-Hammam und um 2 Uhr 
25 Min. das w. cd-Dab'a, das an der steilen, 
hohen Spitzc at-Tor vorbeizieht. Hierauf verier 
sich der Pfad in dichtem Gebiisch, so daB wir 
gezwungen waren, bald im FluBbette zu reiten, 
bald wieder wegen der Wasserschnellen an den 
felsigen Abhangen zu klettern. Es war ein 
anstrengender und stcllenweise aueh gefiihr- 
licher Ritt. 
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Das enge Tal ist von holien Gebirgsmassen eingeschlossen und 
mit iippigcr Vegetation bedeckt. Am linken Ufer bemerkten wir alte 
Kaniilo; die das Wasser aus dem stark abfallenden Bacbe in die zahl- 
reichcn, auf jcdem flacheren Stiickchen dcs Abhanges angelegten Wein- 
und Gemusegarten leiten sollten. Nacli 4 Uhr wm'de das Tal bi’eiter, 
seine Ufer waren mit Gerstc bestanden und die Auslaufer senkten sich 
nach und nach. Um 5 Uhr ritten wir bcreits durch alte verlassene 
Garten und erblickten auf dem letzten Auslaufer des g. Ea'la am linken 



Fi". 163. Ilirbe Fenan. Die Wasserleitung von Xordosten. 


Ufer des bier sejl Fclia genannten Baches h, Fenan, das wir um 4 Uhr 
10 Min. betraten. 

Die eigcntliche Stadtruine von Fenan^^ 1^0) liegt auf dem 

letzten 180)» hohen Auslaufer des schwarzen g. Ea'la’. Er hangt im 
O. mit dem Gebirge durch einen schmalen Sattel zusammen, fallt gegen 
S. und N. ziemlich steil ab und geht gegen W. allmiihlich in die um 
25 m tiefer gelegene Ebene liber. Ira S. trennt das breite wasserfiihrende 
Tal des sejl el-Ewer die eigentliche Stadt von der Vorstadt, die wieder 
durch das aus SO. kommende w. cs-Seker in zwei ungleiche Teile getrennt 
wird. Der kleinere bstliche Teil bildete allem Anscheine nach eine 
Arbciterkolonie, wahrend iu der wcstlichen Arbeitsraume angelegt waren. 
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Am SudwestfuBe des Stadthiigels steht ein ziemlich gut erhaltener 
romischer Wachtturm (Fig. 151), von dem man die ganze Umgebung 
gut ubersehen kann. 

Weit im NO. am rechten Ufer des sejl Dana (Fig. 152) gewabrt 
man den bewaldeten Hilgelzug g. Hesen, nordlich iiber ihm ragt der 
flache g. umm Rummane empor und westlich g. aba-l-IIazuk. Diesem ist 
im S. Pamra’ Haled vorgelagert, dessen hochrote Massen das Pana-Tal 
rechts abscblieGen. Westlicli lehnt sich an ihn der gleicbfarbige ras 
Ratijje und nordwestlich von ihm offnet sich die wellenformige Land- 
schaft Ratijje mit dem gleichnamigen, auf el-Rwer ausmiindenden Tale. 

In der Ebene gegen W. (Fig. 153, 154) streift das Auge die Vereini- 
gung des sejl Dana und sejl ed-Datne, den sejl el-Rwer, welchen Namen 
aber der Bach auch schon von es-Sobak an fuhrt. Links und auch rechts 
von dem Talbette erweitcrt sich die Ebene, die im W. durch die nied- 
rigen Hiigel el-Krekre und durch Zrejk al-Mirad unterbrochen wird. 

Im SSW. (Fig. 155) erhebt sich Ilamra’ I.Iajje und al-Ashab, der 
westlichste Auslilufer des Ostgebirges el-IJazim, welches letztere gegen 
N. in den zerklllfteten g. Mhalle ubergeht und zum sejl ed-Datne steil ab- 
fallt. Am linken Ufer dieses Baches fuhrt ein guter Weg nach es-Sobak, 

Sobald der Bach das Gebirge verliiOt, zeigt sich an seinem linken 
Ufer eine nach N. geneigte steinige Ebene. Gegen 0. wird sie durch 
eine kurzc Talschlucht abgeschlosscn, an deren rechtem Ufer und den 
weiteren Abhilngen uralte Senkgriiber liegen. Uber dem linken Ufer der 
Talschlucht sieht man von dem romischen Turme aus ganz genau einen 
Steinhaufen — einen zerfallenen Turm — der das Ostende der Arbeiter- 
kolonie bezeichnet. Etwas mehr gegen S. bemerkt man auch die Mun- 
dung des w. es-Seker, das die erwahnte Ebene kreuzt (Fig. 156). 

Sudsiidostlich von der Vereinigung des w. eS-Seker und ed-Datne 
gewahrt man in ersterem mehrere Bogen, auf denen westwiirts einst 
eine Wasserleitung das Tal in der Hohe von 156 m iibersetzte. Am 
linken Ufer sieht man oberhalb der Wasserleitung einen hohen, schwarzen 
Schlackenhaufen, weiter westlich das Westende eines Wasserbehalters 
und noch weiter das Westende der Wasserleitung. 

Am rechten Ufer von el-Rwcr liegt nordiistlich (Fig. 157) am West- 
fuGe des Stadthiigels eine verfallenc Basilika und nordwestlich eine groCere 
eingesturzte Anlage, die wahrscheinlich einst ein Kloster war (Fig. 158). 

Der romische Wachtturm ist 14 m lang, 12'65m breit und seine 
Mauern (Fig. 159) sind l'16m stark. Nordlich war vor dem Turme 
eine Art Vorhof. 
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Die Auf3enmauern der Basilika (Fig. 160) bestehen aus groCen 
Bruchsteinen und sind 0‘92m stark. la die Kirche ftihrt ein l'4m 
breites Tor. Der innere Baum ist 20'2 m lang (W.—O.), 8’6 m breit 
und war, wie aus den Sockeln erhellt, durcb zwei Pfeilerreihen in drei 
Schifl'e geteilt, von denen jedes in eine Apsis auslauft. Die niittlere 
Apsis ist 4‘36m breit und 2'6m tief; rechts und links ist die Mauer 
l'2m breit und daran schlieCen sicb die Seitenapsiden, die 2’65n» breit 



und l‘57n tief sind. Die Apsiden waren iiberwolbt, wie man aus den 
Kesten eines Gesimses und der Wolbung der Mittelapsis schlieCen darf 
(Fig. 161). 

Westlich von der Basilika bemerkt man Uberreste der Grundmauer 
eines Atriums; da jedoch alles vollig zerstort ist, ist es nicht moglicb 
die einzelnen AusmaBe anzugeben. Kordlich waren an die Basilika 
einige Gemilcber angebaut. 

Der Stadthligel ist mit Euinen bedeckt, die sich ebenfalls in sehr 
sebleehtem Zustande befinden. Denn das Baumaterial, aus weichem 
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Saadstcin bestelicnd, ist sprude und da auch der Mdrtel sclilecht war, 
ist es kein Wunder, daG allcs TcrhiiltnismaGig rasch verfiel. Auf dem 
lioclistcn Punkte bemerkt man einigc viereckige Bauten, aus denen man 
schlieGen kann, daG sick hier einst eine Feste befand. Ostwarts wird 
der Riicken immer scbmliler und ist mit Haufen von Kupfererz bedeckt. 
Im sudwestliclien Abhange bemerkt man die Einfahrt in einen Schacht. 

Uberschreitet man den Bach ed-Datne in siidlicher Richtung, so 
gelangt man bald zum rechteu Ufer des w. es-Seker und zur Wasser- 
leitung. Das Ufer ist fiber 4 m hoeh und wird stellenweise durch starke 
Mauern gestutzt, die im W. auch die mit Tiirmen flankierte Umfas- 
sungsmauer der Arbeiterkolonic bilden. 

Jetzt ist alles gilnzlicli zerstort und durchwiihlt und nur etliche 
Festungswerke sind halbwegs erkennbar. 

Die Wasscrleitung kommt aus ONO. von dem sejl ed-Datne und 
auch sie ist nur stellenweise erhaltcn. 

Am rechten Ufer des w. es-Seker sieht man einen 0'7 m breiten, 
0'3 m ticfen, auszcmcnticrten, von einer 0’45 m starken Mauer eingefaGten 
Kanal i^Fig. 162), der auf starken, mit mehreren ofifenen Bogen ver- 
sehencn Untcrbauten das Talbett Ubcrsetzt (Fig. 163). 

Der westliche Tcil der Wasserleitung ist jetzt weggcschwemmt, 
darum ist der linkc, libcr dm hohe Uferrand schwer zu erklimmen. 
Die Wasserleitung ffihrt in westlicher Richtung zu zwei Schmelzofen 
und zu einem Wasserbcliillter. Der crste Schmelzofen steht teilweise in 
der Erde. Seine stai'ken (Irundmauern sind 20 Schritte lang (0.—W.), 
16 Schritte breit und durch Erde gestutzt. Der zweite Schmelzofen ist 
14 Schritte (S.—N.) lang, 10 Schritte breit und seine 0’7 m starken 
Mauern sind von einem 12 Schritte breiten Walle umgeben. Der 
Wasserbehiilter ist 47 Schritte lang (O.—W.), 45 Schritte breit, jetzt 
noch 3 m tief und hat eine Stiege in der Nordwestecke. Die Mauer ist 
iiber 1 ?» stark. Die Wasserleitung mtindet in der IMitte der Ostmauer 
des Behiilters und konnte auch verstopft oder liingst der Nordmauer 
bis in die Mitte der Westmauer gefiihrt werden, von wo sie wieder 
unterirdisch weiterging. Der Kanal ist hier 0'5 m breit, 0‘3 m tief und 
die Umfassungsmauern sind oben nur 0-25 m stark. Etwa 20 m nord- 
westlich von der Nordwestecke des Wasserbehalters liegt ein dritter 
Schmelzofen. 

Folgt man der Wasserleitung in westlicher Richtung, so kommt 
man zu einem anderen, 21 Schritte (O.—W.) langen und 14 Schritte 
breiten Wasserbehiilter, von dem die Wasserleitung wieder 54 Schritte 
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weit oberirdisch fUhrt. Hierauf filllt der Boden steiler ab und die 
Wasserleitung ruht auf einem massiven Unterbau. Dcr Kauai ist 0’5wj 
breit, 0‘3ni tief und wird von 0‘5m starken Mauern eingefaBt. Die 
Mauer wird nun huher und nach 24 Scbritten erreicht man einen 
viereckigen, 2'5 ot langen (S.—N.) und 2•15M^ breiten Abschluss der- 
selben (Fig. 159). Oben, in der Mitte des Abschlusses, gewabrt man 
ein rundes Loch von 0'45 m Durchmesser, in welches das Wasser 
herabliel. Ware eine Tur vorhanden, so wiirde man hier die Keste einer 
Sltihle vermuten. Da jedoch der AbschluB vollkommen gesperrt er- 
scheint, glaube ich, daB die Wasserleitung unterirdisch weiterfuhren muB. 









Fig. 1G5. Hirbe Feiiiin. Kupfergrube im Kiltijjo. 


' 5 ^ 


Kcehts und links von der Wasserleitung sieht man noch zerstdrto 
Schmelzofen. 

Leider konnte ich mich hier nieht lange aufhalten, denn kaum 
hatte ich das ganze Ruinenfeld in Augenschein genommen, verlangten 
schon meine Begleiter mit L’^ngestum fortzureiten, weil in der Nacht 
hier Geister verstorbener Juden Umschau halten sollen, um einen jeden, 
den sie antreffen, zu zei’reiBen. Da ieh bei meinen ethnographischen 
Erkundigungen iiber Fenan sowohl im O. als auch im W. sehr vieles 
vernommen hatte, andererseits aber auch die Furcht meiner Gefahrten 
vor Gespenstern zu wiirdigen verstand, erkliirte ich mich bereit, anders- 
wo zu iibernachten, unter der Bedingung, daB wir morgen friih hierher 
zuriickkehren. 

Dies wurde mir zugesagt. So ritten wir um 6 Uhr am West- 
abhange des g. Haled nordwarts und ubernachteten in einer Schlucht. 
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5 Mai 
1898. 


Die Umgebung war sehr gefahrlich und wir muOten abwechseind waclien; 
indes warden wir bei jedem Gerausch alle drei wacb, so daC niemand 
schlief und die Naclit uns keine Erholung brachte. 

Am niicbsten Morgen ritten wir um 5 Uhr nordwarts und ge- 
langten nach einer halben Stunde zwischen den Hiigeln Ratijje zu 
mebreren groCen Haufen von Kupfererz, die b- en-Nabas oder auch rugm 
el-'Atik^® genannt werden. Da ich beim h. en-Nabas weder groCere 
Kuinen nocb Erzgruben entdecken konnte und mein FUhrer mich ver- 
sicberte, daB es bier solcbe nicht gebe, wobl aber anderswo, so folgte 
icb ibm um 6 Ubr 40 Min. in der Ricbtung NO. Wirklicb fubrte er 
micb am Anfange des w. Ratijje zu einer kleinen Anlage und einem 
viereckigen, verscbiitteten Scbachte (Fig. 165). Da in der Niihe viel 
Kupfererz war, so batten wir cine Kupfererzgrube vor uns. Nun bogen 
wir nacb W. und besucbten nocb drei abnlicbe Sebacbte, Bjerat, auCer 
denen sicb nocb acbt andere in dicsen Gebieten vorfinden sollen. Weil 
unsere Nabrungsmittel beim Friibstuck aufgezebrt warden, konnten wir 
uns in dieser iutercssanten Gegend nicbt linger aufbalten und ritten 
wicder gegen Fenan, um nacb I.)ana zurUckzukehren, 

Yon Fenan iiber h. Rarandel zuna sejl el-Kerahi. 

Als wir von den Ratijje-Hiigeln um 7 Ubr 29 Min. in die Ebene 
binabreiten wollten, erblickten wir einen stattlicben Trupp von Reitern, 
die aus der ‘Araba (von W.) kamen und bei der Verbindung des sejl 
Dana mit sejl ed-Datne sicb anscbickten, ibre Pferde zu tranken. Unser 
Begleiter riG sogleich aus und wir — muCten ibm folgen. Er glaubte 
niimlicb, daB es Rauber seien, und fiircbtete, mit ibren Aufklarern im 
sejl Dana zusammenzutrefFen; desbalb lenkte er sogleicb nacb O. ab, 
um den steilen Abbang Hamra’ Haled zu erklimmen. Es war ein 
sebr miibsamer Ritt, einer der anstrengendsten, die icb auf memen 
Reisen durcbgemacbt babe. Wir muBten unsere Pferde fubren, von 
Block zu Block aufwarts kriechen, vor steilen Felsen anhalten, um 
einen gangbaren Weg zu suchen. Einige Male glaubten wir, daB unsere 
Pferde von den glatten Felsen absturzen warden, und oft muBten wir 
anbalten, um sie ein wenig ausruben und verscbnaufen zu lassen. Die State 
des Sklaven sturzte und beschadigte sicb am linken VorderfuBe, was 
unseren Aufstieg derart verzogerte, daB wir erst um 11 Uhr 42 Min. 
den nkejb Asemer erreichten und um 12 Uhr die Hochebene betraten. 
Wir kamen doch hinauf, waren aber vollstandig erschopft. 
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Nach etlichen Minuten gelangten wir dann auf einen alten guten 
Weg, der am SUdabhange des g. aba-l-Hazuk vom Eiicken des g. el- 
5esen zum nkejb Asemer und nakb el-Rwetbe fuhrt. Durch den nkejb 
Asemer gelangt man direkt zn den Kupferschacbten in den Ratijje-Hiigeln. 

Um 12 Uhr 20 Min. hielten wir beim Ji- Makta. Es ist dies eine 
Starke Festung am linken Ufer des w. el-'Ebr, das den Anfang des w. 
es-Salamani bildet. Nordlich von ihr liegt die uralte Festung el- 
‘Ebr, welche die Passe nakb el-Garijje, nakb el-Murabba' und na^b ed- 
Dabal beherrscht. Das ganze Gebiet zwischen dem sejl Ilanejzir und 
sejl Pana ist auf dem Hochplateau mit uraltem, dichtem Eicbenwald 
bestanden, wogegen an den Abhangen dunkelgriine ‘Ar'ar- oder Lizab- 
Baume wachsen. Durch diesen dichten Eicbenwald ritten wir um 1 Uhr 
32 Min. ostwarts, und zwar dem linken Ufer des w. el-‘Ebr entlang, bis 
wir um 3 Uhr 5 Min. aus dem Walde heraustraten und uns beim j). 
und 'ajn Sarah von unserem Fiihrer verabschiedeten. 

Vom h. Sarab, das, aus schwarzen, teilweise behauenen Steinen 
erbaut, am Westrande der bebauten Hochebene liegt, setzten Avir un- 
seren Ritt nordostAvarts fort, iiberschritten um 3 Uhr 30 Min. den aus 
SO. kommenden Weg na^b ad-Da^al und hielten in dessen Nahe beim 
moje Goza’, einer starken Quelle, an. Von da batten wir eine schone 
Aussicht gegen NW. auf die Umgebung von Busejra. 

Die ganze Umgebung wird bebaut, hat viele Quellen und Ruinen 
und gehbrt zu den fruchtbarsten des ganzen Gebal. Gegen WNW. ist 
sie abgegrenzt von den noch immer fruchtbaren Abhangen des g. umm 
Rummane, weiter im NW. von dem hohen g. es-Sitt, im NNO. vom 
Hala^ al-Bak‘e mit g. Gdu', im S. von den Auslaufern des g. al-Hasma 
und g. Hesen und im SO. von dem felsigen g. es-Semasir. 

Nach kurzem Aufenthalte beim moje Goza’ ritten wir um 3 Uhr 
42 Min. nordostwarts iiber den darb es-Sultani zu den Ruinen umm 
Harbe und stiegen dann um 4 Uhr 23 Min. vor dem Zelte des Hwetat- 
Hauptlinges Salem ibn Dijab ab. 

Die HAvetat bereiteten sich eben fiir den nachsten Tag zu einem 
Razw-Zuge in das Gebiet der Sammar vor, denen sie vor kurzem fiinfzig 
Stuten und zahlreiche Kamele abgenommen batten. Diese Stuten, 
meistens von weiOer Farbe und edler Rasse, sahen wir einige hundert 
Schritte weiter nordlich beim |i. Zalma weiden; sie sollten aber abends 
sudwarts weitergetrieben werden, weil diese Gebiete, von der WUste 
aus bequem zuganglich, wahrend der Abwesenheit der Krieger leicht 
uberfallen werden konnten. 
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8. Mai 
IsUS. 


Am niiclistcn Morgen, Levor nocli der Tag zu grauen Ijcgann, 
ritten die Krieger fort und wir Legaben uns um 7 Uhr zu dem nord- 
ostlich gelegenen b- Karandal,^* das iiber einer starken Quelle am linken 
Ufer des Tales liegt und romischen Ursprungs zu sein scheint. 

Hier triinkten wir um 7 Uhr 34 Min. unscre Pferde und saCen 
um 8 Uhr wieder auf. Zuniichst ging es in nordlicher Kichtung bergauf 
liber den flachen Rucken des g. Gdu‘, aber bereits um 8 Uhr 28 Min. 
betraten wir das breite, scichte w. el-Uarir, dem wir dann nordwilrts 
folgten. Rechts lieCen wir das h. as-Sahabanijje. Das Belt des Tales 
fiihrte Wasser und beide Ufer waren an ihren sanften Abhiingen mit 
Weizen und Gerste bestanden, die cine recht ergiebige Ernte Ter- 
sprachen. Leider aber zeigten sich heuer die Kik, kleine Heuschrecken, 
und wir sahen bereits ganze Strecken junger Gerste vollstandig abge- 
nagt, so daO nur noch die Strohhalme standen. Stellenweise lagen die 
Heuschrecken so zahlrcich, daG die Pferde mit ihren Hufen in ihnen 
versanken, wiihrend sich groBe Massen von ihnen unter Rascheln und 
Zischen vorwiirts bewegten. 

Nach einer halben Stunde lieBen wir rechts b- el-Malafis, errcichten 
um 9 Uhr 35 Min. den alten Brunnen von b- el-I.Iarir mit mehreren 
alien Wassertrogen, wo wir uns Uber 20 Min. aufhiclten. Um 10 Uhr 
23 Min. stiegen wir gegentiber der Miindung des w. Mrames auf den 
steilen felsigen Abhang am linken Ufer und ritten durch die bebaute 
Hochebene uber henw umm Kejsum gegen NW. zum bdm Killiis. In- 
dem wir das b- as-Sir rechts lieBcn, begannen wir den gefiihrlichen Ab- 
stieg zu der Quelle ‘ajn el-Kattar im sejl Sezam. Wir batten niimlich 
den Weg verloren; da wir dennoch vorwiirts kommen wollten, muBten 
wir unsere Pferde flihren und oft den Ziegensteig untersuchen. Durch 
eine Seitenschlucht gelangtcn wir zur Talsohle, sudlich von dem Wasser 
el-Rattar. 

Das Tal Sezam ist hier 30—50/n breit und von 80—120 m hohen 
AVlinden abgeschlossen. Nahe bci der Quelle fanden wir einen Pfad, 
der auf die westliche Hochebene hinauffiihrt. Die westliche Uferwand 
flillt in drei Stufen zum Talbette ab. Jedc dieser Stufen ist ungefilhr 
1—l'5m breit, etwa 25 m hoch und vollkommen glatt. Der Pfad steigt 
zur ersten Terrasse ziemlich steil an, folgt ihr dann einige hundert 
Meter und ftilirt auf die zweite und dritte Terrasse empor. Schon 
dieser Teil des Weges ist recht bcschwerlich, ja sogar gefahrlich, steht 
aber mit dem dritten Teile in keinem Vergleich. Uber der dritten 
lerrasse lilingt niimlich ein ungefiihr 2 m breiter, aber scharf abgeris- 
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sener felsiger Streifen, der den Rand der westlichen Hochebene bildet, 
und iiber diesen konnten wir nur mit Lebensgefabr vorwiirts. 

Um 12 Ubr 46 Min. standen wir beim b- Masmil. Es liegt auf 
einem niedrigen, breiten, westlicb mit dem Hocbplateau zusammen- 
biingenden Hiigel und scbeint alien Ursprungs zu sein. Nacb einer 
Vicrtelstundc gelangtcn wir zum rngm abu-s-Sok, der am Rande der 
Schlucht in der Kobe von 1140»» begt. Von da an ging es abwarts. 
Wir kreuzten die Sultani-StraBc und folgten eine Zeitlang dem recbten 
Ufer des w. 'Afra. Die nordlicbe Ricbtung einbaltend, stiegen wir dann 
i'lber den g. el-Gabruna und Torrat abu Hatmen durcb den PaC nakb 
el-jVIarma zum Anfangc des sejl el-Kasren. Von da ging es durcb dicbtes 
Gebiiscb, sumpfiges, mit Scbilfrobr bedecktes Ten-ain, stets absteigend 
zum Bacbe von el-Kcrald, den wir um 3 Ubr 35 Min. erreicbten. 
Hobo 240m.3o 


1 Petrus des Iboror, o<l. Ivicli.'iril U.i.nUo, Leipzig I&9.5, S. oO : rt!A3\ Qcna.l 

^ pdliba Kiacn 

2 E. Hieronj-mus, Vita s. Ililarionis, ed. Migne, Patrol, lat,, t. 23, c. 30: 

„Ililarion ortiis vico Tliabatha (Thauatlia, 0av»Oa), qui circiter quinque 

inillia a Gaza urbo Palaostinao ad Austrum situs est . . 

Sozonionus, Historia ecclesiastica, ed. Migne, Patrol, graece, bon. 07, c. 1070: 
'I'o'jTf.) 3: (‘IXaftjjvi) rraTpi; p-tv 6a|3a0i ztopi;. jcfi; vo'rov 31 Fajr,; xjipivTj rov 5(iipotf^35v, 
3; Jai OxXarir/ ti; IpJjoXi; ’i'/a'i, xk' air/,; -ri]; ztoa:); tt,'/ ETCwvjpiav EXaps. 

Petrus der Iborer, 1. e., .S. lOI : Der .Schol.istiker Dionysius bat Petrus den Iberer, 
in seiuoin Dorfo zu bleibon .r^AtoAt rcilniv33.t 

Cui iLr^ rCiilD.l r<lA.cn 

Antonius do Cremona, Itinerarium .ad Sepulcrum Domini, ed. R. Rohricht in 
ZDPV, Rd. XIII, Leipzig 1890, S. 171: (.1. 1327—30) ,Propo Gazam per V milliaria 
est vicus nomine Tliabata, ubi sauctus Ilylarion fuit natus, et est ibi ecclesia, quae 
vocatur sanctus HyIarion.“ 

3 Jacuts Geograpliiselies Worterbucli, ed. Ferd. Wustenfeld I, Leipzig ISCG, 

S, Arv: \ 

4 E. Hieronymus, Vita s. Ililarionis 1. c,, c. 31: „.Sic nudus et armatus in 
Christo, siditudiuem (inter mare et paludem), quae in septimo milliario a Majoma 
(Majuma), Gazao emporio per lithus euntibus Aegyptum, ad laevara flectitur, in- 
gressus est. — Nacli c. 74 wurdo er d.aselbst in seinem ersten und gruBten Kloster 
begraben: ^Corpus eius (Ilesychius) in antique monasterio condidit.“ 

Sozemenus, 1. c., c. 1070: Ai£rpq3-v iv roroo xapi GaXasciav, otupi ri e'-zooi 

ara3ta auiou zeopr,; 3i£jrtbri. 

Antonius Martyr, Perambulatio Locorum Sacrorum, Itin. Hier., 1. c., p. 109, 
LIO: „Inde (Gaza) milliario secnndo reqnie.seit sanctus pater Hilarion“ (verwechselt 
das Gr.ab des .Johannes des Iberers bei M;xjuma ?). 
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Willennus Tyr. XX, c. 19: „Darom castrum in Idumea situm, trans torren- 
tem ilium, qui dicitur Aegypti, qui etiam terminus est Palaestinae et praedictae 
regionis. Hoc ipsum idem dominus rex Amalricus paucis ante annis, in loco ali- 
quantulum eminente fundaverat, occasione Tetustorum aedificiorum, quorum aliqua 
adhuc ibi supererant vestigia. Traditur autem a senioribus illarum partium incolis, 
quod priscis temporibus ibi fuerit nionasterium Graecorum, unde adhuc et nomeu 
tenet Darom: quod interpretatur domus Graecorum. Fundaverat autem . . . dominus 
rex ibi castrum modicae quantitatis, vix tantum spatium intra se continens, quan¬ 
tum est jactus lapidis, formae quadrae, quatuor turres habens angulares, quaruin 
una grossior et jnunitior erat aliis; sed tamen absque vallo erat, et sine ante- 
murali. Distat autem a mari quasi stadiis quinque, a Gaza vero milliaribus qua¬ 
tuor. Convenerant autem aliiiui ex locis finitimis agrorum cultures, et negotiatio- 
nibus quidam operam dantes; aedificaverant ibi suburbium et ecclesiam non longe 
a i)raesidio, facti loci illius habitatores"; vgl. L'estoir de Eracles Empereur, ed. 
Recueil d. H. d. C. (Hist. Occidentaux 11 2 ) XXHI, 1. 

Abu .Sama, Recueil des Historiens des Croisades, Hist. Orientaux HI, Paris 1898, 
S. 315 zitiert das Bruchstiick eines Briefes, wo ed-Dejr die Stelle von ed-Darum 

vertritt. 

Jabut, I. c. 2, S. oro: '-f-gi ijA ^ 

0A£ aJLui ^ S. orv: WJ JUo., . . .^\ L^\ 

^ 

R. Rohriclit, Marino Sanudo sen. als Kartograpli Palaestinas, ZDPV, 1898, 
S. 120, 121: 

„De Gaza leuco IH usque Darum (Dejr el-BeIal,i); 
inde usque Raphat (Refab) leucell; 

inde us(iue Zasciue (b. ez-Za'l>a) leuce IV parum de litore; 
inde usque Houss (b- umm el-Ifarruba) (Karrobler) leuce IV; 
inde uscjne Laris (el-'Aris) leuce IV.“ 

'Abdalrani, Cod. Vindob. 1269, fol. 148; ^>$3) 'Lol jJJj 

^ liS'U* ^ 

^ 

Fr. Felix Faber, Evagatorium, ed. C. de H.assler, H, Stuttgart 1843, p. 406: 

„In exitu autem urbis (Ijtazze) descendimus de colle, in quo civitas sita est, in 
campestria et contra meridiem processimus et Bersabeae (Dejr el-Belab) civitatem, 
quae terminum australem terrae sanctae facit, non longe ad dexteram habuimus. 
Cumque inter hortorum sepes per conimunem stratum non longe processivissemus, 
minaverunt camelarii camelos extra viam in agrura quondam et ibi prostratis camelis 
onera dejecerunt et manere ibi per noctera decreverunt, quod tamen nobis displicuit, 
quia multum adhuc de die superfuit. Campus autem, in quern declinavimus, dicebatur 
Gasmaha (Ra' Sammab). . . . (10. September 1483.) 

He campo Gazmaha recessimus per planam terram, sed pro majori parte 
sabulosam et sterilem . . . Vidimus autem ad dexteram mare magnum; . . . vidimus 
etiam stratum publicam, quae ducit in Aegyptum, et civitatem Bersabeae, finem 
terrae sanctae, vidimus illo die. ... In processu venimus in campum (al-Gizle) 
arboribus diversis et magnis repletum, in quo creditor Helias sub junipero quievisse 
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... 3 Reg. XIX. Die advesperante venimus juxta quendam villulam Lebliera 
(b- el-Lweini) dictam et ibi depositis sarcinis et fixis tentoriis manere opportuit. 
Libenter enim nos peregrini longius processissemus, sed ductores nostri nolebant. 
. . . Porro tentoria nostra fixa erant juxta queiidam puteum, cisternam veterem, 

raagnam et altam, quae non habebat aquam nisi modicam et crassam.“ 

5 Halil b. Sabin a?-Zaheri, ^ i’joj 

ed. P. Ravaisse. Paris 1894, S. ill. 

Die Post von Masr nach el-Kerak; ^ (_jl\ ^ ^ 

ij' Cr* ij' ,_^3\ p jUcjJl 

^ P i^sUal\ P P 1^' 

6 Mosaikkarte von Madaba: Suxapui^tov. 

M. le Quien, Oriens christianus t. III. Paris 1740, p. 657 sqq.: Bischofe 431 
Aidvj];, 449 iiovidio;, 518 ’AI.<pcio?, 536 BaoiXsioi; Ph. Labbe et Gabr. Cossart, Sacrosancta 
concilia III, Paris 1671, c. 692. 

7 Al-Hamdani, iJuo <_)LSS, ed. D. H. Miiller, I, Leiden 1884, 

S. 1 r« I 5^ 

8 E. Hieronymus, de situ . . ., 1. c., c. 957: ^Medemena . . . et nunc est Menois 

opidum juxta civitatem Gazam“. Not. dig., 1. c., p. 73: „Equites promoti llliriciani 

Menoidae.“ 

Cod. Theodosianus VII, 4, 30, ed. G. Haenel, Leipzig 1838, p. 628: „Limitanei 
militis et possessorum utilitate conspecta, per primam, secundam ac tertiam Palaesti- 
nam huiuscemodi norma processit, ut, pretiorum certa taxatione depensa specierum 
intermittatur exactio; sed ducianum ofdcium sub Versamini et Maonaeni castri nomine 
salutaria statuta conatur evertere.“ 

Le Quien, 1. c., p. 069: Bischofe 449 Zwoijio;, 518 ’Itocivv/);, 536 Stsyavo; tq; 

M7)VtUTi0V. 

9 Ibn Hordadbeh, ed. de Gooje, Bibl. geogr. arab. AH, S. Ar: y<x-» 

• • • 

10 Itinerarium Bernardi Monaclii Franci, Itin. Hier. ed. T. Tobler et A. Molinier, 
p. 313 sq.: „Iu hac (Faramea) civitate est multitude c.amelorum, quos ab incolis 
regionis illius precio locant advene, ad deferenda sibi onera propter desertum, 
quod habet iter dierum VI. Huius deserti introitus a predicta civitate incipit, et 
bene desertum dicitur, quouiam nec herbam, nec alicuius seminis fructum aft’ert, 
exceptis arboribus palmarum, sed albescit ut campania tempore nivis. Sunt autem 
in medio itinere duo hospitia, unum (juod vocatur Albara (var. ’Albata), alterum quod 
vocatur Albachara (var. Albacara), in quibus negotia exercentur a Christianis et paga- 
nis emendi, que necessaria sunt iter agentibus. In eorum vero circuitu nichil 
preter quod dictum est, gignit terra. Ab Albachara invenitur iam terra secunda 
usque ad civitatem Gazam . . . Deinde veuimus Alariza (al-'Aris) . . .“ 

11 Quatremere, Hist. d. suit. Maml. I 2 , S. 92 f., 134: „Ils se rendirent (Bibars 
1271) a Zakah .ijuijJl. De la, le sultan, s’enfon^ant dans le desert, arriva a Earak . . 
(6. Safar) et vint resider dans la citadelle.“ 

'Abdalrani, 1. c., fol. 150: 'jJ 

xliiAicl Cr* iPs 
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L< ^ s^x-ix. 05'*^''^. t®"^^ 

'>^^. ^ j '‘ _^»u ^oju 

^_ioUL\ vi^3 

.sjSS>^^ (®^?^' o' 

12 Not. Dignit., 1. c., 59: ^Ala ueterana Gallorum, Rhinocorura.“ Sozomenus, 
1. c.,| c. 1.388 s.^.: Ka* 'Pivo^toupoupx os, ojk eKV.'siy.znu^ oXV o'iz'jOiv avopajiv aYaOoT; i/.s(vTJ 
0 ’.£rp£:::v. os ivOios ^iXoaotpsrv enjOoar^v apiarou; rptov, tov zz MiXava tbv zat’’ l/.sivo xatpou 
Tr^'^ ’£/zXr,a(av i::iTco~sjov:a, xa: A'.ovj^iov, o; rpo; Bopiav ttJ; xbXsw; to ^povtiitr^oiov zlyz • 
•/a'’ ZjXoy^a tov MiXavo; aOcX^bv, zai t^; iKi-rzo::^; O’.aoo 5 (ov. Koivf^ oi loti tot; autbOi xXr^- 
p'./.ot; o'’xr,t’; t£ xal tcte^a, xat t’aXXa ::avta; Hierocles, Svnecdonnis, od. Migne, c. 153: 

Al-Ja'kuhi, od. dc Ooojo, Ribl. geogr. gr. VII, Lugduni Batav. 1892, S. rr*: 

Jj' (^*3 J'^. C^' (*^ fUiJl JUj' l_y*^ (^ 

.f\X=^ cr» 

Nach ol-Hani(laiii, I. c., S. ir- bilden die Banti-t-Ti'l die Melirhoit dor Ho- 
yi'dkoruTi" vou cl-'Aris. 

Willormns Tyrciisis, 1. c., p. 500: „(A. 1118) Indicto igitur legioiiilms per vocem 
praeconiam reditu, donuno rege (Halduiiio), aegritudine invalesceiite, catenus debili¬ 
tate, ut oquitaro non posset, lectieam instnmnt, cunKiiie in ea anxio l.aborantein col- 
locaiit. Siciiuo continuatis itincribus, transoursa ex parte solitiidino (piao inter Aegyptum 
et Syrian! media diffunditur. Laris (= el-'Aris) anticiuani ejusdem solitudinis urbom 
pervoniunt niaritiinani. Ubi morbe sujicratus rex, ad oxtreinum vonions, in fata con- 
sessit: unde lugentibus ct prao doloris angustia deticiciitibus legionibus, llieroselyinain 
deiiortatus ost.“ 

A1 Idrisi, od. Gildcmeistcr, S. £ : OU v-lUjlS ^ 

A5i^9 *—.JLaJl, 

Abulfeda, ed. M. Keiiiaud ot do Slane, Paris 1810, 

S. i *s* ,*y-c ^ Ij ,*, lJ 1 \, 

CJ^ L9* L5*.5 

eSyjiJ'-J fG\ o' (_J*3 

1,31^ ^ ^S A)Ji (^^9 ^'-^-.*"3 

Jalvut, I. c., 3, S. n 1 : ^LXaaj CT*) 

\ ^ ^ 

•Jl-.v>«\ AAxa) A-^»4A3 

Al-Kaz\vini, Kosmograpliie, ed. IT. "WUstenfeld II, Gottingen 1848, S. l£v: 

- • VAe\.x)^ c ^L®.c.\ 
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o^ t-sL—o^ V.^^ (_5^^ 

Ibn Batuta, ed. C. Defremery et le D*-B. R. Sanguinetti I, Paris 1853, S. Ill f.: 

\J^.3 3 ‘ ‘ ' ^y3 UJ.^> 

J-A.--uJj ^^Lwj jh^ a3j-o ^5-»-Z-uO 

L« 

13 Al-Hamdani, I. c., I, S. ir*: Das Gebiet des Gudam reicht JO. ... 

j'-^' Jy^ o' «J' ^.' (.j" '■*^'j o'^ cs" ^ is\;..iJi J'-y?* Ls" ^ 

.f,j\jJl jbJ jLi.*J\ Jo. jUJ y ^ ij[r^ j'"*^'j lo 

Fr. Felix F.aber, I. c., p. 420 sq.: „A deserto Magdabee recessimus (14. Sep¬ 
tember 1483) et intravimus vastiorem et horribiliorem solitudinem, quam heri et 
nudius tertius habuimus . . . Interea regionem et desertum Gebel hellel (gebel 
I.Ielal) arabice dictum ingressi sumus, in quo deserto altissimi montes sunt coagu- 
lati limpidissimis rupibus . . . Sole autein occasum petente in desertum Maqareth 
(el-Morara?) dictum Tenimus.“ 

14 Fr. Felix Faber, 1. c., p. 413—418 (12. September 1483): „De Chawata (el- 
I.Tmede?) in tenebris recessimus, lenti.ssimo autem gradu procedere coacti sumus . . . 
In locum autem quendam venimus, in quo videbatur fuisse concursus multarum 
aquarum, quasi lacus ibi fuisset . . . Porro in meridio veram regionem vastae so- 
litudinis attigimus, in quo profecto non babitavit homo nec habitare potest . . . 
Porro die advesperascente ... in unuin torrentem venimus, quern nominabant 
Gayan (w. abu Krejjan), in quo tentoria fi.ximus in altissimo solo. (13. Sept.) 
Transacta media nocte surreximus et a deserto Gayan recessimus. Statim autem 
ad niontem arenosum venimus . . . Tandem autem ... in vallem descendimus. 
Repente ergo recurvam vallem processimus et in unum magnum torrentem veni¬ 
mus, quern Arabes nominabant Wadalar (Wadi al-'Aris). Hie torrens, ut vestigia 
patentia ostendebant suo tempore redundat .aquis, quas per suum alveum trans- 
mittit in mare magnum, quia directe ad plagam vergebat maris . . . Incidimus 
in alium torrentem, qui dicebatur Magdabee. Asinarios nostros pro aqua ad quan- 
dam paludem (el-Mweleh?) misinius, quam dicebant non longe distare.“ 

15 narirjir i Kg. 920; -bs iipk .“o'?® "[‘pnn nw 'iKi 

:anx pKS eiio-n'’ ns» 

1 Kg. 2218. Jos. FI. Antq. Vin ill*: "Ev rivi xojzw Isyopivio ra[j!ujv PoSpaXo; ou 
xo'ppto ’IXavSto; xoXsto;, ij vuv Bspsvi'zjj xoiXsiia:, 

E. Hieronymus, He situ . . ., I. c., c. 921: „Aziongaber . . . Fertur autem ipsa 
esse Essia, baud procul ab Aila in Rubro mari“; c. 946: „Gasiongaber . . . civitas 
est Esau, quam nunc Esiem nuncupari putaut, juxta mare Rubrum et Ailam.“ 

16 pxe b'X, n^’N, D^'X Gen. 14«, Ex. 16 i, Dt. 2 », 1 Kg. 9 28 , 2 Kg. 14 22. 
Strabonis Geographicorum Tabulae XV, 1. XVI, c. IV. l (rec. MUller, p. 654): "Ep- 
j^ovrai &£ xpo; aOrou? (XaTpapmn'raj) AlXdveov piv st; Mivaioiv iv E^Sopr^y.ovT« ^plpai; ■ lart S’ q 
AtXava xoXts h Saxipqi puXT ’Apa^i'ou xoXxou, toi zaxa Pd^av Ttp AIXovCtti zoXcupIvm. 

Ex Agatharchide, De mari Erythraeo 88, Geogr. gr. min., ed. C. Muller, Paris 
1855, p. 178: „Ulterius progresses sinus Laeanites excipit, multis Arabum pagis fre- 
quentatus, quos Nabataeos vocant.** 

Step. Byz. (Glaucus), 1. c., p, 409 *: ’AiXavov, xdXi; ApapCa;, o ;toX!xr,; 'AtXa- 
vlTr;; ' uve; 3e xoXkov A'lXa paai. 

Masil. Arabia Petraea. U. Edom. 1. Tell. 
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H. Gelzer, Patrum Nicaenorum momina, Leipzig 1898: 325 Bischof Ilirpo;. 

Le Quien, I. c., p. 739: (Bischofe) 451 B^puXXo;, Ende des 5. Jahrh. IlauXo;. 

Vita Hilarionis, I. c., c. 37: „Orion vir primarius et ditissimus urbis Ailae, 
quae mari Eubro imminet, ad eum (s. Hilariouem) perductus est.“ 

E. Hieronymus, De situ et nominibus, ed. Migne, Patrol, lat. t. 23, c. 943: „EIath, 
regio priucipuin Edom et civitas Esau, in deeimo a Petra milliario contra Orientem;“ 
ca. 907: „Ajlath, in extremis finibus Palaestinae juncta meridianae solitudini 
et mari Eubro: unde ex Aegypto Indiam, et inde ad Aegyptum navigatur. Sedet 
autem ibi legio Komana, cognomeuto Decima." 

In Ezechielem, ed. Migne, Patrol, lat. I, c. 47: „Lingua Maris Rubri, in cujus 
littore Aila posita est, ubi nunc moratur legio et praesidium Eomauorum.“ 

Cyrillus Scyttiopol., S. Sabae vita, ed. J. B. Cotelerius in Historiae graecae 
monumentis III, p. 257 sq. erwiilint Paul eiuen Jiinger des hi. Sabas, der nachher 
Bischof von Aila wurde. 

loannes Moschus, Pratum spiritnale 35, ed. Migne, Patrol, gr. 87 3, c. 2804: 
(Elias, Bischof von Jerusalem und Flavianns, Erzbischof von Antiochien, verbannt 
vom Kaiser Anastasius) on ’Avautaato? o paoiXeu; too; ouo i^wpiasv oii vfjv ay!av ctuvooov 
T(uv iy KaXj^jjoo’vi Ilatipoiv • ’HXtav pev et? AtXav, 4>XaPtavov 6e et? Berpav. 

Antonintis Martyr, Perambulatio Locorum Sacrorum, Itin. Hier., p. 113, 132: 
„De monte Sina usque in Arabic civitatem, que dicitur Abila, sunt mansiones onto. 
In Abila descendant naves de India cum diversis aromatibus.“ 

rpr,yo'pto?, 'lepa 'taropta jcept tt)? jtoXeto? rou peyaXoii pastXe'to? zai z:am)? DaXataTt- 
VT)?, 'IepoaoXu|ita?, 1. o, p. toO': ‘H AtXta 5) xai ’AfXa wapaXto? ei? v^v ipuipxy OaXaa- 

<jav tntexouaa 'Hptotov TOXeco? |j.tXta pv' outiztoTepa lou opou? -tva, ap' ou a;:exet piiXta 

eSv-ovca • ?x^t Se Cip’ auTrjV zat rfjv povqv too jjLeyetXou ’Apaeviou (ed-Dejr). 

To -tvaiov opo?, oxep eartv r,youpievetov xat ixiT/. 07 zfi zei'pivov Iv vj) IleTpai'a ’ApajBt'a 
Xeyoptevii Tptr^ IlaXaiarivr;, 

Al-Beladori, j^^ljJUJl e<I- Gooje, Lugduni Batav. 1866, S. 84: 

I ^Xc aX 1 JLljtl y X S (Mul.tammad) sUl ^ 

o' 

Kitiib al'Ariini, S. irf t „Zur Zeit al-Walids 11. >var ^ 



Al-Mas"udi, Kitab at-Tanbih Tva-l-ischraf, ed. de Goeje, Bibl. g^eogr. Arab. VIII, 
Leiden 1894, S. rvr: Ai-Uai ^ 

c.5^ 

Al-I?tal}n, 1. c., S. rr: yAy dL-o JiSjb \ ^ 

A1J\ 

• A)J\ 

Al-Mal>disi, 1. c., S. iva: zt^lt 

^Xs IV^: 3 

o'^ V.jJCsLo\^ y 3 

1 y A.AH.>oLio S. 

• J^'r" £1)' 
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Al-Jakubi, ed. de Goeje, 1. c., S. r£ • f.: (_ylc AJLJb>. A-o j-o AJb\ 

<iJLl\ (jl-o aJlH >p, Ail jJLaJ ? • • ■ 

AJJ\ A3\ ^ 

Al-Bekri, L« <.^Lx?, ed. F. Wiistenfeld, Gottingen 1877: 

dol^ Ls*^^ LJ* 

Willermus Tyr. XI, 29: „Anno sequente (1116) rex transiens Jordanem et 
transcursa Syria Sobal, per vastitatem solitudinis ad mare Kubrum descendit, in- 
gressus Helini civitatem anti<juissimam . . . ubi leguntur fontes duodecim fuisse 
et palmae septuaginta. Ubi dominiis rex, locis notatis . . ., eamdem (jua venerat 
remensus viam, ad Montein Kegalem . . . reversus est“; x'gl. Fulcherius Carnoten- 
sis, Historia Iherosolymitana, R. d. H. d. C. (Hist. Occid. Ill, Paris 1860) c. 56. 

Abulfeda, Annales, ed. in Recuoil des Histor. des Croisades (Hist, Orientaux I), 

Paris 1872, S. 4: (Dezember 1170) ijiAa ^ jUj 

e?*.? fj 

. .. ^ \j^^ 

Al-Idrisi, od. J. Gildcmeister in ZDPV 1885, S. r: A>oj>..o 

'■W' OwV. 3 

Ibn al-Atir, J-<IS v^jUlS ed. in Recuoil des Histor. des Croisades 

(Hist. Orientaux I), S. 658: (1182) 'sJjkw) iXuJl »Jub 

.<iAj\ ^ Ajiias Vi (3^. ^ aX. 0 £..r®^ 

Abu Saina, 1. c., S. 230 f.: (1182) O ^jTyUi ,_^U, 

^ t s AAji AwLVj Cr^ ^^i^ Lo 

L^i.\ I\*w i ftxo «. j U^.t4a\ L^.>JLc V 

;^-».i<«»U *■ ®'’ Muslimin eroborten einige wichtige 

Orte , . . i^^ ... ,>.^..^1) I <® ijbUo .Xs ^.XaOi AJl:\ jS tX^ ^.aULs 

.I al "^ A..I..0 L^.ma3 

Abulfeda, ^^ijA^i v^US, 1. c., S. at f., I iv: cy° 

0^5 Adj \^ t ^ ) jjLli 

^Isf^ iji;-'’ 1^} 

LfJ ^jyc l.jj ,_,^5 ^ Ji^ Ao^ UiUj 

^ ij' vJUikali j^i 

Al-Makrizi, jUVi^ kki-i jSSj ,Lv.ScV\j c^UCJ, 11, Bulalf 1270 d. H., 

S. £Tv: A-<1 j2_jf.vX^ A.J.AS kS^} t_Jc.Uo 

kJ^^LlA i^l5 ^2 j.o Ak.».>J^; I, S. lAo: 

kXl.o ^LmJI i*^X^ I ^ A..kU»j0i {yojA} j^-J^ k — Cr^ 

i AX1..C I ,!.& 1 <Svk3w\ ^ aXAs^ lAT : A.UkC , ,., i A.a^ 

(_y^^ l_s*J .>y^i Jp^ 031r* kX»J J.^j.»oi jl.«.o 

fbi kXJU Ak^jj'^ XJ.A ^ kXlj I_(!ii^-«.J\) iil^.tiji JLksrJ 

20 * 
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iJ' r^' ^'-« ij' 

• LfJ JISj JLoj^ 

Al-Maljrlzi, I. c, I, S. ,a£ f.: jJJ j^ 

1 —^Jj\ A-sS. Es wohnten 

daselbst die Beni Umojja und Tiele Juden. — Eg bliihte bier die Wissengchaft und 
standeu jHoscheen. — Zur Zeit deg Ibn Tulnn ivurde der PaS ('Aljabat 

Ajla) gangbar gemacht, 

Im Jahre 415 (1024) wurde Ajia von Abdallah b. Idris al-Ua'feri ausgeplundert 
und niedergebrannt. 

S. lAo: Uio\ (1170) ^ 

Cfi viXJUJ\ 

aJj_\ AaU; ^ ■!iyfcLaJ\ ^ L^J jL-^ 

fUi\^ <-** 

«_s* cj* aaIS aJUJUL^JU 

^ 5 LfJ 

cj* ^'y* 5 AjLSj 

A)j\ AaIaj (_^UU\ (1181) ^ cs*^ 

cs^' (J-“ } ^ Cr^ AJA-Si 1-9^^ ki^ 

CP* Aa^i, ^ ^ ^^.4 0 ^ A^JU>J\ k^j ^ aLIj) 

j-is A-kuJi L»Ja ^.<0X1 fUiJl A-JiJa> y (^6 

A-sJjiJi Aj iJIJjLo Aj»JLjLU JjUL«J\ J-jiLj , k, H 

I_aji4b) ^Wll gj(XXj AjiUOl OyO ^ij-^Ji) sj.^ C>® 

• Ui^sLol ^ Lfjl3::*“\ (.XXS 1..^..4 A]Lw>\ 

17 Tabula rcutingoriana, segm. VIIl: ^Haila VI Addianani.“ 

Al-Haiiidani, 1. c., 8 . iri: ^ 5 ^ 4 = 4 . ^y »j'j-» cpp^ U, 

.Ag_ 5 ^J\ JjfcLko (y;. Iram.) ^jj, ^ ^ 

IS Jaljut, 1. c, II, 8 . nvf.: ^)\, ^U^Jl Aj>Lo J>j\ . . . 

J'^ • • • o* y^ J-*' S O*-^ 

kioLo^ ),aX9 ^ ^ 444^ A-XjI o 33 ^^ 

'd js5 LftcLoo^ Ab.^ia J>_,\ =W^ 

CP^ 5 Aij\ ,_)j<\^^-44>) a^o AJj\ J 

CP* ’Le^yiji jJlHjj . . . 444 -K Ai5 4»XJv>j CP* Lps 

‘ * d*^^l yA v^XJaIa t ^1 A^^a-^sJ) Ajjb Awiko d4444.aM43 ^ ^,* 4 I 3 ^k)\ *L< 

19 Tabula Peutingeriana, I. c., gegm. VIII: „Addianain XXI Phdio.“ 

20 Ibn Wfldhih qui dicitur al-Ja'ijubi, Higtoriae, ed. M. Th. Houtsma, II, Lug- 

duni Bat. 1883, 8 . r*v f.: Jil^t J,^\ ^ ^L^O-l JJ 3 JI 5 ;^ 

CUjiij o"'^ Cr?' AJJI ^ k-Xu) O^S (j) 4 ’»>.oj 

*^r^- cs» A-U>j l.^\ JjS <vJlJ\ ^ jTji ^ 3 \ 

fyXi Ai3i ^ J^ ... ljl/> A^ CP^5 
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(_5-o; S. TAo ... IIA 'iJ^ ... iXji ,_5X6 ^ 

lJ'^* cj^ c?^ 

Al-Ja'ljubi, ed. da Goeje, 1. e., S. rn: 'i\j^\^ .. . jjSJ\ ^ 

aJJ\ ^ Ji'^ <*'.»tt« ^ ' j W-^.'^'*^ 

• • • 


Abulfeda, I. c., S. rrAf-: i-fJit (_5^1 A4-;k4^' iil^-t£j\ ‘*“4^ ij*5 

■ aX^j^ l_s^ cs ^5 ^ 3 li.l j-!j 

Al-Bekri, 1. c., S. rA4: fUiJb f^ 5 -< kiJ <*_i.Xii.\ 

•Cy' 

S. At*" ^2^^"Ja-Wi*AjLJ ^^3^ ^ 1 C?** "Liij 

JU _jbb> i—All AjjUi-o aVkel ^ jjjbA-ij ^\ j-ji ij^lAw) ^.b 5 

^j 3 \ ^ ^ f" *Uio»J\ C^\> <xJ C^jM 

Jj^A O^' Ja^' fbiJ\ cr"'^ CH Us^ 

. . . AJlH vJa^^j Cs^ Isbo Ca^^ O^ vJS33j \^^o 3 t_5"*^A A.<..^^,i.\ 

Crri '-*^ I^bol JU> |j,Jlbo ^_y^-0' ^ CJ^ • • • (3AaA 

• jLb^ >\j Ca^'a 


21 Abu Sama, I. c., S. 217: (f?alabeddln begab sich am 11. Mai 1182 nach 

Syrian) ^ ^ . . . j^Lft.«J\ A cA^A^ A.^\ y 

k a<r ? 1*-.H UU A...O ftl siS'j^\^ ^LflX3) ■» X *w b .*" ) i^IAa^ ^"b^^ 

^JLe fb>\ ^XU ^4 jU \y cxa^A^' P a'"^ P jM'A 

(jJi j»-fj >iXX.»«^ AjL«A ^UaX^uJi >j^ (t-j ^A"jOl i3b *_s\^^\ 

AX^ AX^^ A'A***i bib y ^IAJ\ (_yl* v.5a^ viXyJ_»J\ ^b' sL^i 

. . . bX^u I * ^l.i*»li.4*»l b 

Jaij>ut| 1. c.j HIj S. ro^ : ^ -^y i ^]b^ "w l 3*7*^* t ^ 

d> j.4t.<l< AjCujI y ijp}^ tA^A^ l_S^ AAjA.»JI y 'ULLjJl 

• oX^l (Jby4 ^y Jbya- 

22 Al-Bekri, 1. c., S. o • I : '-^A^ ^A*® A“^^7^ CA*®^ * ' ” O^**® A 

^^yvijX t^AaXy ,*J-4ob fbiJl boj J5S.X.*J\ ^^-oi.\ ^JlA fAA^ 

8^JlX3 ^ d*-^ \^jJ^l> 1^.03 ^LiOoO tOuu <OJl 

Ibn ^fawkal, 1. c., S. ir£: LojI <io,>UJ\ 
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Al-I?ta^ri, 1. c., S. la: ^_y 6 J L^ibL^o AriiO,.>w4 

• *V^' cy° cr“^ 

23 Ahamanth. E. Strehlke, Tabulae Ordiiiis Theutonici, Berlin 1865, c. 3, p. 3—4; 
vgl. Arabia Petraea, I. Moab, S. 50. 

24 Tabula Peutingeriana, 1. c.: . Hauarra XX Zadagatta Xnil Petris . . 

25 Ja!>ut, 1. c., S. 0 V 1 : • • • (_y»•»♦*■=>• 

26 Vgi. Jud. 6 26 ; ... mrxn ’Jtp 2 ... 

27 [PB Gen. 36 a, fPBB Wl rcabsa IPD'I Num. 33 42. 

Eusebius, De Martyribus Palaestinae 7, ed. Migue, Patrol, gr., t. 20, c. 1481: 
(Maximinus Caesar): Eir’ e 5 ia: tou; Xoiaou; pEra|ji; oaoXoyrjTi;, to?; zxri <Paiv[b rij; 

na).ai 3 Tivr,; j^aXzou psrxlXot; rob; ravra; Kapaoiowaiv; vgl. c. 1480, 1488, 1490, 1513: 
. . . apfpi ra iraXatariv/] )^aXxo5 p£raX.Xa oOz oXiyij; ouoXoy/jrtov auyzEzpor^jpiv:]; xXr]0’jo;, 
::oXX^ T£ r^ 7 :ap^r,a!a ypojplvoiv, o>; za't o’lzou; £:; £zzXr, 3 ia; OEi'paoOai . . .; Antiiiuorura 
martyrum collectio, 1. c., c. 1529: Ttov S’ ia't UaXaiarivTj; [jiaprupojv, SiX^avo; otijzoto; Pa^r,;, 
zara ra iv <I>aivor (niclit 4>otvtz^, denn Mss.: evpatvoi) )(aXzo3 piraXXa, auv Iripoi;, Ivo; 
Siovro; rbv apiOpbv rEoaapazovra, TTjV z£paXr,v aKoripvsrat, rgl. 1. c., c. 1516. 

Athanasius, Historia Arianorum ad Monachos, ed. Migne, Patrol, gr., t. 25, 
p. 765: (’Apitavol) . . . Eiruj(iov uaoStazovov . , . r);(toaav £t; pIraXXov axoaraXrJvai, zai pi- 
raXXov oix^ axXC;, dXX’ ri; rb r ^5 diatvA, £vOa zai 90 v£'u; zaraSixa^bpevo; oXiya; ^plpa; po'yi; 
S'ivarai ^ij'jai. 

Le Quien, 1. c., p. 737, Bischofe: 431 Sa7Sa;, 449 Katoupor, 518 IlErpoc, 536 ’Itoavv:);. 

Theodoretus Cyrensis, Ecclesiastica Historia, ed. Migne, Patrol, gr., t. 82, c. 1177: 
„noXXo'. yap . . . roi; <I>£vvr,j(oi 5 zat npo'.zovr,atot; xapcOi'Sovro psraXXot; (sari Ss rauta rou 
)(aXzoO), avOpwxoi rr;; ’£zzXr,OT'a; 0 ! £v9sov ^jjXov uxlppay^ot. 

E. Hieronymus, De situ, 1. c., c. 932: „Catata chrysea (id est, ad auroa). Sunt 
autem montes auri fertiles in de.serto, procul undociin inansionibus a Choreb, juxta 
(pios Moses Deuteronomium scripsisso perliibctur. Sod et metallo aoris Faiio (quod 
nostro tempore corruit), iiiontos venarum auri plonos olim fuisso vicinos aestiraaut;“ 
ed. do Lagarde, p. 270: 'haivo". 

c. 938: Dedan (Fdan?) — in regione Idumaea. Est autem in quarto inilliario a 
Metallo feno contra aquilonem; ed. de Lagarde, p. 251: 'bava. 

c. 944: Fenon . . ., quondam civitas principuin Edom, nunc viculus in deserto, 
ubi aeris metalla (damnatorum su 2 )pliciis offodiuutur), inter civitatem Petram et Zoaram; 
ed. do Lagarde, p. 299: 4>a:V(iv. 

28 A. Erman, Agypten und iigyptisclies Leben iin Altertum, II, Tubingen, 1887, 
S. 622; IV. Max Muller, Asien und Europa, S. 133; Tgl. Eu. 5 ejr 'Amra, S. 171, Anm. 31. 

29 Steph. Byz. (Glaucus), 1. c., p. 409 4; ’Ap'v3r,Xa, xo'Xt; naXatarivijc, PXauzo; oe 
ztopr,v ajrrjv zaXsr; Hierocles, Synecdomus, ed. Migue, c. 153' ’Ap!v 6 r|Xa. 

Le Quien, 1. c., p. 727, Bischofe: 431 0£bo(opo;, 536 Mazapio;. 

Beladori, 1. c., S. in: ^Xis ^.^5 (->* C??' ilrJ ^^^3 

£..5^ ^ l^Lo 

Al-Ja‘ljubi, ed. de Goeje, 1. c., S. rn: . . . jbUl A-Xi "3 

•^r^3 Cr'A o'-’^ ca" FA® 

30 Vgl. Arabia Petraea, I. Moab, S. 151; fiir 3. Mai ist 6 . Mai zu setzen. 
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Yom sejl el-Kerahi iiber el-Ejma und Senefhe 

nach Busejra. 

Am 10. August 1900 befand ich mich am Bache sejl el-Hsa bei 
der Miindung des sejl ‘Afra*, westlich von der Sultani-StraCe. El-Hfaa 
bildet, mit ‘Afra vereinigt, einen bedeutenden, sejl el-Kerabi genannten 
Wasserlauf, der sich zwischen den steilen Abbangen des nordlichen g. 
Bir Mleb und des siidlichen g. er-Ebab mit groDer Gewalt freie Babn ver- 
scbaflft. Hobe 60 m. 

Wo die Abbilnge nur ein wenig zurucktreten, breitet sicb der 
FluO aus und bildet zablreicbe Inselcben; diese sowie die Ufer sind 
von uppigster Vegetation bedeckt. Insbesondere zablreicb finden sich 
bier die ‘Erab- und Sufsaf-Baume vertreten, die sehr gut gedeiben, weil 
sie Feuchtigkeit und Wiirme in UberfluU baben. Abgeseben von der 
solaren TemperaturerbShung in dieser tiefen Schlucbt werden Luft und 
Wasser von heiOen Quellen erwarmt, die in den sejl ‘Afra flieCen; die 
Fluten des ‘Afra batten 34° C und nacb deren Vereinigung mit jenen 
des el-I4sa nocb immerhin 26° C; Lufttemperatur 30'5° C. 

Um 10 Ubr 45 Min. verlieCen wir das Wasser und folgten einem 
alten Wege in der Richtung 200° bergauf. Der Aufstieg war zwar 
bescbwerlicb, aber je boher wir kamen, desto lohnender war der wunder- 
volle Anblick des zerklufteten Tales el-Kerabi, des paradiesgleicben vor 
es-Safije und des herrlicben, schlummernden, wie von einem weiCen 
Scbleier verhiillten Toten Meeres, hinter welcbem sich das dunkelblaue 
Gebirge von IJebron in drei Stufen aufturmt. 

Gegen 12 Ubr verschloC uns ein gedehnter Hugel die Aussicbt und 
um 12 Ubr 5 Min. gelangten wir in eine Senkung, die der sejl er- 
Rbab von SSO. gegen NW. durcbquert. Sein Bett liegt in einer tiefen, 
schmalen Schlucbt, in die sicb das Wasser in vielen Kaskaden stiirzt. 
Lufttemperatur 30’2°C, Hobe 600 m. 

Ostlicb wird die Senkung von den steilen, felsigen Abbangen des 
g. Sobala, westlicb von dem riitbchen, brockeligen Riicken des g. er- 


10. August 
1900. 
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El.iab abgeschlossen, so daO wir fast eine Stunde lang nicht viel seben 
konnten, wahrend wir der Senke in der Kicbtung SW. bis 1 Uhr 15 Min. 
foigten, um welche Zeit wir ihren Anfang erreicliten. Lufttemperatur 
310 0, Hiihe 915 m. 

Von 1 Uhr 39 Min. ritten wir in der Richtung 170° am reehten 
Uter des w. ed-Dba'a, das in den sejl er-Rhab und mit diesem in den 
Kerahi miindet. Um 2 Uhr 46 Min. hielten wir bei dem links von 
unserm Wege liegenden alten, zerstorten Dorfe b. ed-Ilba'a, wo eine 
Quelle entspringt. Hohe 843 m. 

Um 3 Uhr 13 Min. ritten wir weiter und sahen alsbald einen 
groBartigen Kessel vor uns, in dem gi-une Garten, Weinberge, Oliven- 
wiildchen und Feigenhaine die drei bewohnten Orte el-‘Ejma, et-Tfile 
und Senefhe umgeben. Den Ostrand des Kessels bilden die fast senk- 
recht abfallenden Felsenwilnde des Sefat cl-‘Alija, dann der nordliche 
Auslaufer des g. Zobar und die steilen Abhiinge des Zahrat es-Salma, 
wogegen der langgedehnte und westwarts an Hohe abnehmende g. abu- 
t-Tawabin die Siidwestgrenze bezcichnet; west- und nordwarts geht der 
Kessel in ein Gewirr von dunkelbraunen, zerklUfteten Felsen iiber. 

Das Wasser des Kessels sammelt sich teilweise in dem sejl el- 
‘Ejme, teilweise in dem sejl ez-Zerka’. Der erstgenannte Bach beginnt 
in der Nordostecke des Kessels, unmittelbar unter den FelsenwUnden 
des §erat el-'Alija, und lauft gegen W. in eine stcts tiefer Averdende 
Schlucht. Ez-Zerka’ bricht sich als schmales, diirres Tal die Balm 
zAvischen g. Zobar und Zahret es-iSalma, breitct sich in eine reich be- 
Avasserte, gegen W. geneigte Ebene aus, bildet jedoch spater eine tiefe 
Schlucht, welche die letzten Auslaufer des Zahret es-Salma von dem 
langgedehnten, milBig abfallenden Westabhange des Muntar-Marhaf trennt. 
Hier empfiingt es von SW. den kleinen Bach sejl Dwara, der die Avest- 
liche Grenze der Auslaufer es-Salma bezeichnet. 

Nun wendet sich der FluC als sejl el-Gbal gegen NW. und ver- 
einigt sich mit dem A’on NO. kommenden sejl 'Elem. Das GeAviisser 
bricht sich nun unter dem Namen sejl Fefe die Bahn gegen NNW., 
empOingt von S. den ansehniichen sejl Selim, beAvassert in der ‘Araba 
den fruchtbaren ror Fefe und A’erliert sich endlich in der Sabjia. 

Die ganze kesselartige Senkung ist wasserreich und weist uralten 
Gartenbau auf, denn die steilen Wiinde des ostlichen Grenzgebirges 
schiitzten die Bewohner vor den Beduinen, Aveshalb sich hier die Fella- 
hin, welche el-'Ejme, el-Gbal = et-Tfile und Senefhe bewohnen, bis jetzt 
erhalten konnten. Der weitere Weg, besonders in der Nahe des Dorfes 
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el-'Ejme, ist schwer gangbar. In die steilen Felsen eingehauen, ist er 
namlich in Zeiten von Feindesgefahr teilweise von den Fellahin zerstort 
Worden. 

Um 4 Uhr 16 Min. stiegen wir in eI-‘Fjme ab. Ungefahr 35 nied- 
rige, armselige Hiitten am linken Abhang des gleichnamigen Tales' bilden 
die Ansiedlung, die keine alien IJberreste aufweist. Nordlich nnd nord- 
ostlicb breiten sich groGe Garten aus, dei’en uralte Olivenbaume ein 
ausgezeichnetes 01 liefern. Lufttemperatur 32° C, Kobe 858 ?«. 

Ich lieG mich im Zelte des Dorfschulzen, der auGerhalb des Dorfes 
lagerte, nieder nnd war bald der Gegenstand aller moglicben Be- 
schimpfungen nicht nur von seiten der herbeigestromten Neugierigen, 
sondem auch seitens meines Beschiitzers, des — Cawis. Dieser, ein 
Kurde, war der Sohn eines Gendarmerieofiiziers von el-Kerak; der 
arabischen Spracbe nur notdlirftig macbtig, der Wege gar nicht kundig, 
wurde er mir dennocb als Begleiter aufgedrungen, mit dem Auftrage — 
so versiclierte er wenigstens — mich zu bewachen und mir nicht zu 
erlauben, daG ich die Sultani-StraGe verlasse oder mit Beduinen ver- 
liandle. Fr hatte auch ein Schi’eiben an alle Altesten, in dem ich ein- 
fach Nusrani = Nazaraer, d. h. „ein Christ", genannt, jene aber auf- 
gefordert wurden, mich zu beobachten, aber ja nicht mit mir in niihere 
Beziehungen zu treten. Ahnliche Instruktionen bekam auch mein 
eigener Begleiter, Geris; doch hielt er getreulich zii mir. Den Roheiten 
des Soldaten, vor dem ich gleich auGerhalb el-Kerak gewarnt worden 
war, setzte ich Freundlichkeit entgegen, beklimmerte mich aber sonst 
herzlich wenig um ihn: mochte er widersprechen oder schelten, ich ritt, 
wohin ich wollte. Frst als er hinter Ilangira meinen dort gemieteten 
Fuhrer davongejagt hatte, bei dem gefahrlichen Abstiege nach el-Usa 
sein Lastern keine Grenzen mehr kannte und er sich an meinem Begleiter 
vergreifen wollte, da erklarte ich dem rohen Menschen, daG ich mich 
beim Mutasarref, der damals in Ma'an weilte, und beim Gendarmerie- 
general Hozrow-Pascha, von dem ich Fmpfehlungen hatte, beschweren 
werde. Von da an beachtete ich den unliebsamen Patron gar nicht 
mehr; nun kilhlte er bei jeder Gelegenheit sein Miitchen an mir. Um 
mich meine Ohnmaoht fiihlen zu lassen, hetzte er die ohnehin fanati- 
schen und geldsuchtigen Fellahin so lange gegen mich „ Christen und 
Frangi" auf, bis mir die Gastfreundschaft gekiindigt wurde und ich 
das Zelt verlassen muGte. Geris folgte mir und wir lagerten uns 
etliche hundert Schritte weiter. Doch waren wir ohne UnterlaG genotigt, 
die Habgierigen von unseren Pferden und Sachen abzuhalten, und 
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aus dem von mir verlassenen Zelte erscholl bis tief in die Nacht hinein 
die rauhe Stimme des arabisch radebrecbenden Cawis. 

Made und matt verlieGen wir am anderen Morgen um 5 Uhr 
15 Min. el- Ejme und ritten am FuGe des westlicben Auslanfers von 
Herat el-‘Alija in der Richtung 230°, bis wir nach 20 Min. den west- 
lichsten Auslaufer der Muntar Marhaf erreicbten, von wo wir in der 
Richtung 145° el-Gbal = et-Tfile, in der Richtung 180° die Garten von 
Arafa und in der Richtung 220° das DorfSenefhe sahen. Nun folgten 
wir in der Richtung 110° dem Westabhange des Muntar Marhaf sUd- 
warts und hielten um 6 Uhr 43 Min. bei der Quelle el-'Onsor in den 
Garten von et-Tfile. 

Et-Tfile oder — wie es von den Fellahin genannt wird — el-Gbal 
liegt auf einem langgedehnten Hugel, dem nordlichsten Auslaufer des 
Zahret es-Salma, der im SO. von dem hoheren Gebirgsstocke naturlich 
und kiinstlich abgetrennt ist, auf den Ubrigen Seiten aber gegen die 
Schluchten ez-Zerka’ und Dwara abfallt. Die nordlichste Erhebung dieses 
eben geschilderten Auslaufers kront eine aus altem Material errichtete 
Feste und seinen RUcken bedecken zusammengedrangte, armselige HUtten 
(Fig. 166). Gegen NO. und S. breiten sich groGe Garten aus, in denen 
GemUse, Weintrauben, Feigen, Oliven und Granatapfel gedeihen. 

Um 7 Uhr 46 Min. ritten wir fast westwarts und gelangten nach 
9 Min. an das Siidende der Stadt, wo der Hligel von der Gebirgsmasse 
durch Menschenhand getrennt wurde, und zwar mittels eines nach SO. 
streichenden, in die Felsen breit eingehauenen Grabens und einer west- 
lich sichtbaren Wand, deren Abfall durch Abgrabungen am FuCe des 
Hugels bedeutend gesteigert worden ist. Lufttemperatur 24’5 ° C, Hohe 
996 VI. 

Von nun an ging es in der Richtung gegen SW. zwischen Garten 
abwarts zu der Quelle 'ajn Dwara, 8 Uhr 7 Min., und um 8 Uhr 11 Min. 
waren wir im gleichnamigen Tale. Hohe 920 m. 

Allmahlich aufsteigend, hatten wir zur Linken die bebauten Ab- 
hange des g. es-§alma und zur Rechten die wuodervolle Umgebung von 
et-Tfile. Reiche, griine Fluren, bewilssert von lebenspendenden Quellen 
in groGer Zahl, umgiirtet von malerischen Felsengruppen, die gegen 
ihre liebliche Umgebung einen groGartigen Gegensatz bilden. Um 8 Uhr 
35 Min. lag links von unserem weiteren Wege die Quelle ‘ajn Dijab 
und liber ihr das zerstorte Dorf fi. Hasde. Nordlich davon fallt der 
Abhang jah ab und es entsteht eine lange, halbkreisfiirmig von O. nach 
W. laufende Felsenmauer, die eine fruchtbare, gegen N. geneigte Flache 
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abschlieCt. Diese gartenmaCig bebaute Ebene beiGt 'Arafa und wird 
von der tiefen Scblucbt w. er-Ewem in zwei nngleiche Teile gescbieden. 
Um 8 Uhr 40 Min. iiberschritten wir den Anfang des vr. er-Kwem, 
lenkten gegen WNW. ab nnd passierten nach 10 Min. 'ajn nnd h. el-Beda’, 
einen ziemlich groGen Ort mit einem viereckigen Turm. Hier gesellte sich 
zu nns ein Hamidi aus Senefbe, der nns die Gegend bescbreiben konnte. 



Fig. 166. At-Tfil0 von Osten. 


Er zeigte mir nordwestliph von el-Beda’ das b- Serara nnd fast direkt nord- 
lich von Senefhe auf dem flachen Hugelriicken am rechten Ufer des 
scbluchtartigen sejl el-Gbal das h. el-Lebun. Am Anfange des nahr Katel, 
nordnordostlich von el-Lebun soil Ij. nahr Katel, am linken Ufer des sejl 
Selim h. ed-Dejr nnd nordwestlich davon h. en-Nakr liegen. Sudwestlich 
von diesem gewahrt man die Rninen el-M'adde, weiter sudostlich h. en- 
Nimte nnd siidwestlich von Senefhe die alten Klansen nnd Rninen von 
el-Habis. Anf dem Riicken abu-t-1Vabin liegt fast siidlich von §eneflie 
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die Doppelruine Ktainat und sudlich von ihnen das SchloCchen kasr 
el-‘Umeja’, auch dejr er-Rum genannt. 

Durch bebautes Terrain gelangten wir um 8 Uhr 55 Min. zu den 
Garten von Senefbe, wo wir um 9 Uhr 12 Min. bei dem inmitten des ge- 
nannten Ortes befindlichen Brunnen bir Facjel hielten. 

Senefbe ist ein Dorf von etwa 30 Hiitten am Nordabhange des 
g. abu-t-Tawabin, an einem alten Wege, der uber nakb Umruk zum 
rbr Fcfe fiihrt. Ich wollte die einzelnen Hauser besichtigen, um nach 
Uberresten von Altertiimem zu suchen; da storte der Cawis schon 
wieder meine Kreise, indem er die Leute durch Zeichen auffoi’derte, 
mich an meinem Vorhaben zu hindem. Es gelang ihm so gut, daO wir 



schon um 9 Uhr 20 Min. vor den scheltenden Fellahin fliichten muCten. 

Wir folgten einem alten Wege in der llichtung gegen SO., kamen 
um 10 Uhr 25 Min. links am grottenreichen ^i. el-IIanane voriiber, 
schlugen nach weiteren 10 Min. die Richtung 170° ein und betraten 
die Wasserscheide des sejl Fefe und sejl Hanejzir. 

Rechts von uns offnete sich von N. nach S. eine tiefe Schlucht, 
namens es-Sel', deren linker Abhang eine Terpasse bildete, die durch 
kiinstliche Bewasserung in einen Garten verwandelt worden war. Im 
SSO. von diesem kultivierten Fleckchen Erde sahen wir uralte Oliven- 
baume und iiber ihnen auf einem Vorsprunge der Hochebene die Ruinen 
des kser es-Sek.® 

Um 10 Uhr 47 Min. erreichtcn wir die Sultani-StraCe, der wir in 
sudlicher Richtung folgten. 13 Min. spiiter sahen wir in der Richtung 
210° h. es-Sek, hoch iiber der Vereinigung des w. es-Sel' mit sejl el-Ma'tan. 
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Der Band der Hochebene fallt als hohe, felsige Mauer zu sejl el-Ma'tan 
und es-Seb ab, so daB der Zagang von NO. sebr bescbwerlicb, 
von den ubrigen Seiten nnmdglicb zu sein scbeint. Leider war kein 
ortsknndiger Fiihrer znr Stelle nnd, da diesmal nicht nnr der beglei- 
tende Soldat, wie bei jedem Abstecher, zeterte, sondern anch Gens 
dnrchans nicbt zn bewegen war, mir anf den gefabrlichen, nnbekannten 
Wegen zu folgen, so muBte ein Besueh der Ruinen es-Sel' nnterbleiben. 
Strategisch scbeint dieser Punkt trefflicb gelegen zu sein. Er beberrscbt 
nicbt nnr die Sultani-StraBe und die Passe nakb Umruk und nakb 
ed-Dabal, sondern aucb den frucbtbaren Kessel von el-Gbal und die 



Fig. 168. El-Busejra. Der moderne Turm von Norden. 


Senkung von Busejra. Dieses Dorf lag von unserem Standorte in der Eich- 
tung 165°, anscbeinend bocbstens 3 km entfernt, aber die tiefe Schlucht 
des zwischen uns und unserem Ziele liegenden Tales er-Rf und el- 
Ma'atan zwangen uns, einen groBen Umweg zu machen. 

Der StraBe folgend, lieBen wir um 11 Uhr 10 Min. die Quelle 
'ajn Ferdis und b- Bweb er-Rib recbts. Hier verlieB uns der Soldat und 
ritt rascben Scbrittes, um, wie er angab, bei dem weli Hdefe seine An- 
dacbt zu verricbten. Bald darauf bolte uns ein Fellah von Busejra ein, 
der sich uns beigesellte und mir als ortsknndiger Ftihrer diente. Um 
11 Uhr 26 Min. saben wir an unserem Wege die Quelle 'ajn Beda", 
11 Uhr 37 Min. recbts b- und 'njn Sa'wa, gleicb darauf ‘ajn Lebun, 
iibersetzten w. al-Hderi, dann um 11 Uhr 53 Min. w. el-Mesad, lieBen 
recbts b- el-Caddabe und nocb weiter Ij- el-Ma'asre, 12 Uhr 29 Min. 
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links ostlich von der StraOe we!i Hdefe nnd krenzten nm 12 Uhr 50 Min. 
beim h. umm Zejtune den Back ?arandel, wo wir den Soldaten badend 
antrafen, lenkten bogenfonnig gegen NW. ab und langten nm 1 Uhr 
44 Min. nachmittags in Bnsejra® an. 

Busejra liegt ( Hdhe I122wi) anf einem felsigen, von SO. gegen 
NW. gezogenen Vorsprnnge (Fig. 167), der im S. nnd W. Ton dem 
tiefen 'w. Karkur, im N. und O. von der nocb tieferen Klamm sejl Ri' 
abgegrenzt, nnr im SO. dnrch den schmalen, felsigen Sattel ar-Rabsa 
mit der Hochebene verbnnden ist. Dieser Nacken wnrde im N. und W. 
senkrecht zngehanen und der einzige gate Weg nach Busejra fUhrt an 
seiner Westseite. 

Im N. des Rabsa-Felsens breitet sich eine kiinstlieh hergestellte 
Ebene aus und reicht bis zu einem maclitigen, von NO. nach SW. 
gerichteten Walle, der das Ruinenfeld gegen S. abschlieBt. Nordlich 
von dem Walle steht in dem ostlichen Teile der Ruinen das jetzige 
Dorf Busejra, an das sich westlich Dreschtennen anschlieCen. In der- 
selben Richtung weiter bemerkt man ausgedehnte, von Mauern einge- 
faCte Hofe. Die nordliche Umfassungsmauer ist 240 Schritte lang (Rich¬ 
tung 230°), fast 2ni dick und besteht aus mivchtigen Blocken. Von 
ihrem Westende sieht man in der Richtung 280° am FuBe des Hligels, 
nm wenigstens 100 wi tiefer, die Vereinigung des Tales Isarljur mit dem 
Bache Ri', 

Dio Westmauer folgt in der Richtung 145° dem Rande des Hiigels, 
der sich in einigen anbaufahigen Terrasscn zum w. Karkur senkt. Die 
Ostmauer ist am Rande der abschiissigcn Klamm errichtet, hiilt im all- 
gemeinen die Richtung NO. ein und wendet sich, einem Einschnitte 
folgend, gegen W. Westlich davon sieht man uberall Reste alter Hauser, 
die bis zu der 178 Schritte entfemten Westmauer reichen. Am siid- 
westlichen Rande des Einschnittes stehen etwa 30 aus alten Triimmem 
errichtete Hiitten des armseligen Dorfes Busejra mit einem modemen 
eingesturzten Turme, welcher den Fellahin Schutz vor den Beduinen 
bieten sollte (Fig. 168). Die Triimmer sudlich yom Dorfe bestehen aus 
gi'oBen, zugehauenen Steinblocken. Einige starke Mauern und auch ein 
fester Turm sind noch erhalten. 

Von der SUdwestecke dieses Turmes gewahrt man nach 24 Schritten 
rechter Hand einen Mizar, heiligen Ort, der auch zur sicheren Aufbewah- 
rung von Stammen aus ‘Ar‘ar-Holz dient. Nach weiteren 61 Schritten ge- 
langt man zu einer starken Quermauer und nach 232 Schritten zu einer 
groBen Festungsanlage, die den schwachsten Punkt der Stadt verteidigen 
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sollte. Die Anlage ist 62 Scliritte breit unJ 110 Schritte lang (0.—W.). 
Siidlich davon senkt sich der felsige Boden um 5—7 m und bildet dann 
eine etwa 250 Scliritte lange (O.—W.\ 200 Scbritte breite felsige Flache, 
welche el-Mejdan heiBt und infolge der Abtragung des Rabsa-Felsens 
entstanden ist. Dieser Fels sehlieCt den Mejdan im SO. ab. Im W. senkt 
sich zuerst sanft, spiiter aber ziemlicb jiih der Abhang des w. Kai’kur. 
Im O. entspringt am Westrandc der Sclilucht sellalt el-‘Akeli die Quelle 
‘ajn el-'Ebr, zu der ein Steig hinabflibrt. 

Somit konnte diese alte Stadt, die nur von Siidosten angrcifbar 
war, durcli Wassermangel zur Ubergabe nicht gezwungen werden und 
die bebauten Terrassen des Wcstablianges soivie die Garten am Xord- 
abhange lieferten den Belagerten Getreide und Obst. 

Icb wollte aueb die zalilreiclien G rotten in den Abhiingcn besicb- 
tigen, dann tibernachten und noch vor Tagcsanbrueh auf dcm Dabal- 
Wege das b. besuchen. Leider vereitelte mein Cawis das Vorhaben 
dureh das schon oft gelibte Aufwiegcln der Eingebornen und so war 
icli gezwungen, Busejra schon um 4 Ubr 30 Min. zu verlassen. Luft- 
temperatur 29'5° C. 


Von Busejra nach es-S6bak und w. Musa. 

Von Busejra ritten wir zuerst sudostlich dem rechten Ufer des w. 
umm Zah’ur entlang, leukten um 4 Ubr 56 Min. in die Ricbtung 160° 
ein, erreicbten um 5 Ubr 14 Min. b. umm Za'rur, von dem wir stld- 
westlicb abbogen, und stiegen um 5 Ubr 58 Min. bei 'ajn und |i. Lafza 
aus dem Sattel. 

Die genannte Quelle entspringt am FuBe eines felsigen, aber be- 
waldeten Abbanges und bildet den Anfang des w. el-'Attat, das, gegen 
N. streichend, sich mit dem w. umm ZaViir vereinigt, als w. Karkftr* 
den Hugel von Busejra im S. begrenzt und endlicb in den sejl el-Ma'tan 
= Hanejzir miindet. Das rechte Ufer des 'Attat-Tales zeigt ein reieb- 
bewiissertes, desbalb gut bebautes, sanft gewelltes Land, wogegen das 
linke steil zum Hiigel ansteigt, den der Dabal-Weg uberscbreitet. Von 
unserem Lagerplatze aus sab icb auf dem Hiigel in der Richtung 330° 
b. umm Rummane, in der Richtung 320° den groBen, zerstiirten Ort 
b. el-K61a und fast in dersclben Richtung, aber nordwestlicb von ihm 
b. el-'Ara. 

Da wir uns in dcr Xiihe des Passes ed-Dajial befanden, den 
nicht nur die groBen Kamelkarawanen, sondern aucb alle Riluber be- 
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quem finden, so muOtcn wir die {?anze Xacht wachen. Das war meinem 
Cawis sehr unangenelim und nur die Fiircht, sein Pferd an ungcbetene 
Giiste zu verlieren, machte ilm geneigt, die ersten drei Stunden der 
Wache zu ubernehmen. Abgespannt wie ich war, legte ich mieh gleich 
nieder, da ich doch in el-'Ejme nicht gcschlafen hatte. Ich mochte 
kauni zwei Stunden die erschntc Ruhe genossen haben, als ich meinen 
Namcn rufen horte, zugleich abcr auch, wie eine Kugel in einen der 
Felsblocke einschlug, die mein Lager uragaben. Noch vier Schiisse 
knallten; muBten wir einen so rauhen MorgengiuiB nicht crwidern? Wir 
taten es, bis ein Aufschrei und flichendes Pferdegetrappel uns sagte, 
daC fiir die niichste Zukunft nichts mchr zu fiirchten sei... Doch war 
von Schlafen keine Rede mehr. 

pjjjj 5 pjjjj. 33 morgens verlieBcn wir unseren „RuhepIatz“ 

in der Richtung SW. und hatten, stets frischen Pferdespuren folgend, 
urn 5 Uhr 47 Min. den Daljal-Weg (Lufttempcratur 1!)° C; Ilohe 1247 ?n) 
erstiegen. Von unserem jetzigen Standpunkte aus gewahrten wir Bu- 
sejra in der Richtung 20° und setzten in der Richtung 110° unseren 
Ritt fort. 

Der Dahal-Weg folgt dem Riicken des g. el-Tfesen, der, vom g. 
Semasir ausgehend, gcgen WNW. lauft, im S. jah in die Dana-Sclduclit 
absturzt, gegen N. aber sanft in eine fruchtbare Ebcne ilbergeht. Am 
Anfange des w. el-'Aftat biegt ein Teil des g. ITesen als g. es-Sitt gegen 
NW., im W. durch das w. el-‘Ebr abgegrenzt. Hie und da ist der Weg, 
dem wir foigten, kUnstlicli geebnet und ungefiihr 3 m breit, mit Unter- 
bauten versehen und so sachte ansteigend, daO er die beste, fiir be- 
ladene Kamele die einzigc Verbindung mit Razze und Agy{)ten dar- 
stcllt. Er sol] durch das h. umm Rummane fiihren, liiOt die Kuppe, auf 
der die Feste el-Kola sichtbar ist, noi-dlich liegen, folgt dann dem Nord- 
abhange des g. aba-l-Hazuk, laBt g. er-Rserise sUdlich und gelangt liber 
h. I.Inek und liber w. Xljejle und g. Madsus in die Senke el-'Araba. 
tiberall soil er durch Wachttiirme geschutzt sein, was wir bei unserem 
Ritte bestatigt fanden, denn rechts und links sahen wir zahlreiche Uber- 
reste viereckiger Tiirme. 

Um 5 Uhr 54 ^lin. lag von der Stelle, auf der wir uns befanden, in 
der Richtung 10° Bsejra, urain Rummane in der Richtung 350° und el- 
Kola in der Richtung 320°. Nach 6 Uhr verlieBen wir den Wald und 
gelangten nach 18 Min. zum h- Nusranijje, von welchem umm Rummane 
und el-Kola in der Richtung 315° lagen (Hohe 1404m). Xusranjje ist 
ein groBer Ort, der mir erst seit kurzer Zeit verlassen zu sein schien; 
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auf clem flaehen Kamm einer gegen WNW. abflillenclen Bodenwelle ge- 
legen, war er im westlichen Teile stark befestigt, wo aucli die aus 
Haustein errichteten Mauern beute noch ziemlich erhalten sind. Uber 
einem Tore sail icli in einer Linie drei Kreise mit je einem in Belief 
ausgefiihrten Kreuze. Die ostliche Halfte dieser verlassenen Ortschaft 
ist stark zerstdrt und mit zablreichen, birnenfdrmigen Zisternen ver- 
selicn. Eine Kirclie fand icli nicht (Lnfttemperatnr 21‘5° C). 

Um 7 Ubr ritten wir in ungeiindcrter Richtung weiter, trafen nach 
7 Min., slidostlich vom genannten Hirbet, eine starke Quelle und iiber- 
scliritten um 7 Ubr 15 Min. den Anfang des nordnordwestwarts laufen- 
dcn w. Ilejran mit dem gleiehnamigen Ij. llejran und dem weiter ndrd- 
lieli liegenden b. el-Mirmaz. Um 7 Ubr 24 Min. lieOen wir links die 
Quelle 'ajn Gelid und betraten 2 Min. spiiter die Sulfani-StraGe dort, 
wo von ihr dcr Weg nacb Dana (SSW.) abzweigt. Hdbe 1498 wi. 

Von 7 Ubr 24 ilin. bis 7 Ubr 30 iMin. genossen wir den prach- 
tigen Ausblick zuerst auf die iippigen Garten von Qana, dann auf die 
dunklen, bewaldeten Abbange, die den scjl Dana abgrenzen. Dieses 
griine Band an beiden Ufern leitete unsere Augen weiter nach WSW., 
wo wir unter uns in dcr kablen, ausgedorrten "Wiiste dcr ‘Araba vor 
der Vereiniguiig des sejl Thma mit dem sejl es-6dbac oder ed-Datne 
die Ruinen von Fbnau deutlicb saben. 

Nach 7 Ubr 36 3Iin. verdeckten uns die Ausltlufer des Riickens 
el-'ElIeme, der steil nach W. abfilllt, die Aussicbt. Die StraOe, die bis 
liierber sudwarts liluft, biegt nun nach SO. cin und umgebt die mit 
einigen Bilumen geschmuckte Ruine el-ITasma auf dem Gipfel des 
‘Elleme (Hcilic 1550 ni). Im O. erbebt sicb ein Gebirgszug, der seine 
groGte Kobe im Hala’ al-Karan erreicht (1640 wi). Alle Tiiler, die von 
dieser Kette auslaufen, sind eng, tief und haben die Richtung OSO. 
Um 8 Ubr 15 Min. gelangten wir zum b. el-'Eljan und von da 
hatte Hala’ al-Karan die Richtung 40°; um 8 Ubr 20 Min. passierten 
wir b. ‘Agag und liielten nacb 10 Min. beim bir Shade, um unsere 
Pferde zu tranken. 

Sudwestlicb iiber dem Brunnen debnt sicb das scbwarze Ruinen- 
feld b- et-Tuk; am Sudabhange des Riickens el-'Elleme aus, der west- 
wiirts Zum bewaldeten Gebiete al-Barra abstlirzt. Ostwiirts geht er in 
eine mit schwarzem Gestein besate, dcnnoch aber frucbtbare, wellen- 
fcirmige Ebene iiber, die eine weite Fernsicht zuliiBt. Man iiberblickt 
vom Hala’ al-Karan die PilgerstraGe bis nach Ma'an, sieht den isolierten 
g. el-Asmar bei der Pilgerstation 'Ancjza, sowie den turmfcirmigen Gipfel 
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Twil Shak im O., im S. "rt-eit am Horizonte das scliwarze Waldgebirgc el- 
Hise und im SW. in der Mitte eines kahlen Abhangcs die grauen Mauern 
Ton es-Sobak. Dicser Ort erscheint sehr nahe; allein die scliwer zugiing- 
liche Schluclit el-Rwcr—el-Bardijje inacht einen weiten Umweg notwendig. 

Xach einem Aufenthalte von 10 Min. ritten wir weiter, lieCen nm 
9 I’lir 20 Min. links dstlich von der StraCe h. es-Samra’, nacli weiteren 
15 Min. sagarat et-Tajjar, betraten dann die alte KdmcrstraOe und langten 
um 10 Ulir 27 Min. beim h. es-Smcra’ an, wo sieh zahlreiche Graber 
befindcn (Holie 1300»»). Hier nahmen wir die Kiehtung W. und, in- 
dem wir iibcr eine ausgedelmte, anbaufahige Ebene ritten, sahen wir 
um 11 Uhr 5 Min. in der Iiiditung 350° Ij. el-Hasma, in dcr Richtung 
5° Ilala’ al-Karan, in dcr Richtung 10° sagarat et-Tajjar und in der 
Richtung 240° es-Sobak. 

Fast genau dcr Richtung W. folgcnd, crreicliten wir um 11 Uhr 
18 Min. den Rand der Ilochebene; nun begann ein ziemlich bequemer 
Abstieg zwischen scliwarzen Lavasteincn und zahlrcichen darin einge- 
kratzten nabatiiischen Inschriften zum w. aba-l-Fgeg hinab, das wir um 
11 Uhr 42 Min. erreichten. Das w. aba-l-Fgcg miindet bald in das 
wasserftihrende Tal cl-Bardijje, an desscn rechtem Ufer wir dann in 
der Richtung 240° weitcrrittcn. Dieses Tal ist fast ein halbes Kilo¬ 
meter breit, hat hohe, flachc Abhiinge und zeigt liberall Spuren alter 
Kultur. Um 11 Uhr 54 Min. lieGen wir links Ij. Semasir (Hohe 1027 m). 
Der Weg fuhrt nun hart am Rande des Bettes, das hier fast genau die 
JMitte des Talcs einlialt; erst allmahlich tritt das wcstliche Gebirge naher 
heran. Um 12 Uhr 24 Min. gewahrten wir an dessen Ostabhange rechts 
von uns einen Bau niit zwei Kuppeln, dcr von einem geraumigen Hofe 
und einigen Hausern umgeben war. Jetzt liegt alles in Triimmern und 
die Fellahin haben sich aus ilincn einige Hiitten errichtet. Uber dem 
mizar abu Mahtut genannten Bau erhebt sich eine Felsenmauer mit 
zahlreichen Gi’otten, die fast alle bewolmt sind. Von da ziehen sich die 
Grotten dem Abhang entlang bis nach es-Sobak. 

Um 12 Uhr 30 Min. gelangtcn wir zur Quelle'ajn'Akid; sie ent- 
springt am FuCe eines Hiigels (HOhe 1220 w), der das Tal versperrt, 
so daC nur ein schmaler Raum zwischen ihm und dem Westgebirge 
bleibt, wo das w. el-Bardijje seine Balm bricht. Letzteres entstelit etwa 
300 m westsiidwestlieh aus dem von WSW. kommenden w. es-Skerijje 
und dem stai-keu von S. herzuflieCenden sejl el-'Arza. Wir bestiegen 
den Hugel und hielten nach einer Viertelstunde in einem groCen, reich- 
lich bewiisserten Olivenhaine. 




169. Es-Sobak von Nordosten. 
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Der Westaljhang des Illigels sowie die Tiller Bardijje, es-Skerijje 
und el-'Arza bis zu dem in diesem liegenden b. el-Bustan bilden einen 
einzigen groGen Garten, in dem Zwiebcin, Knoblauch, Gurken nebst 
Weintrauben und Feigen gezogen werden. Hein Gerls traf in einem 
der Giirten einen Bekannten, der einige Jahre in el-Kerak interniert 
war. Dieser kannte genau die Umgebung und erkliirte sicli, ungcachtet 
der Drobungen des Soldaten, gerne bercit, uns nach w. Musa zu fiihren, 
und zwar in der von mir angegebcnen Kichtung. 

Um 3 Ulir 10 Min. stiegen wir zu Pferde, lieBcn links einen 
mittelalterlichen Kuppelbau, namens weli abu Sliraan, betratcn einen 
alien Weg, der aus NO. kommt, und liielten nach 8 Min. wieder an. 
Ks bot sich uns daselbst cin hcrrlicber Anblick auf den von griinen 
Giirten eingefaGten, wciGen, stcilen Hllgel, auf dem die graue Festung 
es-8bbak rubt (Fig. 169j. Reclits ticf unter uns lag die brcitc Senkung 
des Tales 'Arza, die an den Abbilngcn wcit binauf in einen einzigen 
Garten uragewandelt ist. Es wird nilmlicb das Wasser von den sud- 
lichen, hocbgelegcnen Quellen lierlibcrgeleitet und inittels der Kanille 
konnen auch die bocligelegenen Teiuassen bcwassert werden. Gegen S. 
wird diese Senkung in ibrcr ganzen Breitc von dem stcilen Hllgel es- 
Sobac" versperrt, dcssen nordliche Abhilngc, wic zahlreicbe lerrassen 
anzeigen, einmal Weingitrten trugen. Der Iliigel ist von scliluchten- 
fbrmigen Tillcrn eingeschlossen, und zwar im (). vom w. el-Eamat und 
im W. vom w. 'Onsor, die sich an seinem FuGe zum sejl el-Arza ver- 
einigcn. Im SSW. steht liber ihrer Vereinigung der Turm el-Kasr. 

Um 3 Ubr 40 IMin. stiegen wir wieder auf und gelangten nach 
10 Min. zur Quelle 'ajn ar-Raraje, die am linken Ufer des w. el-Hamat 
aus einem gemauerten Kanale heraustlieGt. Ilir gegenliber am W estfuGe 
des Sbbac-Hligels im *Onsor-Tale entspringt die gi’oGe Quelle ajn el- 
*Asi. Von da folgten wir dem Talc bis zur Quelle ajn el-Murames, die 
an seinem rechten Ufer links von dem nach Jla an flihi'cnden Wege 
zum Vorschein kommt. Westlich, der Quelle gegenliber, mlindet in 
das w. el-IIamat das Quertal es-Se'ib, das, in der Mitte klinstlicb ver- 
tieft, den Sbbac-Hligel aucli gegen S. absperrt (Fig. 170) und das w. 
el-Hamat mit dem w. 'Onsor verbindet. Am Slidufer des Se ib sieht 
man ziemlicb groGe Ruinen von Hilusern und Hofen. 

Hier erwarteten wir unsei’en Soldaten, der sich sein Pferd in der 
Festung beschlagen lieG. Bevor er aber hinritt, forderte er mich auf, 
mit ihm zu kommen, um mich dem dortigen Offizier vorzustellen. Da 
ich aber die Geldsucht des Dabet von es-Sobak kannte und liberzeugt 
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war, daC er mit dem Soldaten halten werde, erklarte ich ganz kurz, 
daB ich in es-Sobak nichts zu suchen hiltte und auf ihn in den Ruinen 
1 Stunde warten werde. Schimpfend ritt der Soldat fort. Bald darauf 
sahen wir zwei Gendarmen, die auf uns zugeritten kamen und mir 
barsch befahlen, mit ihnen zum Djibet nach eS-§6bak zu gehen. Ich 
photograpbierte ruhig weiter und antwortete, daO ich nicht zum Pabet 
nach es-Sobac, sondern zum Mutasarref nach Ma'an gehen werde. Nun 
wendeten sie sich an Geris und an unseren Fiihrer und drohten ihnen 
mit Gefangnis, falls sie nicht gleich zum Dabet reiten wiirden. Da fragte 



Fig. 170. Es-Sobac von Siiden. 


ich den Sprecher, oh er tiirkisch lesen konne. Als er meine Frage be- 
jahte, hielt ich ihm meine Empfehlung vom General der Gendarmerie 
Hozrow-Pascha vor die Augen und lieC dem Dabet sagen, daC ich jedes 
Wort dem General mitteilen werde. Das half; die Gendarmen kehrten 
in die Festung zuriick. 

Als die Stunde verflossen war, ritten wir, ohne auf den Soldaten 
weiter zu warten, um 5 Uhr gegen SW. weiter. Wir’folgten dem w. 
er-Eabahijat, wie der Anfang des w. 'Onsor heiBt, bis wir nach einer 
halben Stunde seinen Anfang tel'e Tor Zijade rechts lieBen und die 
Wasserscheide zwischen der ‘Araba und el-Gafar erreichten, worauf wir 
dann um 5 Uhr 44 Min. im ‘ajn Sejhan, das mit dem w. Zarab in den 
sejl Negel miindet, unsere Pferde triinkten. 
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Xach 10 Min. verlieOen wir diese Quelle, passierten naeh 20 Min. 
h. umm Loza und wollten um 6 Uhr 23 Min. in einem Seitentale tiber- 
nachten. Hier holte uns der Soldat endlicli ein und fragte fluchend, 
warum wir iv ieder die Sultani-StraCe verlassen batten. Der gute Fiihrer 
wollte ilin bescbwiehtigcn, allein der wilde Kurde vcrsetzte dem Esel 
des Fellah einige solche Hiebe, daO dicser scheu wurde und ihm durch- 
ging. Klagend elite ihm der Fiihrer nach, konnte ihn aber nicht ein- 
holen und, da es bald darauf dunkel wurde und er fiirchtete, sein Tier 
durch llaub verlieren zu kiinnen, so kreiste er herum und verfluchte 
laut rufend einen jeden, gleieh ob Mensch oder Kaubtier, der sieh an 
seinem Eigcntum vergreifen sollte. Xach Mitternacht wurde es heller. 
Da ich entwcder eine Verzogcrung der Weiterreiso oder den Verlust 
des Fiihrers beflirchten muGte, sandtc ich auch den Geris auf die »Suche, 
wilhrend ich allein bei den Pferden blieb. Den vereinten Kniften ge- 
lang es cndlich, um 3 Uhr friih des Ticres habhaft zu werdcn und wir 
konnten in aller Rube den Tagesanbruch abwarten. 

13 . Angnst Es War zwur vcillig windstill, aber dennoch sehr fcucht und kiihl 

(8° C), so daC wir uns um 4 Uhr 55 5[in. gern in Bcwegung setzten. 
Xach 5 Min. kreuzten wir das ostwiirts laufende w. el-Mares (Hcihe 
1520 Hi) und ritten auf dem Ruckcn des nach W. steil abfallenden Ge- 
birges in der Richtung 215°. Rcchts an einem Vorsprunge des Randes 
liegt b. Mbiiri'ijje, eine uraltc, jetzt zcrstorte Anlage, und welter nbrd- 
lich hrejbet umm Loka. Der Riicken ist mit schwarzem Kalkstein be- 
deckt, trotzdera aber anbaufahig. Nach 25 ilin. passierten wir das zci’- 
stiirte Dorf h. el-Rarka (Lufttemperatur 10° C, Hbhe 1560 hi). Auch 
dieses Dorf liegt am Westrande des Riickens, dcr auch hier jah abfiillt. 

Nach einem Aufenthaltc von 12 ilin. setzten wir unseren Weg in 
der Richtung 50° fort und errcichten um 5 Uhr 48 Min. den Anhing 
des w. al-Butm. Es liiuft vorerst nach N., wendct sieh aber bald nach 
W. und eilt von der Quelle 'ajn Sammah an unter dem Namen sejl 
el-Fed durch die Felsen gegen N\V. zur 'Araba. Links, ustlich, breitet 
sieh die fruchtbare Ebcne el-Bek'a aus, die im SO. und S. von dem 
bewaldeten Gebirge el-Hise abgeschlossen wird. Dieses Gebirge bildet 
den Anfang des Gebietes es-Sera’ und bier hurt eigentlich el-Gebiil auf. 
In der Richtung 200° sahen wir die weiBe Hiltte aut dem Giptel des 
g. Harun, die, von Sonnenlicht umflossen, Funken zu spriihen schien. 

Seit 6 Uhr 22 Min. ging es in sudwestlicher Richtung bergab und 
um 6 Uhr 57 Min. lag westlich unter uns 'ajn und h- el-Gnene, welches 
Dorf noch vor etwa 60—80 Jahren die Mallahin von cs-S6bak bewohnten. 



Um 7 Uhr 20 Min. hielten wir beim 'ajn nnd b- el-‘Erak. Es 
liegt auf einer Terrasse des steilen 'Westabhanges des Kiickens es-Sera’ 
und besitzt reichliehes, gates Wasser, das aus einem alten, gemauerten 
Kanale zum Vorschein kommt. Westlieb von el-‘Erak offnet sich 
eine ticfe, w. es-Safafa genannte Schlucbt, die sieh iin NW. mit dem 
sejl el-Fed verbindet. Ihre Wiinde sind mit schwarzcn ‘Ar'ar-Biiumen 
bewachsen und der langgedelinte Hiigel an ibrem linken Ufer schien 
mil' bcbaut zu sein. Seinen bewaldetcn Sclicitel krbnt siidwestlich die 
Ruinc Ij. Kotle. Audi die niicbste Umgebung von el-'Erak ist voll von 
Eiclicn, insbesondere der Westabhang von el-Hise, wo mir unser Flihrer 
in der Ricbtung 150° b. el-Kor zeigte. 

Um 7 Ubr 32 Min. stiegcn wir wieder in den Sattel und iiber- 
scbritten die Ricbtung S. einbaltend, den Anfang des w. es-Safafa, 
wo ein fester Turin stebt. M ir batten vide iluhe, unter den Eicben 
weiterzukommen, denn die Astc bcginnen scbon 1'8 —2 m liber der Erde, 
stehen horizontal ab, sind knorrig und unbiegsam, wesbalb wir einige 
Male mit unseren Kopftiicbern daran bilngcn blieben. "Wir stiegen des- 
balb lieber ab und fiilirten die Pferde an den Ziigeln. Die Eididn, 
ballut, werden nacb dem ersten Regen eingesanimelt, getrocknet und 
dann gegesscn. 

Um 8 Uhr 14 Min. passierten wir einen zerstorten'Wacbtturm, 
eine balbe Stundc spilter b- Ilwalc, saben um 9 Ubr 2 Min. b- Kotle 
in der Ricbtung 310°, bogen dann gegen SW. ab und ritten auf einem 
bescbwerlichen Wege bergab. Um 9 Uhr 35 Min. lieBen wir links im 
Tale die Quelle 'ajn Hzer und traten aus dem Eidienwalde heraus. 

Jetzt kamen wir auf ein Terrain, das aus blendend weiCem Sand- 
stein bestand, der, vom Regenwasser abgespult, ein zerrissenes, von 
unziihligen niedrigen Kuppen bedecktes Plateau bildct. Unscre Augen, 
die sicb im Walde an das angenehme Griin gewiilmt batten, fiiblten 
jetzt um so schmcrzlicher das widerstrablende WeiG der Felsen und 
streiften herum, ob sie nicbt irgcndwo wenigstens einen Busch ent- 
deckten — aber vergebens. Uberall nur Diirrc und trostlose Ode! Erst 
nacb einer halben Stunde zeigten sicb vereinzeltc dunkle Ar ar-Strilucber, 
die im SW. auf den boben, rotlicben Felsen von al-Lamti ganze Haine 
zu bilden sebieneu. Zudem war bier kein "Windhauch zu spuren, die 
Hitze war fast unertriiglicb und wir sj)ornten unsere Tiere zur File. 
Es ging aber nicbt so rasch, wie wir wollten, da wir stellenweisc, ins¬ 
besondere vom b- Namala an, seit 10 Uhr 25 Min. unsere Pferde fuhren 
muOten. 
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Hier erblickte icli die erste Griiberanlage; darum verlieO ich meine 
Gefiihrten, um sic zu FuC aufzusuchen und besichtigen zu kdnnen. Als 
ich dann zu ihnen zuruckkam, lagerten sie schon auf der 200—300 
Scbritte breiten, von O. nach W. gerichteten, im N. und S. von lioheU; 
fast senkrechten Felsen abgescblossenen Seitenebene Ligg al-*Asid und 
liolten gerade Wasser aus einer alten, in der Westwand der von N. 
nach S. gerichteten Hauptebene ansgehauenen Zisterne. Diese liegt 
6—8 m iiber deni Boden, ist sehr scbwer zuganglich und sammelt durch 
kiinstlicli angelegte Furclien soviel Wasser, daG sie auch jetzt nocli 
(August) den 'Amarin als Triinkstiitte diente. 

In den Felsen von Ligg al-'Asid sab ich einige Graberanlagen 
und zablreiche eingckratzte nabatiiische GriiOe und in einer groGen 
Grabkammcr, vor dor wir in einer Einbucbtung der Nordwand dicscr 
Ebene lagerten, befand sich eine lilngere nabatiiische Inschrift, die ich 
abklatschen wollte. Es war liberhaupt mein Plan, hier und im el- 
Bared 3—4 Tage zu bleiben und die Umgebung westwarts griindlich 
zu untersuchen; deshalb sandtc ich Geris abu Sliman mit dem Flihrer 
nach el-Gi, ura fiir uns Nahrungsmittel und flir die Pferde Gerste zu 
kaufen. Da der Soldat sie bcglciten ivollte, blieb ich bei unsercm Ge- 
piick und mcinera Pferde ganz allein. Beide Ebenen 'vvaren vollstilndig 
verlasscn, ohnc irgend ein lebendes Wescn; nur weit an der dstlichen 
Bdschung, sudwestlicli von Bedebda, sah ich eine Ziegenherde. Ich 
schaffte unser Gepack in die Grabkainmer mit der Inschrift, band mein 
Pferd unraittelbar vor ihr an und trug Steinc aufeinander, ura zu der 
hoch gelegenen Inschrift zu gelangen. Wiihreud dieser Arbeit vernahm 
ich das Gctrappcl eincs Pfcrdcs und zeitweisc auch das Meckern einer 
Ziege. Als ich hcraustrat, sah ich unseren Soldaten, der einen jungen 
Ziegenbock brachte. Er crkliirte mir, daG Geris diesen Bock von einer 
Hirtin um 1 iMegidi gekauft habe. Darauf band er das Tier mit seinera 
Taschentuche an einen Strauch und legte sich bei ihm nieder, wahrend 
ich mich wieder an meine Arbeit machte. 

Ungefiihr nach einer halben Stunde hbrte ich, daG das Meckern 
sich entferne; ich trat schnell heraus und sah, wie der Bock mit dem 
Taschentuche sudostwiirts floh und der Soldat fiuchend ihm nachstiirmte. 
Bald waren beide im langen Risse al-Bared in der Sudwand "unserer 
Ebene verschwunden; aber schon nach wenigen Minuten erscholl dort 
ein Kampfgeschrei, das alle Felsen wiedergaben, so daG es die ganze 
Ebene erfilllte. Im Nu hatte ich mein Gewehr bei mir, ergritf mit der 
Linkcn die Patronen, wahrend ich mit der Rechten den Ast abbrach, 
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an dem mein Pferd angebunden war, zog dasselbe in die sudwestlich 
gegeniiber liegende Grabkammer, die nur eine scbmale, niedrige Tiir 
hatte, wiilzte dann in die Tiir zwei grofie Steine und dnckte mich binter 
deuselben nieder. Die Tiir meiner Grotte gewahrte mir nach SO. zum 
Risse al-Bared freien Ausblick und, wer zu unserem Gepack oder zum 
Pferde des Soldaten wollte, muCte an mir vorbei. 

Kaum war icb mit meinen Vorbereitungen fertig, da kam der 
Soldat in groGen Spriingen gelaufen, band sein Pferd los, ergriff sein 
Gewebr, scbwang sich in den Sattel und verscbwand in einer gegen¬ 
iiber in der Siidwand klaftenden Sclducht. Allein bevor er noch diese 
errciebt hatte, zeigte sich sclion sein schnellster Verfolger, der, seine 
Luntenflinte schwingend und das Kriegsgeschrei ausstoGend, ihm so 
rasch als miiglich nachstiirmte. Ihm folgten andere und mehr als 
zwanzig mit Siibel, Flinte und Lanzen bewaffnete iMlinner liefen an der 
Siidwand der Ebene cnthmg und hielten vor dcr Schlucht, in der sich 
der Soldat hinter Geblisch in einer Grabkammer verborgen hatte. Weil 
seine Verfolger vcrmuten muGten, daO der Soldat sich in die Schlucht 
zu seinen Begleitern gefllichtet habe, trauten sie sich einzeln nicht hin- 
ein, sondern warteten, bis alle beisammen waren. Darauf gaben sie 
einige Schlisse in die Schlucht ab, versteckten sich aber sogleicli hinter 
die Eckcn, als der Soldat zuerst sein Gewehr abfeuerte und darauf 
zweimal aus seinem Revolver schoG. So hatte cs den Anschein, als ob 
sich dort zwei oder drei Personen befanden. Nun zielte auch ich tiber 
ihre Kdpfc und feuerte zweimal aus dem Revolver in die westliche und 
gleich darauf aus meinem Gewehr in die ostliche Ecke. Bestiirzt dariiber, 
daG sie sich zwischen zwei Feuern befanden, sprangen die Araber auf 
und liefen rechts und links auGer SchuGweite. Nach einer Weile ver- 
lieG ich mein Versteck und rief laut: „Aman, Aman! beni wa benku 
Allah! Friede, Friede! Zwischen mir und euch walte Gott!“ und schritt 
ostwarts auf die Feinde zu. Nach ungefilhr 30 Schritten blieb ich 
stehen und lud ihren Anfuhrer zu mir. Da ich mich vollstiindig bedui- 
nisch betrug und er es eigentlich doch nur mit dem Soldaten zu tun 
hatte, so kam er zu mir und nach cinigen Kraftworten erfuhr ich die 
Ursache des Uberfalles. 

Geris hatte von einer Hirtin der ‘Amarin den Ziegenbock um 
1 Megidi gekauft und der Soldat sich bereitwilligst angeboten, denselben 
zu mir zu schaffen. Sobald aber Geris mit dem Fiihrer fort war, 
kehrte er um, raubte dem Miidchen das Geld und ritt mit dem Bocke 
fort. Weinend kam die Hirtin in das Lager der 'Amarin gelaufen, das 
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sich auf clem Hochplatean beim w. at-Taliune, sudlich von dem Risse 
el-Bared bel'and, und klagte dort, was ihr geschehen sei. Darauf machten 
sic'h alle anwesenden Manner sogleich auf, um den Dieb zu bestrafen. 
Es gelang niir, die Manner zu bescbwicbtigen, und sie versprachen, uns 
iibrige in Frieden zu lassen; indes die beiden Brlider des Miidchens 
schwurcn, daB sie den Soldaten durchprligeln wiirden. So gestaltete 
sicli unscre Situation nicht besonders angenehm, und ich durftc die 
nilcliste Umgcbung unseres Lagerplatzes nicht verlassen. 

Gcgcn Abend kam Geris mit dem Fiihrer und sie wunderten 
sich niclit wenig, als sie den gckauften Bock nicht fanden. Wiilircnd 
nun das Abendessen bereitet wurde, ging ich einige hundert Schritte 
westwiirts, um dort die Miindung eines Weges in Augcnschcin zu 
nchmcn. Als ich zuriickkam, fand ich beim Feuer fiinf rohe Gesellen, 
die sich liber den Soldaten lustig machten und mir erklarten, sie wiirden 
unserer Sicherheit wegeu bei uns iibernachten. Ich lobte ihre Liebens- 
wiirdigkeit, bat sie aber, vorei-st anderswo zu nachtmalden, da wir in 
der Wlisto keine Gilste empflrngen kounten. Dariiber zeigten sie sich 
so ungehaltcn, daO sie das Naclitmald des Soldaten zu fordern begannen. 
Ich muBte daraufhin energisch auftreten und bcfahl ilinen, unser Feuer 
und die Schlucht augenblicklich zu verlassen. Fluchend erhoben sie 
sich, schwuren aber, daB sie in dcr Nacht kommen und den Soldaten 
durchpriigeln wiirden. 

Sobald sie fort waren, befahl ich sogleicli aufzuladcn und siidost- 
warts zu reiten. Dann folgte icii don Arahern bis zu dem Risse al- 
BAred und horte, daB sie die Treppe hinaufsteigen, woraus ich schloB, 
daB sie sich vorderliand in das Lager begeben wollten. Unterdessen 
waren auch mcine Begleiter angckommen und so zogen wir eiligst 
gegen al-Beda’. In dcr Ebcnc ging es gut, sobald wir aber die zer- 
kliifteten Sandfelsen errcicht batten, konnten wir uns im Finstern nur 
mit aller Aufmerksamkeit vorwiirtsbewegen. Bald verloren wir auch 
noeh den Weg und der Fiihrer war nicht imstande, sich zurechtzufinden. 
Sein Escl stiirzte, wodurch dcr halbgekochte Weizenbrei — unser 
Abendmahl — ausgegossen wurde, und, als wir endlich untcr einem 
hohen Felsen anhielten, batten wir nichts zu essen, aber auch keinen 
Hunger. *■ 

Es wurde beschlossen, daB immer zwei schlafen und die iibrigen 
wachen sollten. Die erste Wache traf den Fiihrer und mich. Ich kroch 
auf einen Felsvorsprung hinauf, von wo aus ich in der hellen Nacht 
reclit weit sehen konnte. Es kam niemand in die Niihe, wohl aber 
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horte ich bnld im 0., wahrscheinlich auf dcm Wege zum w. Musa, 
laute Rufe. 

Nach Mitternacht, noch vor dem Tagesgrauen, brachen wh- auf 
und folgten einem Tale. Ich schlief auf meinem Pferdo cin. Als ich 
bei Sonnenaufgang erwachte, sah ich in beiden Talhangeu geraumige 
Gniberanlagen und dachte, daB wir schon in nachstcr Nahe vom w. 
Musa waren. Wir ritten noch cine halbe Stunde in siidwestlicher Rich- 
tung, als sich das Tal verengte und ich sah, daB wir auf diesem Wege 
das w. Musa nicht erreichen wiirden. Deshalb kehrten wir eine Strecke 
zurlick, fiihrten dann unsere Pferde liber glatte Felsen, tiefe Furchen und 
an zahlreichen Griiberanlagen vorbei nach SO. und erreichten endlich 
das w. Musa, wo wir uns am rechten Ufer dcs Baches, dem Theater 
gegeniiber, niederlieBen. 


Vom w. Musa zum sejl el-Hsa. 

Am 15. August entlieB ich den Fiihrer aus Sobak und ging mit einem 
Bdui des Geschlechtes Bdid nach kattar cd-Dcjr, um einige dortige 
Inschriften nochmals abzuklatschen, welche Arbeit mich auch am niichsten 
Vormittag in Anspruch uahm. Nach ihrer Becndigung stieg ich zum 
Hciligtum el-Fatuma hinauf und besichtigte die gegeniiberliegende An- 
lage ed-Dejr. 

Von einer Klippe, ungcfahr 500 m westnordwcstlich von el-Fatuma, 
eroflfnete sich mir eine schoue Aussicht auf das Tal w. Miisi — so im 
Bdiil-Dialekte — das sich den Weg zwischen senkrecht stehenden Felsen- 
wanden bricht. Unter dem Namen sejl es-Sijjar uimmt es rechts das 
tiefe w. Merwan auf, welches das Dejr-Plateau gegen W. abgrenzt; dann 
erweitert sich die Sohle des w. es Sijjaj-, zeigt Spuren alter Giii’ten und 
lieiBt w. el-Mzere‘. Rechts miindet auch das w. Slejsel, das im gleich- 
namigen Gebirge entspringt und die grauen Hilgel des Twil abu Zejd 
und umm el-‘Amad von dem westlichen nach NW. gerichteten g. abu- 
z-Zlaf trennt. Links vereinigt sich mit dem w. el-Mzere' der sejl el-Hdera, 
der den g. el-Barra von dem g. Harun und g. el-Wket scheidet und links 
das w. ed-Dlejje aufnimmt. Am linken Ufer des vereinten Tales dehnen 
sich dife zerrissenen Hiigel des g. abu Mtejmirat mit einem gleichnamigen 
Tale aus, welch letzteres bei bir Medat Murannam entspringt. Gegen- 
iiber der Miindung des sejl ed-Hdera fesselt das Auge am rechten Ufer 
ein schwarzer Fels, tor Emdej, nach dem dann das Tal w. Emdej be- 
nannt wird. Westlich von dem Felsen miindet das w. abu Mrejra, das 
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den gleichnamigen ALhang gcgen O. abgrcnzt. Am linken Ufer des w. 
Emdej mlindet ferner Lei der Quelle ‘ajii et-Tajjibe da« w. er-Rba'i, 
dessen Kopf den PaG nakb er-Rba'i bildet. Dieses Wadi scldieOt gegen 
S. und W., d. i. gegen die ‘Araba, die gelben Hiigel Sfejr uinm el- 
Hatab ab. 

Von ed-Dejr kehrte ich auf der alien, breiten Stiege zurlick, lieB 
links kattar ed-Dejr und kreuzte das aus NNVV. kommende w. Ma'esrct 
et-Tarfaawijje, an dessen linkem Ufer ich in ciner Gniberanlage mehrere 
nabataische Inschriften abklatscbte. Dann kaiu ich in das eigentliche 
Tal w. 3[usa oder el-Rwcr und gelangte an seinem rechten Ufer wieder 
zu unserem Lager. 

Am 17. August ritt ich, Tom Sch Fellah und meinem Gendarmen be- 
gleitet, der nach dem Auftritte mit dcn'Amann recht cingcschtichtert war, 
zum g. Harun. Der Aufstieg beganu um 2 Uhr, schon um 2 Uhr 55 iMin. 
waren wir oben (Lufttemperatur 28° C, Hohe 1330 m). Ich schicktc 
mich an, das Heiligtum genau zu untersuchen, und erblickte zuerst auf 
einem Silulchen des Ilarun-Grabes einige griechische Buchstaben. Um 
die Aufmerksamkeit meiner Begleiter abzulenkcn, zog ich aus meiner 
Tasche eine Dlite mit gemahlenem KafFee nebst einigen Zigaretten und 
ersuchtc sie, eincn guten Kaffee zu kochen. Dcshalb muGte Fellah 
zu uuseren Pferden, die wir unter dem eigentlicheii Gi[ifel lieOen, zu- 
riick, um die Kaffcckanne zu holcu, wahrend der Gendarm trockcnc 
Krauter zum Feuer sammelte. So konnte ich ungestOrt arbeiten. Ich 
hob das griine Tuch auf, welches das Grab bedeckte, entfernte mit 
meinem Dolch die Mortclschichte, wclche die Inschriften auf den Wiin- 
den des Denkmals iiberzog, reinigte die Marmorflilchen und konnte so 
nebst einer griechischen auch mehrere hcbriiische Inschriften abdrlicken 
und photogra])hieren. Als ich fertig war, suchte ich alle Spuren meiner 
Arbeit zu verwischen, allein §ch Fellah bemerkte dennoch die bloB- 
gclegten Flilchen und drohte mir mit der Rache des geschilndeten Heilig- 
tums und seines abwesenden Wiichters. Ich bemiihte mich, ihn zu be- 
schwichtigen, allein der Soldat stimmte ihm bei, so daB ich Schlimmes 
befurchtete und froh war, daB sie mir mcine Abdriicke nicht zerrissen. 
Hochst verstimmt kehrten wir abends in unser Lager zuriick. 

Am nilchsten Morgen erklarte Fellah, er konne bei mir nicht 
lilnger bleiben. Ich gab ihm einige Geschenke, die ihn doch ein rvenig 
freundlicher stimmten. Als er mit dem Gendarmen, der sein Pferd be- 
schlagen lassen wollte, fortgeritten war, ermahnte ich Geris, ja recht 
wachsam zu sein, und begab mich, von einem Bdui des Geschlechtes 
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Bclul bcglcitet, nach W. Wir folgten dem linken Ufer des Baches von 
w. Musa und kamen zu der Tempelruine, die gewohnlich als Kasr be- 
zeichnet wird. Von da zurlickkehrend, bestieg ich nochmals den mach- 
tigen Felsen el-Habis, der deutliche Spuren einer mittelalterlichen Festung 
mit tiefen Zisternen, gewolbten Gangen und ScbieBscharten triigt, und 
suchte dann in der Umgebung des g. Harun nach Inschriften. In einem 
groGen Bogen gelangte ich gegen Mittag in die Schluchten des g. el- 
Farasa, liberschritt die steilen Wiinde des Hejt ‘Omri und erklomm die 
Felsen Zebb 'Atuf, wo ich die Opferstatte zeichnete und einige Inschriften 
nochmals abdriickte. 

Als ich so im SchweiGe meincs Angcsiehtes arbeitete, vernahm 
ich in der Gegend gegen NO. am Anfange des Sik einige Schiisse. Wir 
horchten auf nnd, als sich nach einer Weile der Knall wiederholte, 
j)ackte ich eiligst meine Inschriften zusammen und lief mit dem Be- 
gleiter schnell zur Stiege, welche zwischen dem Theater und dem Aus- 
gange des Sik zum Bache hinabfilhrt. Bevor wir noch unseren Lager- 
platz erreicht hatten, horte ich bereits Geris meinen Namen iingstlich 
rufen und sah, als wir zu ihm gelangten, sein Maultier beladen, mein 
Pferd gesattelt und den Soldaten keuchend nach Patronen suchen. 
Beide driingten zu rascher Flucht. Aus den kurzen Antworten, die der 
Soldat auf meine Fragen gab, konnte ich nur soviol entnehmen, daG er 
bereits in el-Gi einen Streit gehabt, weil er mich zum Nebi Harun be- 
gleitet hatte, und daG er auf seinem Rtickritte unter den Garten von 
cl-Gi mit einigen ‘Amarin zusammengetrolfen sei, die, von den Lijatne 
unterstutzt, auf ihn eindrangen, so daG er sich hinter zwei Felsblockcn 
vor dem Sik verbarrikadieren muGte. Es wurde von beiden Seiten ge- 
schossen, bis auf einen SchuG des Soldaten ein Angstschrei erscholl 
und er sah, wie seine Angreifer einen Mann forttrugen. Von Todesangst 
getrieben, sprang er auf sein Pferd, entging gliicklich den ihm nach- 
gesandten Kugeln und gelangte in wilder Flucht, wobei er seinen Re¬ 
volver und seinen Sattelsack, hurg, verlor, zum Geris. Ohne abzu- 
warten, ob ich der Abreise zustimmen werde, ritt er gegen N. fort. 
Geris, dem als einem Keraker die Lijatne ohnehin fcindselig gesinnt 
waren, folgte ihm nach — und so muGte auch ich nolens volens das 
w. Musft verlassen. 

Mein bisheriger Fiihrer geleitete uns nordwiirts nur bis el-Beda’; 
dann lenkten wir gegen NO., kreuzten das Ruinenfeld von Bedebda, 
erreichten el-Hise und hielten um 7 Uhr 34 Min. in einem kleinen, aber 
dichten Eichcnhaine. Vorsichtshalber ziindeten wir kein Feuer an, denn 
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es ivar zu erwarten, dal3 man uns verfolgen werde. Und wirklich, un- 
gefiihr nacli ciner Stunde vcrnahmcn wir das Getrappel zweier Pferde. 
Da wir ctwa 200 ?a abseits von dem Wege lagen und gut versteckt 
wai’en, so liofFte icb, daB wir unbeachtct bleiben werden. Indessen be- 
gann der kurdiscdie Ilengst des Gendarmen, der von den beiden Stuten, 
die vorbeiritten, Wind bekommen hatte, laut zu wieliern und im selben 
Angenblick jagtcn auch scbon unsere Verfolger westwarts, um Verstiir- 
kung zu holen. Sobald sie fort waren, schafften wir unser Gepiick und 
unsere Pferde in die Mitte des Haines, wo das Dickicbt am groBten 
war, und besctzten den Rand an drei Seiten so, daB wir ein Dreieck 
bildetcn. IVIit vollen Patroncntaselien setzte ieb mieli liinter drei Eichen- 
stainme, die aus einer und derselbcn Wurzel lierausgewacbsen waren, 
und wartete ab, was da kommen sollte. 

Vor mir (wcstlich) debate sich die init troekenem Grase bedeckte 
Ebene des Hor el-Hise aus, reclits sticg der steinige, mit einzelnen 
Eichen bestandene Abhang des g. el llise emimr und links hattc ich 
den Rand unseres Haines l)is zu einer licrvortretenden Eichengruppe, 
hinter der Gerls lag. Die Nacht war so dunkel, daB icli nielits unter- 
schciden konnte, umsomehr niuBte ieb dafiir das Gehiir anstrengen. 
Endlieh kamen die Leute, ritten aber nicbt mitten diircb die Ebene, 
sondcrn folgten dem nordlieben Abhange, wo sie unter den Eichen 
mehr Deekung fanden. Auf gleiciier Hohe mit nnscrem Haine ange- 
komnien, ritten sie langsam bergab und kamen in die Niihe des Gen- 
darmen. Er gab den erstcn SchuB ab, der auch sofort beantwortet 
wurde. Nun blicb ein Toil von ihiien stehen, die andern aber nahmen 
die Ricditung auf mich zu. Ich Icgte mich auf den Boden und hielt 
mein Gewchr schuBbereit. Da auf einmal pfiff eine Kugel an meinem 
Kopfe vorbei und eine andere prallte an der knorrigen Eiche ab. 
Rasch driickte auch ich zweimal ab und feuerte dann zweimal aus 
meinem groBen Revolver. Die Angreifer zogen sich sogleich zurtick 
isw " * versteckten sich hinter den Eichen. Ungefiihr um Mitternacht ritten 
sic wieder westwilrts, wahrscheinlich, um noch mehr IManner zu holen 
und uns urazingeln zu kiinnen. Gens, der keinen SchuB abgegeben 
hatte, well die Feinde aus der freien Ebene nicht angreifen wollten, 
kam zu mir und ich befahl ihm aufzuladen und die Tiere slidvvarts in 
die Ebene zu scliatfen, dann auf dem Lehmboden ostwSrts zu reiten 
und hinter den nachsten Eichen zu warten. Ich sprang zum Soldaten, 
um cs auch ihm mitzuteilen. Um die Aufmerksamkeit unserer Angreifer, 
falls noch einige da sein sollten, moglicbst zu beschiiftigen, scliossen 
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wir dann um so eifriger, ja wir wechselten sogar unsere Posten, um 
ilmen in die Seite zu kommen. Es riihrte sich aber nichts. Darum 
eilten wir deiii Geris nach, bestiegen unsere Pferde und flohen so rasch 
als moglich nacb O., wobei uns der starke Westwind sehr zu Hilfe 
kam. Die Naclit war sehr kiihl: in der Friih um 5 Uhr zeigte mein 
Thermometer nur + 7° C. 

Von dem Vorgefallenen war ich dermaBen aufgeregb daB ich 
wiinschte, so rasch als moglich nach Kerak zuriickzukehren, um des 
Soldatcn los zu werden. Deshalb setzten wir unsern Pitt den ganzen 
Tag fort, iibernachteten bei der Quelle 'ajn al-'Ebr, stidostlich von at- 
Ttile, rittcn am nachsten Tage nordwarts, am k- el-Ts” vorbei, und langten 
um 11 Uhr 5 Min. vorinittags beim sejl el-Hsa’ an der Snltani-StraBc 
an (Lufttemperatur 33° Cj. Noch am selben Tage abends kanien wir 
nach el-Kerak. 


1 Vjfl. ol)en S. 301 und Arabia Petrae.a, I. Moab, S. 261. Jaljut, 1, c., III., 

b. T AA i i- ^ 

2 Alboitus Aiiueiisis, Ilistoria Ilierosolyinitaim, ed. in Kecueil d. Hist. d. Crois. 
des (Hist. Oceid. IVl, I’aris 1679, p. 693: „(l!alde«iiius 1112) . . . ad vallem Moy.si pro- 
fectiis o.st in partes rogni Arabiae, ut praedarum copias abiude contraheret . . . Hex 
voro vix partes Arabiae intraverat, ct occe Idiiinaoi, iiiios moderni vucant Hiduinos, 
viri mercatores cum immensis copiis diversarum luerciimi . . . inter nianus Kegis . . . 
art'uerunt, qm . . . exjioliati siuit.*" 

Guibertus Abba.s, 1. c., p. 262: « . . . eo tempore (1112) rex apud Cavas, castrum 
ill Arabia situm, coucesserat. Hoc non valde procul a .sinn (Wadi Musa) monte ad 
rogioiiem tuendam coustruxerat . . .“ 

.Jakut, 1. c.. III., >6. 1 I v: yo*w l.^~i 

3 H12J3 Gen. 36 33^ Am. 1 12, und iii.sbesondere ,Ter. 49 is 21 sje als Haupt- 
stadt auftritt und wo auf ilire unzugangliche Lage verwiesen ivird. Onomastica sacra, 
cd. de L:igarde, 1. c., p. 137: „Mabsar. usijue ad jiraesentem diem uicus grandis in ro- 
giono Gebalena adpcllatur Mabsara ad urbem Petram pertinen.s.“ 

4 Onomastica Sacra, ed. de Lagarde, p. 272: Kat vuv Kxoxxpia :ppo'jp(ov drojfov 
IIsTpa; rccO.Sfo; [J.o'vr,v 

5 Diodorus Siculus, Bibliotheca historica, 2 ^3, ed.F. Vogel, I, Leipzig 1888, 
p. 247: ’'Ear: S’ Iv X“F? Aaparaitov zal rrrpa zaO’ ■jicrfpoXi)v o)fupa, p.{av ava|3aaiv 
s'^ojaa, oi fi zax’ oXlyoo; ava|ja!vovTi; aaroriOiVTai ra; diro^z^-ja;. 

1. c., 19 ed. L. Dindorf IV, Leipzig 1867, p. 125: (J. 312) Die Nabatiier begaben 
sich zu Markte . . . a-oXiitov::; rivo; iilrpa; raj z-rjssi; zat rob; TrpjapuTaTou;, et: oe 
TE xva zai yuvatza; • to oe uroJp/Ev oj^jpov pLsv zaO’ uiTEpj5oXr(v, cciei-^i'jzov 8e zai ri;; 

otzo'jp:svr,s aicEXov Sjotv ^piEpwv ooo'v. Atheniius, der Feldherr des Antigonus niitzte diese 
Gelegenheit aus und oiaviaavTE; o’ axo tI;; ’Ioo-jp.a:a; i7:0Lpyixi ev f,;aEpa:; Tptol zat vu-'t rat; 

Musil Arabia Petraea II. Eilom. 1. Toil. 22 


20. Aagast 
1900. 



338 


hr.i aT«'.ou; oiiytX;ou; z»'. 0 '. 2 Zoi;oa;, JXaOov toj; "Assj:*; 5:£pi aiaa; vjzti? /.araXa^ojiivoi u,v 
Tciraiv. Mit der Beiite kehrta or uoch in derselben N'acht zuriick .. . oiaritvavr:; ol srz- 
(I'.oji ovr;; zzrizo^roi zii JiDjata; Eyovii; ti JCEpi ri; ^aXaxa; 

. . . Die Nabatiier wurden jedoch recbtzeiti^ lienachrichtig-t, iiberfielen ihn, nahmen 
ihm die Beute und kelirton zuriick £i; tt/j —itsav. Antij^uiius sandte unter Aii- 

fiilirung seiner Sobnos Demetrius eiuen stiirkeren Trupp, der jedoch bemerkt wurde. 

I. c., 19 p. 1-27 Sip: 2to::tp o: ^aiiaco; . . . ei? [i=v Tr,v airpav daiOjvro ri; 

aTOXtsaa; zai rrja ;zjvt,v ojar,; jji'.ji; dva^iaio); yj’.oo-r)'.r,z'jj. aOro: 5; oieXi)- 

uEvoi Tr,v Xi'.aa aXXoi zar* aXXou; ro:ro’j; a:rr]Xa'jvov e:; Izr^^n'j. ArjUr'-rpto; os "apaYsvousvo^ 
£t; TTjV :r=r5av . . . TCSoaOoXa; auvsys:; iaoistro T(T> ytopifo. apiuvoaivmv os r'ov svoov s-jpioTToj; 
za: Tsspiyivoiis'itov ^ao!o); oia riiv uas_oo'/T,'j row Tojrmv. Am niiclisten Tage kam es zu einom 
Frieden und (19 p. 129) Ar,jn)tpio; avsjsa-sv dso ::sTfa;. otarslva; os araoiou; tpiazo- 
o'oj; zarsoTparoTTsosjos —Xr,a!ov 'AayaXriTtoo; Xtiavr,;. 

Ilistoria Xicaena vel Antiochena, ed. in Rocueil d. Hist. d. Croi.sades (Hist. 
Occidentaux V), ParLs 189.5, p. 182: „Eodem anno (1115), rex Baldewinus, in Arabiam 
profectiLs, aedificavit ibi castrum unum in inonticulo nno, situ t'orti, a marl Kiibro 
itinere dierum trium, ab Jerusalem vero ipiatuor, et positis in eo custodiliiis, Regalem 
Montein nominari constituit. .Senuenti anno castrum illud revisens, cum cc fermo mi- 
litibus, usiiue ad mare Rubrum iter agendo expedivit. Tunc invonerunt F.lim (11a = 
el-'Aljaba) civitatem secus littiis maris. 

■Willernius Tj rensi.s, 1. c., p. 499 f.: „(A. 1115) . . . proposuit rex ... in tertia 
Arabia, quae alio nomine dicitur Syria Sobal, castrum aediticaro . . . Volons igitur 
proposito satisfacere, mare transit Mortuuin, et tran.scursa Arabia socunda, cujus me¬ 
tropolis est Petra (Rabba), ad tertiam pervenit. Ubi in collo . . . praesidium fundat, 
situ natural! et artificio valde munituin, in quo post oporis consummationem tarn 
oiiuites quain pedites, . . . habitorcs locat; opiddoquo, murro, turribus, antemurali et 
vallo, armis, victu et machinis diligeutor commuuito, nomen ex regia dignitato de- 
ductum ei imposuit, Montomque Regalem, eo quod rogem haberot fundatorom appellari 
praecepit:“ Fulcherius Carnotensis, 1. c., c. 55. 

J. Delavillo Le Roulx, Cartulaire, c. 521, p. 355 f.: „ . . . ego Rainaldus . . . 
nunc Hebronensis et Montis Regalis dominus et uxor mca Stephania . . . concodimus 
Deo et domui Hospitalis Jerusalem ... in terra Montis Regalis quoddam casale, quod 
vocatur Benisalem . . . et in vico Montis Regalis Caissar, lilium Tamin . . vgl. 
c. 207, p. 160. 

Bahaeddin, 1. c.: .? Cj®3 

I . ,1 li 1 ...IU 

Thetmar, 1. c., p. 31: (1217) „Suburbana eius inhabitant Sarraceni et Christiani 
. . . ubi exceptus fui hospicio a qiiadam uidua Gallica que me informanit de itinere 
. . . et fecit me habere uiatica. Heilicet panem bis cocturn caseos et unam passam 
ficus et vinum." 

Abulfeda, 1. c., S. rsi f.: __.Jlcj ^ 

^ ^ ^ 
L^.XaI.9 ^ A ^ 

(-5*5 



Al-Makrizi, Histoire des Sultans mamlouks de TEgypte, trad, par SI. Quatremere, 
T. II, Paris 1842, S. 7 f. Im Jahre 1279 wurde es-Sobak vein Heere des Slalek Slansur 
Kelaun erobert. 

Ludolphus de Sudheim, De itinere Terre Sancta, 1. c., p. 356: „SIons Regalis est 
castrum in Arabya, quod eciani dicitur arabice Sobecli quod quondam fuerat Christia- 
noruin, nunc autem pertinet soldano; sub quo est villa, ubi adhuc deg-unt quasi VII. 
milia Christianorum. Istud castrum tribus muris est munitum, habens intra muros ar- 
bores, horbas et vina crescenoia, (pie eis sufficiunt per annum.“ 

6 Vgl. pr'f'IK Hiob 1'; Onomastica sacra, ed. de Lagarde, S. 264: ’'Eat: SI 
xai dps: Tf,v Ilirpav PsjiaXriVri zako'jplvv] r, zari rivi; Aiurr:;, ^dipa rou ’Iu>J3. 



Routeniibersicht 


Von kahat cI-1. 

sa liber nakb 

el-Baber nac 

b at-Twane. 

Kal'at el-ITsa 

'ajn el-Bzc'ijje . . 

... 57 Jlin. 

w. es-Slul .... 

.... 70 „ 

tell el-Kbijje . . 

.... 50 „ 

el-Musfara . . . 

... 104 „ 

farik ar-Kasit' . 

. . . 142 „ 

kscr ed-Dabba 

.... 28 „ 

h. Kfekcf .... 

.... 79 ., 

at-Twane .... 

.... 30 „ 

9 St. 20 Min. 

Von at-TAvanc 

nacb AV. Musa. 

At-TAvane 

hrejbet es-Sarabit 

.... 05 Min. 

'ajn el-llbr . . . 

.... 60 .. i 

‘ajn et-Tarik . . 

.... 33 „ 

sagarat at -Tajj a r 

. . . 115 ., 1 

h. Smera’ .... 

.... 57 „ 1 

kasr Dusak . . . 

... 128 „ 1 

'ajn und b. Xegel 

. . . . 71 „ : 

madbab cl-'Akeri 

. . . 113 

‘ajn el-Mabzul. . 

... 147 „ ' 

el-Kurna .... 

... 139 „ ' 

AAuuli Musa . . . 

.... 20 „ ■ 


14 St. 8 Min. 


Von wfidi ^liisa nach Ma'iin 
und auf dcr Sultani-StraBe 
ziim sejl el-I.Isa. 


Wadi iMusa 

inorar el-Boi.la’.103 Min. 

el-(jri.134 „ 

‘ajn Musa. 40 „ 

(4drol.>. 230 ,, 

]\[a'an. 220 .. 

‘ajn tdorba’. 252 „ 

‘ajn Ncgel. 240 ., 

l);\na. 465 „ 

sagarat et-Tajjar .... 116 „ 

scjl Karandal.198 ., 

et-Tfile.ISO „ 

sejl el-I.Isa. 279 „ 

39 St. 29 Min. 


Von Kazze uber Bir es-Seba‘ 
nach wadi-l-51arra. 

Kazze 

Zuhejlika. 220IMin. 

Bir es-Seba‘.381 

Av. er-Ilwebi.44 .. 

Bijar ‘Aslu,4'.310 „ 

g. umm 'Urkan .... 119 „ 

‘Arajkcn. 98 „ 

Dejka’ Illekim. 70 „ 
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nakb R:\relj. 18 Min. 

w. el-Marra. n 


21 St. 52 Min. 

Von \v. el-Marra nach'ajnKdejs. 
W. el-Marra 


nakb Rareb . . 

. , 300 Min. 

g.. Halak. 

. . 33 ,, 

ka' el-Bakkar . . . 

. . 60 , 

w. umm Eatani . . 

. . 73 „ 

el-Matrada. 

. . 45 „ 

Ketiim. 

, . 120 

w. el-Kajne .... 

. . T2 „ 

w. el-Hatir. 

. . 74 „ 

w. el-Hrase .... 

. . 124 „ 

w. el-'Asali . . 

. 85 ,. 

nakb Kdejs . . . 

. 67 

‘ajn Kdejs. 

. . 60 , 


vr. es-Seba‘.... 

. . 77 Mi 

w. ilartaba . . 

. . 20 ., 

h. el-Halasa . . . 

■ ■ 148 „ 

b. umm ‘Ader - . 

. . 105 „ 

rv. el-Abjad ■ . 

. 172 „ 

al-Haddade . . 

. . 180 

b. el-‘Awga‘ . 

. . 82 „ 


17 St. 30 Min. 


Von el-'Awga’ nacli 'ajn el- 
Ksejnic und tiber ar-Ehejbe 
nacb Razze. 

El-‘Awga’ 

' Ij. el-Bircn.120 :Min. 

I 'ajn el-R^ejme. 252 ,, 

, b. or-Rbejbe. 500 ,. 

w. es-Sini. 334 .. 



18 St. 33 Min. 

b. ZkaRil.i . . 

CO 



Eazze. 

. . . 360 „ 

Von ‘ajn Kdejs ii 

ber es-Sbejta 


30 St. 1 Min. 

nacli tell 

‘Arad. 



‘Ajn Kdejs 




IV. el-jMobseb . . . 

. . . 100 Min. 

Von Razze na 

cli el-‘A r is. 

w. el'Ajn .... 

... 32 „ 

Razze 


‘ajn el-Kusejmc 

... 70 „ 

vr. Siban. 

. . . 133 Min. 

el-Biren ... 

. • 279 „ 

tell Gemma . . , 

, . 60 „ 

\v. el-Abjad . . . 

... 235 „ 

b. §e‘arta .... 

. . . 21 . 

es-Sbejta. 

. . . 150 , 

AVeli es-Seb Kebban . . 67 ,. 

el-‘Arajken. . . . 

. . . 150 ,, 

Dejr el-Bclali . . 

... 80 „ 

w. el-Glorf .... 

. . . 112 , 

Ij. Suk Mazen . . 

. . 80 ^ 

'Aslng-. 

. . . 190 ^ 

Beni Shejle . . 

... 43 „ 

‘Ar'ara .... 

... 337 „ 

‘Abesan. 

. . . 65 ., 

tell ‘Arad . . . 

... 400 , 

Ii. Ma'in. 

... 68 „ 


34 St. 45 IMin. 

AVeli es-Seli Nuran 

... 50 „ 



Han Junes .... 

... 170 „ 

Von ^azze fiber abu Sadar 

bir Eefab .... 

■ 85 „ 

und el-Halasa nacb cl-'Awga’. 

es-§eb Zwajjed. . 

... 161 ,. 

Eazze 


h. umm el-Harruba 

... 143 ., 

b. abu Hrejra . . 

. . . 185 l\Iin. 

el-'Aris. 

... 269 „ 

b. abu Sadar. . . 

... 181 „ 


24 St. 57 Min. 
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Von el-‘Aris nacli 'ajn Kdejs. 

El-‘Ari5 


w. el-Azarek 

. 255 Min 

IV. el-Rert . . 

. 398 

w. cl-Ba.di .... 

. 315 .. 

temajel elAIwcleb 

. . 310 „ 

Derate Xdejs . . 

. 225 , 

‘ajn Kdejs .... 

... 40 „ 


25 St. 43 31in. 

Von ‘ajn Kdejs 

nach ‘Abde. 

'Ajn Kdejs 


iv. el-‘Asali . . . 

. . . 117 Min. 

w. el-IJrase.... 

... 106 „ 

w. el-Hafir .... 

. 160 .. 

w. abu 3Ik6r. . . 

... 186 „ 

li. 'Abde. 

... 118 „ 


11 St. 27 ilin. 

Von ‘Abde fiber 

el-‘Edcd und 

ma’ Padjan nach el-‘Akaba. 

‘Abde 


ras el-Wabsi. . . 

. . . 168 Min. 

ras yv. en-Naflj . 

... 260 „ 

ras w. 'Agrem . . 

... 198 ., 

nakb el-‘Ariid . . 

... 48 „ 

bijar al-‘EdM . . 

. . 151 „ 

w. el-Gerafi . . . 

... 400 „ 

w. Sejljer .... 

. . . l9o „ 

w. el-Lehjane . . 

... 79 „ 

nakb el-Bajjane . 

... 203 „ 

ma’ Radjan . . . 

. 395 „ 

moje Defijje . . . 

... 299 „ 

rugm el-Fattih . . 

. . . 138 „ 

el-‘Akaba .... 

... 95 „ 


43 St. 47 Min. 


Von el-‘Akaba fiber nakb Star 
nach 3Ia‘an. 

El-'Akaba 

ru^m el-Fattih.102 Min. 

w. ar-RwMia.118 


iiiojet el-Malhe . 

157 Min. 

al-Hcsma’ . . 

. . 183 „ 

h. el-Kwera . . . 


‘i. ilk'll. 

. . 110 , 

har/ibt el-‘Abid 

63 

Ij. Star. 

. 270 ,. 

‘ajn aba-1-Lescl . 

55 .. 

Ij. el-ilorejra . . . . 

. . 100 , 

Ma'an el-Kiblijje . 

. . 234 „ 


25 St. 7 Min. 

Von ila'an nacli Delafa und 
vv. ilusa. 


ila'an el-Kiblijje 


'ajn cl-Gitte. 

144 Min. 

h. el-Basta. 

80 .. 

tel'et-Asawad .... 

153 „ 

h. e.s-Sadaka. 

90 „ 

h. Delara. 

204 „ 

‘ajn Ragef. 

161 „ 

‘ajn at-']’ajjibe .... 

101 „ 

sejl ed-Dara (w. Musa) 

138 „ 


17 St. 51 5Iin. 


Von w. Jlusa nach Sammaii 
und Fcnan. 


W. Musa 


el-Beda’. 

. . 65 Min. 

cl-Bared. 

. . 52 „ 

h. el-‘Erak. 

. . 194 „ 

h. Sammah. 

. . 49 „ 

tabkat el-Karbus . . 

. . 258 „ 

Dana. 

95 „ 

h. Fenan. 

. . 205 „ 


15 St. 18 Min. 


Von Fenan fiber b. Rarandel 
zum sejl el-Kerabi. 


F enan 

nkejb Ascmer. 240 Min. 

li. Makta. 42 _ 

moje Goza’.118 .. 










































h. Rarandal. 85 Min. 

h. el-Harir. 95 „ 

rug-ni abu-s-S6k . . 185 ,, 

sejl el-Iveralii.155 „ 

15 St. 26 Min. 


Von sejl el-Kerabi 

fiber 

el-‘Ejma und Senefh 

e nacb 

Busejra. 


El-Kerabi 


Ij. ed-Pba‘a. 

241 Jlin 

el-'Ejina. 

63 ., 

et-Tfile. 

CC 

cc 

Senefbe . 

86 „ 

sejl Rarandal ... 

210 ^ 

Busejra. 

54 ^ 


12 St. 22 Min. 


Von Busejra nach es-§6bak 
und w. Musa. 


Bu.sejra 

Ji. Lafza.62 Min 

Ij. en-Nusranijje ... 40 „ 

bir 6bade.90 ^ 

Ij. es-Smcra’ . . . 107 „ 

'ajn el-'Akid . . . . 123 „ 

es-S6bak. 39 

b. el-Rarka.103 „ 

h- el-Gncne. 80 „ 

Ij. el-‘Erak.23 „ 

Lig^ el-‘Asid.192 „ 

w. Musa.100 _ 


15 St. 59 Min. 
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